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‘GUERRE ET PAIX

(1 864-1869)

TROISIEME PARTIE

Le prince Vassili ne tu'zut pas ses plans a la—r'_
“vance. Il songcmt encore moins & faire du mal aux
hommes pour y trouver un profit quelconque :
C'était simpléement un homme: qui, ayant beau-
coup- de succeés dans le monde, s’était habltu(,
" 2 ce succds, Sans cesse; sulvant les circonstances
de ses rencontres avee les hommes, divers plans et

calculs, dont lui-mémene se rendaltpas un compte

exact mais qui faisaient tout l'intérét de sa vie,
- se combinaient en lui. 1l ne s'agissait pas de quel-
ques-uns, mais de dizaines de plans, parmi les-

ToLsTOl. — VINl. — Guerre et Paiz, — 31. 1
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quels “lcs'u'us ne faisaient que s’csduisser dans son
esprit, les autres étaient réalisés, et les lroisiemes
disparaissaient. Par exemple, il ne se disait pas :.
« Get homme a maintenant une grande influence, -
je dois acquérir sa confiance ‘et son amitié et, par
lui, recevoir une subvention »; ou : « Voild, Pierre
estriche, je dois le circonvenir, lui fairc ¢épouser
ma fille et lui emprunter les quarante mille roubles
“dont jai besoin. » Mais, rencontrait-il homme
_influent,-d ce.méme moment, Pinstinct lui disait
que cet homme pouvait étre utile, et le prince
Vassili se rapprochait de lui, et ala premidre ocea-
sion, sans Gtude, par instinct, il le flattait, deve-
nait familier et lui parlait de ce qui lui était néces- -
saire. BN e
AMoscon, Pierre setrouva sousla main da priﬁ\éq
Vassili qui s'arrangea pour le faire. nommer -
gentilhomme de la chambre, ce qui é‘quilvalait alors
au rang de consciller d’Etat, é§ il insista pour que
e 'jeune_ homme- vint avec lui A Pétersbourg et .
s'arrétat dans'sa ‘maison. Comme par hasard, et
en méme temps avec une assurance absolue qu‘il'
en devail étre ainsi, le prince Vassili faisait tout
ce qui Clait néeessaive pour faive marier Pierre
avec sa fille. Sile prince Vassili avait fait ses plans
davance, il n’aurait pu avoir un lel naturel dans
les re]a}ions et une telle simplicité 'familiale- dans
tous ses rapports avece les hommeg placés plus

- haut et plus bas que lui. Quelqug chose Tattirait .
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. toujours vers les hommes plus forts ou plus

riches que lui et il était dou¢ de cc talent rare de
‘saisir precxscment ce moment ou il pouvait et olt
il fallait profiter d’eu\.

Pierre, tout & fait & limproviste, était devenu
richissime et comte Bezoukhov et apres sa solitude
récente et son insouciance, tout. ?1 coup il e sen-
tait & un tel point entouré, occupé, que c'était
seulement au lit qu'il parvenait & rester seul avec
soi-méme. 11 1ui fallaitsigner des papiers, courir les
‘chancelléries administratives dont il ne comprenait
guére importance, mterrover sur une chose ou
une autre son premier mtendant aller dans son
domaine prus ‘de Moscou,- recevoir une quantité
" de personnes qui autrefois ne voulaient pas méme
connaitre son e\lstence ct.maintenant’ eussent Gté
peinées et offensées qu il ne voulat pas les voir.
Toutes ces diverses personnes : hommes d’affaires,
parents, connaissances, toutes ¢taient ¢galement
_bien disposées ct tendres envers le jeune héritier.
" Tous évidemment et indiscutablement ¢taient con-
vaincus des hautes qualm,s de Pierre. Sans cesse
il entendait ces paroles : « Avec votre bonté ex-
tréme », « Avec votre bon ceceur », « Vous- méme -

" étes si pur, comte », « Si chacun était aussi intel-

ll"cnt que vous », clc, si bien qu'il commencgait {
croive vraiment en sa bonté ¢t enson esprit extra-
ordinaires, d’autant plus que touJours, au fond de
'son dme, 11 se Jugealt en effet, trés bon et tresin-
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telligent. Méme des personnes autrefoxs méchantes‘
et évidemment hostiles devenmentaveclul tendres :
et affectucuses. L’_ainée des princesses, si désa-
gréable avec sa longue taille et ses cheveux bien
lissés comme »ceux‘ d’une’ poupée, aussitot aprés
les funérailles, entra dans la chambre de Pierre.
Les yeux baissés, en rougissant, elle déclarare- -
gretter vivement le malentendu survenu entre eux,.
elle dit que maintenant elle ne se sentait pas le droit
de rien demander, sauf la permxssxon, apres le
coup qui l'avait frapp(,e, de rester quelques se-
maines dans Ja maison qli elle aimait tant etou
~elle s'¢tait tant sacrifice. A ces paroles,. elle nc
put . se retenir et pleura "Touché d'un_tel -
changement chez celte femme- st'ltue Pierre la prit
par la main et lui demanda pardon, Sans savoir
lui-méme pourquoi. Depuis CCJOUI‘, la prmcesse
" commenca 2 lui tricoter un “cache .nez rayeé, et
changea complétement & son égard. '
— Fais cela pour elle, moN CHER, en somme elle
~acu beaucoup a-souffrir de la part du défunt, lui-
dit le prince Vassili, en Jui faisant signer un papler
au profit de la princesse. Le prince Vassili avait .
décidé qu'il fallait jeter cet 0s—un blllet a ordre de
trente mille roubles, — a la pauvre prmcesse afin
qu’il ne px‘lt lui venir -en téte de bavarder sur sa
participation A Paffaire du portefeuille de mosai-
que. Pierre signa le billet a ordre et, depms, la

‘prmcesse devmt encore - mellleure ~Les sceurs’
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cadettes commencelent auss1 iL se montrer aftec- -
tueuses envers lui, surtout la plus Jeune, “la plus
" jolie, avec legrain de beauté. Souvent elle génait-

Pierre par ses sourires et sa confusxon quand elle
'apercev ait. E -
1 semblait si naturel 3 Plerre que tous Taimas-
sent, il lui semblmt si extraordinaire que quel-
qu'un- ne l’mmat pas qu'il ne pouvait douter de la’
franchise des personnes qui l'entouraient. "En-
outre il n’avait pas le temps de s mterro"er sur la -
s hanchlse ou l’hypocmsle de ces personnes. Iln'en
avait jamais le temps et se sentait toujours dans
“un état d’enivrement paisible et joyeux. 1l se sen-
tait le centre de quelque mouvement important; .
il sentait qu'on attendait quelque chose de lui et”
que s’il ne fms‘ut pas certaines choses, il atlrlste-
.rait beaucoup de gens et les priverait de ce qu'ils
espéraient, au lieu que s'il le faisait tout irait
bien. Et il faisait ce qu'on lui demandalt mais ce
quelque chose de bien restait toujours 2 faire. .
Aux premiers moments, celui qui s’occupa le plus
~ des affaires de Pierre et de Pierre lui-méme, ce fat
le prince Vassili. Depuis la mort du comte Bezouk- 7' '
tiov, il ne lachalt pas Pierre.’ Le prince’ Vassili.
avall; Pair d’un homme débordé d’affaires, fatigué,
prcoccup(, mais qui, par. bontc, ne pouvait pas
jeter au hasard et aux coquins ce jeune homme . -
sans aide, le fils de son ami, AVRES TOUT, €t pos- -
sesseur, d’une fortune CODSldLI‘ablc Pendant les
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_ quelques jours qu'il passa & Moscou apros la mort
- du comte Bezoukhov, il faisait mander Pierre, ou-
venait lui-méme chez lui et Jui prescrivait ce qu'il’
~dev ait faire d'un ton fﬂll"UL et assurc qul, chaque‘
fois, semblait dire : ; :
Vous SAVEZ QUE JE’ SLIS.ACCABLI': D'AFFAIRES
ET QUE CE - N'EST QUE PAR PURE CIARITE QUE JE
- WOCCUPE DE VOUS, ET PUIS VOUS SAVEZ: BIEN . QUE
> CE QUE JE VOUS PROPOSE EST LA SEULE CHOSE FAT-
- SABLE. » : '

— Eh bicn, mon aml demain enfin; nous paf
tons, lui dit- il une fois en fermant les yeux, en
promenant ses dongts sur-le bras de Pierre, et
.d’un tel ton qu’on et dit que c’était chose con-~'
venue cntre cux’ depuls longtemps et qu'il n'en
pouvait étre autrement.—Demain nous partons, je
te donne une place dans ma voiture. Je suis trés
heurcux. Ici, clez nous, tout l’essentlel est fait.
Quant & moi, je dOVI‘dlS ¢lrede retour depuis long--
temps. Voici... j'ai recu du grand chancelicr. .. je
lui ai parlé de toi et tu es attaché au corps. diplo- .

matique et nommé genhlhomme de la chambre
mamtenant la voic diplomatique Pest ouverte,

. Malgré I'expression de faligue et d'assurance

- aveclaquelle ¢taient prononcées ces’ paroles, Pierre

- qui avait réfléchi si longtemps & sOn avenir, vou-

lait objecter quelque chose, mais'le prince Vassili

Vinterrompit de cetle voix basse ot roucoulante
" qui e\clum toute possxblhtc dmlerrompre ses_
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- paroles et dont il usait dans les cas extrémes ou la
conviction était nécessaire. ‘ n '
— Mais, MON CHER, je fais cela pour moi-méme,
pour ma conscience, et il n’y a pas de quoi me e,
. mercier; jamais personne ne s'est plaint qu‘or{ Iai-
-mét trop, et enfin tu'e's libre, tu peux quitter tout
dds demain ; voild, tu verras toi-méme & Péters-
bourg. Et pour toi, il est déja temps de s'¢loigner
de cos terribles souvenirs. Le prince Vassili
' soupira : — Clest ainsi, mon dme. Mon valet de
‘chambre partira da_né ta voilure. Ah! oui, jai
failli oublicr, ajouta-t-il encore : — Tu ‘sais,
MON CHER, que ‘nous dtions en compte avec le
3 défunt, alors, 'du_,doxriaine de Riazan, j’ai recu...
mais je garderdi chez moi; tun’en as pas besoin,
nous compterons plus tard. - ] ‘

Ce que lc prince Vassili appelait « du domaine '
de Riazan », ¢'dtaient quelques milliers de roubles
de redevance qu'il gardait pour lui. ' N |

A Pétersbourg, de méme qu'a Moscou, I'atmos-
phére de personnes: tendres, aimantes, entoura -
Pierre. 1l ne poﬁvait refuser le poste ou plutot le
grade —. puisqu’il pavait rien 3 faire — que lui
avait fait obtenir le prince Vassili, ct Pierre eut

_tantde connaissances, d’invitations, d’occupations,
q'u’cncore plus qud Moscou il ¢prouva une sen-
salion de brouillard, de hate, et-d’un bien quel-

conque,- qui toujours devait arriver mais ne se
produisait pas.
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~ Parmi ses amis élibat'a'i,res d’autrefois, beau-
-coup n’étaient plus 2 Pétersbourg:” La garde 6tait
pquie a la guerre, Dolokhov ¢était dégradé, Anatole
‘clmta I'armée en. province, le prince André &
Iétranger ; aussi Pierre ne passa-t-il plus de
nuits comme il aimait & le faire auparavant; de
méme il ne soulagealt plus son dme dans la
. conversation amicale avec son ami plus dgé et
" estimé. Tout son temps passait aux diners, aux
bals et prmcnpalement chez le prince Vassili dans
- lasociété de la grosse princesse sa femme et de la
_belle I¢lene. : )
L'attitude d’Anna PavlovnaSchererenvers Picrre,
s'¢tait - modifiée comme | celle de toutc la S0~
cicté. s RIp- :
Auparavant, Pxeme enprésence d‘AnnaPavlovna .
sentait toujours que ce qu’il disait était inconve- -
nant, maladroit, inopportun, que les propos qu’il
jugeait sages, alors qu'il les formulait - en pensée,

devenaient sots d(.s qu'il les émettait a haute voix,

et qu'au contraire, les paroles les plus sottes
d’Hippolyte devenaient spirituelles et charmantes.
. Maintenant, quoi qu'il put dire, tout LtaltCHAR‘\IM\T
~ Si méme Anna Pavlovna -ne disait pas: “cela, il
voyait qu'elle voulait le dire et qu’'elle ne se retenalt ,
que pour épargner.-sa modestie.

Au commencement de I'hiver 180o 1806 Pxerre
recut d’Anna Pavlovna I'habituel billet rose av.

ec
linvitation & hquelle il était ajout(,

Vous TRrou.
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* VEREZ CHEZ MOI LA, BELLE IELENE QU'ON NE SE LASSE
,JA\ms DE VOIR. SR
En lisant ce passage, Pierre sentlt pour la pre-
“mitre fois quentre luiet I¢lene s formmt un lien
_reconou par les autres personnes et cette idée, en
méme temps quelle Veffrayait et . semblait lui
" “imposer un devoir qu ‘il ne pouvait remphr, lui -
E plalsalt comme une supposmon amusante.
" La soirée d’Anna Pavlovna était comme la pre-
mitre, seulement la primeur dont Anna Pavlovna
. régalait ses hotes n ‘était pas Mortemart, mais un
- diplomate arrivé de Berlin et qui apportait les dé-
tails les plus frais sur le:séjour de l’empereur
" Alexandre A Postdam et sur l'alliance mdlssoluble
que s'étaient jurée 1a-bas les deux souverains, en
~ se promettant de défendre la cause du droit contre
Tennemi du genre humain. Pierre était -recu par
Anna Pavlovna avec une nuance de tristesse qu1
se rapportait évidemment & la perte récente qui
avait atteint le qune homme, & la mort du comte
Bezoukhov (tous croyant de leur devoir d’affirmer:
a Pierre qu'il- était attrlsté dela mort de son pere
qu'il avait & peine ‘connu), tristesse tout’ A fait
) arexlle A celle qu'elle affectait: en parlant de
S. M. 1. Marie Fédorovna. Plerre ‘se sentait tees
flatté de cela: Anna Pavlovna arrangeait les groupes

dans son salon avee son habileté ordinaire. Le
- grand groupe. ol se trouvaient le prince Vassili et

les gen(,raux jouissait du dlplomate L autre ¢tait
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,prés de latable & thé. Pierre: voulalt se JOlndre au

premier groupe mais Anna Pavlovna qui se trou- -

vait dans l'e\c1tat10n d’un capltame au champ’ de_
bataille, & qui viennent par milliers - des idées
brillantes qu’on peut & peinc mettre & excéeution,
Anna Pavlovna, en apercevant Plerre, du doigt,
toucha sa ‘manche.
— ATTENDEZ, ’AI DES VUES SUR VOUS POURCE SOIR.

Elle regarda Hcélene et lui sourit : Ma BoNNE
1ELENE, IL FAUT QUE VOUS SOYEZ CHARITABLE POUR’
MA PAUVRE TANTE QUI A UNE ADORATION POUR VOUS. K
ALLEZ LUI TENIR- COMPAGNIE POUR DIX MINUTES. EL
- pour:que vous ne vous ennuyiez pas trop, voila le -
. cher comte qui ne refusera pas de vous accom-
pavner, o i

La belle se dm"ea vers ‘la tante mals Anna
Pavlovna retlint encore Picrre pres dlelle. comme
s’il lui falait donner les derméres instructions
néeessaires. :

— N'est-ce pas qn’ellc est ravissante ? — dit-elle
_ A& Picrre en désignant. la_ majestueuse - belle qui
s'éloignait. — Lt QUELLE TENUE ! Pour une jeune
fille, quel tact, quelles maniéres artlstxques de se
tenir! Ca vient du ceur. Heurcux celui a qui elle
sera. Avee elle le mari le moins mondain occupera
malgré luila plus brillante situation. NWest-ce pas?
Je voulais seulement savou' yotre opmxon et Anna
Paylovna le laissa partir.

Picrre,. en toute fr.mcluse, rcpondlt afﬁrmali--?
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’

' vemcnt a lzL question d’Anna walovna sur l'art de
s¢ tenir d’Hélene. S'il lui arrivait de penser &
Hélene, cétait prcmscment A sa bcaut(, et L -son
talent calme, extraordinaire, d’etre digne et silen-
,c1cuse cn SOCIGLG. -

La tante recut dans son coin les deux jeunes:
gens, maijs sembla vouloir cacher son adorallon-
pour IIélene et exprimer surtout sa peur d'Anna:
Pavlovna. Elle regardait sa nicce d’un air de. de-
- mander ce qu’elle devait. faire avec ces gens. En
s'éloignant. d’eux;, de nouveau, Anna Pavlovna
toucha du doigt la. manche de Pierre et prononca:

" — JESPERE QUE VOUS NE DIREZ PLUS QU'ON S'ENNUIE ‘

ciEz wor, et elle jeta un re"ard a ‘Iélene. Ile-.
“ 1éne sourit d'un air. qui disait qu'elle n "admettait
pas la pOSSlbllltL que quelqu’un put la voir- et
n'étre pas ravi. La tante toussota, avala sa salive
et dit, en francais, qu elle Gtait trds heureuse_de
voir H¢lene. Ensuite elle S'ldressa A Pierre avee
" le méme salut et la méme mine.

Pendant la . conversation cnnuyeuse ct b01-
‘teuse, Iélene regavdait Pierre ct lui soummt, de ce
sourire clair, beau, dont elle usalt pour tous. Pierre -
Ltalt si habitu¢ & ce sourire, il exprimait si peu
pour lui, qu’il n'y. fit aucunc attcnlxon. ‘La tante .
vint & parler de la collection de tabatidres du
pere ‘défunt .de . Pierre, du comte BC‘LOU‘\hOV
et montrait sa ‘tabatiere. La prmcessc 1élene
demanda 1a pcrmxsswn de rega_rdcr le portrait du
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mari de la tante, peint sur cette. tabatiére.
_Clest probablement Vinesse qui 'afait, — dit'
Pieue,'hommant un miniaturiste trés connu. Il s’in-
- clina sur la table pour prendre la tabatiére, tout
-en Lcoutant la conversatlon qui avait heu devant -
Tautre table. .
11 se leva pour faire un détour, mais la tante lui
' tendltla tabatiére derrlerc Iléléne ; Iélene s’inclina
pour laisser la place et se détourna -en souriant.”
- Comme & chaque soirée, elle était en robe. trés dé-
collelce devant et derriére, 3 la_mode de cette
époque. Son”buste, qui semblait tou_]ours.‘_l Pierre
_étre de marbre, était si preés de lui, qu’involontai-
rement il distinguait, avec ses yeux myopes, le
charme vivant de ses épaules et de son cou,
et ils étaient si prés de ses lovres qu’il n ‘avait qu'a
* se pencher un peu pour les effleurer. 11 sentait Ia
chaleur de son corps, l'odeur de ses parfums le
craquement de son corset 2 chaque mouvement. 11 -
ne:voyait pas sa beauté marmoréenne qui faisait
un avecla robe, mais il voyait et sentait toute la so-
~duction de son corps couvert seulement par la
robe. Et ayant une fois apercu cela, il ne pouvalt
voir autrement de méme qu’on ne peut retourner .
i l erreur une fois expliquée. g

- — « Alors vous nc vous étiez pas aper(,u jus-

quiici que je suis belle, semblait lui dire 1lélene. - -
‘_Vous ne vous étiez pas apercu que je suis une
femme? Oui je SUIS une femme qui peut appartenir.
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2'chacun et & vous au551, » dlsalt son regard Eta

“ecmoment Pierre sentait que non seulement Hélene
pouvait étre sa femme mals devait I'étre, qu 11
n'en pouvalt étre autrement ] B B

‘Ace moment il en était aussi slr que s il eut (.u,. y
prés delle a Iautel. Sﬁrcment ce Sera; mais

- quand? il ne savait pas. Il'ne savait-pas si ¢'¢tait

. bien (il lui semblait méme que ce n ‘était pas bien),

mais il &tait str que cela serait.. ¥,
‘Pierre baissait les yeux, les relevait et de nouveau
" voulait la voir aussi lointaine, aussi étrangére -
- pour lui quil la voyait chaque jour auparzivant :
‘Mais il ne le pouvait plus. Il nc le pouvmt pas,
comme- I'homme qui; regardant & travers, le .
brouxllard,prenalt unc herbe pour un arbre nepeul,

- aprés avoir vuI’herbe, croire que ¢ ‘estun arbre. Elle -
'Ltalt trés pres de lui ; elle exercait déja son pouvou'
sur lui. Et entre lui et elle il n’y avait plus &’ obs-
tacles, sauf ccux que mettait sa propre volonté.

. — Box, JE VOUS LAISSE DANS VOTRE PETIT COIN, JE
VOIS QUE VOUS .Y ETES TRES BIEN, — dxt la’ voix
d’Anna Pmlo‘ na. .

~ Pierre, en essayanl: de 5e rappeler s'il n avalt pas
fait quelque inconvenance,: rougit, regarda tout
autour de lui. Il lui semblait que tous savaient |

_ comme lui ce qui était arrivé.

Quelques instants aprés, quand il s approcha du
grand groupe, Anna Pavlovna s'adressa & lui : —
~ Ox piT QUE’'VOUS' EMBELLISSEZ VOTRE .-MAISON ‘DE
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g Puumuouuc (C’etalt vrai, lar(,hllecte Pavait du-,.
claré néeessaire, et Pierre, sans S4VOIr ‘pour-
quoi, restaurait son immense malson de P(,Lcrs-
bourg.) '
. — C’EST BIEN, MAIS NE DE\ILNAGM PAS DE-CHEZ LE

PRINCE BASILE. IL EST BON D'AVOIR UN AMI COMME LE -

‘ PRINCE, — dit-clle, en souriant au prince Vassili; —
J'EN SAIS QUELQUE CHOSE, N'EST-cE ras? Tt voUs étes
encore si jeune, vous avez besom de consexls

“vous ne m’en voulez pas st ‘use de ‘mes - droits de 1k
. vieille.

‘ Elle se- tut, comme le font touJours les ‘femmes
" qui attendent quelque compliment quand elles
parlent de leur dge. — «Si vous yous mariez, cest
unc autre affaire: » Et elle les embrassad’un ‘méme
regard. Pierre ne regardait pas Hélene et Hélene
ne le regardait pas mais: clle ¢était toujours tres
pres de lui. My marmonna quclque ‘chose et
" rougit. S
Renlrc ala malson Plerre en pensant d'ce qui.
lui était arrivé, ne put de lon'ftemps s’endor mir. -
Que lui ¢tait-il donc arrivé? Rien. 1l comprit seule-
ment qu'une femme qu'il connaissait depuis I’en-

fance, de qui il disait distraitement : « Oui, elle\_" .

est ]ohc, » quand on lui disait qu II(-lc.,nc ¢tait une
beauté, il comprit que cette femme pouvmt lui-
appartenir.
~ « Maiselle est sotle, je Tai dit TMoi-méme, pen-
sait-il. 1 y a quelque chose de vilain dans le
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sentiment qu'elle a ‘excité en moi, quelque chose
. dc défendu. On m’a raconté que son 'frére Anatole

élait amoureux d'elle, qu'elle-était éprise de lui,

qu’il y a'euune ticheuse histoire, qu'on’a da ¢loi--
gncr;\natole Son frére, ¢’est Hippolyte. .. Son pere, -
le prince Vassili... Gen'est pasbien! » Et en méme.
temps qu'il raisonnait ainsi (un de'ces raisonne-
" ‘ments qui deémeurent: machevcs), il se trouvait
joyeux et reconnaissant de ce qu'une autre sériede
raisonnements suivissent les. pI‘leeI'S, et, tout-
en constatant la nullité d’lélene, il révait & la possi-
bilité qu’elle devint sa femme, qu’elle pit 'aimer, »
qu’elle fut toute différente de ce qu'il connaissait, et
. que tout-ce qu'il avait pensé ct entendu put étre
" faux, Et de nouveau ilne voyait pas la fille du prince
Vassili, mais il voyait tout son corps couvert scule-
ment d’'une robe grise. « Mais non, pourquoi donc
cetle idée ne me- venait- elle pas en téte aupara-
vant? » Et derechef il se disait que c'était impos--
sible, que ce mariage serait quelque chose de vi-
lain, coutre nature et, lui semblait-il, malhonnéte.
Il se rappelalt ses propos et ses “jugements d’au-
trefois, les paroles et les regards de ceux qui les
voyaient ensemble. I1.se rappelait les paroles et
les regards &’Anna Pavlovna quand clle lui parlait
“de la maison, il se souvenait de milliers d’allu-
sions semblables de la partdu prince Vassiliet des,
autres. 11 fut saisi d‘horreur Ne s’(,talt-ll pas
© déja lig pour la reahsatlon d un acte -¢videm-
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ment mauvais ct qu'il ne devait pas accomphr?
Mais tandis -qu’il s’exprimait & lui-méme celle.

crainte, de I'autre .coté de son ame se dressait
I'image d’_IILlpne dans toute sa beauts de femme.

g



B

Au mois de novembre 1805, le prince Vassili
devait aller ‘en inspection dans quatre provmces.,'
Hsetaltmcnage cette nomination pour visiter-en -
méme temps ses domaincs Tuinés et pour aller

~ avec son fils Anatole (qu'il devait prendre dans la

ville ot il étaiten garnison) chez le prince Nikolai -

| Andrelewtch‘Boll\onslu, afin de marier son filsa la’

fillede ce richard. Mais avant son départ et ces
nouvelles a[faires, le prince Vassili-avait bésoin -

" d'en finir avec Pierre. Il est vrai que, ces derniers

temps, Pierre passait des journdées enueres ala

‘maison, c'est-a-dire chez le prince Vassili ou il
‘demeurmt bizarre, ému et sot (comme doit Pétre

un amoureux) en présence “d'Hélene. Mais il
‘n’avait pas encore fait sa demande.
~ « TOUT GA EST BEL ET BON, MAIS IL FAUT QUE G4

~ rivsse, se dit un beau jour le prince’ Vassili.

\

avec un soupir de tristesse en reconnaissant que
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Pierre, qui lui était tant obligé (mais que Dieu
_soit avee lui 1), nagissait pas tout & fait bien dans
- celte affaire. La jeunessc... la frivolité... mais
Dieu soit avec lui! pensait le prince Vassili
~ charmé de se sentir si bon’; MAIS IL FAUT QUE Ca 7
" FINISSE. Aprés-demain la féte de Llh, j’inviterai
‘ quelques amxs, et s’il ne comprend pasce quilad
faire, alors ce sera & moi ‘d’agir. Oui c’est mon-
aﬂ‘au'c je suis le pere! »

Pierre,un’ mois et demi aprés la soirée chez Anna
Pavlovna, apres la nuit troublée, sans sommeil, qui
la suivit ct oit il'avait décidé que le mariage ‘avec
Hélene serait un malheur et qu’il lui fallait
I'éviter et partir, Pierre, apres cette décision, ne
- quitta pas la-demeure du prince Vassili et sentit
" avec-horreur qu'aux yeux du monde, ‘chaque jour
il seliait davantage avec elle, qu’ ‘il ne pouvalt abso-.
lument revenir d son ancienne opinion sur elle, -
_qu'il ne pouvmt non plus se détacher d’elle, que ce
_serait terrlble, mais' qu'il devait lier son sort au -
sien. Peut-Ctre eut-il pu-s’abstenir, mais 'il"ne'
© se passait pas un jour sans que le- prince Vassili
(chez qui les réceptlons étaient ordinairement tros
. raves)ne donnitune soirée a laquelle Pierre devmt‘\
assister s'il ne voulait-pas’ giter le plaisir de tous”
et tromper leurs espérances. Le prince Vassili, dans -
les rares moments qu’il était.a la maison, cn pas-
sant devant Pierre, lui tirait la main en bas, dis-

traitement Iul tendait a balser sa JOUB rasée ot
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ridée et disajt : « A demam » ou « viens diner, -
’ qulrement je ne te verrais pas », ou « je reste pour
toi, » etc. Bien que, q uand le prince Vassili pestait
pour Pierre (cdmme il le_disait) il ne lui adressit
pas deux pwroles Picrre ne se sentait pas le cou-
rage de tromper son attente. Chaque jourilsedjsait - |
la méme chose : « 1l faut enfin comprendre et se-
rendrc compte de ce qu'elle est. Me suis-je trompg -
avant, ou hien esi-ce que je me trompe mainte- .
nant? Non, ellen "est pas solte, ¢ ‘est une jeune fille -
charmante ; jamais elle ne se trompe, jamais elle
~ne dit rien de sot; elle parle trés peu mais ¢ |
- quelle dit est touloms simplc et clair. ‘Alors elle
n'est pas softe: jamais elle ne fut embarrassée.
Alors ce n'est pas une mauvaise femme ! » Souvent
il lni arrivait' de commencer-d discuter avec elle,
de penser & haute voix, et chaque fois elle lui
répondait ou par une observ. ation bréve, mais trés
A propos, qui montrait que ccla ne I'intéressait pas,
ou par un sourire silencieux et un regard qui,
mieux que tout, montrait & Pxerre sa supériorité.”
- Elle avait raison en jugeant toutes les dlscussxons
puériles aupres de ses sourires. v
Elle sadrcssqlt toujours &. lui avec un. souru'c
joyeux, confiant, spécial pour Ini seul et dans
lequel il y ‘avait quelque chose de plus que dans le
sourire habituel qui éclairait toujours son visage.
Plerre savait que tous atiendaient de lui ¢u’il pro-
noncit cnf‘n un mot, qu'il fr'mclnt une cor!mne
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ligne et il savait que tot ou tard il la franchirait,
Mais une terreur quelconque, incompréhensible
 le saisissait & 'idée seule de ce terrible pas. Des
_ milliers de fois; au ‘cours de ces six semaines,
. durant lesquelles-il se sentait entrainé de plus
en plus dans ce gouffre qui Veffrayait, Pierre se .
disait : « Mais quoi ! Il faut une décision... ne l'ai-je
pas prise? » Il voulait se démder, mais sentait avee
effroi que dans ce “cas, il n’avait pas cette réso-
Iutlon qu 11 savait etre en lui et qu1 en eﬂ‘et Y-
-étalt Pxerre étaitde ces hommes qui sont forts seu-

lement quand ils se sentent la conscience tout a°

fait pure. Et depuxs qu’il était empoigné du désir .

qu’il avait ressenti en examinant la tabatiere chez
Anna Pavlovna, I sentiment méconnu de l'igno-
minic d'un tel désir paraly smt toute sa résolution.

' Pour la féte. d'Ilélene, le prince Vassili convia,
une petite société des personnes les plus mtlmes,
comme disait la princesse: parents et’ amis. AY
tous ces parents et amis on .avait donnc a com-
prendre qu’en ce jour, le sort'de celle qu on fétait -
devait se décider. Les hotes étaient assis devant
la table pour le souper: La princesse Kouraguine,
une . femme massive, ‘monumentale, autrefois
- trés belle, ¢tait assise 3 la place de la. maitresse
de la maison. De chaque coté d’elle se trouvaient.
les hotes les plus honorés : un vieux "én(,ral avec
sa femme, et Anna Pavlovna Schérer, Au bout de

' la table étalent places les hotes les plus Jeunes et °
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lesmoinsimportantsetles familiers. PicrreetIl¢lene
étaient & cOté I'un de l'autre. Le prince Vassili ne
soupait pas; ’humeur joyeuse, il marchait autour
de la table, s'asseyait prés ‘de T'un ou T'autre
“de ses hotes et & chacun, sauf & Pierre'et & Iléléne
qu’il semblmt ne pas voir, il disait une parole -
aisée et aimable. Le prince Vassili animait tout
le monde. Les bougies de cire bralaient claire-
~ ment, largenteric et les cristaux étincelaient, les
- toilettes des dames et l'or et I'argent des épau- -
lettes étincelaient aussi. Autour de la table circu- .
- laient des valets en livrée rouge. On entendait le - '
~ bruit des couteaux, des verres, des assiettes et le
son de quelques conversations animées qui
s'échangeaient autour de cette -table. A T'un_des
bouts un vieux chambellan jurait & une vieille -
baronne un amour passionné, et la baronnc
riait. A.l'autre bout, c’élaient les récits sur lin-
succes d'une certaine Marie Victorovna. Au milieu
‘de la lable, le prince -Vassili assemblait autour
-de lui les auditeurs. Avec un, sourire plaisant
“sur les levreb, il racontait aux dames la dernitre
_stance — du mercredi — au Conseil .d’Empire, -
séance ail cours devlaquelle le nouveau général
militaire de Pétersbourg, Serguei Kouzmitch Viaz-
mitinov avait recu et Iu le décret fameux quel'em-
pereur Alexandre Pavlovitch envoyait & l'armée;
et ou 'Empereur disait, & I'adresse de. Serguct
Kouzmitch, que de tous cotés il recevait les décla-
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rations de duouuncnt du peuple et que la décla-
ration de Pctersbourn- lui Gtait particulitrement

“agréable, qu'il était fier d’avoir I'honneur d'dtre .

Ala téte d’une telle nation, et qu'il tdcherait d’étre
digne d’clle. Ce rescrit commencait par ces 1mots :

- «Serquet Ko lmnltch’ De tous cotés arr went]usqu a

nous les bruits, elc... »-

— « Et ¢a n'allait pas plis loin que Serguer

Kouznntch ?»-demanda une dame.
© . — Oui! oui, pas un iota de plus — répondit en
riant Ie prince Vassili. — berguel Kouzmitch... de
" lous eotés. De tous cotés, Serguer Kouzmitch. ..

‘Le pauvre Vlazmmnov ne put absolumentaller -

plus loin. 11 reprit plusieurs fois Ie rescrit, mais
des qu'il av.:ut lu i Serguei... les sanglots...

Kouzmitch... de tous cotés, les sanglots I'étoufTaient -

etil devalt s’arréter. Et de nouveau le.mouchoir;

et de nouveau ‘Serguei Kouzm1tch de tous coLds . -
et les larmes; de sorte qu’ on dut demander a un ) |

autre de lire. - ~ :
"— Kouzmitch... de tous cotés -.. et des larmes...
répéta quelqu un cn riant.
— Ne soyez pas méchant, prononca Anna
Pavlovna en mcnacant du domt de lautre bout de
table : C’EST. UN SI BRAVE ET EXCELLENT HOMME NOTRE
30N WIAZMITINOFF... -

Tous rinient’ beaﬁcblll)' aux places d’honneur
de la table, tous semblaicnt gais ét, sous les'

mlluences les plus dnerses, tr(,s anlmés. Seuls

s
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Plerre et II(.lt,ne étaient assis bllenmeu'{ cote &
cote, presque d 'extrémité inféricure de la table. _
Sur les visages de tous deux s arrulalt un sourire
_rayonnant quin’s "avaitrien i voir avec Serguei Kouz-
mitch ; sourire de trouble sentimental. Quels_que 7
fussentles paroles, les rires et les plaisanteries des
“autres, le plaisir de déguster le vin ‘du. Rhin, le
sauté et la.glace, la manitre dont on regardmt ce
- couple, avec indifférence ou négligence: on sen-
it & quelque chose, aux coups d'wil’ jetés de
lemps en temps sur eux, que Pancedote sur Ser--.
“guel- Kouzmitch et le: rire et l¢ dmer, tout cela
était feint, et que toutes les forces d'attention
de toute cette société étaient dirigées vers le couple -
formé par Pierre et Ilélene. ‘ :
Le prince Vassili imitait les sanglots de Serglie'i
Kouzmiteh et en méme temps lancait un regard
“sur sa fille; et pendant qu'il riait Pexpression de™
‘son visage disait : « Cest ¢a, c’est ca, tout va
bien ; ﬂUJOUPd hui tout se décidera. » Anna Pav-
lovna le menacalt pour NOTRE BOX szmuxow et
dans ses yeux, qui brlllalent A ce moment sur
Plerre, le prince Vassili lisait dgja les félicitations
pour son futur gendre et le bonheur de sa fille. La
vieille princesse, en offrant avec un soupir triste
' du vin & sa voisine ¢t regardant ‘méchamment sa
fille, semblait dire: « Oui, maintenant, & vous et
“moi il ne reste plus qu'a boire du vin ‘doux, ma
chere. Maintenant c'est ¢ temps de cette jeunesse
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d’étre si audacieusement. excitante,- heureuse. »

. « Et quelle bétise que tout ce ‘que je raconle,

comme si cela m'intéressait, — pensait le diplo-
‘mate en regardantles visages heureu*{ des amou-
reux. — Voild le bonheur!» - ‘ '
Parmi . ces. intéréts mesqums, petlts, artlﬁ(:lels.
qui liaient cette socneté surgissait le sentiment -
simple de la fougue réciproque de deux étres,
homme et femme, _]eunes, beaux, sains. .Et ce
sentlment humain Sm-passalt tout et dominait tout
ce bavardage artificiel. Les plalsantemes n’étaient
pas gzues les nouvelles pas intéressantes, 'ani-.
mation pas sincére. Non seulement eux, mais les
valets qui servaient 2 table semblaxent obdir ala
mcme préoccupation et oublier leur service en re-
gardant la belle Hélene avee son visage brillant et
le visage rouge, gros, heureux et inquict de Pierre.
1l semblait méme que les feux des bougies se con-
centrassent seulement sur ces deux visages heu-
. Teux. : » :
* Pierre sentait qu'il était le centre de tdut et il
“en Ctait joyeux et gcn(,. Il'se - trouvait dans Iétat
“d’'un homme plonge dans quelque occupation.
11 ne: voyaitrien clalrement ne comprenait, n'en-
lendait rien; seulcment parfms, tout & faita I'im-
proviste, des pensées ‘Cparses traversaient son -

. dme, des impressions se détachaient de la réalité

« Alors .tout est déja fini ! Et comment: tout -

_ cela s'est-il fait? Si vite ? Malnlenant Je sais que
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ce n’est pas pour elle seule, pas pour moi seul, ~
mais pour tout le monde que cela doit forcément ‘
s'accomplir. Tous y comptent tellement, ils sont
, 51 convaincus que cela sera, que-je ne puis pas -
les tromper. Mais comment sera-ce ? Je ne le sais

pas, mais ce sera, » pensait. Pierre en regar-
dant les’ épaules qui brillaient pres de ses yeux °
mémes. F L 4T
Tantot il était soudain pris de honte, il était
géné d'occuper 3 lui seul I'attention de tous, d’étre
heureux aux yeux de tous, d’étre, avec son vilain
visage, un Paris quelconque possédant Ilélene.
* « Mais cest probablement toujours ainsi, et il faut
que ce soit, se consolait-il. Et'cependan.tqu‘ai‘-je'
fait pour cela? Comment” cela. a-t-il commencé?
Je suis parti de Moscou avec le prince Vassili, il
'y avait encore rien. Ensuite, ‘pourquoi me
' sui_s-jé arrété chez lui? Apres, j'ai joué aux cartes’
avec clle, j'ai ramass¢ son réticule, je suis allé en
voiture avecelie; quand done tout cela a-t-il com-
mencé, quand cela s'est-il fait?» Mais voila qu'ilest
prés d'elle comme son fiancé, il entend, il voit, il
sent sa présence, S respiration, ses mouvements,’
sa beauté. Tantot il lui semble tout & coup que ce
n'est pas elle mais lui-méme qui est si extraordi-
nairement beau, que c’est pour cela qu'on le re-
garde tant, et lui, heureux de I'’étonnement géné-
“ral, bombe sa poitrine, leve la téte ot se réjouit de
son bonheur. Tout & coup une voix qu'il connait
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se fait enlendre ct deux f01s lui rcp(,le la m(,me
“chose. Mais PICI‘I'G est si absorbé qu’ ‘iln’entend pas
ce qu'on lui dit. 1] i
— Je te demande quand tu as recu une Jettre
de Bolkonski ? répéle pour la troisidme fois le
prince Vassili. — Comme tu es dlstraxt mon clier.

- Le prince Vassﬂn sourit et Plerre voit que tous
-lui sourient, a lui et a Ilélene. « Ehbien, sivous
tous le savez, — se dit- il, — eh bien, c'est vrai. »
Et il sourit Iul—m(,me de son doux sourire d’en-

fant. Hélene sounmtaussx :

— Quand l'as-tu recuc? d’Olmiitz? — l‘(,p(,lzl e
prmce Vassili, qui feignait d’avoir besom de ce
renseignement pour résoudre la question.

« Peut-on parler et penser 4 une telle bétise, »
pensa Pierre. « Oui, N Olmutz I‘(,pOl’ldlt-ll en
Soupirant. - ‘ :

- Aprés lesouper, Pierre amena sa dame au salon,
derru,re les autrcs Ceux-ci commenccrent & s’en
aller, quelques-uns partaient sans dire adieu a
lélene; quelques-uns, qui ne dcsu'alent pas la dis-
traire de sa pruoccupahon Sérieuse, s approchalent »
pour un moment et s’ ¢loignaient vite, en lui défen--
dant de les _reconduire. Le diplomate qultta le

salon en se. taisant tristement. 11 comparalt toute
la vanité de sa carritre dlplomathue au bonheur
de PlCl‘l‘C- Le vicux géndéral | marmonna, colére,
contre sa femme quand elle lui demanda comment
il se sentait de sa jambe : « Quellé’ vieille sotte !
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pensait-il; voila Ilclc,ne VdSSlllevna, mum, a cin-
quante ans, ce scra une beautch '
— Je crois pouvoir vous f(,hcuer, chuchotd

. Anna Pavlovna & la princesse, en I'embrassant avee

force Si je n’avais pas la mlgrame je resterals.'
La.princesse ne upond\t rien ; elle Gtait tour-_

" mentée, impatiente du bonheur de sa fille.

Pierre, pendant la sortie des hotes, restait lon"- :
temps seul avee Iélene dans le petit salon ol ils -
'élaient assis. Pendant ce dernier mois, il Gtait
souvent resté seul avec Ilélene, mais’ jamais il ne

- lui dvait»parllé d’amour. Maintenant il sentait que

c’était nécessaire, mais il ne pouvait se décider &
ce dernier pas. 1l avait honte ct se figurait occuper
ici, prées d’'léléne, unc place (,tran"«,re. « Ce

: bonheur n’est pas pour toi, lui disait une voix.
" intéricure. C'est un bonhcur pour ceux qui n'ont

pasce qu'il y a en toi. » Mais il fallait dire quelque’
chose; il ‘s mit & parler. II Jui demanda si elle
¢tait Lontente de sa soirée d‘au;ourd‘hux. Elle,
comme louJours, avec Slmpll(:lt(,, I‘(,I)Ondlt. que
celle fote était pour elle unc des plus agréables. -
Quelques proches parents restaient encore. Ils »
¢taient dans le grand salon. Le prince Vassili,
d’un pas paresseux, s'approchade Pierre. Pierre se '
leva, dit qu'il était d¢ja tard. Le prince Vassili le
I'C”'ledd séverement ¢t d'un ton intcrrogateur,
comme si ces paroles élaient si étranges qu'on ne
pouvalt méme les entendre ; mais apres, Pexpres-
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- sion de sévérité disparut et le prince Vassili tira
en bas la main de Plerrc le fit rasseoir et lui sou- - -
rit tendrement. .~ . .

.— Eh bien, Lxhl dlt-ll 3ussitot & sa ﬁlle, de ce
ton négligent de caresse habituelle que les parents:
- adoptent pour parler 4 leurs enfants, mais qui,
“chez le prince Vassili, n’était venu qu’d force
~ d’imiter les ‘aulres parents: Et de nouveau il
’ s'adressa & Pierre: Serguei Kouzsmitth de tous c6lés,
“— prononca-t-il en deboutonnant le: premler bou- :
ton de son gilet. : :

Pierre souriait, mms on voyalt a son sourire
qu’il comprenait que ce n'était pas I'anecdote de

. Serguei Kouzmitch qui intéressait maintenant le

-prince Vassili; et le prince -Vassili sentit-que .
Pierre comprenait cela. Il marmonna quelques -
mots et sortit. Il sembla méme 21 Pierre que le
prince Vassili était confus. . . - " ]
~ La confusion de ce vieil homnie du monde tou-
_cha Pierre. Il se retourna vers Iélene, et elle aussi”
semblait confuse et son regard disait ;. « Eh bleu,
~ c'est vous qui étes coupable. » e
« 1l faut maintenant faire le saut, mais. Je ne -
peux pas;” je: ne peux pas, » pensa Pierre; et de
nouveau, il parla de choses mdlfr(,rentes de .
: Serguet l\ouzmltch et ‘demanda en quoi con-
sistait cette anccdole, car il ne l'avait pas enten-
- due. Il¢lene répondit avec un sourire qu elle n'en -
savait rien non plus. .
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‘ " Quand le prmce Vassnh entra au salon, la prin-
: .' cesse parlait | bas avec une dame a"ée elle parlmt de
Pierre. - Jenr I
. —Sans doute, ¢’ EST UN PARTI TRES BRILLANT, MAIS.
LE BONUEUR, MA CIERE..
 —LES MARIAGES SE FONT DANSLES CIEU\, -erepond\t
la dame dgce- Le prince Vassili, comme s'il n'en-
tendait pas les dames, passa dans le coin reculé
ot sassit sur le divan. Il fermait les yeux et sem-
blait dormir. Sa téte se penchait, il se réveilla.
—ALN:, ALLEZ 'VOIR CE QU'ILS FONT, dit-il- a sa
fernme. L
La princesse sapprocha de la porte, passa de-

* - vant'avec un air important, et indifférent et jeta un

coup d‘oell dans le salon. Plerre et 1élene, assis &
la mcme place, causaient : 3=

— Tomours la méme chose, dit-clle iL son mari.
‘ Le prince Vassili fronca les sourcils, fit une
' grlmace du coin de la bouche, ses joues s’agi-
térent-avec tine expression désagréable, grossicre,
et, se secouant, il se leva, ‘dressa la téteet -d’un
pas décidé, passa devant les dames et entra dans -
le petit salon. A pas rapides,. lair joyeux, i1
‘s'approcha de Pierre. Le visage du prince était si "
extraordinairement solennel que Pierre, en, le re-
-marquant, se leva effrayé. - . '

— Dieu soit loué ! dit-il. - Ma femmc m'a
tout dlL' D'une main il enlacait Pierre et de

‘autre sa fille. — Mon amx, Lili, je suis trés, tres -

N
'
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Lieureux. - Sa v01\ tremblait. — J'aimais ton

pere... et clie sera pour {oi une bonnc épouse Que’

Dieu vous bénisse! - :

1l embrassa sa fille, puis il embrassa Picrre, |
avee sa bouche a la mauvaise haleine. Des larmes
“en cffet mouillaient seSJoues. ‘ -

' ——Prmcessel Venez ici, — cria-t-il.

- La princesse- entra ‘et pleura aussi. La dame
. dgle s’essuyait avee son mauchoir. On embrassa

Pierre, et lui, baisa plusieurs fois la main de la

belle Iélene. Quelques msh_nts,apres, de nouveau

on les laissa cnsemble. S

"+ ¢ Tout cela devait s¢ passer ainsi, ce ne pouvait
étre autrcment — pensa Pierre, — ¢ *est pourquoi il

n'y a pas & se demander. si c’est bien ou mal.

G’est bien parce que c'est fini-et qu'il n’y a plusle

- doute troublant. d’autrefois. » Pierre, silencicux,
{cnait la main de’sa fiancée et regardalt sa helle
3 'pmlrme qui se sonlevait et S’ abalssalt.

— Télenel dit-il 2 haute VOl\, et il sarr(,la.' '
« Dans les:cas parclls, on dit quelque chose: de
particulicr » ‘pensa-t-il, mais il ne pOu\}qit se
rappeler ce qu'on dit précisément dans ce cas,

Il. regardait son visage.
lui. Son visage rougit.

— Ah!.0tez ces... comment, CCS..u. == elle dLSl- !
-gnait les luncttes.

_Elle se rapprochi de',

Pierre ota ses luncttes ct ses yeu\, autre ll.\- |
pression étrange des yeux des hommes qui Olent
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leurs luncttes, avaient un regard effar¢, interro- -
gateur. Il voulut se pencher vers sa main ct la
baiser ; mais elle, d’un,fnodvement;rhpide et gros--
sier de Ja tite saisit ses levres au passage et y posa
les siennes. Pierre ¢lait frappé de expression de
son visage tout & fait changé et désagréablement
¢perdu. :

» \Iamten'\nt c'est (l(,_]& tard, tout est: fini, mmsi
~ dailleurs, je I'aime, » pensa Pierre.

— JE vous amp, — prononca-t-il, se rappelant ce
qu'il était . nécessaire de dire’ en parell cas. Mais
ces paroles leent si fades qu il avmt honte desoi-
méme. . :

Un mois ct demi aprs 11 ctait marié,. posscs-
seur heurem, — comme on disait, — d’'une femme
helle et de millions, et il s'installait i Pétersbourg
dans la grande maison, remise- & neuf, du comlc
Bczoul\hov.



-

" En décembre 1803, le vieux prince Nicolas An-

- dréiévitch Bolkonski recut du prince Vassili ‘une -

~ lettre lui annoncant son armvée avec son fils.

«Je pars cn mspccuon et il ne me sera sans:

doute pas difficile de faire un détour de cent verstes
~ pour faire visite 2 mon trés estimé blenfalteur,

"~ écrivait-il. — Mon  Anatole m’accompagnera. II-
part 2 I'armée, et j'espére que vous lui permettrez -
de vous exprimer personncllement le profond res-
pecet, qu'a I'exemple de son pere, il nourrit pour

vous. » - :
— Voild, on n’a pas méme besoin de faire sortir

Marie, les fiancés viennent eux-mémes chez nous, - »

dit imprudemment Ja_ petite prmcesse quand elle
apprll. cette nouvelle.
Le prince Nicolas Andréxewtch fronca les sourcils
ct ne dit mot.

Deux semaines aprés qu'il eut recu celte lettre,
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le soir, des servnteurs du prince Vassili arrivérent
-l avance, et le lendemam le prince lui-méme vint -

_avec son fils. '

Le vieux Bolkonski n avalt jamais eu trts
grande oplmon du caractére~du prince Vassili et
surtout dans les derniers temps, quand le prince
Vassili, sous le nouveau régime de Paul et
d’Alexandre, avait avancé beaucoup dans les
grades et les honneurs. Et maintenant, aux allu~
~ sions de la lettre et de Ta petite princessc, le
. prince Nicolas Andréiéviteh comprit de quoiil s'a- -

. gissait ct son. opinion ‘médiocre du prince Vassili
¢ se transforma dans son dme en un sentiment de

" mépris | hostile. I reniflait touJours en parlant de
* lui.

Le JOUI‘ de larrivée du prmce Vas51h, le prince
Nicolas Andréiévitch était particulizrement grin-
cheu\ et de mauvaise humeur. Etait-il de mauvalsc
4" humeur 2 cause de la venue du prince Vassxh, ou
-Llalt-ll p'\rhculxerementmecontent de son arrivée
p'u'ce qu il était de mauvaise humeur? en tout cas,
il était de mauvaise humeur et Tikhone, dés le
matm dissuada l’archltecte daller porter le rnp- :

‘port au prmce |
— Vous ecntendez comme 11 marche, dlsmt

: ‘Tikhone en attirant I’attentlon de Yarchitecte sur-
_[ le bruit des pas du prince. — Il marche sur: ‘la
plante du picd ; nous savons déja...

Cependant & ncuf heures, comme :11 habitude, Ic
3. 1L

Totstoi, — vir. — Guerre et Paiz. — 1.
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prince, da‘ns sa pelile pelisse de velours & col de-
 zibelirie et le bonnet de méme fourrure sortit se
- promener. La veille il avait ‘neigé. Le sentier que |
stivait le prifice Nicolas Andréiéviteh en allant a la
serr¢ était nettoyé, les traces de balai se voyaient
sur la neige et la pelle 8tait enfoncée dans le mon-
ceau de neige au bord du sentier. Le prince tri-
versa les serres, la cour, les dépendances ; sans
rien dire, il froncait les sourcils. :

— Peutzon passer en traineau? demanda-t—ll
A Tintendant tres respectable, ressemblant par le
visage 4 son maltrc et qui laccompagnmt JUS-
qu'a la maison. i

— La neige est prol‘onde Votre Evcellcnce, jlai
ordonn¢ de déblayer I'avenuc,

- Le prince inclina la téte et s’approcha du perron.
« Grdce & Dicu! — pensa l’mtendant — lorage
est dissipé ! »

— C'était difficile de passer, Votré E\cellence ’
ajouta I'intendant, On.a enteridu dire que le mi-
nistre arrive chez Volre Excellence. .. -

Le prince se tourna vers I’mtendant ct ﬁxa sur
lui des yeux séveres.

— Quoi! Ministre! Quel ministre ! Qlll a or-
donné? fit-il de sa voix dure, percante. — Pour
la princesse ma fille, on n'a pas déblayé et voila,
pour le ministre... Chez nous, 11 n’ 'y aaucun ml-
nistre...

- — Volre Excellence, jai pensé..
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" Tu as pensé; cria le prince; il parlait de plus . -

en plus rapidemént, et de moitis en ntolns distine-

tement. == Tu ds poiisé... Brigands! Coguins! Je
t’apprendrai & supposer. ' '

Soulevaiit soni baton, il ent menaca Alpatitch et:

et frappé si Pintendant n'edt réussid se garer

~ des colips. o L
— Ponss? Coquiits | — crfa-t-il vivement.
Mais, bien qu'Alpdtich efftajé d’avoir fui le

coup, s'approchat. du perron en baissant docile=
. ment 1a téte devant lui; ou peut:étre & cause de
cela, le pririce continua de:crier : « Coquins! Va
recouvrir la roule... », mais il ne leva pas le baton
et se rendit dans son appartement. - ,

Avant le dinct la princesse et mademoiselle Bou-
rienne, qui savatent le prince de matvaise hu- -
meur, l'attendaient debout. Mademoiselle Bou-
rienne avait un visage rayonhant qui disait: « Jene
sais rien. Jé suis comme toujours» ; et la princesse
Marie, se tenait pale; effrayée, les yeux baissés.

L¢ plus pénible pour la princesse Matic c'élait
qu'elie savait, qu'en te cas, il fallait agir comme
mademoiselle Bourienne, mais qu'elle ne pouvait le
faire. Elle se disait : « Si Je feins de ne pas le remat-
quer, il pensera que je necompatis pas & ses soucis; - '
si je parais triste ot maussade, il dira (comme
clest arrive) que J'ai utie figure d’enterrement, ete.
Le prince regarda le visage effrayé de sa fille et
redifla. ' E '
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- —Des can... ou unesotte!...—prononca-t-il. « Bt
I'autre manque aussi, on lui a déja raconts, » pen-
sa-t-il de la petite princesse qui n’était pas dans la
salle 3 manger. ‘ '

"~ — Ou est la princesse, demanda-t-il. — Elle
se cache ? 1 ™ W
- — Elle ne va pas toul 2 fait bien, répondit
mademoiselle Bourienne en souriant gaiement. —
Elle ne sortira pas. Clest bien. compréhensible,
‘dans saposition. By i

— Humlerl..crl... crl... fit le prince en s'as-’
_ seyant & table. L'assiette ne lui parut pas propre,
il'indiqua une tache et la jeta. Tikhone Iattrapa et
la remitau sommelier. - | i y

La petite princesse n'était pas indisposée,’ mais
“clle avait tellement peur du pr_ince,_cju"ayant su
- qu'il n’était pas de bonne humeur clle s’était dg-
cidée & ne pas descendre. WS h

~— Je crains pour I'enfant, disait-clle 3 made-
moiselle Bourienne. Dieu sait ce que peut pro-"

duire lapeur. e

En général, la petile princesse vivait 3 Lissia-

Gori dans un sentiment perpétuel de péur:ei ]
‘d’antipathic envers le vieux prince, dont clle ne se
rendait méme pas compte, car la-peur était si im-
périeuse; qu'elle ne pouvait méme la sentip, Du

+ ¢6té du princeil y avaitaussi de l'antipathie, majs

¢louffée par.le mépris. . A

A Lissia-Gorj, la_petite princesse aimait sup.
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‘tout mademoiselle Bourienne. Elle passait avec
elle ses journées, la faisait ‘coucher dans sa
chambre et souvent, lui parlait de son beau-pére.
et le critiquait.

— IL NOUS ARRIVE DU MONDE, MON pm\cn, — dit ~
mademoiselle Bourienne en dépliant de ses pelites
mains rosées, la serviette blanche; — Sox EXcEL-
LENCE LE PRINCE. KOURAGUINE AVEC SON FILS, A CE
QUE TAL ENTENDU pIRE ? — démanda-t-elle interro-.
gatwement

— Hum... cette E\CELLE\CE, clest un gamio...
C'est mioi qui l'ai mis au collége, — dit le prince
d'un ton blessé. — Et pourquoi le fils? Je ne puis
le comprendre. La princesse Lisaveta Karlovna et
la princesse Marie le’ savent peut- -étre; moi je ne

© sais pas pourquoi-il améne son fils; pour m01 c'est
tout & fait inutile. v

Etil regardait sa fille rougissante.
~ — Estu malade ? Cest peut-¢tre la peur du mi-
nistre? comme a dit aujourd hm cet 1mbc,c1le d’Al- -

patitch. :

— Non, MON PERE. 4

Bien que mademoiselle Bourienne n'eitt pas eu.
la main heureuse pour choisir son sujet de conver- .
sation, elle ne s’arréta pas et bavarda sur les serres,
la beauté des nouvelles plantés, et le prince, aprés
la soupe, s’adoucit un peu.

Aprés le diner, il se rendit chez Sa belle fille.

La petite princesse. était assise devant, la petite
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table et bavardait avec Macha, sa femme de
chambre. Elle pa‘llit en apercevant sop beau-pere.

La petite princesse avait beaucoup changé.

Maintenant elle était plutotlaide que jolie. Ses
joues retombaient, sa 1evre était plus relevée, ses
yeux étaient cernés. g

— Qui, une fatigue quelcquque, rcpond;t-e]lc i

la queshon du prince sur sa sanié.
— Ne vous faut-il rien?

~— Non, MERcr, MON -PERE.

. — Allons, blcn bien. -

"1l sortit et vint 3 Poffice. A;patxtch la téte basse,
s'y lrouvait, -

— La route est-clle recoyverte ? s

— Oui, Votre Excellence. Pardounez—mo; au nom

de Dieu, c’est par bélise seule... ’
~ Le prince Pinterrompit et rit de son rire foreg.

— Glest bon, c'est bon. Il tendit sa main quAl-
patitch baisa et il passa dans son eabinet,

“Le prineé Vassili arrjva le soir. Les gochers ¢t
les gens de la maison le rencontrérent dang Tave-
nue et mendrent ses chanots et son traineauy vers
le pavillon, par la route e\pres recouverte de
neige. ‘

Des clmmblcq élaient proparécs pour Ie prince
Vassili et Analole.

Anatole, dévétu, les ; m‘uns sur les hanches, était
assis devant la table; en souriant il ﬁ\a\t d;slrm-
tement ses beaux et gmnds yeux sur le coin de -
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la table. 11. conSIderalt sa vie comme un plaisir
‘jninterrompu que quelqu’un, on ne sait pourquoi,

sc chargeait de lui-donner. ' =

Maintenant, il considérait de la méme facon son -

\'oyage “chez le vieillard ‘méchant et chez la riche

et laide héritiere. Selon ses 1dees, tout cela pou-

vait étre trés bien et trés amusant. « Et pourquoi

danc ne pas se marier si elle est trés riche ? L’ar-
gent ne gite jamais, » pensait Anatole.

Il scrasa, se parfuma avec le soin et 1'élégance
coutumitres, et avec une expression & lui.spéciale,
_ bon enfant, conquérante, portant haut sa belle.
téte, il entra dans la chambre de son pere. Deux
valets de chambre s ‘agitaient aulour du prmce
\'assnh et habillaient. Lui-méme, avec ammqllon,
regardait alentour ct quand son fils entra il le sa-
lua gaiment d'un air de dire : Oui, c’est ca, il me

faut t'avoir comme ca!

— Non, sans plaisanterie, pére : est-clle donc

silaide? hein? demanda-t-il comme s'il continuait
une conyersation abord(,u maintes fois pcndant la
route, -

.— Tais-toi! des bthesl Tiche surtout d"tre E
'respectueu\ et sage avec le vieux prince.

'— §'il me recoit mal, je m’en irai, fit Anatole. -
~ — Je déteste.ces vieillards, hein!
— Souviens-toi que tout ton avenir est en jeu.
Cependant & la chambre des bonnes on connais-
- sait non seulement la nouvelle’ de l’arrl\'t.e du mi-
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. nistre et de son fils, mais méme l’e\terleur des deux
hotes, en détails. La princesse Marie, assise seule
dans sa chambre, s eﬂ‘orcant en vain de dommer
son émotion mtérleurc , ;

= Pourquox_ ont-ils écrit cela; pourquoi Lise

m'en a-t-elle parlé? Cela ne peut. étre! se di-
sait-elle en se regardant dans le miroir. Com-
ment paraitrai-je au salon? Si méme il me plai-

' sait, je ne pourrais maintenant étre natur elle avee
lui. » La pensée seule du regard de son’ pu‘e la
remphssmt d eflroi.

La petite princesse et mademoxselle Bouricnne
- avaient déja recu de la femme de chambxe Macha
Lous les renselgnements nécessaires : que le fils
du ministre était beau et frais avec des sourcils
‘noirs; que le pére trainait a peuu. ses pieds dans
lescaher, et que lui, vif comme un aigle, enJambalt
trois marches et courait apres son pére.

Ayant recu ces renscignements, la petite prin-
‘cesse et mademoiselle Bourienne, qu'on entendait .-
Jaser du corridor, entrérent dans la chambre de Ia
prmcesse. '

— ILS SONT ARR1VES, MARIE, vous SAVEZ? — dijt la
petite princesse en balancantson ventre et tombant
lourdement sur une chaise.” Elle n’avait plus cette
blouse qu’elle portait le matin ; elle avait prisl’une -
de ses plus jolies robes. Ses cheveusy . ¢taient soi-
-gneusement coiffés et sur son v1sage etaltrepandue
Panimation qui toutefoxs n'en cachalt pas les tralts
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fands et tombants. Dans cette toxlelte qu’elle por .
“tait ordinairement dans la société de Pétersbourg,
on remarquait encore plus combien elle’ avalt, en-

" laidi. La tmlette de mademoiselle Bourienne, avait
&t6 aussi Pobjet d’un perfectionnement discret qui
donnait encore plus d’attrait & son. \rlsage joli et i
frais.

— Exn BIEN, ET VOUS RESTEZ COMME vous ETES, CHERE
PRINCESSE. — dit-elle. — ON vA VENIR ANNONCER QUE
CES MESSIEURS SONT AU SALON ; IL FAUDRA DESCENDRE,
ET VOUS NE FAITES PAS UN PETIT BRIN DE TOILETTE!

La petite princesse se leva de sa chaise, sonna
la femme de chambre et, A Ia hite, gaiement, com--
menca & combiner et & préparer une toilette pour
la prmcesse Marie. A

La princesse Marie se sentait blessée dans sa
propre dignité de ce fait que I'arrivée du fiancé
annoncé 1'émotionnait, et elle 'était encore davan-
tage parce que ses deux amies supposaient qu il
n'en pouvait étre autrement. Leur-dire combien

elle avaithonte pour soi et pour elles ¢ *était trahir
son émotion, en outre, refuser de faire la toilette
qu'on lui conseillait, exciterait de longues et ins- -
tantes plaisanteries. Elle s'enflammait, ses beaux.
yeux s ‘éteignaient, son v15age se couvralt de
“taches, prenalt ceite expression disgracieuse qui
lui 6tait coutumicre, et elle s'abandonna aux
mains de mademoiselle Bourienne et de Lisc. Les
deux femmes‘songe..uent, tout frandzenzcnt ala

B



42 ~ GUERRE ET PAIX-

faire belle. El‘le>é_iait si laide que ni 3 T'une nj &
l‘auire ne pouvait venir en téte la pensée del'avoir
pour rivale, c'est pourquoi tout sincérement, avec
cette conviction naive et ferme des femmes que la -
toilette peut embellir le visage, elles se mirent &
Phabiller, i i
— Non, vraiment, MA BONNE AMIE, cette robe
n'est pas bien, dit Lise en regardant de loin et )
de coté, la princesse, — Non, donne Jordre d'ap-
porter la robe massacal. Vraiment! quai, il se peut
que ce sojtle sort de ta vie qui se décide. Et c'est
vraiment trop clair. Pas bien, pas bicn! A
Ce n’éfait pas larobe qui n’élait pas bien, mais _
tout le visage ct la personne. de la princesse. Mais
mademoiselle Bourienne et la petite princesse ne-
_ sentajent pas cela, il leur semblait qu’en mettant
- un ruban blendansles cheveux boufTants; en dtant .
le ruban bleu de la robe brune, ctc., alors tout
irait bien. S i ’
Elles oubliaicnt qu'on ne pouvait pas changer le
visage effaré et la stature, et c'est pourquoi, mal-
gré toutes les modifications du cadre et de lorne-
ment du visage, il restait triste et laid. ‘
- Aprés deux ou trois changements auxquels la
princesse Marie se soumettait docilement, quand
clle fuf coiffée en Lair, coiffure qui changeait ct
gllait son visage, quand elle ful dans I'écharpe
bleue et la robe massacat, 1y petite princesse fit
deux fois le tour d'elle, de sa petite main répdrant’
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les plis de la_jupc,llissan,,t l,’écliag‘pc par-ci, par-1a, et
~ regardaiten penchant la ‘téte, tantot d’un coté,
tantot de I'autre. s
— Non, c’est impossible, dit-elle résolument -
en tapant des mains. — Nox, MARIE, DECIDEMENT GA
NE VOUS VA PAS. JE VOUS AIME MIEUN DANS: VOTRE PE-
T|TE ROBE GRISE DE TQUS LES JOPRS. NON DE GRAGE,:
- FATES CELA PPUR Mol Katia, dit-elle a la femme
de chambre, apporte la robe grise de Iq prin-
cesse, cb YOus Verrez, mademoiselle Bouricnne,
comment jarrangeraj- cela, dit-elle avec un sou- *
rire de plaisir-artistiqlic_ anticipé. Mais quand Ka-
tia apporia la robe demandée, la princesse Marie,
tonjours immobile devant e miroir, vit en s'y re-
gardant que des Jarmes emplissaient ses yeux eb”
que sa bouche tremblait, préte aux-sanglats. , . ’
— VoYONS, CHERE PRINCESSE, ENCORE UN PETIT EU=
Fort, — ditmademoiselle Bourienne. ¥
La petite princesse prit la robe des mains de
la femme de chambre ¢t s'approcha de la princesse
_ Marie. “ a1 13 , 3
— Non, maintenant nous ferons cela tout sim-
_plement et gentiment, dit-elle. Sa voix, celles de
mademoiselle Bourienne et de Katia, qui riait de
quelqﬁe chose, sc confondaient en un gai gazouillis
semblable & un chant d’oiscau. - A ’
— Nox, raissgz-sor! — ditla princesse. Sa voix
cantenait tant de gravité'ct de souffrance, - que le
gazouillis d’oiseaux se tutinstantanément. Elle re--
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gardait de ses grands beaux yeux plems de larmes
et de pensées qui, clairement, les suppliaient; et
clles comprirent qu'il serait inutile et méme cruel
d msxster.

—AU MOINS, CHANGEZ DE COIFFURE, dit.la petite
princesse. — JE vouUS LE p1sals, fit-clle avec re-
~ proche 4 mademoiselle Bourienne, MARIE A UNE
DE CES FIGURES AUXQUELLES CE GENRE DE COIFFURE NE
VA PAS DU TOUT. Mars DU TOUT, DU TOUT. (‘u‘mcm,
’DE GRACE. - . . :

— LaAIssEz- -MOI, LAISSEZ-MOI ; TOUT CA MEST PAR- .
FAITEMENT EGAL, — répondit la voix qui relenait

A pcine les larmes mademoiselle Bouricnne et

la petite prmcesse devaient avouer qUuainsiattifée,
- la princesse Marie était plre que jamais ; mais il
¢tait déja tard. , 3
Elle les regardait avec cette expression’ qu elles
Lonnalssment celte expression pensive et triste.
Cette e\pr(.ssxon ne leur inspirait pas de crainte,
— la princesse Marie n mspualtb. personne ce sen-
_liment, — mais elles savaient qu'elle ne se mOn—‘k
- trait sur son visage qu'en.cas de décxsnon muette
inébranlable. . x
. — YOUS CHANGEREZ, N EST-CL PAS ? -— d1t Llse. La
princesse Marie ne répondit r1en Lise sortit de la
chambre. - -
La princesse Marle resta seule. Elle n accéda pas
au désir de Lise et, non seulement ne changea pas
de coiffure, mais méme ne se regarda pas dans-le
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miroir, Les yeux et les bras baxsscs, elle s’assit,
abattue, et se mit & réver. A clle se. présentait un
époux, un homme, une créature forte, pUIS-. .
sante, incompréhensible, attrayante, qui la trans-
portait tout d'un coup dans son monde, tout A fail
autre, heureux. Puis ¢'était, pres de sa poitrine,
son enfant, comme elle en vit un hier chez la fille .
de la nourrice. Le mari, & cbté, les regarde ten-
drement, elle et Yenfant. « Mais non, c’est impos-
sible, je suis trop laide », — pensalt-elle -
" — Le th¢ -est seru, le prince viendra tout de .
suite, — dit & travers la porte la voix de la femme
“de chamb»re:'Ell\e s'éveilla, effrayée de ses pensées.
Avant de descendre elle se leva, alla dans son ora-
toire, et fixant les yeux sur une grande image
noire du Saint-Sauveur, éclairée -par la veilleuse, -
~elle resta quelques minutes devant, les mains
jointes. Un doule: poignant était dans I'dmede la.
princesse Marie, La joie de I'amour, de Yamour
terrestre pour un homme, lui était-elle réservée.
Dans ses réves sur le mariage, la princesse Marie :
voyait le bonheur de famille, les enfants, mais son
réve le plus fort, le plus caché était 'amour ter-
restre. Ce sentiment ¢lait d'autant plus vif qu ‘elle
tichait de le cacher aux autres el 3 elle-méme.
~ «Mon Dieu,— disait-elle, — comment chasser de
mon caeur ces pensées du démon? Comment ¢loi-
gner pour toujours ces mauvaises pensées pour rem-
plir facilement Ta \olonté?» A peine avait- elle fait
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celte demande qiie Dieu lui répondait dans son
- propre ceeiir : « Ne désire rieii pour toi, necherche -
rien, ne t'émotioiine pas, n’envle rien. L'avenir
- des hommes el ton sort te doiverl étia ifconnus,
et vis de facon & étre préte & tout. S'il plait Dieu
de t'éprouver dans le devoit du mariage, sois préte
" & remiplit Sa volonté ».
-Avee cette pensée tranguillisante (mals quand
méme avec I'espoir de son réve terrestre défendu),
_laprincesse Marie, en soupirant, fit le signe de la »
croix ct descendit Sans sotiger a4 sd robe et a
~ ‘sa coillire, ni & la facon dont elle se _préseti-
- terait et & ce qi'elle dirait. Quelle inportince cela
pouvait-il avoir en comparaison dé la prédiction de
Dieu, sans la volonié de qui pas un cheveu
~ne tombe de la téte de 'homme ?
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~ Quand la princesse Maric entra au salon, -le
“prince Vassili et son fils y élaient déja et causaicnt
“avéela petite princesse etmademoiselle Bourienne.
Qiand elle entra,. en marchant lourdement sur la
plante des pieds, les messieurs et mademoiselle
Bouricnne se levérent et la petite princesse la dé-
-signant aux hotes dit : Vorra Mamie! :
La princesse - Marie les vit- tous en détails.
Elle apercuit le visage du prince Vassili qui pour un”
moment se fit scrleu\ ala vue de la princesse, ct
- aussitot sourit. Elle apercut le visage de la pctlte
princesse qui, avee curiosité, lisait sur les visages
des hotes Vimpression produile par ) Marie. Elle
apercut mademoiselle- Bouricnne avec son ruban
et son joli visage, et le regard plus animé que ja-
mais et fixé sur lui; mais elle ne pouvait le voir.
Elle apercut seulement quelque chose de grand, de
clair, de beau qu1 g'avanca vers clle quand - ello
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entra. "Le prince Vassili, le premier, s’approcha
- d'elle; elle baisa la téte chauve qui s'inelinait sur sa

~ main etellerépondit & ses paroles qu'elle se souve-

" nait trés bien de lui. Ensuite ce fut le tour d’Ana-
tole. - .- ‘
Elle continuait & ne pas le voir. Elle sentit seule-
ment la main douce qui serra fermement la sienne
~ct clle cffleura & peine le front blanc sur lequel
étaient pommadés de jolis cheveux blonds. Quand
elle le regarda, sa beauté la frappa. Anatole, le
pouce de la main droite dansla boutonniere de son
uniforme, la poitriné bombée, le dos effacé, en se
balancant sur une jambe, un peu éeartée. ctla téte
i mclm(.e, silencieusement, joyeusement rc"ardmt
" la princesse, mais ¢videmment sans penser du tout
a clle: Anatole n’était ni brillant, ni vif, ni 6loquent
en conversation, mais au lieu de cela, il avait une.
qualité précwuse dans le monde : un calme et une
assurance imperturbables. Si un homme timide se
tait & une premu,re rencontre et montre qu'il sent
l'inopportunité de ce silence- et laisse voir le désir
de trouver quelque chose i dire, cest mal. Mais
Anatole se taisait et balancmt sa Jambe en obser--
vant gaiment la coiffure de la princesse. 11 était
¢vident qu’il pouvait encore longtemps se laire et
rester aussi calme. « Sicest génant pour quelqu un,
. alors causez, mais moi je ne veux Pas », semblait
dire son regard. En outre, dans ses rapports envers
les femmes, Anatole avait ce qui 1nsp1re Ie plus aux.
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- femmes la curiosité, la peur et méme I'amour : Ja -
conscience méprisante de sa supériorité. Il semblait
dire : « Je vous connals, je vous connais, et quel
intérét ai-je Am’ entretenir avee vous? Et vous en
seriez heureuse! » Peut-étre ne pehsait-il pascela-
en face des femmcs (et méme trés probablement il
ne le pensait pas parce qu en “général, il pensait '
trés peu), mais ses maniéres, ‘son air semblaient lo
vouloir dire. La princesse le sentit, ct comme i
~elle désirait lui montrer qu'elle n’avait pas pensé
- Poccuper, elle s'adressa au vieux prince. La con-
versation était générale et animée grice A la voix
de la petite princesse, 3 sa petite lévre velue dé-
couvrant ses dents blanches. Elle aborda le prince
Vassili avec cette facon de plaisanter dont usent
souvent les personnes bavardes et gaies et qui
consiste i supposer qu'éntre quelqu'un et soi-
méme existent des plaisanteries établies depuls
déja longtemps, plaisanteries gaies, que tout le
monde ne sait pas, et souvenirs amusants, tandis
qu'en réalité il n’y a aucun souvenir pareil ; ¢’était
le cas de la petite princesse et du prince Vassili. ~
Le prince Vassili se prétait volontiers a ce ton,
La petite princesse introduisait dans sa conversa-
tion des aventures amusantes qui n’étaient jamais
arrivées, et Anatole, qu'elle connaissait & peine,
partageait ainsi que mademoiselle Bourienne ces
souvenirs communs; laprmcesse Marie, elle: m(.me,
se sentit entrainée dans ces souvenirs joyeux.
" Totstoi, — vii. — Guerre ct Paiz. — 11, 4
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- Voxla nmmlennnt au moms, nous JOull‘OnS
de vous tout 2 fait, cher prmce, dit la petite
princesse, en francais bien entendu, au prince Vas-
~_sili. — Ce n'est pas comme 3 nos soirées chez

Annette, ol vous vous: eni‘uylez toumurs Nous

vous rappelez CETTE CHERE ANNETTE?

. — Ah! vous ne commencerez pas 4 parler polz-

hquc comme Annectte! - Al

— Et notre table & l}u,? '

~ Oh! ouil! '
~— Pourquoi n’étiez-vous jamais chez Annettc"

~demanda la petite princessc & Anatole. Et moi,
je sais, je sais, — fit-elle en clignant des yeux.

Votre frere Hippolyte m’a parlé de- vos aven-

tures. Oh! — -elle le menaca du-petit doigt —

je connais encore vos aventures de Paris. '

— Et lui, Hippolyte, ne te disait rien? dit le
pripce Vassili, ¢en s’adressant A son fils et prénant
la main de la princesse, comme - si elle voulait
s'enfuir ct qu’il et le dessein de la retenir. Ne

t'a-t-il pas dit comment lui-méme, HlppOl) teNSIGe
prenait de la- charmante princesse et comment
elle LE METTAIT A LA PORTE! Ont! CEST LA PERLE DES

FEMMES, ymmcrsssm'! — fit-il, sadr_essant& la prin- °
-cesse. g = :

. De son c¢0té, mademoiselle Bourienne ne man-

(ua pas, au mot de Paris, de méler ses souvenirs a

la conversation générale. s 3% '

Ellc se permit de demander si Anatolé ‘avait
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qulttc Paris depuls longtemps el comment lui
plaisait ‘cette ville. ‘Anatolerépondit trds volontiers -
a la Francaise, et en souriant et la fixant, il causa
avec ellede sa. patrie. Dis qu'il avait vu la jolie
Bouricnne, Anatole avait™ décidé que méme ici, &
Lissia-Gori, on pourrait ne pas s'ennuyer, « Elle
. n’est pas mal, pas mal du tout cetle DEMOISELLE DE
COMPAGNIE. J'espére qu’elle la “gardera avec elle
quand clle se mariera. LA PETITE EST GENTILLE, »
pensait-il.
Le vieux prince s’habillait lentement dans son
-cabinet ; les sourcxls froneés, il réfléchissait & ce’
qu'il devait faire. L'arrivée de ces hoétes le fichait.
"« Que sont pour moi le prince Vassili et son fils?
Le prince Vassili est un vaniteux, un homme vide_
etson fils aussi doit étre fameux ! » se disait-il. Il
- était fiché que Tarrivée de ces hotes soulevat en
son dme la question. 1rrcsolue, toujours étouflée,
vquesuon pour laquelle le vieux prince se trom- _
pait toujours lui-méme. Elle consistait en ceci :
«Me déciderai-je jamais & me séparer de la prin-
cesse Marie, & la donner & un époux ? » Le prince’
ne pouvait se décider & ’se' poser nettement cette
question, car il savait d'avance qu'il y répondrait
‘par 'équité et que I'équité, dans ce cas, élait en
opposition plus qu’avec ses sentiments, mais avee
loutes les condftions de sa vie..La vie sans la prin-
cesse Marie, bicu qu'il semblit Papprécier trés
peu, était inconcevable pour le prince Nicolas An-
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“dréiévitch. « Et qu'a-t-elle besoin de se marier ?
Elle scra surement malhcurcuse. Voild Lisa et’
André -(je crois qu'il est difficile  de - trouver
un mcille.ur'mari) est-elle contente de son sort?
Et ‘qui I'épousera par amour? -Laide, gauche.

" On la prendra pour les relations, pour l'argent.
. Est-ce'qu’on ne vit pas vieille fille? CVest encore -
- le mieux ? » Ainsi pensait en s’habillant le prince
Nicolas Andréiévitch, eten méme temps, laquestion

_ toujours ajournée demandait une solution immé-
diate. Le prince Vassili amenait évidemment son
fils avec I'intention de faire la proposition de ma-
riage et probablement aujourd’hui ou demain -il
demanderait une réponse ferme. — « Il a un nom,
une situation convenable. Eh bien. Je n'y ferai
pas obstacle, se dit le prmce mais qu 11 la mé-
rite. Voila, ca, nous verrons. » , -
— Canous verrons ! Cest ce que nous verronsl
prononca-t-il & haute voix. Et comme loujours,
il entra & pas rapides au salon, jeta un regard ra- :

© pide sur tous, et en apercevant la toilette nouvelle
de la peute princesse, les rubans de Boumenne el
I'affreuse coiffure de la princesse Marie, les sou-
rires de Bouricnne et d’Anatole et I'isolement de sa
-fille dans la conversation commune : « Elle s'est
habillée comme une sotte ! » pensa-t-il, et il re-
gardasa fille avee colere : « Elle n'a pas hbhte, et
lui ne daigne pas faire attention d elle? » - ‘
11 s’approcha du prince Vassili.
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— Eh bicen! BOI’I_]OUI' honjour, JG sms content de
vous voir. . .

— Pour un ami cher, sept verstes ne, sont pas
un détour, "dit le prince Vassili, comme tou-
Jours rapidement, avec assurance ct familiarité, —
Voici mon cadet. Puis-je vous . demander ‘de
I'aimer ? _ :

Le prince Nicolas Andréiévitch regarda Anatole.

—. Un beau garcon! fit-il. Eh bien! Viens
m'embrasser ; ot il lui' tendit sa joue. Anatole
embrassa le vieux et le regarda avec une curiosité
tout & fait tranquille, attendant de lui une de ces
originalités que lui avait promises sor pére. ,

. Le prince Nicolas Andréiévitch s’assit a sa place
hz‘lbituelle,, dans le coin du divan, approcha la
chaise destinée au prince Vassili, et la lui dési-
gnant, se mit & l’mterroger sur les affaires poli-
tiques et les nouvelles. I semblait écouter avee
attention le réeit du prince Vassili, mais il ne ces-
sait de regarder la princesse Marie. - -

-— Alors on éerit déja cela de Potsdam? — ﬁt-ll
: répétant les dernitres paroles du -prince Vassili,
En méme temps il se leva soudain et s’appro)ch'a
de sa fille. '

— Clest- & cause des hotes que tu tes parée
ainsi, hein ? Belle, ros belle. Pour les visiteurs tu
Ves coiffée & merveille, et moi Je te préviens, de-
vant les visiteurs, de ne pas oser te parer sans ma
- permission.
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©— Clest moi'lalcoupablc, mon- ptre, — pro-
nonca, en rougissant, la petite princesse. -,

' -— Vous, vous éles libre, — dit le prince Nicolas
Andréiéviteh ens’inclinant devant sa bru, — mais"
“clle n’a pas besoin dé se défigurer, clle est assez:
laide sans ccla. — Bt il se rassit & sa place sans
faire attention A sa fille préte & pleurer.

L —Au contrau-e cette coiffure va trés blenala
~ princesse, — intervint le prmce Vassili. ,

— Eh bien, mon cher jeune prince, comment, -
appelle-t-on, hein? — dit le prince Nicolas An-
dréiévitch en s'adressant & Anatole. — Viens ici,
causons, faisons connaissance. 4 N

« La farce va commencer! » pensa Anatole :
et, en souriant, il s'assit prés du vieux prince.

— Eh_bien, voild: on dit, mon cher, que vous
avez GlE dleve a 1vlrfmgr~r ce nest pas comme
nous, moi ¢t ton pere, & qui un sacmstam .aen-
seigné & lire et cerire. Dites-moi, mon cher, vous
servez maintenant dans ‘la garde a cheval? —
Lt le vieux regardait de res pu,s et fixement
Anatole. !

- — Non, jai passu dans larmcc, erondlt Ana-
tole, se retenant & peine de rire. -

— Ah! c'est bien. Quoi, mon cher, vous voulez
servir 'Empereur ot la patric? On estd la guerre.’
Un paveil gaillard doit servir. Ltes-vous -du_ser-
-vice actif? v ! 1

— Non, prince. Notre régiment est déja cn
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marche et moi je suis attaché... A quoi suis-je -
auaché, papa? demanda en riant Anatole.

— Il sert bien, bien: « A quoi suis- Je attaché ? »
Ah!lah! ah! ;

‘Le prince T \*1colas Andrelévxtch riait, Anatole rit .’
cncore plus haut. Tout & coup le prince Nicolas
Andréicévitch fronca les sourcils. — Eh bien; va
dit-il & Anatole. ‘Anatole, avec un sourire, s'ap-
procha de nouveau des dames. :

— Tu les as élevés ld-bas, a I’etrangcr, prince
Vassili, hein? fit le vieux “prince au prmce Vas-
~sili. » A :
~ J'ai fait tout ce que jai pu etje vous dirai que
Pé¢ducation 1a-bas est de beaucoup meilleure que”
la notre. [ - : :

— Oui, aujourd’hui, c'est entendu, tout 2 la
nouvelle mode. Un brave garcon, un brave! Eh
bien! Allons chez moi. — Il prit le prince Vassili -
sous le bras et 'emmena dans son cabinet.

Des qu'ils furent en téle-d-téte; le prince Vas-
sili déclara au vieux prince ses désirs et ses espi-
rances. - .

— Qu'en penses-tu? — fit méchamment le vieux
prince. — Penses-tu que je latlenne; que je ne
m’en puisse pas séparer? on se i’imagin;c —ajouta-
t-il avee colere. — Pour moi, dés demain !... Scule- _
ment; je te dirai que je veux _c()nnailre mieux mon
_gendre. Tu sais mes principes : tout & découvert.
Demain, devant toi, je lui demanderai si cllé veut;
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alors il -restera ici quelque Lemps qu’il reste, je
verrai. — Le prmce renifla. — Qu’elle se marie, ,
cela m'est tout & fait égall cria-t-il de clte
voix percante, de laquelle il avalt dit adieu a son
fils. ‘ B R
— En vérité, pnnce, vous voyez les hommes de .
~ part en part dit le prince Vassili du ton d’un
- homme rusé qui s’est convaincu de I'inutilité de la -
~ ruse devant Ja perspicacité de I'interlocuteur. Ana-
- tole n'est pas un génie mais c’est. un garcon hon-
néte et bon, et un trés bon fils et parent.

— Bien, bien, nous verrons.

Comme il arrive tOUJOurS pour les femmes qu1
vivent 1solées sans lasociété des hommes, avec l’ap- i
parition d'Anatole, les trois femmes de la maison
de Nicolas Andréiévitch sentaient ¢galement que
“jusqu'ici leur vie n’était pas une vie. La force de
penser, delser}tir; d’observer, momentanément se

. décuplait chez toutes, et leur vie jusqu'ici dans les -
téntbres s'éclairait tout & coup d'une lumx(‘.re nou-
velle, vivifiante. ;

La princesse Marie ne songealt pasdu tout a son.
visage et & sa coiffure. Le visage beau et ouvert
d’un homme qui deviendrait peut-étre son mari-
" absorbait toute son _attention. 11 lui semblait bon,

‘courageux, résolu, fort et magnanime. Elle en était

convaincue. Des milliers de réves sur la future vie

de famille naissaient sans cesse en son imagina-
- tion. Elle les chassait et tachait de les cacher,
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de lui; 7 mals il ne’ salt pas tout ce que JC pbnse &
de lui, et il peut s'imaginer qu il -m’est désa-
gréable ». -

Et la prmcesse M'me S évertumt a (,tre almablc
a\ec le nouvel hote, mals n’y pouvait parvenir.
« LA PAUVRE FiLLE! ELLE EST DIABLEMENT LAIDE' »
‘pensait d’elle Anatole. R

Mademoiselle Bourienne, excitée aussi au plus
haut degré par l'arrivée - d’Anatole, pensalt mais
d’'une aulre facon. ,

Sans doute, la belle jeune fille, sans situation
définie, sans parents, sans amis, méme sans patrxe,
ne pouvait penser vouer toute sa vi¢ au service du
prince Nicolas Andréiéviteh, 2 lui lire des livres, et
se contenter de 'amitié delaprincesse Marie. Made-.
moiselle Bourienne attendait depuis longtemps ce
prince russe qui d’un coup pourrait apprécier sa
supériorité sur les prmcesses russes, laides,: mal
ficelées, gauches, s'éprendrait d’elle et I'enléverait.
Et voila qu’un prince russe était enfin arrivél! Made-
moiselle Bourienne avait une histoire qu'elle avait
entendue de sa tante, elle méme P'avait terminée ct

clle aimait & se Ja répéter en imagination : devant
~une jeune fille séduite parait sA PAUVRE MERE; elle
lui reproche de s'étre, hors du mariage, donnée
A un homme. Souvent mademoiselle Bourienne
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¢tait touchée jusqu'aux larmes quand, en imagi-
nation elle racontait cette histoire « @ lui ».

Maintenant ce lut, I¢ vrai prince russe’ ‘paraissail.

“{l 'enlévera, ensuile viendra LA PAUVRE MERE, et il
I'épousera. Voild comment s arrangemtdans latéte
" de mademoiselle Bouricnne toute son. histoire fu-
ture, pendant qu'elle parlait avee lui de Paris. Ce
n’était pas le caleul qui guidait mademoiselle Bou-
‘fie'nne (clle ne réNéchissait pas un ‘moment & ce
wil lui fallait faire), mais tout cela depuis long-
temps était prét en clle et maintenant se groupait
simplement autour d’Anatole & qui elle désirait et
tichait de plaire le plus possible. :

-La petite princesse, comme. un vietix cheval de °

_ régiment qui hennit au son des trompettes; oubliait
sa situation et se prdparmt au galop habituel de la
coquetteric sans aucune arridre-pensée, ni latte,
. mais avec.une gaielé naive ct frivole. .

Bien que, dans la société des femmes, Anatole
joudt le réle de 'homme ennuycé des attentions
f¢minines; il ¢prouvait un plaisir vaniteux cn

 voyant son influence sur les trois femmes.

En outre, il commetcait & éprouver, cnvers 1:1
jolie ct excitante Bolmenne, ce sentlment pas-
sionné, bestial qui l'empomnmt avee une rapidits
extraordinaire et le poussait aux uclcs les plus »
grossiers et les plus hardis. -

Apres le the, la société passa au dlvan et 'on
‘mnla la prmccsse h) _]OUCI‘ du clavwm. Anatole "
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s’accouda dcvz}nt clle, aupres de mademoiselle Bou-
“rienne, et ses yeux, rieurs et joyeux, regzirdaient

la princesse Marie. La princesse Marie avec une
¢motion craintive ct joycuse sentait ce regard
posé sur elle. Sa sonate favorite la transportait
dans le monde podétique le plus intime et le regard
quelle sentait sur. elle ajoutait & ce monde une
possie plus grande encore. Le regard d’Anatole,
bien que fixé sur elle ne se rapportait pas & elle,
mais aux mouvements du petit pied de mademoi-
sclle Bourienne qu'il touchait en ce moment avee le
sien, sous le clavecin. Mademoiselle Bouricnne re-
gardait aussi la princesse, qui lut aussi dans scs
Jjolis yeux, une e\pressxon nouvelle de joie crain-
tive et d’espoir.
« Comme eclle ‘m’aime! Comme je suis heu-
reuse,maintenant, et comme je puis 1'étre avee
~une amie et un mari pareils ! Est-cc un-mari ? » —
- pensa la princesse Marie, n'osant pas regarder son
vnsa"e et sentant toujours le méme regard posu
sur elle. - - -
Le soir, quand, ‘aprés le souper, on se sépara,
Anatole baisa la main de la princesse.
Elle ne savait elle-méme comment juger'son au-
dace, mais elle regarda,lout' droit le beau visage
- qui S'offrait & ses yeux myopes. Apres, il s'ap-
‘procha pour baiser la maip de mademoisclle
Bourienne (c'élait inconvenant, mais il faisait
tout avec tant d’assurance et si sxmplement"'
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celle-ci s’empourpra et, eﬂ'fayée, regarda la prin-
cesse, ' -
« QUELLE DLLICATESSE' Est-cc qu'Amdélie (c'était
le prénom de mademoiselle Bourienne) peut penser
que je suis jalouse d'elle et que je n’apprécie pas
sa pure tendresse et son dévouementpour mon? »
pensa la princesse.

Elle s’approcha de mademoxselle Boumenne et
I'embrassa fortement. .

Anatole s’approcha pour bmser la main de la pe-
tite prmcessc

-

— Nos, NON, NON! QUAND VOTRE PERE M'ECRIRA -

QUE VOUS YOUS CONDUISEZ BIEN, JE VOUS DONNERAI
MA MAIN. A BAISER. PAS AvanT. Et, levant le petit
'dmgt en souriant, elle sorm de Ia chambre



Tous se séparérent, et, sauf Anatole qui s'endor-
mit aussitot au lit, cette nuit, de longtemps, per-
‘sonne ne put fermer I'eeil. :

« Est-ce lui mon mari, lui, cet étranger beau et
bon, oui, prémsément bon », pensait la princesse -
Marie; et la peur, qui presque Jamals ne la visitait,
descendit sur elle. 5

Elle avait peur de se retourner. Il lui semblait

_que quelqu un s¢ trouvait ici, derrlere le paravent
dansle coin sombre. Et ce quelqu un Gtait le dlable,
un homme au front blanc, aux sourmls n01rs, Ia
bouche rouge. ‘

Elle sonna la femme de chambre et Jui demandu
de coucher dans sa chambre. ‘

Mademoiselle Bourienne, ce soir-13, se promena

- longtemps dans le jardin d’hiver, attendant vaine-

ment quelquun, tantot souriant, tantot émue jus-

i}
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qu'aux larmes par les paroles iniaginaireé de ra
PAUVRE MERE qui lui reprochait sa faute.

Lapetite princesse grondait la femme de chambre
parce que le lit n’était pas bien fait. Elle ne pouvait
se coucher ni sur le ebté, ni sur le ventre, partout
~ clle sentait une: pcsantem incommode. Son \entre
la génait. :

It Ia gnnait,avujourd’hui plus que jamais parce
que la présence d’Anatole la transportait plus vive- -
ment & un aulre temps, oit elle n’élait pas dans cet
- Gtat, et ou tout lui était facile et -gai. Elle était
assise sur une chaise, en camisole el en bonnet.
Katia endormie, la iresse enroulée, pour la troi-
sitme fois secouait et retournait la lourde couette
en marmonnant quelque chose.

— Je te dis qulil y a partout des bosses et des
creux — répétait la petite. princesse. — Je serais
heurcuse de m’endormir, alors “cc n’est pas ma
faute... — Etsa voix tremblait comme celle d’un en-
fant prét a pleurel. . '

- Le vieux prince ne dormait pas- non plus Ti-
khone, & travers le sommell I'entendait marcher
avec colére ct renifler. Le vicux prince se croyait
blessé par sa fille. C'était I'offense la plus pénible
parce qu'elle ne se rapportait pas & lui, mais a sa
fille, qu'il aimait plus que lui-méme. 11 se disait
~ qu'il réfléchirait & toute celte affaire ot trouverait
- ce qu'il convenait de faire. Mais au lleu de cela, il -
~s'énervait de plus en plus.- & .
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«Le premier venu parait, et le pere, ct tout, est

oubli¢. Elle court en haut, se pare, se coifle, s’agite .

et n'est plus la mémel! Elle est contente de quitter
son pére! Elle savait que je m’en apercevxals?
. Pouah! Pouah! Est-ce que je ne vois pas que cet
idiot ne regarde que la Bourienne (il faut la chas-
ser).- Et comment n’avoir pas assez d’orgueil pour
ne pas voir cela! Sinon pour elle, si elle n’a pas
d’orgueil, alors pour moi au moins. Il faut lui
montrer que cet idiot ne pense pas & elle mais re-

garde sculement la Bourienne. Elle n'a pas d’or- -

gueil, mais je le lui montrerai..

‘Le vieux prince savait qu'en dlsant zl sa fille -

“ qu'elle se trompait, qu’Analole avait I'intention de
faire la cour & Bourienne, il exciterait 'amour--
‘propre de la princesse Marie et que sa cause (le

_désirde ne pas se séparer de sa fille) serait gagnde.

Clest 'pourquoi cette pensée le rassura. Il appela
Tikhone et commenca & se déshabiller.

— Le- diable les a amenés! pensait-il pendant

. que Tikhone couvr rait d’'une chemise de nuit son

~ corps sec et vieux, couvert de poils gris sur la poi-

trine, — Je nc les ai pas appelés. Ils sont venus

déranger ma vie ct il ne m'en reste plus guére,

Diable! prononca-t-il pendant que sa téte était
-encore couverte de la chemise. :
Tikhone connaissait cette habitude du prince
d e\pnmcr parfois scs pensées a haute voix. Glest
pourqum il soutmt avec un visage unpassxble Ie
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méchant regard qu1 se montra au- dessus de la
~ chemise. )
'— Sont couches" demanda le prince. ‘
. Tikhone, comme tout bon valet, connaissait
d’instinct la direction des pensées de son maitre.
1" devina. qu’il s'agissait du prince Vassili et de
son fils. - 3 ’
— Iis ont dawm, se coucher et ont étemt les -
feux, Excellence. : d
" — Pas nécessmre, pas nécessaire... prononca.
rapidement le prince. Et enfoncant ses pieds dans
-ses pantouﬂes, ses mains dans sa robe de chambre,
il s'approcha du divan sur lequel il dormait,
Bien que rien n'ett 6té dit entre Anatole et ma-
* demoiselle Bourienne, ils s’¢taient tout A fait com-
© pris, quant & la premiére partie du roman, jusqu'a
l’upparition de la pauvre mére. 1ls avaient compris
quils avaient beaucoup & se du'e secrétement, et
_c'est pourquoi depuis le matin, ils cherchaient a sc.
voir en téte-d-téte. Pendant que la prmcesse pas-
sait I'heure habituelle chez son pére, mademoiselle .
Bourienne se rencontrait avec Anatole -dans le
jardin d’hiver.. 5
Ce jour-13, la princesse Marie s’approcha de la
porte du cabinet avec un tremblement particulier.
"1l lui semblait que non seulement tous savaient
qu'aujourd’hui son sort se déciderait mais quils
savaient aussi quelle y pensait. Elle lut cette
expression-dans le visage de Tikhone, dans celui
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du valet de pied du prince Vassili qui, en portant
de I'cau chaude; la croisa dans le COI‘I‘ldOI‘ et Ja
- saluabas. : _
Le vieux prince, ce matm élait e\traordmmre- ’
ment tendre et blenvellhnt envers sa fille. La
princesse Marie connalssalt blen cetle expression
d’aménité.
~ C'¢tait Vexpression qul paralssalt sur son visage
alors que de dépit il serrait les poings parce que
. la princesse Marie ne comprenait pas un probléme
d’a’rithméticjue il s'¢loignaitd’elle et, & voix basse,
répétait plusxeurs fois les mémes paroles

Aussitot - il commenga la conversatlon en
«vous. » '

— Onm’a fait une demande pour vous, fit-il
‘avec un sourire peu naturel. — Je pense que vous
avez deviné que le prince Vassili n'est pas venu
ici et n'a pas amené aveclui son pupille (on ne sait
pourquoi le prince Nicolas Andréiévitch appclalt
Anatole, pupille) pour mes beaux yeux. On m’a fait
. unc demande pour vous;.et, puisque vous con-
‘naissez mes principes, jem’en rapporte 4 vous.

— Comment ‘dois-je vous comprendre, mon |
: pére? dit laprincesse en rougissant ct en palissant.

— Comment comprendre! cria-t-il avee co-
lere. Le prince Vassili te trouve 4 son gout pour
sa bru et t¢ demande en mariage pour son pupille.
Voila comment il faut comprendre. Comment com-- -
prendre?Clest moi qui te le demande. '

ToLsTol. — VIiI. — Guerre et Paiz. — 11, b
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— Je ne sais- ‘pas comment « vous », mon pére?
murmura la princesse Marie.

— Moi ? Moi! Quoi moi? Mettez-moi de coté, Ce
n'est pas moi qui me marie. Qu'est-ce que vous
penscz,vous? Voild ce qu'ilest intéressant de savoir.

~ La princesse s'apercut que son pere voyait cette

demande d'un mauvais eil; mais en ce moment,

illui vint la pensée que maintenant ou jamais Ie -

sort de sa vie se déciderait. Elle baissa les yeux
- pour ne pas voir l¢ regard sous I'influence duquel
elle se sentait incapable de penser, ct auquel, par
-habltude, elle ne savait qu'obéir et elle dit :

— Je ne désire qu'une chose : faire volre vo-
lonté. Mais s’il fallait exprimer mon désir...

Elle ne parvint pas A achever, le ‘prince I'inter-
: rompit.

A

.— Bon! cria-t-il. Ii te prendra avee ta doL el .
en méme temps emmenera mademoiselle Bou-

rienne. Celle-ci scra la femme et toi.., — Le prince

s'arréta. I1 remarqua Vimpression que ces paroles

produisaient sur sa fille, Elle baissait la téte, préte:

a pleurer.

— Bon, je plmsanlc, je plaisante, dit-il Sou-‘

viens-toi, princesse,’ que je m'en .tiens i ce prm-‘

cipe, que la fille a le plein droit de choisir, el tu

as' pleine libert¢. Souviens-toi d’une chose : de
ta décision dépend le bonheur de ta vie. Il-n’y a
pas a penser & moi.

— Mais je ne sais pas, MON PERE.
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— Il ny aricn & dive! On lui ordonnera, il se ma-
riera, et non seulement avec toi, mais avec n’im-
“porte qui... Mais toi, tu es libre de choisir... Va
chez toi et refléchis. Dans une heure reviens ici et
devant lui dis, oui ou non. Je sais que tu vas prier.
Eh bien, prie si tu veux, mais tu ferais micux de
réfléchir. Va. . !
"~ — Ouiounon!Quiounon! Ouiounon! — cria-
t-il encore, pendant que la princesse Marie, sortait
du cabinet comme dans un brouillard, en chan-
celaut. Son sort se décidait, et se décidait heureuse-
“ment. Mais allusion relative & mademoiselle Bou-
“rienne, prononcée par le pére, était afireuse. Ce -
n’était pas vrai, par exemple, mais c'était quand
méme terrible. Elle ne pouvait s’empécher d’y pen- -
ser. Elle marchait tout droit devant elle, a travers le
_jardin d’hiver, ne voyant, n’entendant rien, quand
tout & coup, le chuchotement connu de mademoi-
selle Bourienne, la tira de ses réveries. Elle léva
les yeux, et & deux pas, elle apercut Anatole qui
enlacait la Francaise et lui murmurait quelque
chose. Anatole, avec une expression terrible sur
son beau visage, se tourna vers la princesse Marie
et, au premicr moment ne licha pas la taille de
mademoiselle Bourienne qui ne la voyait pas.
« Qui est 12? Pourquoi? Attendez! » semblait
dire Ie vxsage d’Anatole.
La prmcesse Marie les regardait en sxlence. Elle
ne pouvait comprendre. Enfin, mademoiselle Bou-
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rienne poussa un cri et s'enfuit. Anatole, avec un
sourire aimable, salua la princesse Marie, comme
s'il 'invitait a rire de ce cas étrange, ct, en haus-
sant les ¢paules, franchit laporte qui menait a ses
appartements. .

Une heure apres, Tikhone vint appeler la prin-
cesse Marie. Il la pria de venir chez le vieux prince
et ajouta que le prince Vassili Sergugitch était i,
Quand Tikhone entra chez la princesse Marie,
celle-ci était assise sur le divan de sa chambre et
~-tenait dans ses bras mademoiselle Bouriennc en
- larmes. Elle lui caressait doucement la téte. Les

beaux yeux rayonnants et calmes de la princesse
regardaient avec amour ct compassion le joli
visage de mademoiselle Bourienne;

— NON PRINCESSE, JE SUIS PERDUE POUR TOUJOURS
DANS VOTKE COEUR, — dlsml: mademoxselle Bou-
rlenne. ‘

— PourQuot? JE vous AIME PLUS QUE JAMAIS, ET JE

- TACHERAL DE FAIRE TOUT CE QUI EST EN MON POUVOIR
POUR VOTRE BONHEUR, — répondit la princesse.

— Mais vous ME MEPRISEZ, VOUS SI PURE, VOUS NE
COMPRENDREZ JAMAIS CET EGAREMENT DE LA PASSION.
All! CE N’EST QUE MA PAUVRE MERE...

— JE comprENDS TOUT, fit la princesse Marie
en souriant tristement. — Calmez-vous, mon amie,
-je vais chez mon pére. Et elle sortit.

Quand la princesse Marie entra, le prince Vas-
sili, les jambes croisées haut, la tabatiere & la
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main, paraissant ému au plus haut degré, Gtait

assis avec un sourire d'attente sur le visage;

comme s'il craignait lui-méme pdur sa sensi-

bilité, il porta hativement la prise de tabac & son’

nez. LI : -

— Au! MA BONNE, MA BONSE — dit-il en se levant
et lui prenant les deux mains. Il soupira ct con-
tinua : _

— LESORT DE MON FILS EST EN VOS MAINS. DECIDEZ, -
MA hONNE, MA cm‘:RE, MA DOUCE MARIE, QUE J'AI TOU-
JOURS AIMEE COMME MA FILLE. 1l s’éloigna. Une

~ larme, en effet, se montrait dans ses yeux.

— Ff... fl... — renifla lc prince Nicolas An-
dréiévitch, _ ;

— Le prince, aunom de son pupille... de-son
fils... te demande en mariage. Veux-iu, oui ou non
étre la femme du prince Anatole Kouraguine ? Dis
oui ou non ? cria-t-il. Je me réserve le droit d’ex-
primer aprés mon opinion. Oui, mon opinion, et
ricn de plus,ajouta le prince Nicolas Andréiévitch
en s'adressant au prince Vassili et en répondant &
son expression anxieuse. — Oui ou non ? '

— Mon désir, mon peére, est de ne jamalis vous ‘
quitter, de ne jamais séparer ma vie de la votre.
Je ne veux pas me marier, — prononca-t-elle ré-
solument eriregardant de ses beaux yeux le prince
Vassili et son pére. ‘ ~
- — Bétise! Bétise! Bétise ! cria le prince Nicolas
Andréiévitch en froncant les sourcils. Il prit sa fille

.
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~par‘ la main, 'attira vers lui et ne lembrassa
pas, mais seulement s'approcha de son front,
I'effleura et serra si fortement la main qu'il tenait
" qu’elle criu !
Le prince Vassili seleva.
— MA CRERE, JE VOUS DIRATQUE C'EST UN MOMENT QUE
. JE N'OUBLIERAT JAMAIS, JAMAIS ; MAIS, MA BOXNE, EST-CE
- QUE VOUS NE NOUS DONNEREZ PAS UN PEU D'ESPERANCE
DETOUCHER CE COEUR SIBON, SI GENEREUX. DITES QUE
PEUT-ETRE... L’AVENIR EST SI GRAND... DITES PEUT-
ETRE.

— Prince, ce que j'ai dit, c’est tout ce qu'il y a
dans mon coeur. Je vous remercie de T'honreur,
mais je ne serai jamais la femme de votre fils.

— Eh bien, c'est termin¢, mon cher, je suis trds
content de te voir, tres content. Va chez toi, prin-
cesse, va, dit le vicux prince. Je suis trés content
de le voir, répéta-t-il cn embrassant le prince
Vassili. I

« Ma vocation est autre, — pensait la princesse
Marie, — ma vocation est d'étre heurcuse du
bonheur des autres, du bonheur de l'amour du

sacrifice. Et quoi qu'il puisse m’en couter, Je ferai
le bonheur de cette pauvre Amdélie... Elle I'aime
si passionnément.” Elle se repent si \wement ;je
ferai tout pour arranger son mariage avec lui. 'l
n’cst pas riche, je lui donnerai les moyens, je le
demanderai & mon 1)u'e, j lmploremu Andr(, Je
serai si heurcuse quand elle sera sa femme. Efle .
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est si malheurcuse, une étrangére, seule, sans
souticn! Et, mon Dieu! comme elle 'aime passion- -
nément pour avoir pu s'oublier ainsi! Peut-étre
aurais-je fait la méme chosel... » .



VI

La famille Rostov était depuis longtemps sans
nouvelles de Nicolas. Au milieu de Ihiver seule-
ment, on remit au comte une lettre, et il reconnut
I'adresse pour étre de la main de son fils. En rece-
vant cette letfre, le comte, effrayé, comme un
homme qui ne veutpas étre remarqué, courut hi-
tivement, sur la pointe des pieds, dans son cabinet -
de travail, s’y enfermaet se mit  lire. Dés qu’Anna
Mikhailowna eut connaissance de cette lettre (elle
savait tout ce qui se passait dans la maison), elle
cntra chez le comte 2 pas de loup etle trouva san-
glotant et riant sur la lettre.

Bien que ses affaires fussent arrang(,es Anna,
- Mikhailovna était restée chez les Rostov.

— Mox Box a1, pronoriéa-t-_elle d'un ton triste,
inlerrogateur ct prét & toute compassion.

Le comte sanglota davantage.

— Nikolenka... une lettre... blessé... aa cugrE. ..
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était blessél.. .mon petit...” comtesse... promu
officier... Dieu soit béni... Comment 'annoncer &
la comtesse? '

Anna Mikhailovna s’assit prés de lui, avec son
mouchoir essuya les larmes du comte, la lettre
mouillce de larmes, ses larmes & elle, lut la
lettre, tranquillisa le comte et décida que jusqu'au
thé elle préparerait la comtesse, et qu'aprés le thé,
avec I'aide de Dieu, elle racouterait tout.

Pendant le diner, elle parla des bruits de la
guerre, de Nicolas, demanda & deux reprises quand
on avait recu sa dernitre lettre, bien qu’elle le
sit déja, et remarqua qu’il était trés possible
qu’on ett une lettre aujourd'hui. A chacune de ces
allusions, quand la comtesse commencait " s'in-
quiéter et regardait, toute troublée, tantot le
comte, tantot Anna Mikhailovna, celle-ci, de la
facon la plus naturelle, transportait la conversa-
tion sur les sujets les plus msxfrmﬁants Natacha
qui, de toute la famille, était le mieux douée de la

capacité de sentir les nuances de lintonation, du
tegard, du jeude la physionomie, depuis le com-
mencement du diner, tendait les oreilles et sentait
qu’il y avait entre son ptre et Anna Mikhailovna
quelque chose concernant son frére et qu'Anna Mi-
khailovna préparait. Malgré sa hardiesse (Natacha
savait combien sa mére ¢lait sensible & tout ce qui
touchait les nouvelles de Nicolas), de tout le diner
elle ne se décida pas & poser une question et, d’in-
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quiétude clle ne mangea rien et s’agita sur sa
chaise, sans tenir compte des observations de son
institutrice. Aprés le-diner, cn toute hdte, elle
courut derri¢re Anna Mikhailovna et dans le divan
se jeta & son cou. ;

— Petite tante,.ma colombe! Qu'y a-t-il? -

— Rien, mon amie.

— Non, petite dme, ma colombe chérie, ma
péche, je ne cesserai pas. Je sais que vous savez
quelque chose. :

Anna Mikhailovna hocha la tete.

— Vous ETES UNE FINE MOUCHE, MON ENFANT, —
dit-clle. ! :

— Une letire de Nikolenkal Clest sir! s'écria

“ Natacha en lisant laréponse affirmative sur le vi-
sage d’Anna Mxl\hallovna

— Mais au nom de Dleu sois plus prudente tu
sais comme ca peul frapper ta MAMAN.

— Je serai prudente. Mais racontez-moi ce qu il
¥ 4, vous ne voulez pas? Eh bien .alors, je sors -
immeédiatement et vais lui dire...

~ Anna Mikhailovna raconta bri¢vement 3 Natacha
le contenu de la lettre, sous condition qu'elle n’en
parlerait & personne.

— Parole d’honneur! dit i\atacha en se si-
gnant, je ne le “dirai a personnc Et aussitot elle
courut chez Sonia.

- — Nikolenka!... blessé... lettre... —pronom,a-
t-clle solt.nnellement el joyeusement.
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— Nicoras! — prononca seulement Sonia en pa-
Jissant subitement.

Natacha, voyant 1’1mprcssmn produite sur Soma
par la nouvelle de la blessure de son frére, comprit
pour la premicre fois tout le coté douloureux de
ceite nouvelle. ;

Elle se jeta vers Sonia et 'embrassa en pleurant.
. — 1l est un peu bless¢, mais il est promu offi-
cicr. Maintenant il va bien, il écrit lui-méme, —
disait-elle & travers ses larmes.

— Voild, on voit que vous toutes, les femmes, .
vous étes des pleurmcheuses, dit Pétia en mar- -
chant dans la chambre & grands pas décidés. —
Quant 3 moi je suis trés heureux; vraiment, trés
heureux, que mon frére se soit distingué. Vous éles
toutes des pleurnicheuses et ne comprencz rien.

Natacha sourit & travers ses larmes.

— Tu n’as pas lu Ja lettre? demanda Sonia.

-— Non mais clle dit que tout est p'lSS(, et qu'il
est déjh officier.

— Grace & Dieu, dit Sonia en sé signant. —
Mais, peut-étre t'a-t-elle trompée. Allons chez
maman.

Pétia, sans rien dire, marchait dansla chambre

— Moi, si jétais 2 la place de Nikolenka, -je
luerais encore plus de Francais, dit-il. Ils sont
liches ! Jen tuerais tant que j'en ferais une
monh"ne, continuait Pétia.

— Tais-loi, Pdtia, tu cs sot!
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— Ce n’est pas moi qui suis sot, mais ceux qui
pleurnichent pour des bétises, dit Pétia.
— Tu te le rappelles ? demanda tout & coup Na-
tacha aprés un moment de silence.
Sonia sourit.
— Si je me souviens de NicorLas? :

-— Non, Sonia, te souviens-tu de tout? fit Natacha
avee un geste lent, désirant évidemment donner
2 ses paroles -une signification plus séricuse.

.Moi aussi je me rappelle Nikolenka; et Boris,je ne
me le rappelle pas du tout, pas du tout...

—Comment! tu ne te rappelles pas Boris? de-

manda Sonia avec étonnement. : .

— Ce n’cst pas que je ne me rappelle pas. Je.
sais comment il est : mais je ne me le rappelle pas
comme Nikolenka. Lui... je ferme les yeux et je le -
vois... Boris, non. (Elle ferma les yeux.) Non... -
rlen' - .

— Ah Natacha! e\chma Soma, enthousiaste, -
en regardant séricusement son amie, comme sji
clle l'invitait & écouter ce qu'elle avait I'intention
- de dire; et comme si elle disait cela 3 quelqu'un .

. avec qui on ne peut plaisanter. — J'aime ton frére
pour toujours, ct advlenne quc pourra entre lui et
moi, de ma vie, je ne cesserai de Paimer. -

Natacha, étonnée, les yeux curieux, re"arda

Sonia et se tut. Elle sentait que Sonia disait vrai,
que 'amour dont Sonia parlait existait, mais elle-
méme n'éprouvait rien de pareil ; elle croyait que

i
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cela pouvait étre, mais ne le comprenait pas.

— Tu lui ¢criras? demanda-t-clle. Sonia devint .
pensive.

Comment écrire a Nlcolas‘? Faut-il lui écrire, ct '
quoi?... cette question la tourmentait. Maintenant
quiil était déja officier et héros blessé, était-il
bien de sa part de se rappeler & lui, comme pour
lui remémorer l’enga"ement qu’il avait pris envers
elle.

— Je ne sais pas; je pense que s'il ecnt jécri-
rai aussi, dit-elle en rougissant.

— Et tu ne seras pas génée de lui éerire?
Sonia sourit. '

— Non. =i _

— Et moi, j'aurais honte d’éerire & Boris; je
n’écrirais pas. :

— Pourquoi?

— Je ne sais pas, comme ¢a. J'aurais honte. -

— Lt IIlOl,JG sais pourquoi elle aurait honte, '
dit Pétia, blessé par la premitre observation de
Natacha. Parce qu'elle était amoureuse de ce
gros aux lunettes. (Pétia désignait ainsi son homo-
nyme Pierre Bezoukhov.) Maintenant elle est amou-
reuse de ce chanteur. (Pétia parlait de 1'Italicn, pro-
fesseur de chant de Nalacha.) Et voila, elle a honte.

— Pétia, tu es sot — dit Natacha.

— Pas plus sot que toi, ma petite mére — répon-
dit Pétia, garcon de neuf ans, comme s'il était un
vieux brigadier. :
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La comtessc était préparée par les allusions
“d’Anna Mikhailovna pendant le diner. En entrant
dans sa chambre, assise sur la chaise, clle n'6tait
pas les yeux du portrait miniature de son fils, sur
sa tabatitre, et ses yeux s’emplissaient de larmes.
Anna Mikhailovna, la lettre & la main, s’approcha
sur la pointe des pieds de la chambre de la com-
- tesse et's’arréta.

— N’entrez pas, dit-elle au vieux comte qui
marchait derritre clle. Apres. Et elle referma
la porte derricre elle. Le comte appliqua 1'o-.
reille & la serrure et éeouta.

Au commencement il entendit le son de paroles

indiflérentes, ensuitele son de la voix seule d’Annpa
Mikhailovna; elle parlait longuement. Ensuite un
cri; apres le silence; censuite de nouveau deux
voix qui parlaient ensemble avee des intonations
‘joyeuses; cnsuite des pas ct Anna Mikhailovna
lui ouvrit la porte. Le visage dec cettc dernicre
avait I'expression joyeuse de I'opérateur qui a ter-
miné une amputation difficile et qui introduit le
public pour faire admirer son art.

— CEsrraiT, — dit-clle au comte cn désignant
d'un geste solennel la comtesse qui tenait d’une
main la tabatitre au portrait, de I'autre 1a lettre, ot
posait ses levres tantdl sur Pune, tantol sur
Paulre. Enapercevant le comte, elle lui tendit les
mains, cmbrassa sa téte chauve, et par derriere la
téte chauve regarda de nouveau la lettre et le por-
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- trait, ct de nouveau, pour les serrer vers elle, elle

repoussa un-peu la téte chauve. Véra, Natacha,
Sonia et Pétia cntrérent dans la chambre, ct la
lecture commenca.

Dans.la lettre étaient décrites brievement la

_campagne et les deux batailles auxquelles Nicolas
avait pris part, sa promotion comme officier; il
-ajoutait qu'il baisait les mains de samere et de son
pire, en leur demandant leur bénédiction; qu'il
embrassait Véra, Nalacha et Pétia. En outre, qu’il

"envoyait ses saluts & M. Scheling. & madame.
Chosse, & la vicille bonne; de plus, il demandait
quon cmbrassat la chére Sonia qu'il aimait tou-
jours de méme et dont il sc souvenait toujours. A
ces mots Sonia rougit tant que des larmes paru- .
rent dans ses yeux, et que, n'ayant pas la force de
soutenir les regards tournés vers elle, elle s ‘enfuit

dans la grande salle, en fit le tour, pirouetla, et,
en faisant gonfler sa robe en ballon, toute rouge
ct souriante, elle s assit sur le parquet. La com-
tesse pleurait.

— Pourquoi pleurcz-vous, NaMay, dit Veéra.
D’aprés tout ce qu'il éerit, il faut se réjouir et non
pleurer.

Cétait tout 2 fait juste, mais le comte, Ia com-
tessec et Natacha, tous, la regardérent avee re-
proche. « Et de qui donc tient-cllel » ‘pensait la
comtesse. ’

. La leltre de Nicolas était lue cent fois, ct ceux
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qui étdient jugés dignes de 1’écouter devaient ve-
nir pres de la comtesse qui ne la lachait pas. Des
précepteurs, des bonnes, Mitenka, quelques con- -
naissances vinrent, et la comtesse, chaque fois,
relisait Ja lettre avec un nouveau plaisir, et chaque
fois, apres cette lecture, elle découvrait de nouvelles
‘vertus & son Nikolenka. Si étrange, si extraordi-
‘naire, si joyeux que put lui paraitre ceci, que son
fils, ce fils qui, vingt ans avant, agitail faiblement
ses pelits membres dans son sein, ce fils, cause
-de ses querelles avec le comte qui le gatait, ce fils
qui avait appris & prononcer d’abord « poire; » en-
suite « femme, » que ce fils fat maintenant la-bas,
a I'étranger, dans un milieu étranger, soldat cou-
- rageux, scul, sans protecteur et sans guide, faisant
la-bas son devoir d’homme. Toute I'expérience
universelle des siecles, qui montre que les en-
fants, insensiblement, du berceau deviennent deg
hommes, n’existait pas pour la comtesse. La crois-
sance de son fils, dans chacune’de’ ses périodes,
¢tait pour elle aussi extraordinaire que si‘jamais
des millions et des millions d’hommes ne se fus-
sent développés dela méme facon. De méme qie
vingt ans avant, elle ne croyait pas que ce petit
étre, qui vivait quelque part en elle, sous son
ceeur, crierait et commencerait a prendre le
sein, puis & parler, de méme maintenant, elle ne
croyail ‘pas que ce méme étre pouvait devenir
l'homme fort et courageux, modele des fils et des
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hommes qu'il était maintenant, & en juger par
cette lettre. . , 2

— Quel stylel Comme il décrit; avec charme,
disait-elle en lisant la partie descriptive de cette
lettre. Quelle &me! Surlui-méme, rien,rien!... Sur
un Denissov quelconque !... Et lui est sirement le
“plus brave de tous. Il ne dit rien de ses souf-
frances. Quel cceur! Comme je le reconnais! El
comme il. se rappelle & tous! Il n’a oublié per-
sonne. Je disais toujours, quan‘d il était encore-
- ‘comme ca..

Plus d‘une semaine, dans toute la maison, on
préparalt des brouillons et transcrivait des lettres
pour Nicolas. Sur I'observation de la comtesse et
par les soins du comte, on recueillit les objets né-
cessaires et de Pargent pour l'uniforme et pour
linstallation du nouvel officier. Anna Mikhai-
lovna, en femme prathue pouvait s'assurer une
“protection pour son fils, méme pour la correspon-
dance. Elle avait 'occasion d’envoyer scs lettres
au grand duc Constantin Pavlovitch, commandant
de la garde.

La famille Rostov supposait que la- Gm de russe
a U Elranger était une adresse tres suffisante, et
que si la lettre arrivait jusqu'au grand-duc com-
mandant de la Garde, alorsil n’y avait point de
raison pour qu’elle n'arrivit pas jusqu'au régi-
ment de Pavlograd qui devait étre la-bas, & proxi-
mité; c’est pourquoi I'on décida d’envoyer lettres

ToLsTo). — VIII. — Guerre et Paix. — 11, 6
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et argent i)ar le courrier du grand-duc, chez Boris,
qui devait les remettre a Nicolas. 11 v avait des
lettres du vieux comte, de la comtesse, de Pétia,
de Véra, de Natacha, de Sonia, et enfin six mille
roubles pour I'uniforme, et encore dIVOI‘S objels
“que le comtc envoyait i son fils. ’



Vil

) 5
Le 12 novembre, I'armée de Koutouzov, campée -
pres d’Olmiitz, se préparait, pour le lendemain, &
la revue des deux empereurs, russe ct autri-
chien. La garde qui venait d’arriver de Russie pas-
sait la nuit & quinze verstes d’Olmiitz, et lo lcnde—
main, gagnaltle camp d’ Olmutz droxt a la revue, &
dix heures du matin.
~Nicolas Rostov' avait recu, ce jour, un billet
de Boris qui lui communiquait que le régi- '
ment Izmailovsky passerait la nuit & quinze verstes
d'Olmiitz et qu'il l‘attendalt pour lui remettre
lettres et argent.
Rostov avait besom d’argent, surtout mainte-
“pant, aprés la campagne, quand les troupes s’arré-
terent & Olmiitz, ol les vivandiers et les juifs’
autrichiens, bien approvisionués, étalant des tenta-
tions de toules sortes, emplissaient le camp. Chez
les officicrs du régiment de’ Pavlograd il y avait
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des scries de festins et de féles & cause des déco-
_ rations et des récompenses obtenues pour la cam-
pagne, el une série de voyages de plaisir & Olmiitz
chez une Caroline hongroise qui venait d’ouvrir
Ja-bas un restaurant avec un service de femmes,
Rostov avait fété récemment sa promotion de cor-
nette et avaitacheté Bédouin, le cheval de Denissov. -
Il devait beaucoup aux camarades et aux vivan-
diers. D&s qu'il recut le billet de Boris, il partit
3 Olmiitz avec un camarade. Il dina la-bas, but
-une bouteille de vin et partit seul au camp de
la garde, & la recherche de son camarade d’en-
. fance. Rostov n’était pas encore équipé ; il avait un
veston de junker usé, orné de la croix militaire, un
pantalon & fond de cuir; et un sabre d’officier avec
“ceinturon. Il montait un cheval du Don, acheté
pendant la campagne & un cosaque. Son shako
de hussard, bosselé, élait POsé en arriére et de
cOté, crdnement. En s’approchant "du camp du
régiment Izmailovsky, il pensait a I'étonnement
qu'il allait causer A Boris et a tous ses. camarades
dela garde par son aspect martial de hussard qui
a fait déja des campagnes. :
~ La garde avait fait toute ‘la campaghe comme
une promenade, en-faisant parade de sa belle
tenue et de sa discipline. Les marches étaient tres
courtes, on menait les havresacs sur des chzirrettcs',
ct & toules les étapes les autorités autrichiennes
offraient aux officiers de bons diners. Les régi-
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ments entraient dans la ville et en sortalent avee
la musique, et toutes les marches (ce dontles offi-
ciers de la garde étaient fiers), sur Vordre du
grand-duc, se faisaient au pas et les officiers a
leur rang.- _

Boris, pendant tout le trajet, allait et s'ar-
rétait avec Berg, d¢jd promu commandant de .
compagnie. Ayant recu pendant la’ campagne le
commandement d’une compagnie, Berg, grace i son
exactitude et & sa ponctualité, s'était acquis la con-
fiance des chefs et avait arrangé trés avantageuse-
ments ses affaires financié¢res. Boris, pendant la cam-
pagne, s’était créé beaucoup de relaLionS' avec des
hommes capables de lui étre utiles, et, par une
lettre de recommandation que lui avait donnce
Pierre, il avait fait connaissance du prince André:
Bolkonski par qui il espérait recevoir une nomi-
nation 2 I'état major du généralissime. Berg
et-Boris, habillés avec soin et élégance, étaient.
assis dans l'appartement propre qui leur était
desting, ils sc reposaient avec délices des dernicres
marches de la journée ; devant une table ronde ils
jouaient aux échecs. Berg tenait entre ses genoux
une pipe “allumée. Boris, avec sa précision habi-
tuelle, de ses mains blanches et fines arrangeait
les piéces en pyramide, cn attendant le coup de
Berg et regardait le visage de son partenaire qui,
selon son habitude de ne penser qu'a ce dont il
&tait occupé, était visiblement tout & son jeu.
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— Eh bien, comment vous tirerez-vous de ce
“coup-1a ? dit-il. ‘

— Nous essayerons, répondit Berg en louchant
un pion et baissant de nouveau la mam

A ce moment la porte s'ouvrit.

— Voild, enfin| c'est lui ! cria- Rostov. — Ah!
“Bergicil Lh! petits enfants, alles coucher, dormir,

— cria-1-il répcétant les paroles de la vielle bonne,
dont il se moquait autrefois avee Boris.

— Mes aieux, comme tu es changé! — Boris se
~levaala rencontre de Rostov, mais en se levant il
‘n'oublia pas de relenir et de mettre en place les

picces qui tombaient. Il voulut embrasser son
ami, mais Nicolas s’écarta de lui. .

Avec ce sentiment particulier de la jeunesse qui
craint les voies battues et veut, sans imiter les
autres, exprimer ses sentiments 3 sa manidre ot
non comme on le fait souvent, cn singeant Ies
hommes dgés, Nicolas voulait faire quelque chose
de particulier a cette rencontre avec son ami : il
voulait pincer, pousser Boris, faire n ‘importe quoi,
mais pas embrasser comme tout le monde - ; et Boris,
au contraire, tranquillement et armcalement cm-
brassait trois fois Rostov.

lls ne s’¢taient pas vus depuis six mois, et a cet
“dge, quand les jeunes gens font leurs premiers

pas dans la vie, lous les deux trouvaient 'un chez
Fautre de grands changements, des reflets tout 3

fait nouveaux des milicux on ils avaient fait ces
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premicrs pas. Tous deux, avaient beaucoup changé
depuis qu’ils ne s’étaient vus; tous deux avaient
hite d’exprimer cette transformation qui s'était
faite en eux. 2

— Allons, maudits frotteurs de parquets ! pro-
‘pres, frais, comme au retour d'une promenade,
‘tandis que nous, les matheurcux de 'armée... dit
Rostov, de savoix de baryton, nouvelle pour Boris,
et avee des manicres militaires, en désignant ses
pantalons maculés de boue.

_ La propriétaire allemande, sc montra dans la
porte, au bruit de la voix forte de Rostov.

— Quai! est-clle jolie! fit-il en  clignant des
yeux. o ]
— Pourquoi cries-tu tant! Tu les effrayeras,
dit Boris, — Je ne tlattendais pas aujourd’hui,
continua-t-il; c'est hier seulement que je tai
envoyé un mot par un aide de camp de Koutouzoy,
une de mes connaissances, Bolkonski. Je ne pen--
sais pas qu'il te le transmettrait si vite... Eh bien,
toi, comment ? Déja taté le feu? — demanda Boris.

Rostov, sans répondre, secoua la croix de Saint-
.Géorges qui était attachée au brandebourg de son
uniforme, ct, montrant son bras en écharpe, en
souriant, il regardait Berg. ~

— Comme tu vois, dit-il.

— Ma foi oui! dit en souriant Boris. Et nous
aussi nous avons fait une belle campagne. Tu
sais_sans doute que Son Altesse sc trouve tou-
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jours aupres de notre régiment, de sorte que nous
~ avons toutes les commodités et tous les avantages.
- Quelles réceptions il y avait en Pologne! Quels

diners! quels bals! je ne puis te raconter. Et le
“tzarevitch est (rds généreux avee tous ses officiers.

Et les deux amis se mirent & se raconter, 1'un
ses orgies de hussard et de la vie de camp, I'autre
les avantages et les agréments du service sous le
commandement de si grands personnages.

— Oh, la garde! — dit Rostov. — Eh bien!
envoie chercher du vin. ¢

Boris fronca les sourcils.

— Situ y tiens absolument, fit-il. 1l s'approcha
du lit, tira sa bourse sous un oreiller propre, ¢t -
donna Y'ordre d'apporter du vin. Il faut te rendre
l'argent et les letires, ajouta-t-il. — Rostov prit la
lettre, jeta I'argent sur le divan et, appuyant ses
deux coudes sur la table, se mit i lire. 11 lut quel-

- ques lignes et regarda Berg avec colere. Ayant

rencontré le regard de celui-ci, il cacha son visage
derriére la lettre.

— Mais on vous a envoyé pas mal d’argent,
dit Berg en regardant la lourde bourse qui s’en-
foncait dans le divan. — Voila, nous autres, comte,
nous vwons avec nos appomtements. Quant & moi
Je vous dirai...

— Voild ce que clest, mon cher Berg, dit Ros-
tov : quand vous recevrez ‘des letires de votre
famille,  que' vous rencontrerez un ami a qui
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vous aurez beaucoup de choses & dire et que jy
serai je m’en irai immédiatement pour ne pas vous
géner. Ecoutez, allez-vous-cn quelque part, allez...
_au diable ! — cria-t-il et ﬁussitbt le prenant par
I'épaule et le regardant amicalément, en plein
visage, évidemment pour adoucir la grossiereté de
_ses paroles, il ajouta : Yous savez, mon cher, ne
_ vous fachez pas, je vous parle comme 2 une vieille
connaissance. ¥
— Ah! que dites-vous, comle, je comprends
bien, dit Berg de sa voix gutturale, en sc levant.
— Allez chez les maitres de la maison, ils vous
ont invité, ajouta Boris. - sl g
Berg prit un veston des plus propres, sans la
moindre tache ni poussitre, devant le miroir il re-
Jeva ses méches sur les tempes, comme les portail
Alexandre Pavlovitch, et, se convainquant par le
regard de Rostov que son veston faisait son eflet,
avee un sourire agréable il sortit de la chambre. "
— Ah! quel animal je suis! prononca Rostov
-en lisant la lettre. i
- — Quoi?
— Quel cochon je suis! pas une seule fois je ne
leur ai écrit et je les ai effrayés... quel cochon! —
répétait-il en rougissant. Eh bien, cnvoie donc
Gairilo chercher du vin! Eh bien, nous allons
boire! dit-il. . 2+ m 1
Dans la lettre des parents, était introduite une
lettre de recommandation pour le prince Bagra!ion 3
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.

la’ v1cnlle comtesse, selon les conscils d’Aunna
l\lll\hmlovna,l'avalt recue parses connaissances et
I'envoyait & son fils en lui demandant de la re-
-metlre & destination et d’en profiter . i

— En voild des bélises! j'en ai bien besoin, dit
Rostov ep jetant la lettre sous la table. - :

— PourquoiI'as-tu jetée? demanda Boris.

— Unelctire de recommandation, que diable, je
n’en ai pas besoin.

— Comment, tu te moques de cette.-leltre, — dit
Boris qui avait famassé la lettre ot la lisait; celte .
letire t'est tres nécessaire.

— Non pas du tout, et je ne veux étre aide de
camp de personne. i

— Pourquoi? _

— Cest une fonction de valet.

— Comme je vois, tu cs toujours le mune réveur,
dit Boris en hochant la téte.

— Lt toi, toujours le méme dxplomate. Mais il ne
s'agit pas de cela... Eh bien! Comment vas-tu? —
demanda Rostov...

— Moi, comme tu vois. Jusqu’ici tout va bien,
.mais javoue que je ddsircrais beaucoup étre
nommé aide de camp ct ne Pas rester dans les

rangs.

— Pourquoi!

— Parce qulune fois engagé dans la carriore
militaire il faut tacher, autant que possible, de Ig-
faire brillante! ‘



* A -~ - i
 GUERRE ET PAIX P O

— Ah! voila!l. dit ‘Rostov songeant & autre
chose- Il regardait fixement, interrogativement
dans les yeux de son ami, y cherchant visiblement
et en vain la solution d’une question. '

Le vieux Gavrilo apporta du vin.

— Ne faudrait-il pas maintenant envoyer cher-

cher Alphonse Karlitch? dit Boris; il boira avee .

toi, moi je ne puis pas.
— Va, va le chercher. Eh bien, que fait ici le

Teuton? prononca Rostov avec un sourire de mé-

pris.

— C'est un homme trés brave, tris honnéte et
tres agréable, dit Boris. De nouveau Rostoy regarda
fixement Boris dans les yeux et soupira. Berg
revint, et devant la houteille de vin la conversation

des trois officiers s’anima. Les officiers de la garde

racontérent A Rostov leur campagne, les fétes
qu'on leur avait offertes en Russic en Pologne et &
I'étranger. Ils racontaient les paroles et gestes de
leur commandant en chef,le grand duc; des anec-
dotes sur sa bonté et son emportement. Berg,
comme & son habitude, se taisait quand la conver-
salion ne. le touchait pas personnecllement, mais &
propos des ancedotes ctde l'importance du grand-
duc il raconta avec plaisir comment, en Galicie, il
avait eu la chance de parler au grand-duc quand
cclui-ci inspectait les régiments ¢t se fachait pour
lircégularité des mouvements. Aveec un sourire

agréable, Berg raconta comment le grand-duc -
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trés irrité s'était approché de lui et avait crid :

" .« Arnaoules » (expression favorite du grand-duc

héritier quand il était emporté) puis avait appelé
le chef de lacompagnie. « Le croiriez-vous, comte,
Je n’avais nullement peur, je savais avoir raison.
Moi, vous savez, comte, je puis dire sans me
- vanter que je- connais par cceur les ordres du jour
ct les réglements ; je les connais comme le Pater
nosler. Clest pourquoi, comte, dans ma compagnie
il n’y avait pas d’irrégularité. Voila, alors ma con-
science ¢était tranquille. Je comparus devant Iui
(Berg se leva, composa son visage, la main a la yi-
sicre. En eflet il était difficile de trouver dans un
visage plus de respect et de contentement de soi-
~méme). Il me réprimanda, m’écuma, comme on
dit, m’écuma, m’¢cuma pas pour la vie, mais pour
la mort; il invoqua ct les Arnaoules, et les diables
et la Sibérie, dit Berg en_ souriant finement-
« Je savais (ue j'avais raison, ¢'est xiourquoi jc me
suis tu, n’cst-ce pas comte? » — « Quoi! ¢s-tu muct ?
— cria-t-il. — Je me taisais toujours. Et que pensez-
vous, comte? Le lendemain, dans I'ordre du jour,
~il 0’y avait rien. Voila ce que c’est que de ne pas
perdre la téte. Oui, c'est ca, comte » conclut Berg
en allumant sa pipe et lancant des ronds de fumée.

- —Oui, c’est bon, — dit Rostov en souriant. Mais
Boris, 1'emalquant que Rostov avait l’mtenhon de
se moquer de Berg, détourna habilement la con-
versation, Il demanda & Rostov de lui raconter oit
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et comment il avail recu sa blessure. C’élait agréa-
ble pour Rostov. 11 commenca draconter, s’animant,
de plus en plus pendant le récit. Il leur narra son
affaire de Scheengraben, tout & fait comme racon-
tent ordinairement les acteurs d’une bataille, c'est-
a-dire comme ils voudraient que c'edt été, comme ils-
Yont entendu des autres narrateurs, de la facon la
plus jolie au point de vue narratif, mais pas du
tout conforme a la réalité. Rostov était un jeunc
homme tres franc, pour rien au-monde il n’aurait
menti consciemment. II commenca son récit avee
Iintention de raconter tout, tel que ¢était, mais
involontairement, inévitablement il tournait 2
l'invention.- S'il et raconté la vérité & ses au-
diteurs qui, comme lui-méme, avaient déjd en-
tendu plusieurs fois le récit de cette attaque ct
S'étaient fait une idée nette de ce qu'elle était, et
attendaient de luiabsolument le méme récit, alors,
ou ¢’est lui qu'ils n’auraicnt pas cru, ou, le pire, ils
auraient pensé que Rostov était coupable s'il nelui-
était pas arrivé ce qui arrive ordinairement aux
narrateurs d'attaques de cavalerie. Il ne pouvait
leur raconter tout simplement que tous ¢taient
allés au trot, quil était tombé de cheval, qu’i]
S'¢lait démis le bras, s'était enfui de toutes s€s
forces et s'tait suuvé des Francais dans une forét.
En outre, pour tout raconter selon la vérité, pour
ne raconter que ce qui était, il fallait faire un ef-
fort sur soi. Raconter la vérité c'est tres difficile et
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les jeuncs gens ‘en sont rarement capables. Ils
attendaient que Rostov racontit comment tout
enflammé, comme une-tempéte il se jetait sur le
carr¢, commentil s’élancait en pourfendant i droite
et & gauche, comment son ¢pée arrachait la chair,
¢t comment, & bout de fatigue, il tombait, ete. Et
il racontait tout cela. =~

Au milieu de son récit, & ces paroles : « Tu ne
peux t'imaginer Quel sentiment étrange de furcur
on ¢prouve.pendant I'attaque, » le prince André
Bolkonski, que Boris attendait,.'entra dans la
chamhre. Le prince André qui aimait le role de °
protecteur des jeunes gens, était flatté qu'on re-
cherchit sa protection et se montfait__bien disposé
envers Boris qui avait su lui plaire la veille, et il

. désirait lui étre ulile. Envoyé avec des papiers de
‘Koutouzov chez le grand-duc héritier, il venait
chez lui, espérant le trouver seul.
Quand, cn entrant dans la chambre, il apercut le
hussard qui racontait des aventures militaires
(sorte de gens que le prince André ne pouvait sup-
* porter), il sourit doucement i Boris, fronca les
sourcils et cligna des yeux vers Rostov, et, en sa-
luant & peine, d'un air fatigué, il s’assit sur [o.
divan.Il lui étaitdé:a"ré'\blé d'¢lre tombé en mau-

vaise socicte. Rostovle comprit et s’enflamma. Mais
peu lui importait, ¢'était un Ltrang,er mms cn re-

gardant Boris, il slapercut que lui aussi avait honte
d'un hussard. Malgré le ton désagréable, railleur
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du prince André, malgeé le mépris général que .
Roslov professait pour tous les aides de camp de .
I'état-major auquel apparténait ¢videmment le
" nouveau venu, Rostov se sentit confus, rougit et
se tut. Boris demanda quelles ¢taient les nouvelles
a I'état-major et, sans indiscrétion, ce qu'on disait
des nouvelles dispositions. - '

— Probablement une marche en avant, répondit

Bolkonski, qui sans doute ne désu-alt pas parler
" davantage devant des étrangers. .

Berg profita de I'occasion pour demander, avec
une polilesse particulitre, si 'on donnerait mainte-
nant, comme on en avait parlé, la double solde de
fourrage au chefl de compagnie. A cela le prince
André répondit avec un sourire qu’il ne pouvait
juger unc si grave question d'Etat, et Berg sourit
joyeusement.

— De ce qui vous concerne, dit encore le prince -
André & Boris, nous parlerons aprés, et il regarda '
Rostov. — Venez chez moi aprts la revue, nous

_ferons tout ce qui sera possible. Et, en parcou-
rant du regard la chambre, il sadressa & Rostov
dont il ne daignait pas remarquer la géne enfan-
tine et m\mclble qui sc transformait en colére.

— Vous narrlcz je crois, I'affaire de Scheengra-
ben ? Vous y étiez 2 Ak

— Jy dtais, — rcpondlt Rostov d’un ton
irrit¢, comme s'il voulait par 1a blesser I'aide de
camp. ’ '
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Bolkonski remarqua Pétat d’esprit du hussard,

et il en fut amusé. Il sourit avec un léger mépris.

. — Oui, maintenant il y a beaucoup de récits sur
cette affaire!

- — Qui, des histoires ! — dxt Rostov & voix haute
en regardant avec des yeux rageurs, tantot Boris,
tantot Bolkonski. — Oui, il y a beaucoup de récits
et d’histoires, mais nos récits, les récits de ceux
qui ¢taient au feu ont un certain poids, plus que
ceux des gaillards de P'état-major qui recoivent
des récompenses sans rien faire.

— Auxquels vous supposez que j apparhens? dit
le prince André avec un sourire calme, particu-
licrement agréable. Un sentiment étrange de colére
et cn méme temps de respect pour le calme de
cel homme, s'unissaient en ce moment dans I'ime
de Rostov. . i 5

— Je ne parle pas de vous, dit-il. Je ne vous
connais pas, et j'avoue que je n'ai aucun désir de
vous connaitre. Je parle en général de ceux de
I'état-major. .

— Et moi, voici ce que je vous dirai, linter-
rompit, avec une autorité tranquille dans le ton, le
prince André. — Vous voulez m’offenscr et je suis
prét & vous concéder que c'est trés facile a faire, si
" vous n’avez pas assez de respect de vous-méme,
mais avouez que le licu et le temps sont bien mal
choisis pour cela. Bientot, nous. serons tous & un
grand duel plus sérieux et, en outre, Droubetzkoy,
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qui se dit votre vieil ami, n'est point du tout cou-
pable de ce que ma physionomie ait le malheur de
~vous déplaire. Cependant, fit-it en se levant, vous
savez mon nom et ol me trouver; mais n’oubliez
pas que je ne me considere nullement comme votre
offensé et que mon conseil d’homme plus dgé cest
de laisser celte affaire sans suite. Alors, & vendredi,
aprés la revue, je vous attendrai, Droubetzkoi. Au
revoir, dit le prince” André; ct il sortit en les
saluant tous deux. -
Rostoy se rappela ce qu'il fallait répondre, sculc-
ment quand le prince André ful parti, et il élait
surtout fiché de n’avoir pas répondu.
Rostovordonna immédiatement de préparer son
_ ¢heval, et en disant stchement adieu & Boris, il
partit chez lui. « Faut-il aller demain au quartier
général et provoquer cet aide de camp poseur, ou;
en cffct, laisser cette affaire sans suite? » Celte
question le tourmentait tout le long du chemin.
Tantot avee colére il pensait avec quel plaisir il
verrait 1'effroi de cet homme pelit, faible et or-
gueilleux, sous son pistolet; tantot, avec étonne-
ment, il sentait que de tous les hommes qu'il con-
naissait il ne désirait avoir pour ami personne au-
tant que ce petit aide de camp qu'il haissait si fort. |

~1
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Le lendemain de I'entrevue de Boris avee Rosloy,
-avait licu la revue des troupes autrichicnnes ot des
troupes russes, les unes, fraiches arrivées de
Russie, et les autres de retour de campagne avec
Koutouzov. Les deux empereurs : celuj de Russie
avecle grdnd-duc héritier, ct l’empéreur d’Autriche
aw}ccl’archiduc,passaientla rovue del'armée allice, -

forte de quatre-vingt mille hommes, v
Des I'aube, les troupes commencerent A se mou-
voir dans leur tenue de parade ot s’alignérent dans
les champs devant la forteresse, Tantot, des milliers -
de pieds, de baionneltes et de drapeaux flotlants
s'agitaient sur I'ordre des officicrs, s'arrétaient, se
tournaient, se metlaient dans les iniervalles, se
laissant dépasser par d’autres masses d’infanterie -
avec d’autres uniformes; tantot, I'élégante cavaleric
en uniformes bleus, rouges, verts, brodés, précédce
des musiciens bi,,arg'és sur des chevaux noirs, bais,
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gris, avec un cliquetis, galopait & pas cadencés ;
© tantdt en- g'alignant avec un -bruit dairain,
les canons tremblaient sur leurs affuts polis, bril-
lants, Y'artillerie $'avancait entre I'infanteric et la
cavaleric et s'installait sur les places qui lui
dtaient réservées, Non seulement les généraux en
‘lenue de parade, les bustes minces et gros, tendus
jusqu’a Pexces, les cous rouges serrés dans les col-
lets, les écharpes et toutes les d_écoratidns, non
sculement les officiers pommadés, ¢légants, mais |
chaque soldat, le visage lavé, frais, rasé, son uni= .
forme brossé jusqu’au luisant, chaquo cheval étrille,
Ie poil brillant comme de Ia soic, la criniére lissée
poil & poil, tous senlaient qu’il se passait quelque
- chose do trés important ct de trés solennel. Chaque
général et chaque soldat sentait son propre néant,
_ se reconnaissait un grain de poussicre dans celto
mer huinaine, ct, en méme temps, avait conscience
de sa puissance comme partie de cet ¢norme tout.

Dis la pointe du jourle branle-bas, les préparatifs
étaiont commencés et, a dix heures; tout était prét.
" Les rangs so dressaient sur un immense espace.:
L'armée 6tait disposée sur lrois rangs : devant la
cavalerie, derri¢re D'artillerie, et plus en arriére
encore V'infanterie. ST et

Entre chaque rang .de troupes un passage était
ménaggé. Les trois parties de 'armée ¢taient nette-
ment sépardées Yune de l'autre : les troupces de
guerre de Koulouzoy (parmi lesquelles, dans la
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ligne de devant, sur le flanc droit, Gtait le régiment
de Pavlograd); les régiments de 'armée et de la
garde venant de Russie, et 'armée autrichienne.
Mais® tous étaient dans une méme ligne, sous le
méme commandement et dans le méme ordre.

« 1ls arrlventl Ils arrivent! » Ce chuchotement
¢mu glissa comme le vent sur les feuilles. Des
voix effrayées sc firent entendre et'inquiétude des
derniers préparalifs parcourut toutes les troupes.

Un groupe qui s'avancait, s’apercut devant
Olmiitz, et en méme - temps, bien que lair fot
calme, un vent léger parcourut I'armée en inclinant
i, peine les flammes des lances et les drapeaux
floltants qui se balancaient & leurs hampes. L’armée
clle-méme semblait exprimer par ce.mouvement
léger, sa joic de I'approche des Empereuxs On en-
tendit une voix: fixe! -

Ensuite, commele chant du coq & Faube, des voix

_le répéterent en dwers endroits. Et touL devint
calme. !

Dans le silence de mort on . n’entendait que le
pictinement des chevaux. C’était la suite des Empe-:
reurs. Les Empereurs s'approchérent du front, et
les sons des trompeltes du lerrégiment de cavalerie
jouant Ia marche générale, éelatérent. On cut dit
que I’ armée tout enticre, et non les trompeltes, en
se réjouissant de I'approche des Emperecurs, émet-
tait ces sons.

A lravers cux on percevait nettement la voix
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jeune, caressante de l'cmpercur Alexandre. Il pro-
nonca le salut, et le premier ~régiment cria :
« llourra! » si longuement, si fort et si joy euse-
ment que les hommes eux-mémes s'effray aient de
leur nombre et de la force del'é norme masse qu ‘ils
composaient. -

Rostov se trouvait au premier, rang de Parmdée
de Koutouzov, de qui I'Empereur s’approcha tout
d’abord. I éprouvait le sentiment de tous les
hommes de cette armée : Voubli de soi-méme, la
conscience fiere de la puissance et de I’enthousiasme
passionné pour celui qui était le centre de ce
tnomphe

"1l sentail qu'une parole de cet homme suffisait
pour que toute cette masse (et lui avec elle, comme
une miette infime) se jetat au feu ou & Teau, au
crime, & la mort ou au plus grand héroisme, c'est
pourquoi il ne ‘pouvait s'empécher de trembler et
de frémir au son de ce cri enthousiaste..

"— Hpurra! Tourra! Hourra! résonnait de tous
colés; unrégiment apres l'autre recevaitl Empereur
aux sons de la marche générale et ensuite avee
un : Hourra! Hourra! qui, en grossissant toujours,
se confondait en un grondement élourdissant.

Avant I'approche de I'Empereur, chaque régi-
ment, silencicux et immobile, semblait un corps
mort, mais dés que I'Empereur élait pres de lui, le
régiment s'animait et joignait ses clameurs &

_celles de toute la ligne qu'avait dépassée I'Empe-.
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‘reur. Aux sons bruyants, ctourdl:sanls de ces Voix,
parmi les masses de ‘lroupes immobiles, comme
pétrifices dans leurs carrés, se mouvaicnt négli-
gemment, mais symétriquement et avec aisance,
des centaines de cavaliers de la suite et devant eux
des hommes, les Empereurs. ’ :

- Sur cux élait concontrée l'attention passionnée
de toute cette masse d’hommes. .
Le jeune et bel empercur Alexandre, en uniforme

de cavalier dela garde, en tricorne, parson visage

agréable et sa voix sonore, non haute, attirait
toute I'atiention. : !
Rostov était prés des trompettes, et de loin, s‘es
V yeux pei'can\ts reconnurent 'Empereur; il suivit ° '
son approche. Quand Pempereur futd une distance -
de vingt pas et que Nicolas dlslmgua jusqu’aux
moindres détails le beau, jeunc et gai visage de
I'empereur, il éprouva un sentiment de tondresse
el d'enthousiasme qu'il n’avait jarimis éprouve,
Tout, chaque trait, chaque mouvcmcnt de l‘empe-
reur, lui semblait délicieux. - )
En s'arrétant en face du régiment de Pavlograd,
Alexandre s'adressa en francais A 'lfempercur
‘d'Autriche et Sourit. A ce sourire, Rostov sourit
malgré lui et ressentit un amour encore plus grand
pour son Empereur. Il voulait le lui témoigner par
quelque chose, il savait cela impossible et voulait
pleurer . Alexandre appela le commmdant du régi-
: m(,nt et lui dit que]ques mots.
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« Mon Dicu, qu’éprouverais-je’ ‘si I'Empereur

- s'adressait 4 moi? Je mourrais de bonhcur! »
pensa Rostov.

L’Empereur s adressa aussi aux ofﬁcwrs.

~ — Messicurs, je vous remercio, tous, de toutmon
ceeur. (A chaque parole, Rostov croy’ut cntendre
des voix du ciel). ‘

Comme Rostov et ¢té heurcux de mourir main-
ten'\nt pour son Empereur! '

— Vous avez mérité les drapeaux de- Saint-
Georges et vous screz dignes d'eux !

— « Mourir, mourir pour lui, ricn quc mourn"»
pensmt Rostov.

L'Empereur prononca encore quelque chose quc p
Rostov n'entendit pas, et les soldats répondirent
de toute la force de lours poumons : Hourra !

Rostov aussi cria fort en se penchant sur sa
selle. !

11 désirait se fairc mal en poussant ce cri, mais
cxprimer son enthousiasme pour I'’empereur.

Celui-ci resta quelques sccondes en.face du
hussard, comme s'il était indécis. « Comment
PEmpereur peut-il tre indéeis? » sc dit Rostov.

" Et ensuite cette .indécision méme parut & Roslov ;
majestucuse ct clnrmante, comme tout ce que
faisait I’ Empcreur

L'indécision dAle\andre ne dura qu'un ins-
tant. Son picd, chaussé de souliers pointus, comme
on les portait alors, toucha la Jument anglaise
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bai qu'il montait; sa main, gantée de blanc, tendit
les guides et il avanca, accompagné de la mer
mouvante de ses aides de camp. Il s'éloignait de
- plus en plus, s’arrétait devant d’autres régiménls,
ct Rostov ne distingua bient6t que son plumet blanc
a travers la suite qui entourait les empereurs.
- Parmi les personnes de la suite, Rostov remar-
qua Bolkonski qui se tenait a cheval nonchalam-
- ment, négligemment. Rostov se rappela sa-que-
“relle de la veille avec lui, el il se demanda :
« Faul-il ou non le provoquer? Non, sans doule,
ct, en géndral, faut-il parler de cela, y penser
en un tel moment? Auprés de tels senliments
d'amour, d'enthousiasme, de sacrifice, que si-
gnificnt toutes nos querelles ¢t nos offenses? Je
les aime. tous ¢t maintenant je par donne 3 d tous. »
Quand I'Empercur eut parcouru presque tous
les régiments, les lroupes commencérent i défiler
devant lui dans une marche cérémoniale. Rostov,
- sur son Bédouin, récemment achelé 3 Denissov,
passa en queue de son escadron, c’est-a-dire seul
et tout & faiten vuede I’ Empereur Avant d’arriver
4 I'Empereur, Rostov, en bon cavaller, donna
deux fois des ¢perons & son Bédouin et I'amena
heur(,usementjusqu‘a cette allure furicuse du trot
que prenait Bédouin échauflé : sa gucule écumante
abaissée sur son poitrail, la queuc soulevée, a
peine touchant le sol, comine il fendait Lair,
devant 0'racwuscment haut les pattes, Bédouin

. .
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- qui sentait aussi sur lui le reg m'd de 'Empereur,
passa magnifiquement.

Rostov lui-méme, les jambes en arricre, la poi-
trine bombée, ne faisant qu'un avee son cheval, le
visage grave mais rayonnant, en diable, comme
disait Denissov,-passa devant I'Empereur. 3

"— Bravo! les hussards de Pavlogradi — dit
I'Empereur. ‘

« Mon Dicu, comme Je serais heurCU\ s'il m'or-
donnait a I'instant’ de mie jeter dans le feu, » pensa :
Rostov. .

Quand la revue fut terminde, les officiers nou-
veaux venus et ceux de Koulouzov se réunirent en
groupes et se mirent & causer des décorations, des
Autrichiens, de leurs uniformes, de leur front, de

‘Bonaparte et combien celui-ci se sentirait mal,
- surtout apres Varrivée du corps d’armcée d’'Essen et
si la Prusse prenait notre parti. -

Mais dans les groupes on’ parlait surlout de
I'empereur Ale\andre, on répétait ses. mots, scs
gestes ; on était enchanté de lui. ,

Tous ne désiraient qu’'une chose : sous son com-
mandement marcher au plus vite contre I'ennemi.
Sous le commandement dé I'Empereur, impossible
de ne pas vaincre n’importe qui; ainsi pensaient,
apres la revue, Rostov et la majorité des officiers.

Aprés la revue lous étaicnt plus sirs de vaincre
qu'ils mral(,nt pu I'étre apres deux batailles Ba-

gndes.
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~ Le lendemain do la revue, Boris, vélu de son
plus bel uriforme et accompagnd des souhails de
son camarade Berg, partit & Olmiitz, chez Bol-
konskt, afin de profiter de sa bonne grice pour so

“faire une meilloure situation et surtout devenir

aide de camp d'un personnage important, ce qui
lui semblait particulidrement désirable dans l'ar-. -
mée. « C'est bion facile 2 Rostov, & qui le pero
envoie des dizaines de millo roubles, de dire qu'il
ne veut s’humilier devant personne et qu’il ne sera

~_lo valet de personne, mais moi qui n'ai que-ma

N

tdte, je dois faire uno carridre ¢t ne pas laisser
. cchappcr les occasions mais en proﬁlor. »

A Olmiitz il no trouva pas ce jour-ly le prince
“André, mais I'aspect de la ville ot se tenait le

. quartier général, le corps diplomatique, et oti de-

meuraient les deux empereurs avee leur suite de
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courlisans augmentait encore plus son désir d’ap- '
partenir & ce mounde supéricur. ’

1l ne connaissait personne et malgeé son élugant
veston d'officier de la garde, tous ces chefs qui
passaient dans les rucs, en ¢quipages élogants,
avee des plumetls, des rubans et des décorations,
-courtisans et militaires, semblaicnt tellemtnt au-
dessus de lui, potit officier de la garde, qu ils ne.
voulaient et ne pouvaient reconnailre somn exis-
tence. 1\ I'appartement du généralissime Kou-
touzov, ou il demanda Bolkonski, tous les aides de

camp et méme les brosseurs le regardaient’ comme
s'ils ‘désiraient lui faire entendre que beaucoup_
d'officiers comme lui venaient jci et que tous

¢laient trés importuns. Malgré cela, ou plutot i ‘
. cause de cela, le lendemain 15, apres le diner, il
“alla de nouveau A Olmiitz et, en ontrant dans la

maison occupée par Koutouzov, demanda Bol-
* konski, :

, Le prince André était a la mmson Bous fut in-
»trodult ‘dans une grande salle ol probablement
autrefois on- dansait et ol mainienant se trou-
vaient cing lits, divers meubles, une table, des’
chaises, un elavecin. Un aide de camp, en robe de
chambre persane, qui se trouvait le plus prés de I
porte, dtait assis & une lable et éerivait. L'aulre,

" rouge, gros, Nesvitzki, clait allongé sur un lit,
les mains sous la téte, et il riait avec lofﬁcm‘
assis pres de lui.
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Le troisiéme jouait au clavecin une valse vien- - -
noise ; le quatriéme, appuyé sur le clavecin, chan-
tait. Bolkonski n'était pas Ia. Aucun de ces mes-
sneurs, en remarquant Boris, ne changea d'atli-
tude. Celui qui éerivait et a qui Boris s’adressa, se
tourna d’un air mécontent et lui dit que Bolkonski
ctait de service et qu'il aille, s'il avait besoin de
le voir, par la porte de gauche dans le salon de
réception. Boris remercia et se dirigea vers le
salon de réception. La il y avalt environ dix offi-
ciers et genCmU\.

Au moment ol Boris entra, le prince Andre, cn
clignant des yeux avec m¢épris” (et une- expres-
sion partlcuhére de fatigue polie qui e\prlmzut
 clairement : Jje ne causerais pas avec vous si ce
. n'était de mon devoir), écoutait un vieux général
. russe, décoré, qui, presque sur la pointe des pieds,
le visage cramoisi empreint de l'expression obsé-
quicuse du soldat, dlsalt quelque chose au prmce
André.

— Trés bien, veuillez attendre, — dit-il au gé-
néral, en russe, avee celte prononciation francaise
qu’il affectait quand il voulait exprimer du mé-
pris; et, en remarquant Boris, le prince - André
cessa de s'adresser au général (qui courait der-
ricre lui en le suppliant d' ¢eouler encore quelque.
chose), ct, avec un sourire gai, salua Boris. A ce
moment Boris comprit clairement ce qu'il pres-
sentait auparavant : que. dans I'armée, outre cettc
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‘ subordmatlon et cette dlsmplme écrites dans les
reglements, enseignées au régiment et qu’il con-
naissait lui-méme, il existe une autre subordina-

tion, plus essentielle, celle qui force le général au
visage cramoisi 3 attendre respectucusement,

. alors que le capltame prince André, pour son
- propre plaisir, prefcm, causer avec le sous-lieute-
nant Droubetzkoi. Plus que jamais Boris résolut de

“s'attacher,” moins & obéir aux réglements qu'a
se conformer 2 cette subordinalion non cerite. I1
sentit maintenant que ce fait scul d'¢tre recom-

"_mandé au prince André le faisait d'un coup supcé-
rieur & ce général qui, en I'autre cas, dans les
rangs, pourrait perdre le sous-licutenant de la
garde. Le prmce Andrc s'approcha de lui et lui
prit la’ main. ] :

— C’est bien domma"e (ue vous ne m a) ¢Z pas
rencontré hier. J'ai passé toute la journée avec ces
"Allemands. Nous sommes allés avee Veyroter con-
troler. la disposition.” Quand les Allemands se
piquent d’exactitude, on w’en finit plus!...

Boris sourit comme s'il comprenait ce & quoile
prince André faisait allusion; mais- il entendait
pour la premicre fois le nom de Veyroler ct meme
le mot disposition. . !

— Eh bien, mon cher, vous tenez toujours a étre
aide de camp ? J'ai pensé & vous tout ce temps.

" — Oui, je le désirerais, — répondit Boris c¢n
rougissant. — J'ai cu l'intention de supplier lc gé-
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-néral en chef; il a une letire me conccrna_nl de la
part du prince Kouraguine; je voulais lui de-
mander... parce que... jo crains que la garde
n’aille pas au feu, — uJouta t-il, en guise d‘e\-
cuse. -
-— Bon bon, nous causerons de tout cela, — dit
le prince André. — Permettez-moi seulement d’an-
_ noncer ce monsieur ct Je suis & vous.
Pendant que le prince André allait annoncer lo
.- gbnéral cramoisi, ce géncral, qui ¢videmment ne
_ partageait pas les idées de Boris sur les avantages
~de la subordination non déerite, fixail d'un tel re-

‘gard Taudacicux sotis- licutenant qui Pavail em-
. péché de terminer sa conversalion avec laide de -
" cainp, que Boms se sentit géné. Il se détourna et

allendit avec impalience que le prince André
revint du cabinet du général en clief. .

— Voici, mon cher, ce que j'ai pensé pour
vous, dit l¢ prince André quund il rovint dans la
grande salle au clavecin. — Vous n'avez pas-lie-

- soin d'aller chez le géntral en chef : il vous dira
un tas d’amabilités, vous invitera a diner (ce ne

serait pas encore mal au point de vue de cetle su-

bordination, pensa Boris) mais, il n'cn sorlira
ricn. Nous .serons bientot un balmllon entier

d'aides de camp et d‘ordonnances, mais voici ce
“que nous ferons : j'ai un excellent ami, le général
aide de camp, un homme charmant, le prince Dol-

goroukov, et bicn que vous Iignoricz peut-étre,
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maintermnt,' Koutouzov- et son ¢tat-major et nous

_tous, nous ne sommes absolument rien ; tout se fait

.maintenant chez l'empercur. Alors, allons chez
Dolgorouko'v, j’ai fort & propos besoin. d’aller chez.
lui; je lui ai déjd parlé de vous; nous ver-
rons s'il n’aurait pas la possibilité de vous instal- 1
ler pres de lui ou quelque part Ll-bas, plus pres du
soleil. .

Le prince André¢ s’animait p'lrucuhc rement
quand il lui arrivait de guider un jeune homme .
vers le succts mondain, et, sous le prétexte -de
cette aide pour autrui que par orgueil il n’accep-
tait jamais pour soi, il se trouvait prés de ce centre
_qui assurail le succts et qui l'attirait. I se char-
“geait trés volontiers de Boris et allait av ec lui chez
o prince Dolgoroukov. - :

. 1l Gtait déjd tres tard le soir quand ils arrivérent
au palais d’Olmiitz occupé par lés Empercurs et
Jeurs Cours. - '- :
Le méme jour avait eu licu le Consul supcl‘lcur
de la guerre auquel assislaicnt tous les membres
_"dos Hofkriegsrath et les deux Empercurs. Au con-
scil, contre l'avis des anciens: Koutouzov et le

" prince Schwarzenberg, on avait décidé de prendre
immdédiatement U'offensive et de livrer & Bonaparte
une bataille générale. Le Conseil supérieur de la
guerre venait de prendre fin quand le prince An-
dré, accompagné de Boris, arriva au Palais pour

_voir Ie prince Dolgoroukov: ‘
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Tous les personnages du quartier général se
‘trouvaient cncore sous le charme du Conscil
supéricur de la guerre, favorable au parti
des jeunes. Les voix limordes qui conseillaient
d’'atiendre encore quelque événement avant de
_prendre Poffensive étaient si bien étouflées, leurs
objections ¢laient repoussécs par des preuves si
éclatantes, que la’ question qu'on avait traitée
. dans le conseil — la future bataille et sans doute
la victoire — semblait d¢ja n’étre pas’ dans I'ave-
nir, mais dans le passé, Tousles avantages étaient
de notre colé. Les forces énormes qui surpas-
saient sans doute les forces de Napoléon étaient
concenirées en un endroit. Les troupes étaient
animées par la présence de I'empercur et impa-
tientes de sc battre. Le point stralégique ot il fal-
lait opérer était connu jusqu'aux: moindres détails
du général autrichien Veyroter qui gmdalt les
‘troupes (un hasard heurcux faisait que les troupes
autrichiennes avaient fait prccnsument les ma-
nauvres sur ce méme champ ot maintenant il fal-
fait se battre avec les Francais); le pays était re-
levé sur des cartes, ct Bonaparte, v1snblement
affaibli, n’entreprendrait rien. ’

Dolgoroukov, un des partisans les plus convain-
cus de loﬂ‘ensne, venait de renlrer duy Conseil,
fatigué et tourment¢, mais animé et fier de la vic-
loire remportée. Le prince André présenta son
protégé ; le prince Dolgoroukov serra poli-

P
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ment et fortement la main de Boris mais ne lui dit
rien, et évidemment incapable de se retenir’
d’exprimer les idées qui I'occupaient si fortement
en ce moment, il s'adressa en francais au prince
André : - _ : l :
— Eh bien! Mon cher, quelle bataille nous avons
soutenue, Dieu fasse seulement que la prochaine
ait un résultat aussi victoricux. Cependant, mon
cher, — fit-il en s ammant et succadant ses mots,
— je dois reconnaitre ma faute envers les Autri-
- chiens et surtout envers Veyroter. Quelle ponctua-

lité! quelle exactitude! quelle connaissance du
; pays I'quelles prévisions de toules les possibilités,
de toutes les conditions, de tous les moindres dé-
tails! Non, mon cher, méme exprés on.ne peut
inventer rien de plus avantageux que les condi-:
tions dans lesquelles nous nous trouvons. L'exac-
titude aulrichienne unie au courage russe, que
voulez-vous de plus ?

— Alors, l'attaque est d(,ﬁmtwement décidée?”
demanda Bolkonski. :

— Vous savez, mon cher, il me semble que Buo -

naparte a définitivement perdu son-latin. Vous
savez qu'aujourd’hui une lettre de lui est armvce
pour 'Empereur. - [, :

Dolgoroukov eut un sourire significatif.

— Vraiment ! qu'éerit-il? demanda Bolkonskt.

— Que pewt-il éerire? Tra, dé, ri, dé, ra, cte. . -

C'est toujours afin de gagner du temps. Je vous

ToLstoi. — vit. — Guerre et Paiz. — 1. 8
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dis qu'il cst entre nos mains, clest sar? Mais
le plus amusant, — fit-il tout & coup en riant -
avec bonhomie — c’est, qu’on ne savait comment
lui adresser la réponse. Si ce n’est au Consul,
il va sans dire (iue ce ne peut étre A I'Empereur;
“alors il me semble qu'il fallait adresser au géndral
Buonaparte. . _ ‘

— Cependant, entre ne pas reconnailre I'empe-
rour et I'appeler général Buonaparte, je crois qu'’il
y a de la marge, dit Bolkonski.

— Voild, c’est ca, — l’mtcrromplt en riant et
tres vite Dolgoroukov. — Vous connaissez Bili-
bine, ccstun homme trés spirituel, il proposait
_d’adresser i « AT usurpateur et A I’ enneml du genre
liumain, » -

- Dolgoroukov riait joyeusement.

.~ Pas plus ? remarqua Bolkonski.

— Mais quand méme Bihibine a trouvé une sus-
criplion séricuse. Cest un homme trus spirituel,
trés intelligent.

— Et quoi donc?

— AU CHEF DU Gomummmm FRANGAIS, — pro-
nonca séricusement ct avee plaisir le prince Do]g,u-
roukov. — N'est-ce pas bien ? N

— Bien, oui, mais ca ne lui plalra pas ochcla
Bolkonski.

- — Oh méme beaucoup ! mon frere le connail :
il a din¢ plus d'une fois chez lui, chez lcmpe_
reur ¢ amomdhm, A Paris ct 11 madlt n'avoir
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jamais vu de diplomate plus affiné et plus. rusc. f
Vous_savez : I'habileté francaise uniec au caboti-
nage italien. Vous connaissez ses aventures . avoe

le comte Markov? Scul le comte Markov pou-
vait lui tenir tétc. Vous connaissez Phistoire du
mouchoir ? C’est charmant! Et le bavard Dolf*o-
roukov s’adressant tantot & Boris, tantot au prince
André, raconta comment Bonaparte, pour éprouver
notre ambassadeur Markov, laissa tomber exprés
devant lui son mouchoir, et s’arréta en le regar-
dant et en atiendant probublementque le comte le
lui ramassat. Aussitot Markov, avait laissé tomber
le sien & cOté de celui de Bonaparte ct avait ra-
massé.le sien et laissé l'autre, -
" — CHARMANT! — dlt Bolkonskl — Mais, voila,
prince, je suis venu chez vous afin de sollncnler~
pour ce jeune homme. Voyez-vous?..,

Le prince André ne pouvait achever ; un aide de
camp entrait chez Dolgoroukov etle m.mdml chez
I'Empereur.. :

— Ah! quel ennui! dit Dolgoroul\oven se Icvnnt ,
hdtivement et serrant les mains du prince André et
de Boris. Sachez que je serai trés heurcux de faire
tout ce qui dépendra de moi pour vous et pour ce -
charmant jeune <homme. Il serra de nouveau la

* main de Boris avec une expression joviale, franche
et animée. — Mais vous voyez... A unc autre fois 4

‘Boris était ému & la pensée de cette proximité -

du pouvoir supréme qu'il sentait en ce moment.
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La il se trouvait en contact avec les ressorts qui
guidaient tous les- mouvements énormes de ces
masses dont il s sentait, dans son régiment, unc
infime et docile partie. lls sortirent dans le couloir,
derri¢re-le prince Dolgoroukov, ct rencontrérent
un homme de petite taille qui sortait de la porte de
la chambre de I'Empereur ol entrait Dolgoroukov.
Il était vétu en civil, avait lair intelligeht, et sa
michoire proéminente, loin d’enlaidir son visage,
lui donnait de la vivacité et unc expression rusée.
Cet homme, petit, salua Dolgoroukov comme I'un
des siens, et d'un regard fixe et froid, dévisagea le
prince André, attendant visiblement qué celui-ci
le saluit ou lui eédat la route. Le prince André ne
fit ni 'un nil'autre; son visage exprimaitla colére,
ct le jeune homme, en se détournant cotoya le mur
du couloir, -

— Qui est-ce? — demanda Boris.

— Un des hommes les plus rémarquables, mais
le plus désagréable pour moi. C'est le ministre des
Affaires étrangéres, le prince Adam Czartorisky. Ce
sont ces hommes qui décident du sort des.peuples,
dit en sortant du palais Bolkonski avec un soupir
qu'il ne put retenir. , [l

Le lendemain les tréupes se mirent en rharchle~
ct avant la bataille d’Austerlitz, Boris ne putrevoir
Bolkonski, ni cclui-ci aller chez Dolgoroukov, ect,
pour le moment, il restait dans le régiment
Izmailovsky.



Le 16, a 'aube, I'escadron de Denissov, ou ser-
vait Nicolas Roslov, qui était dans le détachement
du prince Bagration, quitta son élape, pour aller au
feu,comme on disait. A la distance d'une verste, der-
ricre d’autres colonnes, il étail arrété sur la grand
route. Rostov vit défiler devant lui, en avant, les Co-
saques, le 1<% et le 2¢ escadron de hussards, les ba-
taillons d’infanterie avee Partillerie ; il vit passer
A cheval les generaU\ Bagration et Dolgoroukov,
les aides de camp. Toute la peur qu'il avait éprou-
vée comme autrefois devant le feu, toute la lutte
intéricure déployée pour lavainere, tous ses réves
pour lui, hussard, de se distinguer dans la mélée,
¢taicnt perdus en vain. Leur escadron était laissé
en réserve, ot Nicolas Rostov passa toule la jour-
née dans l'ennui: ‘ \

A neuf heures du matin il enlcndlt devant lui
des fusillades, les cris : hourra! il vit des blessés



11‘3 . : GUERRE ET PAIX

(peu nombreux) qu'on emporlalt et enfin il vil
une centaine de Cosaques qui conduisaienl un
détachement enticr de cavaliers francais. Evi-
demment laffaire était ‘termindée. Elle était peu
importante, mais heureuse. Les soldats et~ les offi-
eiers qui retournaient imrlaient de la victoire bril-
lante, de la prise de Vischau, dela capture d'un
escadron francais tout entier. Le temps s'était en-
“soleillé apres la légere gelée de la nuit et le ra-
dicux éclat de ce jour d’automne coincidait avec la
nouvelle de la victoire qu'affirmaient non seule-
~ment les récits de ceux qui participaient & cetle
affaire mais aussi I'expression joyeuse des visages
des soldats, des officiers, des généraux, des aides
de camp qui passaient en tous sens devant Ros-
lov. Nicolasavait d’autant plus de regrets qu’il avait
¢prouvé en vain toute la peur qui préeéde la ba-
taille et 'qu’il passait toute cette joyeuse Jom'n(,e
dans I'inaction, _ r,
— ’oslov, viens ici! Buvons & not'c chagin!
lui cria Denissov en s'installant au bord de la
route, devant une bouteille ct des victuailles. Les
officiers ficent cercle autour de Denissov et bavar-
derent en mangeant.
~ — Voila, on en emméne encore un ! dlt un des_
officiers en montrant un dragon francais que deux
cosaques conduisaient & pied. L’un d’cux wmenait
par labride un grand ct beau cheval francais, ce-
Iui duiprigsonnier.
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— Vends-moi le cheval! cria Demssov au co-
saque. - :
— Si vous voulez, Votre Noblesse...
Les officiers se levérent et entourérent les cosa-
ques et le captif francais. Le dragon francais était
un jeune Alsacien qui parlait le francais avec un

~accent allemand. 11 étouffait d’émotion. Son visage
- était rouge et, en entendant lalangue francaise,

il parlarapidement aux officiers s’adressant tantot

& P'umy tantot & P'autre. 11 disait qu’on ne aurait

pas pris, qu'il n’était pas coupable de ce qu'on
I'avait pris, que c'était la faute du. carorar qui

~ T'avait envoyé chercher des housses, que lui-méme

Pavail prévenu que les Russes étaient déja la; eta
chaque mot il ajoutait : MAIS QU'ON_NE FASSE PAS
DE MAL A MON PETIT CHEVAL; et il caressait son
chieval. On voyait gw'il ne comprenait pas-bien ot
il se trouvait. Tantot il s'excusait de s’¢tre laissé
prendre ;- tantdt, s’imaginant étre devant les auto-"

" rilés, il vantait son exactitude desoldat et sonsouci
-~ du service. Il apportait avee lui dans notre ar-

ritre-garde l'atmosphire toute fra:che de Parmée
francaise, si étrangtre pour nous.

Les Gosaques vendirent le cheval pour deux
16uis, et Rostov, qui avait recu de l'argent et était
le plus riche parmi les ofﬁmers, Facheta.

— Mals QU'ON NE FASSE PAS DE MAL A MON PETIT
CUEVAL, dit naivement I’Alsacien 4 Rostov quand
le cheval lui fut remis,
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‘Rostov, en souriant, rassura le dragon et lui
donna I'argent. - /

— Allez, allez, dit le Cosaque en touchant de
la main le prisonnier pour qu'il avancat.

C— L’Empereur' I'Empereur ! entendirent tout"
A coup les hussards. Tous couraient, se hdtaient,
s’agitaient et Rostov vit s'avancer sur la route
quelques cavaliers a plumets blancs. En un clin
d’ceil tous étaient a leur poste et attendaient.

Rostov ne se rendit pas comple comment il
courut jusqu'd son poste el monta & cheval. Son
regret de n’avoir pas parlicipé a Paffaire, sa mau-
vaise humeur de se trouver toujours avec les
mémes personnes, loute pensée égoiste disparu-
" rent instantanément. 1l élait tout absorbé par le
sentiment de bonheur que lui causait la présence
de IEmpereur. A elle seule, elle le récompensait
de I'ennui de ce jour. Il était heureux comme un
amant qui a obtenu le rendez-vous désiré. Dans
le rang, n’osant pas se retourner, il sentait son
approche par un instinct passionné et non par le
bruit des sabots des chevaux de la cavalerie qui

s'approchait; il le senfait parce qu'au fur & mesure
de l'approche, autour de lui, tout devenait plus
clair, plus joyeux, plus important, plus solennel ;
d mesure que le soleil s'avancait en répandant au-
tour de lui les rayons d'une lumiére douce, ma--
jestueuse, il se sentait saisi par ces rayons, il
entendait sa voix, celle voix caressante, calme,
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majcstueuse et ampie. Comme Rostov sentait que
ce devait étre, un silence de mort s'établit, et dans
ce silence éclata la voix de I'empereur. ,

— LEs HLUZARDS DE PAVLoann‘? fit-il interro-
gativement.

-— LA RESERVE, SIRE, repondlt une voix quel-
conque, tres humaine apres cette voix surhumaine
qui avait dit : LES 1UZARDS DE PAVLOGRAD ?

L’empereur était pros de Rostov, il s’arréta. Le
visage d’Alexandre était encore plus beau qua la
- revue, trois jours avant. Il brillait de tant de gaité,
de jeunesse innocente qu'il rappelait le rayonne-
~ ment d’un -enfant de quatorze ans, et ‘en méme
temps, c'était 'éclat du visage du grand empe-
reur. En parcourant du regard 'escadron, par ha-
sard, les yeux de empereur rencontrérent ceux de
Rostov et pour deux secondes & peine s’arréterent
Sur cux. -L’empex"eur'comprit-il ce qui. se passail
dans Yame de Rostov (Rostov pensa qu’il avail
tout comprls) mais pendant deux secondes il fixa
ses yeux bleus- (une lumicre douce ct tendre cn
Jaillissait) surle visage de Rostov.
~ Puis,'tout & coup, il souleva lcs sourcils, dun
" mouvement brusque frappa du pied gaucheson
cheval et, au galop, partit en avant. Le jeune em-
_pereur ne pouvait s'abstenir du désir d’assisterau
combat, et malgré les observations des courti-
sans, i midi, laissant la troisicme colonne avee
laquelle il marchait, il "alopa surl’ avant-garde En-
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corc avant de s’approcher des hussards, quelques.
aides-de. camp lui apportérent la nouvelle de I'heu-
reuse issuc de l'affaire. L ,

Le combat, qui consistait sculement cn ce qu'un
escadron francais était pris, fut présenté. comme
une brillante victoire sur les Francais, et c'est
_pourquoi, 'empereur et toute 'armée, surtout'avaut
que la fumée de la poudre du champ de bataille ne
- fat dissipée, crurent que les Francais élaient
vaincus et qu'ils. reculaient par force. Quelques
- minutes apres le passage de 'empereur on manda
en avant la division des hussards de Pavlograd.
Rostov vit encore une fois I'empereur a Vischau,
petit village allemand. Sur la place du village, ou,
~avant Parrivée de-lempereur, avait eu licu ‘une
fusillade -assez forte, il y avait quelques soldats’
blessés et tués qu'on n'avait pasvencore eule temps
de relever. ’ ‘ il

L'empereur, entouré de sa maison militaire ct
~civile, monlait.une jument alezane, toutaulre que
celle qu'il avait & la revue, ety un peu incliné en
coté, portant & ses yeux, d'un geste gracieux,
la lorguette d'or, il regardait un soldat étendu,
sans casque et la téte ensanglantée. Le blesss était
si sale, si grossier, silaid, (ue Rostov ¢tait choqué
quil fut si pres de I'empereur. Rostov - vit les
¢paules de 'empereur frissonner comme sous I'in-
fluence du froid, son pied gauche éperonner ner--
veusement le flanc du cheval, tandis qﬁc le cheval,
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habitué, regardait avec indifférence, sans bouger.

Un aide de camp descenditde cheval, prit le soldat .

sous les bras et I'installa sur un bmncard

“Le soldat gémissait:

— Plus "doucement! plus doucement! Ne peut-
on pas plus doucement? prononga I'empereur,

qui semblait souffrir davantage que le soldat. mou-

rant ; et ils *¢loigna.
I{ostov vit que des larmes empllssalent les yeux

de I'empereur, et, comme il s’¢loignait, il P'en-

tendit dirve & Gzartorisky:

~— QUELLE HORRIBLE CHOSE QUE LA GUERRL!

Les troupes d'avant-garde se disposaient devant
Vischau en face des ennemis qui, durant toute la
journde, nous cédaient la place & la moindre escar-

.mouche. Les remerciements de I'Empereur furent
transmis a Pavant-garde ; des décorations étaient
promises ; les soldats recurent double ration d’eau-
de-vie, Plus gaimentiencobe que dans la nuit pré-
cédente, les bichers brillaient, les chansons des

~ soldats retentissaicnt. Denissov, celie nuit-la, fétait
son avancement au grade de major, et Rostov, qui

avait déjd bu paé mal & la fin du banquet, proposa

un toast & la santé de Pempercur : « Pas I'empe-
reur imperater, comme on dit aux banquets offi-
ciels, mais A la santé de l'empercur, 1’homme hon,
charmant et grand. Buvons & sa santé ct & sa vie-
toire certaine sur les Francais! »

« Si auparavant nous avons comlmtlu, dit- -
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11 si nous n’avons pas céd¢ aux I‘rancans commie
a Scheengraben, que sera—ce,mamtena’nt que l'em-
pereur est devant nous! Nous mourrons tous avec
plaisir, nous mourrons pour lui ! N'est-ce pas, mes-
~ sieurs. Je ne m'exprime peut-étre pas bien, jai bu
_beaucoup, mais je sens comme ca et vous aussi. A
la santé d’Alexandre I¢7, hourra! » :

— Hourra! répet(,rent les voix avinées des offi-

- ciers. -
'Et le vieux chef de compagnie Kirsten cria avee
animation ¢t non moins franchement que Rostov,
jeunc homme de vingt ans. )
Quand lesofficicrs eurentbu et bmsc leurs verres,
Kirsten en remplit d’aulres et, en bras de chemise,
un verre a la main, il s’approcha des buchers des
soldals, et dansune pose majestueuse, agitant haut
la: main, ses moustaches longues et grises et sa poi- -
trine blanche qu'on apercevait derricre sa chemise
ouverte, il s'arréta dans la lumiére des buchers.
— Enfants! A la sanlé de 'empercur! A la vic--
toire sur les ennemis! Hourra! cria-t-il de son fort
baryton de vieux hussard.
Les hussards se serrcrent ct tous repondlrent
. par de grands cris. aF

Tres lard dans la nuit, quand t0u> se furent sé-
parés, Denissov tapa de sa main courte 'épaule de
son favori Rostov. - ©

— Voild, en campagne, on ne sait de qui s'amou-

"acher, alo’s il s’cst ¢p'is de I'Empec’eur!
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— Denissov, ne plalsante pas sur ce sujet, — cria
Rostov. — C'estun sentlmentmgrand sinoble?..

—lJetee ois, je te c01s' Mm aussi jele pa ta"c,
- I'app’ouve...

— Non, tu ne comprends pas! Et Rostov se leva
et scmit & errer entre les ‘buchers en révant au
bonheur. de mourir, non pour sauver la vie de
I'empereur (il n'osait méme y songer), mais tout
simplement pour mourir sous ses yeux.

En effet, il était amoureux de I’empereur et de
la gloire des armes russes et de Iespoir "du
triomphe futur. Et il n’était pas le seul & éprouver
ce sentiment en ce jour mémorable qui précéda la
bataille d’Austerlitz. Les neuf dixiemes des sol-
dats ct des officiers russes . d’alors Gtaient amou-
reux, bien que moins enthousiastes, de leur empe-

" reur et de la glonre des armes russes.



‘Le le})demain, I'empereur séjournd & Vischau,
Le premier médecin, Villiers, fut plusicurs fois
mandé pres de lui. Au quartier géndéral et parmi
‘Jes troupes les plus proches, la nouvelle se ré-
pandit que I’empereur était indisposé. 1lne prenait
ricn ct avait mal dormi, disaient les plus intimes. »
Cette indisposition de I'empereur détait -duc 'a la
" forte impression produite sur son dme sensible
par la vue des blessés et des morts. .

- .Aulever du jour,le 17, un officier francais, proté-.

" gépar le drapeau parlementaire, venant de avant-

- poste, arrivaita Visc!mu et demandait une audience
= Emt) i’empcrcur de Russie, Cet officier était 'Savary.
L’ecmpereur venait de s’endormir et Savary dut
attendre. A midi il. était admis pres de I'empereur,
.et une heure aprés il partait aux avant-postes de
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larmee l'rancalse avec le prince Dolgoroul\ov

On disait qué Savary élait venu afin de proposer
a I'empereur Alexandre une entrevue avee Napo-
léon. A'la joie de toute I'armée ¢t & son orgueil,
I'entrevue était refusée. Et au lieu de 'empereur,
c'était le prince  Dolgoroukov, le vainqueur de’
Vischau, qui ¢tait envoyé avec Savary pour s’en- -
tretenir avec Napoléon afin de savoir si ces
pourparlers, contre lout espon', avaient pour but

. le désir réel de la paix. -

Le soir, & son retour, Dolgoroukov se rendit di-
reclement chez Pempereur ct resta lon"tcmps en .
téte-a-téte avee lui. _ :
- Les 18 et 19 novembre, les troupes ﬁrcntencore\

- deux marches en avant, et, aprés une légere es-
carmouche, les avant-postes de 'ennemi reculérent. -
Dans les sphéres supérieures de Yarmdée, le 19,
vers midi, se produisit une agitation trés vive qui
dura jusqu'au lendemain matin 20 novembre, date -
de la mémorable bataille d’Ausletjlitz, Le 19, jus-
qu’d midi, le mouvement, les conversations ani-
mées, I'allée el venue des aides de camp, se limi-
taient au seul quartier général des empercurs;- .
_Taprés-midi” du méme jour, le mouvement se.
transmettait au quartier général de. Koutouzov cl
dans les élats-majors des cheis de colonnes. Le
soir, par les ordres portés par les aides de camp,
ce mouvement se répandait -dans toute I'armée, ct
~dans la nuit du 19 au 20, se soulevait, houlait,
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s'agitail et s'¢ébranlait comme’ une immense_toile
de dix verstes, lJa masse des quatre-vingt mille
hommes de I'armée alliée. -

Le mouvement concentré qui avait ‘commencé le
matin dans le quartier général des empereurs et

_qui avait donné le branle & tout le mouvement
lointain, était semblable au premier mouvement
de la roue céntrale de la .grande horloge d'une -
tour. Lentement unc roue se remue, puis une
deuxiéme, une troisi¢me, puis toutes commencent
a4 se mouvoir de plus en plus rapidement; les
poulies, les essieux crient, la sonnerie tinte, des
figures se dressent, et h,ntemcntles aiguilles com-
mencent & se mouvoir en mdlquanLIe résultat du
mouvement. :

Comme dans le mécanisme de I’ horlo"e, dansle
mécanisme -militaire, le mouvement, une 1'013/
donné, ne peut sarréter avant qu'il n’ait 6té jus-
quau bout; de méme qu'avant la mise en mou-
vement, les parties du mécanisme qui ne sont pas
encore entrées cn fonction sont immobiles : les
roues s’engrénent en s'accrochant par des dents,
les poulies tournent mpldcment en sifflant,. mais
la roue voisine reste 1mmob11e on dirait qu’clle va
rester ainsi des centaines d'années; mais le mo-
ment cst venu, une dent I'a accrocliéc,‘ ct, obéis-

sant & cc mouvement, la rouc tourne cn grincant.
et se confond dans une action dont elle ne com-
prend ni le l)ul ni le résultat.
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De méme que dans lhorlo"e, ou le 1(,5111tat du
mouvement compliqué des innombrables. roues.
et poulies- n’est qu'un déplacement lent et mesurd’
de laiguille quiindique le temps;, le résultat de
tous les mouvements humains, compliqués, de ces
- cent soixante mille Russes et Francais, de toutes ces
passions, des désirs, des Tregrets, des humiliations,
des élans orgueilleux, de la peur, de Ienthou- |
siasme de ces hommes, était seulement la perte de
la bataille d’Austerlitz, appelée bataille des Trois
. Empereurs, c'est-2-dire le mouvement lent de 1'ai-
guille de Dhistoiré universelle sur Ie cadran de
Thistoire de I'humanité. _

Le prince André était de service ce jour-l&, et
n'avait pas quitté le général en chef.

A six heures du’ soir, Koutouzov arrlvalt au

. quartier gcnéral des empereurs, et, passant peu .
de temps chez 'empereur, allait chez Ie grand ma-~ - '
réchal de la cour, comte Tolstot,
Bolskonslu profita de ce moment pour entrer
chez Dolf'oroukov et prendre des détails de Paf-
faire. Le prince André sentait que Koutouzov était
- troublé: et contrari¢ de quelque chose et quan
i quarller général on était mécontent de lui, que -
tous les personnages du quartier général des em-
pereurs avaient avec lui le ton de personnes qui -
savent quelque chose que les autres ignorent,
¢’est pourquoi il désirait causer & Dolgoroukov. -

— Bonjour, mon cher, — dit Do]goroul\ov qui .

ToLstoi. — viit. — Guerre et I’an: — 1. 9
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prenait le thé avec Bilibine, — demain c'est le.
“grand jour. Eh bien, votre vicux? Pas de bonne
humeur? ' :
B jcne puis dire qu il n’est pas de bonne hu-
meur, mais il me semble qu 11 désirerait étre
ccouté. : 1
— Mais on l‘a écouté au Conseil, et on'écoutera.
quand il ‘parlera sensément. Mais retarder et at-
tendre quelque événement, maintenant que Bona-
parte redoute par-dessus tout la bataille decnsne i
c’est impossible. .
~— Vous l'avez vu? Eh bien comment est 11 Bo-

“naparte? Quelle impression vous a-t-il produnte" I

demanda le prince André.
— Oui, je I'ai vu et me - ‘sens convamcu qu il
_ craint plus que tout au monde la bataille gcnérale
répéta Dolgoroukov, donnant é¢videmment une
grande importance & cette conclusmn tirée par lui
* de son entrevue avec Napoléon. — S'il n’avait pas
peur de 1a batallle pourquoi demanderait-il cette
entrevue, engagerait-il des pourparlers, ct surfout
pourquoi reculerait-il - tandis que la retraite’ est
si contraire & toute sa tacuque guerritre ? Croyez-
moi, il craint, il redoute la bataille genérale Son
heure est sonnée. C’est moi qui vous le dis. =
- — Mais’ racontez-moi comment il est; de- .
manda de nouve au le prmce André. ’
— Lui! Cest un homme en redingote gnse )
qu1 désirait beaucoup que je l’appelnsse Votrc v
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. Majesu: et qui, & son rcgrqt n'arecu de. moi au-
~ cun titre. Voila I'homme qu'il est, pas plus, -
répondit Dolgoroukov en regardant Blllbme avec
un sourire.

. — Malgré mon profond respect pour le wem
Koutouzov, — continua-t-il, —. nous serions bien
bons d’attendre pour lui donner ainsi l'occasion
-de s’en aller et de nous tromper, ta.ndis‘ que main-
lenant, il est siirement entre nos mains. Mais il ne
faut pas oublier Souvorov et sa rigle : ne pas se
placer dans la situation de I'attaqué, mais attaquer
soi-méme. Croyez moi, & la guerre, lénergle des
jeunes gens est souvent un meilleur guide que toute

- I'expérience des vieux tacticiens. : -
" — Mais dans quelle position l’attaquerons nous"
Je suis allé aujourd’hui aux avant-postes, et per-
.sonne'ne peut dire au Juste ol se’trouvent scs

- forces principales! — dit le prince André.

~ Ilavaitenvie de raconter & Dolgoroukov.le plan
d'attaque qu'il avait imaginé.

_ — Bah! ca m'est tout a fait Lgal! — se mxt
- dire Dolgoroul\ov, tres vite, en se levant et dépliant

. une carte sur la table; — tous les cas sont prévuq
s'il est pres de Briin...

_ Etle prince Dolgoroul\ov vite mais peu claire-
ment expliquait le mouvement de flanc de Vey
roter. ‘W '

Le. prince André éleva des objections et exposa

‘son plan, qui pouvait étre aussi bon que celui de
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Veyroter mais avait ce défaut que le plan de Vev-
- roter était déjd approuvé. - :
 Dés que le prince André se mit ZL montrer les .
désavantages du plan de _Veyroter et les avantages
du 'sien, le prince Dolgoroukov cessa -de I'écouter
et re’gardzi distraitement non la carte, mais le
visage de l'interlocuteur. N 3

. —Mais chez Koutouzov, il y aura aujourd’hui le
Conseil ‘supérieur de guerre et vous y pourrez ex-
poser tout cela, dit Dolgoroukov. -
- — Cest ce que je ferai, prononca le prince
Andr(, en s éloxgnant de la carte. .

— Lt sur quoi dlscutez—vous, messieurs?.— in-
tervint Bilibine qui, avec un sourire gai, avalt_
¢eoulé leur conversation et se préparait & plai-
santer; — que- demain apporte la victoire ou la
défaite, la gloire' de T'armée russe est assurde.
Sauf votre Koulouzov, il n’y a pas un-seul Russe
parmi les chefs de division. Les chefs sont : IIErr
GENERAL YWIMPFEN, LE COMTE DE LANGERON, LE PRINCE
DE LICHTENSTEIN, LE PRINCE DE HIOHENLONE ET ENFIN
. PrRiscu... ET AINST DE SUITE, co»r.\xE_TOUé LES NOMS PO-
* LONAIS. ‘ L

- TArsn/-vous, MAUVAISE LAI\GUE, dit Dol"orou—
kov. C'est faux, maintenant il y a déja deux
Russes : Miloradovitch et Dokhtourov, et ily en
aurait un troisicme, le comte Arahtchexev, mais
ses nerfs sont ¢branlés. o -

~— Mais, je pense que Mikhail _Hariohovitch est
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dLJd. revenu, —dit le prmce André. — Je vous
souhaite le succes ot bonne chance messieurs.

Et il sortit en serrant les mains de Dolgoroulxov ‘
et de Bilibine.

En revenant, le prince Andr(, ne put se retenir
de demander a Koutouzov assis pres de lui en si-
lence, ce quil pensait de la bataille de demain. -

Koutouzov regarda sevérement son aide de
camp, et aprés un silence, répondit : -

— Je pense que nous perdrons la bataille, je I’di
dit au comte Tolstoi, et lui ai demandé de le faire
savoir 4 I'empereur. Sais- tu ce qu'il m’a répondu? -
Eu, M0N cuer GENERAL, JE ME MELE DE RIZ ET DE
COTELETTES, MELEZ-VOUS DES AFFAIRES DE LA GUERRE.

Oui, c’est-ce qu'on m"a répondu.-
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_A dix heures du soir, Veyroter arriva avee ses

- plans au logement de Koutouzov ot était réuni le

Conseil supérieur de la guerré. Tous les chefs de
colonnes, sauf le prince Bagration qui avait refusé
de venir, Gtaient réunis chez le général en chef &
I'heure indiquée. Veyroter, qui avait combiné la
future bataille, présentait, par son animation etson
impatience, un contraste frappant avec Koutouzov;
mcécontent et somnolent qui, malgré lai, remplis-.
sait les fonctions de président et de directeur du
Conscil. Veyroter, on lc voyait, se ‘sentait en
téte -d'un mouvcment devenu déjd impossible
a arréter. 1l était. comme un cheval - attelé &
unc charrette qul court sur unc descente. Etait-cc
lui qui trainait ou quelque chose le poussait-il? il
ne savait pas, mais il allait & toule vitesse, n’ayant
plus déjd le temps de réfléchir ou le menerait ce

- mouvement. Veyroter, ce soir-la était allé deux
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fois mspccter personnellement les llgnes cnnemiges,
deux fois chez les empereurs, russe et autri-
chien, pour les rapports et les cxphcatnons ct dans
sa chancellerie ou- il avait dicté en allemand les
dispositions. Tout 3 fait épuisé, il arrlvalt main-
tenant chez Koutouzov. - :

"1l était évidemment si préoccupé qu'il oubllalt
méme de se montrer respectueux envers le général
en chef. Il Vinterrompait ct parlait vite, pas trés
clairement, sans regarder son interlocuteur, sans .
répondre aux questions qu’on lui posait. Tout cou- -
vert de terre, il avait lair misérable, tourmenté,

. fatigud, et en méme temps; assuré et orgueilleux.

‘Koutouzov occupait un petit chiteau prés d’Aus-

terlitz. Dans le grand salon, devenu le cabinet du
i "eneral en chef,’se trouvaient Koutouzov, Veyroter
'et les membres du conseil supérieur de la guerre.
- lls’buvaient du thé: On n’attendait que le prmce
Bagration pour ouvrir la séance.

A huit heures; unQordonnanceﬂu'prince Ba-
"I‘dllOﬂ apporta la nouvelle qu'il ne. pouvait
venir: Le prince André vint en informer le 5é-
néral en chef, et, profitant de la permission que
lui avait donné Koutouzov; il resta dans la salle

. du conseil. in E.- 1B
- — Puisque le- prince Bagration ne vient pas, nous
pouvons commencer, dit Veyroter ense levant hati.
vement de sa place et s'approchant de la table oit”
“s'¢talait une grande carte des environs de Briinn,
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Koutouzov en umforme dcboutonne, d'ou émer-
geait un cou gras, était-assis dans un voltaire, ses
mains potelées de vieillard posées symétriquement
sur les bras du fauteuil, et’ preéque endormi. Au
" son de la voix de Veyroter avec un effort il ouvrit
son ceil umque.

— Oui, oui, Je vous ‘en prle, il est déja tard,
- prononca-t-il en hochant la téte, la baissant et de
nouveau fermant les yeux.
" - Si, au commencement, les membres du conseil
pouvaient penser que Koutouzov feignait de dor-

mir, alors les sons émis par son nez, durantla’

lecture suivante, prouvaient, qu'en cec moment,

pour le général en chef, il s'agissait d’'une chose .-

bien plus importante que.le désir de montrer du
m¢pris pour la disposition ou pour n'importe quoi.
11 s’agissait pour lui de la satisfaction de l'invin-

cible besoin humain de sommeil. En effet, il dor-

mait. Veyroler, avec le mouvement de I'homme

trop occup¢ pour perdre un moment, jela un. re-

~ gard sur Koutouzov et, s’étant convaincu qu’il'dor-
mait, il prit le ‘papier ¢t d'une voix haute, mono-

* tone, Se mit & lire la “disposition de la balallle
future, sous le titre qu'il lut aussi : -

« Dispositions. des troupes pour Iattague des
positions ennemies " derriére Kobelnitz et Sokol-
nitz, le 20 novembre 1803. »

La disposition était tres compllquec et lr(,s dif-
ficile. E lle ¢était ainsi concue :

'
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Da per FEIND MIT SEINEM LINKEN FLUEGEL AN DIE MIT
WALD BEDEKTEN BERGE-LEINT, UND SICH MIT SEINEM
| RECLTEN FLUEGEL LAENGS KOBELNITZ UND SoKOLNITZ
" NINTER DIE DORT BEFIN | DICHEN TEICHEZIENT, WIR IM
. GEGENTHEIL MIT UNSEREM LINKEN FLUEGEL SEINEM RECU-
" TENSENR nmonnmm, SO IST ES VORTHEILHAFT FLUEGEL

DES FEINDES ZU ATTAKIREN, BESONDERS WENN WIR DIE
DoERFER SOKROLNITZ UND KOBELNITZ 1M BEZITZE HABEN,
WODURCH WIR DEM FEIND ZUGLEICH IN DIE FLANKE FAL-
LEN UND ION AUF DER FLEECHE ZWICHEN SCILAPANITZ
UND DEM THUERASSA-\WALDE VERFOLGEN KOENNEN,
INDEM WIR DEM DEFILEEN VON SCHLAPANITZ UND BEL-
LOWITZ AUSWEICHEN, WELCHE DIE FEINDLICHE FRoNT
DECI{ES. Zu DIESEM ENDZWEKE IST ES NOETHIG... DIE
ERSTE KOLONNE - MARSCHIRT... DIE ZWEITE KOLONNE
MARSCHIRT... DIE DRITTE KOLONNE MARSCHIRT ele. 3
_lisait Veyroter. Les généraux semblaient écouter
avee ennui cette disposition compliquée. Le gé-
néral Bouksguevden, blond, grand, était debout, le

(1) Puisque I'ennemi s'appuie de son aile gauche sur les
montagnes boisées ¢t de l'aile droite sétend le long de
I\ohelmtz et de Sokolnitz, derriére les étangs situés ln, et
que nous, au contraire, avec notre aile rrauchc, dépassons

. de beaucoup son aile droite, alors il nous sera avantageux
‘d’attaquer cette aile ennemie surtout si nous occupons les
'villages Sokolnitz et Kobelnitz ce qui nous donnera la pos-
sibilité @' attaquer I'ennemi de flanc et de I'acculer dans la
plaine entre Schlapanitz et la foret de Thurass, en évitant
le'défilé entre Schlapanitz et Bielovitz qui couvre lc front de
I'ennemi. Pour atteindre ce but il faut... la premiére colonne
marche... la deuxi¢me colonne ' marche... Ia troisi¢me

- marche..., etc. g :
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dos'appuy¢ contre le ‘mur et les yeux fixés sur les
bougies allumeeS' il paraissait ne pas écouter, et
méme désirer qu’on s’en apercit. Juste en face de

Ve) roter et fixant sur lui ses yeux brillants, grands

_ouverts, le rouge hIllOP&dO\’llCh,- les moustaches ¢f
les épaules soulevées, élait assis dans une attitude
‘martiale, les coudes appuyés sur les genoux. Il se
taisait obstinément en regardant le visage de
Veyroter et ne le quitta des yeux que quand le
chef d'état-major aulrichien se tut. A-ce moment,
Miloradovitch promena avec imporlance son re--
‘gard sur les autres généraux. Mais I'expression de
ce regard important ne permettait pas de décider -
s'il approuvait ou non, les dispositions, s’ilen était
satisfait ou non. Le comte Langeron était assis le
plus prés de Veyroter; avec un fin sourire, qui ne
.quitta pas son visage de méridional francais tant
que dura la leclure, il regardait ses dmgts fins qui

‘lournaient rapidement; en la tenant par .un coin, .
une tabatitre d’or & porlrait. Au milicu d'une des
plus longues périodes, il eessa de tourner sa taba-

; tiér_e, souleva la tétq ct, avec une politesse désa-
gréable, du bout de ses levres minces, il inter-
rompit Veyroter ct \p‘ulut dire quelque cliose. -

_ Mais e général autrichien, sans interrompre sa

lecture, fronca séverement les sourcils et agita les

coudes comme s'il voulait dire: « Aprés,'aprds vous
fercz vos réflexions, maintenant, veuillez regarder
la carte et ¢eouler. » A ' :
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Langeron leva des yeux- étonngs, regarda. Milo- -

radovitch comme pour avoir une explication, mais
“en rencontrant le regard important quime signi-

fiait rien, il baissa tristement les yeux, et de nou-

veau, s¢é mit & tourner sa t'\balu,re.
— UNE LECON DE GLOGRM‘HIE, prononca-t-il en
& parté mais assez haut pour ‘se faire entendre.
Pricbichewsky, - avec ‘unc politesse respec-
‘tucuse mais digne, rabaltait son orcille, avee sa

main, dans la direclion de Veyroter, et avait P'air.

‘d'un homme absorbé d'atiention. Le petit Dokh-

" tourov était assis juste en face de Veyroter, avec un
air_trés attentif et modeste, penché sur la carle
‘étalée, il Gtudiait de bonne foi la disposition et le
pays inconnu. Plusieurs fois il de'manda a Veyroter

i de répéter des mots qu'il n’avait pas bien entendus
et les noms difficiles des vnllavcs chroter accé-
dait & son désir et Dokhtourov prcnmt des notes.

* Quand la lecture, qui dura plus d’une heure, fut
tcxrmm,e Lan"eron arrétant le mou\'ement de sa
tabatitre, sans regarder Veyroter ni _personne cn
particulier, se mit & dire combien il serait difficile
d’exécuter uné telle disposition, (ui supposait con-

nue la situation del’cnnemi, alors que ecltesituation -

pouvait étre tout & faitquelconque puisque I'ennemi
était en mouvement. Les observations de Langeron
Glaient-fondées, mais on voyait que leur but était
~surtout "de faire sentir au général Veyroter, qui
avait lu cette disposition avec- autant d'assurance

@ o
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“que s'il avait cu en sa présence des écoliers, qu'il
-avait affaire non'pas d dessots, mais & des hommes
qui pouvaient lui en remontrer dans les questions
_"mil_itaix_'es. Quand le son monotone de la voix de"
Veyroter s‘a‘r_réta',' Koutouzov - ouvrit les yeux,
comme un meunier qui s'éveille a l'interruption du
bruit endormant des roues du moulin. II écouta ce
que disait Langeron et sembla dire : « Ah! vous
“en étes loujours aux mémes bétises! » Et il re-
ferma hétivement les yeu‘< et balssa la téle encore
' davant'we. : j
“En s’efforcant de blesser le plus fortement pos-
sible Veyroter dans son amour-propre militaire
d’auteur, - Langeron prouvait que Bonaparte pou-
vait facilement attaquer au lieu d'étre attdqué et -
rendre ainsi toutes ces- dispositions inutiles. A
".toutes ces objections, Veyroter r(,pondalt par un
~ sourire ferme et méprisant, évidemment pr(,par
4 I'avance pour chaque objectlon, quelle qu'elle
put Ctre. : .
— 8’il pouvait nous attaquer, 11 l‘auralt fait au-
jourd’hui, dit-il.- -
— Alors, vous pensez qu 11 est sans forces? de-
- manda Langeron, -
. — S'il a quarante mille hommes c est beaucoup,
répondit Veyroter avec le sourire fin d'un docteur

a qui une bonne femme de campagne veut mdl-.
quer un reméde. - i

— Dans ce cas, il marche a saperte en atiendant
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notre attaque, — “dit Langeron avec un sourire -

ironique en re"ardant de nouveau, pour.obtenir =
son appui, Miloradovitch qui était le plus pres de
lui. “Mais évidemment, 3 ce moment. Milorado-
vitch ne pensmt guére a ce que discutaient les gé-—
néraux. .

— Ma Fo1, — dlt—ll — demain nous verrons tout -
au champ de bataille. =~ = P’

Veyroter sourit de nouveau de ce sourire qui
voulait exprimer qu'il trouvait ridicule et étrange
de rencontrer des objections de la part des géné-
raux russes, et de prouver ce dont non seulement .
lui-méme, mais les deux empereurs étaient abso-
lument convaincus. .

— L’ennemi - a Gteint les feux et on entend
‘un bruit ininterrompu dans son camp, dit-il.
Que signifie cela? Ou il s’en va, et cest la scule
~ - chose que nous devions craindre, ou il changc de
position (il sourit). Mais méme, s'il occupait Thu-
rass, il nous éviterait” sculement beaucoup. de
peines, et toutes les dispositions,jusqu’aux moin-.
»drcs détails, resteraient les mémes.

— Comment cela" dit e prince André. qul at-
tendait dcp_uxs longtemps I'occasion d’exprimer ses
doutes.

Koutouzov s’éveilla, toussota. ct regarda les gé-
néraux.

— Messieurs, la dlsposmon prlse ne peut étre
changée ni demain, ni méme -aujourd’hui (parce
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qu'il est déjd plus de mmuxt) Vous I'avez enten-
- due, et nous tous accomplirons notre devoir. Et,
avant la bataille, il n'y a rien d_c plus important...
- (il se tut un'moment) que de bien dormir.
Koutouzov fit le mouvement de se lever; les gé-
‘néraux saludrent et s'éloignerent. 11 était déja mi-
nuit passé. Le prince André sortit.
Le Conseil supérieur de la guerre devant lequel
~le prince André n'avait pas pu exposer son ‘projet,
ainsi qu'il I'avait espéré, lui laissait une impres-
sion vague. et (roublée. Qui avait raison, Dolgo-
roukov et Veyroter, ou Koutouzov,- Langeron el -
‘ceux qui n'approuvaient pas le plan d'attague?
Il ne le savait. « Mais, est-ce que Koutouzov n’au-
rait pas pu exprimer dircetement & I'Empereur ses
idées! Ne peut-on pas agir autrement‘? A cause de
Qnsldérutlons personnelles de courtisans - doit-on .
risquer des milliers d'existences et la mienne? »
pensait-il. (S o |
« Oui, il se peut qu'on me tue demain. » Et tout
- coup, & celte idée de la mort, une série de sou-
venirs, les plus lointains et l_c's plus intimes,
s'éveillerent dans son imagination. Il se rappelait
les\derniers_ adieux avee son pere, avec sa femme,
les premiers temps de son amour pour elle. Il se
rappelait sa grossesse, et il se sentit ¢ému pour.elle
et pour soi-méme, ct tout nerveuy, il sorlit de la
cabane ou il logeait avec \'esvntﬂu et se mit
marcher devant la maison.
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‘Lanuit était brumeuse et a travels le bI‘OUIl-
lard, le’ clair de lune glissait mystérleusement‘/ '
« Oui, demain, demain; — pensait-il-— demai_n‘
* peut-ttre tout sera-t-il fini pour moi; tous ces sou-
venirs ne seront peut-étre plus,- ils n’auront plus
pour moi aucun sens, et deinain peut-étre, méme
sirement, je le pressens, pour la _premicre fois je
~ devrai enﬁn montrer tout ce que _]e puis faire. »

Et il se_ représentait la bataille, la défaite, la con-
~ centration de la bataille sur un seul point, I'em-

-barras de tous les chefs. Et voild : ce moment heu-
reux, ce Toulon qu’ila attendusi longtemps s’offre
~enfin & luiIl exprime fermement ¢t nettement
son opinion & Ixoutouzov & Veyroter, aux empe-
reurs. Tous sont frappé_s de la justesse de ses con-
sidérations, mais personne ne s'engage & les réa-
liser. Alors, il prend un régiment, unc division,
‘s'assure que personne ne se mélera de ses dispo-
sitions ct il conduit sa division-au point déeisif, et,
A lui seul, il remporte. la victoire. « Et la mort ct
les souffrances, » dit une autre voix. Mais le prince

André ne répond pas & celte voix et conlmue ses

sucees. g '
La bataille suivante est ¢laborée par llll seul.

Ofﬁc1ellement il est pres de Koutouzov, mais il

fait tout lui-méme. La bataille suivante est-gagnée
~ par lui seul, Koutouzov est-déplacé et c'est lui
qu'on nomme... « Et bien, et aprés ? » dit de nou-
veau une voix. « Et apres; si avant d’accomplir
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cela tu n'es pas dix. fois blessé, tué, si tu ne t'es pas’
“trompé ; et bien, aprés? » — « Aprés, se répond Ie -
prince André, je ne sais pas, apres, je ne veux pas,
et ne peux pas le savoir. ‘Mais si je désire cela, si
je veux la gloire, si je veux que "1es hommes me
connaissent, qu'ils m'aiment, suis-je donc coupable,
‘suis-je coupable de vouloir ccla seul, de ne vivre
que pour cela? Oui, seulement pour cela! Je ne
l‘avouer:iijamais i personne, mais, mon Dieu, que
donc faire si je n'aime que la gloire, I'amour des
hommes. La mort, les blessures, la perte de la fa-
mille, rien ne m'effraye. Si chers que puissent
m’étre mon pére, ma sceur, ma femme, et ccux
que j'aime le plus, si terrible et antinaturel que ce
puisse paraitre, je les donnera{s tous sans hési-
ter, pour un moment de gloire, de trlomphe, pour-
I'amour d’hommes que je ne connais pas,- que je.
ne connaitrai jamais, pour Pamour deces hommes-
1a » — fit-il, en enlendant causer dans la cour de
]\outouzov. ; '

Dans la cour de Ixoutoumv on entendait les Yoix
des brosseurs qui s’apprétaient & se coucher; une
voix, -probablement celle d’un cocher; agacait
- le vieux cuisinier de Koutouzov, appelé Tite; que le
prince André connaissail, etdisait: «Tite, eh Tite?»

- Quox" . !

— Tite, va baltre le bl(, (1), — GCondlt cclul
qui plaxsant’ut

(1) Jeu de rimes mtraduisible.
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— Allez au diable! — (.clata la voix, dominde -
par e Tire des brosseurs ct des domcsthuec
« Et quand mune, jen’ axme et ne tiens qu'au
tnomphe sur tous ceux- -ci, je me tiens qu'ala
- gloire, et & la force mystérieuse qui ici méme,
s'avance vers moi, dans ce brouillard ! » :

ToLstoi. — vl — Guerre et Paiz. — . 10
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Rostov passa celle nuit avec son peloton aux
avant-postes du détachement de Bagration. Les-
hussards étaient dispersés derriére la ligne, deux
i)ar deux, et lui-méme parcourait cette ligne en
essayant de vaincre le sommeil invincible qui le
gagnait. Derricre lui se-voyait un immense espace
couvert des biichers de notre armée qui éclairaient
d travers le brouillard. Devant s’étendaient’obscu--
rité et la brume épaisse. o

Rostov avait beau regarder dans ce lointain il
nc voyait rien. 11 lui semblait apercevoir 12 ol de-
vait étre I'ennemi, tantdt une lueur grise, tantot
“quelque chose de noir, tantol des feux; parfois il
croyait & une aberration de sa vue. Ses yeux se
fermaient et dans son imagination se présentaient
ou Pempereur, ou Denissov, ou les smljénirs de
Moscou, et de nouveau il se hatait d’ouvrir les
yeux' et. tout prts, devant lui, il voyait tantot la
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téte et les oreil_l‘és du cheval qu'il montait, tantot
les figures noires des hussards — quand; & six

pas, il se heurtait contre eux — et, dans le lointain, -

. laméme obscurité et le méme brouillard. « Pour-
quon -pas? C'est tres possible, pensait Rostov,
que l‘empereur me rencontre ct, me donnant un

" . ordre, comme & tout officier, me dise : Va, en re-

connaissance la-bas. Ne dit-on pas que tout se fait

par hasard:: il voit tel ou tel officier, et Vattache & ‘

sa personne...

« Bt s’il m attachan alui! oh comme Je le gar-. .

dleIb, comine je qu dirais Louu. la vérité, comme

je "dénoncerais les fourbes. .» Et Rostov, pourse

representer vivement son amour ct son dévoue-

ment pour Pempereur, s'imaginait P'ennemi ou'un -
Allemand traitre qu’avec plaisir non seulement il -
- tuerait, mais qu'il souffleterait aux yeux mémes de

PEmpereur. Tout & coup. un- cri lointain éveilla
Rostov. Tl tressaillit et ouveit les yeux.

~ « Ou suis-je? Ab oui, dans la lignej: le mot
d’ordre fleéche, Olmitz. Quel: dommage que
notre. escadron- soit demain en réserve... Je
.demanderai qu'op m'envoie au feu. Clest peut-
étre laiscule occasion de-voir I'empercur. Main-
tenant la relevée n'est pas loin:: Je ferai encore
un' tour et aprés. jlirai’ chez le général et le
lui, demanderai. » Il se réinstalla’ sur sa selle et
poussa. le: cheval pour regarder encore-une fois
ses- hussards. Le temps lui semblait plus clair.
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A muche, on apercevalt une pente douce,-éclai-
rée, et en face un mamelon noir qui ‘semblait
droit comme un mur. Sur ce mamelon, paraissait
une tache blanche, tout a fait me\pllcable pour
- Rostov. Etait-ce une plaine dans la forét éclairée
par la lune ou la neige pas encore fondue ou
des maisons blanches? Il lui semblait méme que
quelque chose remuait sur celte tache blanche.
« C'est sans doute de la neige, cette tache... une:
TACHE, pensa’ Rosto;v.-Mais'non, pas une tache.,. Na-
tacha, ma soeur; les yeux noirs, Natachka (commc
elle sera étonnée quand je -lui- dirai queJal vu
I'Empereur !) Natachka, Natachka... »

— Serrez 4 droite, votre Sexgncume,lci, ilyades
buissons, dit la voix d’un hussard devant qui Ros-

tov passait endormi. Rostov releva sa téte déja

-penchée jusque sur la ‘crinitre de son cheval et
s'arréta pres du hussard. Le sommeil Juvénile, en-
fantin s’emparait de lui invinciblement. « Oui, a

quoi pensais-je? pour ne pas oublier... Comment je
parlerai & I'Empereur? Non, pas ca. Cest demain.
Oui, oui, Natachka. Qui? Les hussards. Les hus-
sards, les moustaches. Ce hussard aux moustaches

a passé par la rue Tverskaia, j’ai pensé 3 Jui encore

en face de la maison Gouriev... Le vieux Gouriey...
Ah! bon, bon garcon, Denissov ... Oui tout est bé- -
tise. Le principal c'est que maintenant I'Empereur
estici. Quandilm'a regardé il a voulu dire quelque
chose mais il n’osait pas... Non, c'est moi qui n’ai -
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pas 0sé. 0u1 c’est de la blague. Mais surtout ne
pas oublier ce que j'ai pensé. Oui; Natachka. Oui,
.,oui, oui. C'est’bon. » Et de nouveau sa téte retom-
“bait sur le cou du cheval.” Soudain il lui sembla

- . qu'on venait de tirer sur lui. « Quoi, quoi! qui

frappe? » — dit-il en s’éveillant.-Au moment ou il .
ouvrai t les yeux, Rostov entendit devant lui, 1 ot
_ élait I'ennemi, les cris prolongés de milliers de
‘voix. Son cheval ¢t celui du hussard qui chevau-
chait pres de lui dressérent les oreilles. A cet en-
droit, d’ot1 I'on entendait des cris, des feux, l'un
aprés Pautre, s'enflammaient et s’éteignaient, et par
toute la ligne des troupes francaises, sur la colline,
desfeux s’allumaient et des cris s'¢levaient de plus
en plus. Rostov entendait déja le son des mots
francais mais ne pouv ait les comprendre. Trop de
_ voix résonnaient.- On n entendalt que Raaaa!
Rerrrree ! : ad n ° p

— Qu'est-ce que c'est? Qu'en penses-tu ? de-
manda Rostov au hussard qui était pres de lui.
‘C'est chez Pennemi? '

Le¢ hussard ne répoadit pas. :

— Eh bien! n'entends-tu pas? — fit Rostov qui
attendait en vain la réponse.
" — Qui le sait, votre Selgneune’ répondlt dc
mauvaise grice le hussard.

— Par la position, ce d01t étre 1 ennemx, — ré-
pcta Rostov.

- Peut étre 0u1, peul-étre non, dit le hus-
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~sard. Il se passe tant de choses la nuit. Lh cria-
1=il & son cheval qui s’impatientait. A
_“Le cheval.de Rostov aussi s'impatientait, -frap-
pait du piedle sol gelé, en écoulant les sons el re-
gardant les feux. Les cris augmentaient toujours .
et s¢ confondaient en une clameur générale, que
seule, une armée de plusicurs milliers d’hommes
_pouvail produire. Les feux sc¢ dispersaicnt de plus
en ‘plus, probablement sur-toute la ligne du camp . .
francais. Rostov n'avait plus sommeil. Les cris
joyecux, tnomph.mts “de l'armée ennemie I'exci-
taicnt -: Vive L’EMPEREUR! LLMI’ERLURI — dislin-
guait maintenant Rostov.
— Ce ne dmtpas ¢étre loin; derru,re le ruisscau,
dit-il au hussard.
Le hussard, sans répondre, sc contenta de sou-. '
pirer ct toussota mdécontent. Dans la ligne -des
hussards, on entendait les piétinementé des cava-
liers qui inarch;zient»au trot, et du brouillard de-la
'~ nuit, tout & coup émergea, semblable 3 un énorme
“¢léphant, la figure d'un sous-officier de hus-
sards. ‘ I
— Votre Seigneurie, les gem,rau\! — dltlesous~
officier en s’approchantde Rostov. Celul-m ¢n con-
tinuant & suivre les feux et les cris, partit avec le
sous-officier a la rencontre de quelques cavaliers
qui smangaxent sur la ligne..L’un ¢tait sur un
cheval blanc; le prince Bdgration et le-prince Dol-
goroukov et les aides de camp venaient observer -
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le phenoméne btran"e des feux et des cris dans
I'armée ennemie. Rostov s’approcha de Bagration,
lui fit son rapport, et, se joignant aux aides-de
camp, écouta ce que disaient les généraux.

— Croyez-moi, ce n'est qu'une ruse, — disait
Dolgoroﬁkov 2 Bagration. — Ils se retirent, et -
I'on a ordonné a l'arri¢re-garde d’allumer les feux

et de faire du bruit pour nous tromper.

— Je ne crois pas, dit Bagration. Ce sou‘, je
les ai vus sur cette colline. S'ils reculent, alors ils
ont décampé de la. Monsieur I'officier, sont-ils en- .
core 1a-bas, les ¢claireurs ? demanda-t-il & Rostov.
“— Ils y étaient ce soir, mais. maintenant je

,_lxgnore, Votre Excellence. Si vous me l’ordonncz, _

jlirai avec les hussards.’ -

. Bagration s’arréta et; sans rcpondre, Lacln de
dxbtm"uer le visage de Rostov, en d(,pll. du bl‘Ollll-
lard. ) -

. — Eh bien! Allez, ﬁt il aprcs un court silence.

— J'obéis.

" Rostov éperonna son cheval appelale sous- ~offi-
cier Fedtehenko et deux hussards, et, leur ordon-
nant de le suivre, il descendit au trot la colline
dansla direction descris incessants. Rostov, avecun -
Arisson joyeux, allait seul, suivi de trois hussards,

. dans ce lointain brumeux, m)StLI‘lCU\ et dange-
reux, oll personne n "était allc avant lui. De la col-
line, Bagration lui cria de n’aller pas plus loin que
‘le ruisseau, mais Rostov fengmt de nc pas entendre,
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et, sans s’arréter, il allait de plus en plus loin, en se
trompant sans cesse : prenant les buissons pour '
les arbres, les ravins pour des hommes, et en expli- -
quant toujours ses méprises. Descépdant la col-
line au trot, bientot il ne voyait plus ni les feux.
des nétres, ni ceux de l”‘enn_emi, mais entendait plus
hauts et plus distincts les cris des Francais. Dans le
creux, il apercut devant lui quelque chose comme
© une riviére, mais quand il fut aupres, il reconnut
lagrand'route. En sautant sur la grand'route, in-
décis il retint sa mbn_ture : fallait-il Suivre la route
~ou la traverser et continuer a travers les champs
noirs, vers'la colline opposée. Suivre la route qui
éclairait dans le brouillard, c’était ' moins dange-
Teux parce qu'on pouvait remarquer plus vite les

hommes. « Suis-moi, » cria-t-il. II coupa laroute, -

ct au galop s’engagea sur la colline, vers cet en-
droit ot s¢ tenait le soir, un piquet frangais.-

‘— Votre Scigneurie! Voila! —.prononga'. ‘der-
rigre lui un des hussards, ot Rostov n'avait pas .
. concore apercu quelque chose qui semblait noir
dans le brouillard, que déja brillait Ia flamme, cra- -
- quait un coup et qu'une balle, comme en gémis-

sant, “sifflait haut dans le brouillard ot disparais-.

sait. L’autre coup ne partit pas, mais un éclair
brilla." Rostoy fit valte-face et retourna ay galop.

A divers intervalles, quatre. coups éclafércnt, et

sur des notes différentes les balles’ sifflaient dang

le brouillard. Rostov retenait son cheval excité
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comme lui par les coups, ct mout’ut au pas. «-Eh
bicn, encore, encore, encore ! » disait en son dme-.
une voix joyeuse. [
Mais il n’y avait plus de coups de fusxl Sculement
en sapprochant de Bagralion, Rostov lanca son
cheval au galop etla main & la visiere, il I'aborda. -
‘Dolgoroukov insistait toujours sur son opinion
que les Francais reculaient et n'avaient allumé des -
feux que pour nous tromper. i .
“Qu'est-ce que cela prouve? dlsmt-ll pen-
_dant que Rostov s approchalt d’eux. Ils ont pu re-
culer et laisser le piquet. »
-— Evidemment tous ne sont pas encore partls
. prince. A demain malin, demam nous saurons
tout,~dit Bagration. - ] : :
— Votre Excellence, le’ piquet est tomours sur
la colline, au méme endroit que ce soir, — rap-
: porta Rostov en s'inclinant et tenant la main & la
_visiére ; il n’avait pas la force de retenir le sourire
joyeux excité par cette course. et prmclpalemenl
' _par le son des balles.
— Bien, bien, je vous remercie, monsicur 'offi- .
cier, — dit Bagration. : ’
— YVotre Excellence, permettez moi de vous
adresser une demande! .
- — Qu'y a-t-il? - ]
— Demain, notre escadron est deslm(, aux rcé-
serves, permettez-moi de vous demander de m'at-
“ tacher au premier'escadrbn. '
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. — Quelnom? =~ i
— Comte Rostov. :
— Eh bien, reste pm,s de m01 ' comme ordon-
nance. ]
— Le fils d’Iha Andréiévitch ? dit Dolgoroulxov
“Mais Rostov ne lui répondit pas. .
— Alors, je puis espérer, VoLre E\cellence?
.— Je.donnerai I'ordre.

« Demain, il est tres possxble qu'on m’envoic

~‘avec un ordre prés de 'Empereur, — pensa-t-il, —
Dicu soitloué! » . o .

‘Les feux et les cris de 'armée ennemie tenaient
~ A ceci : pendant que dans les rangs on lisait I'ordre
de Napoléon, celui-ci, lui-méme, 2 cheval, faisait

le tour des bivouacs. Les soldats, en apercevant
I’Empereur, enflammaicnt des torches de paille, et .
couraient derriére luiauxcris de : Vive ' Empereur! -

La proclamahon de Napol(',on étalt a1n51 concue :

« Soldats! L'armée russe se drcsse contre vous
pour venger I'armée autrichienne d’Ulm. Ce sont
les mémes bataillons- que vous avez écrasés pres
d'Hollabriinn et que, depuis, vous avez sans cosse

poursuivis jusqu'a eet endroit. Les positions que - -

* nous occupons sont formidables, et pendant qu'ils

monteront pour prendre notre droite ils me pré-.
senterontle flanc. Soldats! je conduirai moi-méme
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‘vos bataillons. Je me tiendrai loin du feu, si vous;
‘avec votre courage habituel, portez dans les rangs
ennemis le désordre et le trouble. Mais si la vic-
toire restait doutcuse, ne fut-ce (u'un instant,
- vous vermez volre empereur sexposer aux -pre-
" miers coups de I'ennemi, car il ne peut y avoir
. d’hésitation dans la victoire, surtout en ce jour ou
il s’agit de I'honneur de Pinfanterie francalse, si
nécessaire pour Y'honneur de sa nation.

» Qu'on ne denge pas les rangs sous le- pro.
texte d’emmener les blessés ! Que chacun soit tout
pénétré de I'idée qu'il faul vaincre ces stipendiés
de T'Angleterre animés d’une “telle haine contre-
“notre nation. Cette victoire achévera notre cam-

pagne, et nous pohrronsAretohr_ner.a,.’no's loge-".
ments d’hiver oit nous attendront les nouvelles.
- troupes frangaises qui. se forment en'cc moment
en France, et alors, la paix que je concluerai sera
. digne de mon peuple, de vous et de moi.

» NAPOLLON. »
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A cinq heures du matin il faisait encore tout-a-
"fait sombre. Les troupes du centre, des réserves
et le flanc droit de Bngratlon se “tenaient encore

. immobiles. Mais au flanc gauche, les colonnes

d'infanterie, de cavaleric et d’artlllerxe qui de-

vaient les premicres descendre des hauteurs pour )

attaquer le flanc droit des Iqancals et les rejeter,
selon le plan, dans les montagnes de Bohéme,
iy agltalent d¢ja et commencaient leurs préparatifs.
La fumée desbichers, dans lesquels on avait jeté
_tout ‘ce qui était encombrant, piquait les yeux. Il
faisail froid et sombre. Les officiers, & la hate, bu-
vaient du thé et déjeunaient. Les soldats ma-
chaient des biscuits, - battaient la- semelle pour se
réchauffer, et s’assemblaient autour des feux ou ils
-jetaient les débns des huttes, des chalseq, des
tables, des roues, des tonneau\ superflu qu’on ne
pouvaltemporler Les guldes autuchxens passaicnt
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parmi les’ troupes russes, donnalent le swnal de la
sortie. Aussitot que lofficier autrichien se mon-
trait pres de la tente du commandant de régiment,
le commandant commencait & se préparer :-les
soldats quittaient les bﬂchers, enfoncaient leurs
pipes dans les tiges de leurs bottes, ‘entassaient
les sacs dans les charrettes, prenalent leurs -fusils
et se mettaient en rang. Les officiers boutonnaxent

- leurs uniformes, prenaient leur sabre et leur sa-

coche, et, en criant, parcouraient les rangs. Les
soldats des fourgons etles brosseurs attelaient les
chariots et entassaient tous les bagages. Les aides -
de camp, les commandants de bataillon et de ré- -
giment montaient sur leurs chevaux, se signaient,
donnaient les derniers ordres, les indications et -

Jles explications aux soldats des_ fourgons qui res-

taient, et I'on entendait le bruit monotone des mil-

liers de pieds. Les colonnes se remuaient sans sa- .

voir olt, ne - voyant A cause des hommes qui les

f entouralent a cause de la fumée et du brouillard

- ¢épais, nile puys qu'ils quittaient ni celui ot ils al-

laient.
En marche, le soldat, est entourg, - bomé et en- -
trainé par son régiment comme le ‘marin par l¢

* navire . qui 'emporte. Si loin qu’il, puisse aller,

sous “quelque latitude inconnue et ‘dangercuse
qu'il puisse étre, _autour de lui, comme pour le
marin, se trouvent toujours les mémes ponts, les

‘mémes mats, les mémes cordes-de- son navire, et
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parlout et toujours les mémes compagnons, les
" mémes rangs, le méme caporal Ivan Mitritch, le
méme chien de la compagnie, Joutchka, le méme
chef: Le soldat désire rarement. savoir sous quelle
lalitude se-trouve son. navire, mais-le jour-de la
bataille, Dieu sait comment et d’oit, dansle monde
-moral de larmée, on entend Ia méme note: sévere
pour tOUs, ct cette note sonne comme lapproche
de quelque chose de décisif. et de solennel, excite |
en eux une curiosité inaccoutumdée: Le jour dela -
bataille, les soldats tichent de sortm, de s'élever
au- dessus des intéréts de leur régiment, ils
éeoutent, regardent et interrogent av1dement sur
~ ce quise passe autour d’cux.
Le brouillard- était si épais que,. malgrc ]e lever:
. du-jour, on ne voyait pas & dix pas devant soi. Les
buissons- semblaient étre des arbres _énormes, les .
-endroits plats, des ravins et des pentes:. Partout
de tous colés, on pouvait se heurter conlre un -
ennemi invisible & dix pas. -
Les colonnes marcherent Iongtemps, toujours
‘dansle méme brouillard, en descendant et gravis-
sant-des: collmes en traversant deSJardlns des po-
tagers, dans un pays nouveau ;inconnu, mais. sans
rencontrer nulle part 'ennemi. - Ay conlraire, tan-
tgt-devant;. tantot derricre, de tous cétés, les sol-
dats voyaicnt des colonnes russes qui suivaientla
meéme direction.. : v

Chaque soldat se sentait I'dime plus légere en
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reconnaissant que beaucoup, beaucoup: des notres
marchaient & endroit ou il allait lui-méme, c¢’est-
a-dire sans savoir olt. - '

— Voila, cecux de Koursk sont passcs, — disait-
on dans lesrangs.

— C'est eftrayant, mon cher combien de troupes
sont réunies ! Le soir,-quand on a allumé les feux,
j'ai regardé; on n’en voyait pas le bout. C cst tout-
i-fait comme Moscou,. quoi! ’

Bien qu'aucun.des chefs de colonncs ne s’appro-

_chat des rangs et ne causdt aux soldats (les chefs
de colonnes, comme nous les avons vusau Conseil

" de la guerre, étaient de mauvaise humeur et mé-
. contents - de I'entreprise, aussi-ne- faisaient-ils que

d rcmp]nr les ordres et se souciaient- ils peu de ré-

_conforler les soldats), malgré cela, les soldats
marchaient gaicment, comme toujours quand: ils-
.vont 2 une affaire, surtout. & une-attaque: Mais
apres environ unc heure de marche, toujours dans

~I'épais: brouillard, la plupart des troupes devaient -
s'arréter, et dans les rangs passait le sentiment
désagréable du grand désordre ct de la grande
confusion qui se produisaient. Comment ce senti- -
ment se: transmettmt-ll c'est difficile & définir,

mais le fait est-qu'il se propagealt sirement et ra-
pidement d’une facon insaisissable,. comme I'cau
~dans un creux. Si l'armée russe eat été scule, sans
les alliés, peut-étre ett-il fallu longtemps avant
que ce sentxment de dcsordle devmt une' certitude.
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: "cncrale. Mais nmmtenant en mettant avec. un
plaisir parucuher et naturel la cause du désordre
sur le compte des Allemands balourds, tous étaient
convaincus de I'existence d'une confusion nuisible.
produite par les mangeurs de saucisses'

— Pourquoi vous arré¢tez-vous? — Est-ce que la
route est barrée? — S'est-on heurtéaux Francais ?
— Non, on n’entend rien. Auirement ils tireraient. -
— Voila, on s'est haté de sortir, et maintenant on

_s'arréte bétement au milieu des champs. — Cesont
toujours ces maudits Allemands qui gitent tout.
Quels diables de brouillons ! — Moi, je les laisserais
passer devant. Mais ils se serrent _derriere. Et
voild, reste ici sans glin gerE Eh bien! Ca vxendrav
bientot? '

~— On dit que la cavalerle a barré la route, -
dit un officier. - : = .

. — Ah!cesmaudits Allemands, ils ne c'onnvaissent

pas leur pays! — disait un autre. -

-— De quelle division ¢tes-vous? —_demanda um -
alde de camp qui s approchmt

— De Ia 18-, r

— Alors, pourquoi (,tes-vous ici? Il Yy a lon"—

_temps que vous devriez étre en-avant.. Mamtcnant '
Vous ne pourrez avancer avant le soir.’ -

— Envoila des ordres stupides!Ilsne savent eux--

_mémes ce qu'ils font, —ditun officieren s ‘¢loignant..

Ensuite un général passa; avee colére, il crmlt :
quelque chose pas en langue russe.’
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— Ta, fa, la, fa! Qu'est-ce qu'il chante? On nc
comprend pas, — dit un soldat én désignant le gé-
néral qui passait plus loin. — Je Ies fusxllcrals les
laches! -~

"—.On donne lordre d'élre sur 1es licux & necuf -

fheure§ ct nous ne sommes pas encore i moilic
chemm. Quels ordres! — rqn,tmt on de tous co-
, tés. Et l’énergfe gu'avaient les troupes en sortant

" commencait & se transformer en dépit et en colére
contre les ordres ineptes et contre les Allemandb.

La cause de la confusion était en effet celle- i
pendant le mouvement de la cavaleric autrichienne
qui marchait au flanc- gauche, l'autorité supé-
rieure, trouvant nolre centre trop ¢loigné du flanc
. droit, avait ordonné & toule la cavalerie de passer
a droite. Quelques mille cavaliers passaient dcvant
l'infanterie, et celle-ci devait attendre.

La, une discussion se produisit entrele chef dela
“colonne autrichienne et le général russe. Le général
russe criait en demandant que la cavalerie s'arré-
‘tat, PAutrichien démonlrait que ce n’était ‘pas lm
le coupable, mais l'autorité supcérieure.

-En attendant, les txoupes se lenaient debout,
‘s’ennuyaicnt et se - fatiguaient. Apres une heure.
_d’arrét,” les troupes, enfin, conlinuérent leur

marche et descendirent la colline. Le brouillard
“répandu sur la colline devenait plus épais en bas

1 ol descendaient les troupes. En avant, dans le

brouillard des coups éclaterent, d'abord irr¢gulics

Tors1oi — vill. — Guerre el Paiz.— It. i
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rement et avec des intervalles inégaux : Ta-ta-ta-
ta-ta; cnsuite plus :régulicrement et plus fré-
quemment, et le combat commenca sur la Gold—
bach. .y _
Ne complant pas renco'nu_':cr Penncmi cn bas, .
au-dessus de la rivitre, et se heurtant contre lui-

par hasard, dans le brouillard, les Russes, sans un

1mot d'encouragement de leurs chefs, avec la cons-

-~ cience, répanduc dans les troupes, qu'il était tard,

" et principalement ne’ voyant rien ni devant ni
autour, a causé"du bronillard lentement sans
éncrgic, 6changeaient des. coups avee lenneml,
i 5t avancalent et s'arrétaient de nouvéau, ne rece-
vant pas a temps les ordres des chefs et des aldes
de camp qui erraient dans le brouillard, en pays
inconnu, sans- trouver les troupesauxquelles ils
avaient affaire. Ainsi’ commenca- I'attaque pour
les 17, 2¢ et 3° colonnes qui arrivaient au bas de la
colline. La 4° colonne ol sc.trouvait Koutouzov
-lui-méme se tenait sur les hauteurs de Pratzen:

En bas, ol 'action commencait, il y avait tou--
jours un brouillard épais. En haut 1l faisait plus
clair mais on ne voyait toujours rien de ce qui se -
1):155'11L devant. Toutes les forces .ennemies étaient-
elles & dix verstes de nous comme on Pavait sup-
posé? ou étaient-elles dans cette ligne de brouillard?

_Jusqu’a neuf heures personne ne le savait.

Il était neuf heures du matin. Le brouillard s'é-
tendmt en bas comme une mer compacte, mais au .
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v1llage Schlapamtz ala hautcur olt-se tenait 1 Napo-
I¢on entouré de ses marcchau\ il faisait tout a fait -
clair. . n !

Au- dessus de lui s’élendait le ciel bleu, et I'é-

_morme -disque solaire, comme un formld'\ble cla-
veau rouge-vif, se balancait & la surface de I'im-"
mensité lactée du brouillard. -

Non seulement toutes les troupes francaises,
mais \’apoleon Illl -méme avec son état-major, se
trouvaient, non de l'autre cité de la riviére et des
villages Sokolnilz et Schlapanitz, derriére lesquels
nous avions l'intention de prendre position, mais

‘de ce coté, si prés de nos troupes que Napoléon
pouvalt a l'eil nu, distinguér dans notre armdée,
un cavalier d'un fantassin. Napoléon était un peu
en avant de ses maréchaux, sur un petit cheval
arabe gris, en capote bleu foncé, celle qu’il portait

* pendant la campagne d’Italic. Silencicux, il regar-~ -
dait les collines qui se profilaient dans la masse
du brouillard et sur lesquelles, au loin, remuaient
les troupes russes, et il écoutait les sons de la fu-
sillade'/dans les ravins. ‘A ce moment, pas un seul

muscle de .son visage maigre ne tressaillait. Ses
yeux, brillants (,tmcnt fixes, immobiles sur un pomt

* - Ses prévisions étaient justes. Une partie des troupes ‘

- Tusses descendaient déja dans la vallée, vers les
Llan"s el les lacs, une autre partie quittait les hau-

teurs de Pratzen qu'il avait I'intention d’occuper ct

qu'il considérait comme la clef de la position. A
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travers le brouillard il voyait, dans la profondeur
“fermée par deux montagnes, que pres du village
_Pratzen les colonnes russes avec leurs baionnettes
_ brillantes, "s’avancaient loujours dans la ‘méme |
direction, vers les ravlns, et I'une aprés lautre,
: dlsparalssment dans I'i 1mmense brouillard. D’apres
les 1'enselgnements qu'il avalt recus le soir, au
“bruit des pas et des roues. enlendu la nuit aux
avant-postes, au désordre du mouvement des co-
lonnes russes, conformément A ses suppositions, il
voyait clairement que les alliés le crUyalent loin
devant eux, que les colonnes en mouvement pres
de Pratzen formaient le centre de 'armée .Tusse, et
- que le centre était déja trop faible pour une attaque
“victorieuse. Mais il ne commengalt pas encore 1'af- -
faire. ol
~ Ce jour était pour lui un jour solennel I'anni-

" - versaire de son couronnement. Avant le lever du

soleil il s’endormit pour quelques heures et bien:
portant, gai, reposé, dans cette disposition d’esprit
ou tout semble possible et assuré il monta a che-'
val et partit dans le champ.

11 se tenait immobile, regardant les hauteurs
qu’on apercevait & travers le brouillard, et sur son
visage froid passait cette nuance du bonheur siir et
mérité qu’'on rencontre sur le vma"e d'un garcon -
amoureux et heureux. « 5o

. Les maréchaux se tenaient derriére l_ui et n'o-
saient le troubler. 1l regardait tantot les hauteurs
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' de Pratzen tantot le solell qul se montrait au-des- '
_sus du brouillard. : : ‘

" Quand le soleil sortit tout a falt du brouillard et

g avee une clarté aveuglante brilla sur les champs ct

sur le brouillard, _'Napoléon, comme s’il n’attendait
que cela pour engager I'affaire, déganta:sa main -
_fine et blanche, “fit un signe aux maréchaux
et donna Vordre de commencer. Les maréchaux,
accompagnés des ‘aides de camp galopaxent de di-
vers coOtés, et, quelques minutes aprés, les forces -
prmcxpales de Parmée francaise s’avancaient ra-
pidement vers les hauteurs de Pratzen, abandon-
nées de plus en plus par les troupes russes qui

: descendalent a gauche dans les ravins.

v



A huit heures, Koutouzov se rendit & cheval &-

Pratzen, & la téte de la quatridme colonne de Milo-

radovitch, celle qui devait occuper la pldce des co- . .

lonnes de Prjebichevski et de Langeron, qui déja
¢taient arrivées en bas. Il salua les soldats du ré-
_giment qui était en avant et donna lordre de se
mouvoir en montrant ainsi .que lui-méme avait
I'intention de conduire cettec colonne. Il s'arréta
- prés du vlllafre Pratzen. Le prince André se tenait

N

derridre le général en chef, parmi le grand nombre .

_de personnes que formaient sa suite. Le prince An-
. dré se sentait (,mu agacé et en méme temps résolu,
" tranquille, comme l'est un homme 2 l'arrivée d'un
" moment longtemps désiré. Il élait fermement con-

vaincu que ce jour sermt son Toulon ou son Pont ’

d’Arcole. ; )
Comment cela arriverait-il ? Il n'en savai_t rien,

~mais il était fermement convaincu que ce serait. Il -
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.' connaissait Ie pays et la situation de nos troupes
~ aussi bien que les pouvait connaitre n’importe qui -
de notre armée. Il avait oublié son plan straté-
glque, que maintenant on ne pouvail penser a
“mettre & exéeution, ct, s’accommodant déja du plan

. de-Veyroter, il réfléchissait aux hasards- qui pou-
“vaient se produire ct faire naitre le besoin de ses
considérations rapides ct de sa décision.

A gauche en bas, dans le brouillard, on entendait

a fusillade entre des troupes invisibles. La-bas,
comme il .semblait au prince André, la bataille se
v concentralt Ja-bas était le principal obstacle. « Et
je serai envoyé 1a, avec une brigade ou une divi-
sion, et ¢ ‘est1a, que jlirai en avant, Ie drapeau a la

_“main et briserai tout cc qui sera devant moi »,
‘pensait-ili 3 |

Le prince André ne pouv:ut re"ardcr avec mdlf- 1l
férence les dr‘\peall\ des bataillons qmpassalcnt En .
les’ regqrdant il pensait toumurs c'est peut-étre ce

" méme drapeau avec lequel il me faudra conduire
les troupes. !

Le brouxllard de la nuit ne lmssalt le matin, sur
Jes hauteurs, que du givre qui se transformait en

_rosée, et dans la vallée, le brouillard s’étendait en-
core comme une mer lactée.-On ne voyait rien

- dans la vallce, a gauche, ou descendaient nos
troupes et d’ou arrivaient les sons de la fusillade.

: Sur les hauteurs paraissait le ciel bleu, foneé, et &
drmte le large dlsque du soleil. En avant, loin.sur -,
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autre rive de 1'océan de brouillard on voyait les
collines boisées ou devait se Lrouver 'armée cnne-

_ ‘»mie,'et on y apercevait quelque chose.

A droite, en pénétmntr'dans e brouillard, la
garde laissait’ derriere elle un bruit de pas et de
roues, et des banonncttes brillaient de tcmps en
temps. :

A gauche, derritre le v1llage, les mémes masses
de cavalerie s’avancaient cl se perdaient dans le
brouillard. Devant et derriére ma‘rchaikt Iinfanterie.

“Le général en chef se tenait & la sortie du village,
les troupes défilaient devant lui. Ce matin-13, Kou-
" touzov paraissait fatigud et agacé. L'infanlerie Qui' '
passait devant lui s’arréta sans ordre, évidemment
quelque chose faisait obstacle devant elle. - il
— Mais dites enfin qu'on se fractionne en batail- -
lons et qu’on fasse le tour du v1llage, — dit avec
colére Koutouzov, & un général qui s ‘approchait. —
Vous re comprenez done pas, monsieur votre e\- :
- cellence, qu'on ne peutsallon"er en file dans I(,s ‘
‘rues d'un v1llarre, quand on marche conire I'en-
nemi. : S
— JFavais pense me former derrlere le v1llage.
Voltre haute E\cellence, — GCondlt le "ém,ral
Koutouzov sourit aigrement.
— Vous serez bon, trés bon, de développer le ‘
front en face de I'ennemi =
~— L’ennemi est encoré loin, Votre haute Excel-
+ lence, sclon la disposition... ;
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— Disposition'! — s'écria Koutouzov d'un ton

acerbe. — Qui vous a dit cela? Vemllez falre ce que g

" je vous ordonne. . :
— Jobéis. - TR

,cmtzx, — chuchota Nesvitzkiau prince ;\n_dré.

Un général autrichieri un plumei' vert au cha-
peau, en uniforme blane, s'approcha de Koutouzov
et lui demand'l, au nom de I'Empereur, si la ‘qua-
trieme colonne dtait engagde dans l'action.

" Koutouzov se détourna sans lui repondre, el son

- regard tomba par hasard sur le prince André qui
se trouvait prés de lui. En apcrcwant Bolkonskt,
_ Koutouzov adoucit l’e\pressmn méchante et amére
de son regard, il semblait vouloir exprimer que
son aide de camp n'était pas-coupable de ce qui se
faisait. Sans.répondre & I'aide de camp autrichien
il s'adressa a Bolkonski. = . - '

“— ALLEZ VOIR, MON CHER, SI LX TROISIL\(D DIVISIO\'
A DEPASSE LE VILLAGE. DITES-LUT DE S'ARRETER ET
" D’ATTENDRE MES ORDRES. . -

: Le prmce André s’éloigna aussitot; il l‘arruta.

ET_DEMANDEZ-LUL SI LES. TIRAILLEURS SONT
POSTLS, — ajouta-t -il. — CE QU 'ILS FONT ! CE-QU’ILS
FONT ! — prononga-t-ll en aparte, tomours sans ré-
_pondre & l’Autrlchlen 5

Le prince André s'élanca pour e\ccuter lordre.

Ayant dépassé tout le bataillon qui marchait de-

“vant lui, il arréta la 3* division et cons;ata qu'en

. — Mo~ CHER, LE VIEUX ESTI_D'UNE' NUMEUR  DE -

N
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eﬂ'et, il n'y avalt pas de tlrallleurs de\ant nos co-

- lonnes.

IRLC chef du régimerit, qui éuiit‘devant»,'ful lrss &
~¢tonné de lordre de poster les tirailleurs que

1

lui faisait transmettre le généralissime. Il était

tout & fait convaincu d’avoir des troupes russes

-devant lui, et il croyait I'ennemi au"moin‘s d dix

verstes. En cflet, devant, on ne voyalt quune
étendue déserte qui s’abaissait un peu en avant et
que couvrait un brouillard épais.

Apres avoir transmis 1’ ordre du général en chef,
le prince André revint. Koutouzov était au méme

" . endroit; son gros corps affaissé sur la selle, il bail-
*Jait profondément ¢n fermant les yeux. Les troupes

ne bougeaient plus et icnaient les crosses & terre.
— Bon, bon; dit-il au prince Aner et il s’a-

dressa au général, qui une ‘montre & ]a main, lui

disait qu'il élait temps de-se- mettre en marche

puisque toutes les colonnes du ﬂ'mc gauche étaient

déja descenducs. - : ¥
~— Nous ; aurons encore le temps I‘\cellence,

- prononca Ixoutouzov derrlcre un haillement; — ‘ca

ne presse pas, upéta t-il.

"A ce moment derrlere I\outoumv .on enten-
dait au loin les cris des régiments qui salumcnt]v
et les sons commencirent 3 se propager rapi-
dement.sur toute I'étendue des colonnes russes
qui avancaient. Evidemment celui qu'on saluait
de\mt passer tris \1le. Quand les soldats du
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régiment” devant -lequel se .tenait” Koutouzov -
commencdrent 2 crier, il seé recula un peu en c()t(,,
et les sourcils {roneés se dctourna. :

Sur la route de.Pratzen, on et dit que ga-
lopait un escadron entier de ca\'qliérs de diverses.
couleurs. Deux -cdvaliers d’un galop “rapide, pas-
saient devant tous les autres. L'un d’cux était
en uniforme noir avec un plumet blam:' il mon-
tait un alezan; l’autre, en umforme blanc, avait
un cheval noir. C'étaient les deux empereurs -
et leur suite. Koutouzov, avec l'affectation d'un
subordonné dans les rangs, commanda : «'Fi\cl' »
et avee un salut- militaire s’approcha de l'em-
pereur. Toule sa personne et son attitude chan-
gerent d'un coup. il prenait 'air dun subordonné

qui ne discute pas. Avec Paffectation d’un res- - -

- peet’ qui paraissait frapper-désagré ablement I'Em-
percur Alexandre, il s'approcha et le salua. . -~
Une impression désagréable, tel le reste d’un
_nuage sur le ciel clair, passa sur le visage jeune
et heureux de I’ empercur, puis disparut. Aprcs son
indisposition il était maintenant un peu plus
maigre- que sur_le champ d’Olmutz ol Bolkonski
Tavait vu pour la premiere fois & I'étranger, mais,
dans ses beaux yeux gris et sur ses lévres fines, la
méme union charmante de majesté et de douceur,
‘la. méme mobilité d'expression, et surtout I'im-
pression de la jeunesse naive, innocente.
A la revue d’ Olmulz, il Ll'lll plus maJestucu\,
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@ 11 Llalt plu; gai et plus Lnerglque. 1 était un .
peu rouge, et aprés - avoir parcouru au galop
trois verstes, il avait arrété sonchevalpour respirer.
A pleins poumons et regarder. les visages jeunes
‘et animés comme le sien, des personnes de sa suite.
Czartornsl\y,}\ovosﬂtzov prmceVoIkonsl\l Stroga- -
_nov, etles autres, tous jeunes gens gais, rlchement
habillés, - montcs sur des chevaux smgm,s, flalS,

un peu en sueur,.en causant et souriant s’arré-
alent derri¢re ‘I'emperecur. L'empercur Franlz,

_]eune homme roux, au visage long, élait trés droit
sur son beau cheval noir et, soucieux, regardait
lentement autour de lui. Il appela un de ses aides .
de camp, vétu de b]anc, ¢t lui demanda quelque

chose. « Probablement 3 a quelle heure ils sont
partis? »' pensa le' prince André en observant sa
vieille connaissance avec un sourire qu’il ne pou--
-vait réprimer au souvenir de son_audience. Dans
- la suite des empereurs 'se trouvalent des ¢cuyers.
d'¢lite, Russes et Autrichiens, des régiments dela
“garde et del'infanterie, Des écuyers menaient, sous
des couv ertures brodées, les beaux chevaU\ de ré-
“ serve des empereurs. : -
Comme si, par une fenétre ouverte, entrait tout a
.coup dans une salle étouffante I'air ‘pur des
champs, de méme, soufflait sur I'état-major peu -
gai de l\outouzov la jeunesse, l’energle lassu-
rance du succes de celte brlllante JCUDGSSG qui
arrivait. ;
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- — Pourquoi ne commencez-vous: pas, Mikhail
llarionovitch? demanda  hiativement l'empereur
~Alexandre & Koulouzov, en regardant en méme

temps, avec politesse, 'empereur Frantz.
=1 "attends, Votre Majesté, — I'L]’)Ondlt Kou-

touzov cn s’inclinant respectucusement.

- L'empereur pencha loreille, fr()ncm un peu les
sourc1l= en laissant comprundu, qu’il n'avait pas
bien entendu. . i -

— JYattends, Votre \IaJestc, -— rcpeta ]\outouzov

Le prince André remarqua chez Koutouzov un

tremblement anormal de la lévre inféricure pen- -

" dant qu'il disait ce « attends. » — Toutes les colon-
_ nes ne sont pas encore rassemblees, Volre Majesté.

Lempereur entendit -cette r(,ponse, mais on .
voyait gu'elle ne lui plaxsalt pas. 1l haussa son dos
un peu vouté, regarda Novosiltzov qui s¢ trouvait
pres de lui et sembla dans ce regard se plaindre-
de Koulouzov. i { ' 2

— Nous ne sommes pas au Champ dc Mals.

" Mikhail llarionovitch, out Pon ne commence pas Ia

'

parade avant que tous les régiments ne soicnt as-
semblés, — dit I'empereur cn regardant de nou-
veau'les yeux' de l'empereur Frantz, comme s'il
Pinvitait sinon & prendre part & ce qu il disait, du

moins.a l’ecouter.’ e

Mais l'empereur I‘rantz contmualt A regarder
autour de lui et n’écoutait pas.
= C’est Juslement pour cela, su‘e, que jc ne
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commence pas, prononca Koutouzov d'une voix S0~

nore et nette, comme pour se préserver dé la pos-
~sibililé de n'¢lre pas entendu; — ct dans son visage,
- quelque chose tremblait. — Clest pourquoi je ne

commence pas, sire, parce que nous ne sommes
" ni & la parade, ni au Champ de Mars,

Dans la suite de 'empereur, sur tous les visages,
qui aussitot se regardérent, s ‘exprimérent le mé-
contentement et le blame. « Il a beau étre agé, sous -
aucun pr(,te\te il ne devrait pas parler amtl, » vou—

_laxent exprimer ces visages. 7 :
L’empercur, fixement, attentivement, regardait .
dans les yeux Koutouzov, attendant s’il n'allait pas
dire autre chose; mais, de son coté Kodtouzov,'in--
~ clinant respectucusement la téte, semblmtaussn at-
tendre. s »
' Le silence dura pres d‘une mmute.

— Cependant, si Volre MaJestu I'ordonne... dit
Koutouzov en relevant la téte. — Et, de nouveau,’
changeant de ton, il parlzut comme un "Lnernl qu1
ne discute pas mais obéit. S - ;

I1 poussa son cheval et appelant le chefde la co-
lonne,- Mlloradowtch, il lui donna I ordre d’atta-
quer.

L’ n‘m(.e s ‘agilait de nouveau et deux batalllons

' du 1-cglment du Novgorod et un bataillon du ré-
giment- d’ Ap(,ht.ron dc[xlcrcnt devauL I'empe-

- reur.

Au moment ol passaxt le batalllon d’Apchéron,
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Miloradovitch, tout rouge, sans manteau, ¢n uni- -
forme, avec ses décorations, son bicorne & plumet
énorme mis de coOté, galopait hativement en avant

“et, en saluant crdnement, arreta court son cheval
dev:mt I'Empereur..

. — Avec Dieu, général ! —,lui dit 'empereur.
— Ma FOI, SIRE, NOUS FERONS CE QUI SERA DANS
" NOTRE Possmmm, ‘SIRE, — rcpondnt-nl gaiement,

en excitant toutefois un sourire moqueur chez les
officiers de la suite de I’empercur, & cause de sa
mauvaise prononciation francaisc. Miloradovitch
tourna. bride; son-cheval s’arréta en arritre de
I'empercur  Les soldats du régiment d’Apchéron,
excités par la présence de I'Empereur, d'un pas
“ferme, en cadence, défilerent devant](,s empereurs
et leur suite. : :
— Enfants | — cria. \Illoradowtch d’une voix
forte, ferme ct gaie, excité au- plus haul point par
~le bruil de la fusillade, l'atténte de la bataille ctla
vue des braves d’Apchéron, sés camarades encore
au temps de Souvorof, qui passaient si bravement
devantles empereurs qu'ils en oubliaient leur pré-
sence, — enfants! ce n'est pas lc premxer village
que vous enlevez? . i '
— Heureux de servir! — cricrent les soldats _
Ace cri inattendu le cheval de l'empereur se
calira. Ce cheval que monlait I'empereur dans-les
revues, en Russie, ici sur le champ d’Austerlilz
porlalt son maltre el recevait des coups distraits
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du pied gauche; il dressait les oreilles au bruit des
coups, comme il le faisait au Champ de Mars, ne

comprenant la mgmfcahon ni de ces coups, ni du
‘ voisinage du cheval noir de I'empercur Frantz, ni
lout ce que dlsaxt pens;ut et sentait en ce jour
celui qu’il portait.

L'empercur s'adressa en souriant & I'un de ses
" inlimes en désignant les braves soldats du régi-
ment d’Apchéron et lui dit quelque chose.



Koutouzov, accompagné de ses aides de canip,
- Suivait au pas les carabiniers. -

" Aprés avoir parcouru une demi-verste en queue’
de la colonne, il s'arréta prés d'une maison isolée,
dé]ziissée (probablement une auberge abandonnée),
située a 'embranchement- de- deux routes. Les.

"deux routes venaient de Ia montagne et par les
- deux, les troupes descendaient. . -
‘Le brouillard commencait & se dissiper; a la dis- :
. lance de deux verstes on distinguait vaguement,
les troupes ennemies sur leg hauteurs d’en face, A
~gauche, en bas, la fusillade devenait plus distincte.’
Koutouzov s’arréta et causa au général autrichien.
- Le brincq André, un peu en arriére, les obsérvait..
-"Ayant besoin de la longue-vue, il la demanda 3 un

aide de camp.’ ¥ I
. — Regardez, regardez, — dit cet aide de camp
qui regardait non Tarmée lointaine mais celle qui
" ToLsT0i — VL. — Guerre ¢t Paiz, — . 42



178 © GUERRE ET PATX

se trouvait de\'ant lui, sur la montagne, — c¢ sont
des Francais! _

Les deux généraux et Ies aides de camp p;'irent;
vivement la longue-vue qu'ils s'arrachaient 1'un™
Tautre. Soudain, tous les visages changérent, lous
exprimerent l'effroi. On croyait les Francais a dix .
verstes et ils paraissaient inopinément devant nous,

— Cest l'ennemi?... — Non'... — Mais voyez,
cest lui... - op S =
© — Assurément... que SIgmﬁe cela! — se\cla—

maient les voix. 7 _

~ Le prince André apercevait & I'eil nu, en bas, &
droite, unc épaisse ct forte colonne francaise qui-
montait & la rencontre du régiment d’Apchéron, a
" cinq cents pas 4 peine A l’endrmt oll se trouvait
Koutouzov. 8 |

- — « Voila, le moment décisif est arrivé ! Clest a
moid’agir » » pensa le prince André, et, piquant son
cheval, il s’approcha de Koutouzov. — 11 faut arréter
1e régiment d’Apchéron, Votre Iaute Excellence,
— cria-t-il. Mais au méme moment, tout était -
~couvert de fumée, la fusillade s'élevait tout prés et -
une \'OiV naive et eflrayée criad deux pas du prince
André: «C'en cst fait, camarades ! » On et dit que
celle voix Glait un ordre. A cet ordre tous se mi-

rent & courir. d : g
" Unefoule toujours croissante courait, en revenant
sur ses pas, & 'endroit ot cing minutes avant los -
troupes passaientdevant les empereurs. Il était non
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seulement difficile d'arréter cette fonle, mais impos-
sible de ne pas étre entrainé par-clle; Bolkonski
s'efforcait seculement ne pds{reéuler etregardait au-
. tour de lui, stupéfait, sans pouvoir comprendre ce
qui se passait sous ses yeux. Nesvitzki, Vair furieux,
rouge, méconnaissable, criait a Koutouzov que
- s'il ne partait pas immédiatement il serait sire-
“ment fait prisonnier. Koutouzov restait a la méme
place et, sans répondre, il tira son mouchoir. Du
sang coulait sur sa joue. Le prince André se fraya
un passage jusqu’a lui.
. — Vous éles bless¢? — demanda-t-il retenant
avee peine le tremblcment de sa machoire mfé-.
rieure. :

— La blessure n'est pas ici, mais [a! — dlthou-
touzov en serrant le mouchoir sur sa _]oue blessée
et désignant les fuyards. i .
- — Arrétez-les | cria-t-il, et en méme temps se -
convamquant_ sans doute qu'il était impossible de
les arréter, il frappm son cheval et s'élanca a droite.

-La foule montante des fuyards l’atlrapa et Ten-
traina.cn arrlere.. 4

Les troupes couraient en foule si compacte qu'une
fois tomb¢ au milieu, il était difficile d’en sorlir, ]

L'un ‘criait : « Va! Pourquoi t'arrétes-tu? »
L’aulrc, se-tournant, tirait en l'air. Un troisieme
frappait le cheval de Koutouzov lui-méme. Avee
. les plus grands efforts, Koutouzov, se débarrassant
du éodmnt de la foule, sortit i gauche avee sa suite
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diminuée de plus de moiti¢ et s'élanca dans la direc-
tion des coups de canon les plus proches. Dégagé
de la foule des fuyards, le prince André,en tachant

- de ne pas s'éloigner de Koutouzov, apercut sur la

descente de la montagne, dans la fumée, une bat-
terie russe_qui tirait encore et les Francais accou-

rantsur elle.-Plus haut, l'infanterie russe se tenait _
immobile; ‘elle n’allait ni en avant pour aider
a la balterie, ni'en arriéré pour suivre les fuyards. -
"Un général & cheval se supara de cette batterie et

- sapprocha de Koutouzov Quatre hommes seule-

ment restaient dans la suite de Koulouzov. Tous -
étaient pales’et se regardalent en silence. :

- — Arrétez ces misérables! cria en suffoquant
Koutouzov au chef du régimpnt,, en désignant les
fuyards. Mais 4'ce moment méme, comme pour .
punir ces paroles, les balles, comme une bande de
. petits oiséaux, volerent en' sifflant sur le régiment
et la suite de Koutouzov. Les Francais attaquaient

.la batterie, et, en apercevant Koutouzov, tiraient

sur lui. A cette décharge, le commandant du régi-
mentporm la main & sa jambe, quelques soldats
tombu-ent et le sous- lleutenant qui tenait le dra-
peau le. laissa choir de ‘scs mains. Le'drapeau
chancelait et tombait en s’acerochant aux fusils
des soldats voisins. Sans aLLendre"l"ordre, les sol-
dats commencerent & tirer. g :

— Oh! ohlgémlssmt Koutouzovavecune e\pres- :
sion désesperée 1l se retourna. .
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—_ Boll\onslu‘ murmura—l ild’une voix tremblante,
conscient de sa faiblesse sénile. Bolkonski, mur-
“mura-t-il” en désignant le bataillon désorganisé
et I'ennemi, qu'est-ce donc? Mais avant qu’il ett
. achevé, le prince Andr(,, sentant des .larmes de ¢
colere ‘et de honte lui monter a la gorge, descendit
de cheval et courut vers le drapeau. )

'~ — Enfants ! en avant! cria-t-il d’une voix per-
‘cante et enfantine. Le moment est venu, pensa
le prince André, en saisissant la hampe du dra-
peau ; et il écoutait avec plzusu- le sifflement des
balles dirigées précisément contre lui.

Ouelques soldats tombaient. - .

— Hourra! — cria le prince Andre, portant
avee peine le lourd drapeau. Et il s’élanca en avant -
avec la certitude que tout le bataillon allait le
“suivre. En effet, il n’avait fait que quelques pas
- seul : un soldat bougeait, puis un autre et tout
“".le bataillon, en criant : hourra! courait _en avant ,

et le dépassait. ] :

Un sous-officier du balzullon prlt le drapeau qui
»c!nncelalt, trop lourd pour les mains du prince
André; vmais aussitot il était Lué.,Le'prince André
saisit de nouveau le drapeau et, le trainant par la

’ hampe, courut, vers le bataillon. Devant lui, il
\oyalt nos arulleurs, dont les uns se battaxent les
aulres qulttalent]es canons et venaient & sa ren-
contre. 1l voyait des fantassins francais qui attra-
paient les chevaux des artilleurs et tournaient les



2o G . GUERRE ET. PAIx

canons. Le prince André, avee le bataillon, était
déja & vingt pas des canons, Il entendait, -non
loin, le sifflement ininterrompu des balles; et sans
‘cesse, & droiteet a gauche de lui‘deé'solddts. gémis-
saient ct tombaient. Mais il ne les regardait pas. 11
régardait seulement ce qui se,passait"devapt Lui,
. sur la batterie. Déja, il voyait clairement la figure
N d'un artilleur roux, avee son képi de cOL¢, qui tirait
a lui le refouloir tandis qu’un Fr:ingnis)s’eﬂ'orgait
de Ie lui arracher. Le prince André [distinguait
déja Yexpression ¢égarée, haincuse de ces deux
hommes qui, visiblement, ne comprenaient pasce
qu'ils faisaient « Que font-ils? pensa le prince
André en les regardant, Pourquoi Partilleur roux
‘ne s'enfuit-il pas, pufsqu'il n’a plus ,d'armé, et
pourquoi le Francais ne Pabat-il pas? A peine
voudra-t-il se sauver que le Francais songera A son _
fusil el le tuera. » En effet, un autre Francais, le
fusil en joue, accourut -vers les deux adversaires
et le sort de I'artilleur roux, qui ne compi'enait
toujours pas ce qui laltendait o, triomphant,”
~ venait d’arracher le refouloir, se décidait. Mais le
_Prince André ne vit pas comment cela se termina.
Il lui semblait que quelques-uns des soldats, les
plus proches, de toutes leurs forces, luj frap-
paient la téte i coups de biton. 11 avait assez mal,
mais le plus désagréable, c’est que-le mal le dis-
trayait et 'empéchait de voir ce qu'il regardait.
« Qu'est-ce done? Je tombe? Mes jambes
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vacnllent » pensa- t-il; et il tomba sur le dos.

11 ouvrit les yeux, espérant voir comment finis-
sait lalutte des Francais et des arhlleurs il désirait
savoir “si 1’artxlleur roux 6tait tu¢ ou non, siles
~ canons étaient pris ou sauvés. Mais il ne voyait
_ rien. Au-dessus de lui, il n’y avaitrien, sauf le ciel,
le ciel haut, sombre, mms cependant infiniment

haut, avec des nuages grls qui couraicnt douce- "

" ment. « Quclle douceur, quel calme, quelle so-
- lennité ; ce n’est pas du tout comme tout & 'heure
‘quand je courais, pensait le prince André, quand
- nous' avons couru, crié, quaml nous nous bat-

_tions, quand, avec des visages furieux, eflrayés,
le Francms et artilleur s’arrachaientle refouloir; -

ce n'est pas ainsi que les nuages flottaient dans ce
ciel infini. Comment, auparavant, n’ai-je pas vuce

haut cicl! Comme je suis heureux ‘de lavoir enfin
apercu. Oui, tout est sottise, ‘tromperie, . sauf ce.

cicl infini. Il n'y arien, rien sauf lui. Mais méme
il n’éxiste pas, il n’y a rien oulrc Ic calme et lc
repos. Dieu soit loué! »...
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Au flanc droit de Bagratlon a neuf heures, Taf-

fairc n'était pas encore: commencée. Ne voulant
pas acquiescer aux demandes de Dolgoroukov de
commencer l'affaire et désirant décliner toute res-
ponsabilité, le prince Bagration proposa a Dolgo-
roukov d’envoyer quérir les ordres du géncral en
‘chefl. Bagration savait que, selon la distance d’en-
_ viron dix verstes qui séparait un flanc de l'autre,
dans le cas méme ot on ne tuerait pascelui qu'on
“enverrait (ce qui était trés probable), si méme il

trouvait le général cn chef, ce qui était tres diffi-

“cile, 'envoyé ne pourralt (.tre de retour avant le
©osoir.

Bagration promena sur sa suite ses grands yeux
qui n'exprimaient rien et qui n'¢taient pas éncore
¢éveillés. Le premier qui frappa son regard fut le
visage enfantin de Rostov,. empremt mal"rc lun,
d'¢ mouon el d'espoir. -

N
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ll l envoya. : .
—'Et, Votre Excellence, si je rencontre Sa Ma-
jesté avant le général en chef? — dlt Rostov,
tenant la main 3 la visiére
- — Vous pourrez demander des ordres 21 Sa Ma-
_ Jesté — répondit Dolgoroukov en mterrompant
vivement Bagration:

- Aprés avoir été relevé de factlon Rostov avalt
pu dormir’ quelqucs heures dans la matinée; il se
sentait gai, hardi, résolu, plein d’entrain et d'assu--

rance de bonheur ; en un mot dans cette disposi-
* tion d’esprit ou tout’ semble msé, Joyeu\ et pos-

SIble T ° .
=Ge matin, tous ses desu's se r(,ahsalent Unc ba-

taille générale se livrait, il y prenait part; de plus .

il était ordonnance du général le plus courageux ;
“enfin, il était envoyé en mission prés de Koutouzov

et peut-¢étre pres de I'empereur lui-méme. La ma-

. tinée était claire, le.cheval bon, son ame légére ct

joyeuse. Aussitot Pordre recu, il lanca son cheval |
et galopa le long de la ligne. D'abord il longea les
troupes de Bagration qui n '¢taient pas encore
_engagées dans l'affaire et se lenaicnt immobiles. A
~ Ensuite il entra dans l'espace occupé par la cava-
~ leri¢ d’Ouvarov, et ici il remarqua déji le mouve-
ment et les indices des prcpalaufs de combat.
Aprés avoir dépassé la cavalerie d’Ouvarov, il en- -
_tendit clairement devant lui les sons des canons
et des mousquets. Le bruit croissait toujours.

¥
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Dans lair frais du matin, n’¢clataicnt plus
_“comme auparavant, deux, trois coups i intervalles
“irréguliers, ensuite un ou deux coups de canon,
mais sur les pentes des monlagnes, en avant de
“Pratzen, s'entendail le roulement de la fusillade
~interrompu de coups de canon si fréquents que,

parfois, quelques coups se confondaient en un
‘grondement général. On voy ait le long des pentes,
les fumées des fusils courir et s'atiraper Fune
P'autre, et celles des canons qui, formant de gros
nuages, se dispci'saicnt et se confondaient. Au
- milicu de la fumée on pouvait remarquer, a I'éclat -
" des baionnettes, les masses de Pinfanteric en
mouvement ct les lignes étroites de lartillerie avee -
les caissons verts. : _ | .

Rostov, pour un moment, arréta son cheval sur
un monlicule, afin de regarder ce qui se faisait.
Mais malgré toule son attention, il ne pouvait rien
comprendre, ni dislinguer ce qui se passait. La-
- bas, dans la fumée, des. gens quelconques, se re-
 muaicnt devant ct dernerc des massces de troupes;
mais, pourquoi, ol, il ne _pouvait le savoir; cet
"aspcct et ces sons, non sculement n excnlmcnt pas
en lui un sentiment de crainte ou de timidité, mais
. au contraire lui donnment du courage, de la dccn-
sion. _ .

— Eb bien, encorc, .encore, plus fort! se disait-il
en les entendant. . .

Et il se mit & galoper par la ligne, poussant de
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plus en  plus en plus loin, péndtrant dans les
troupes qui prenaient part au combat. « Commient
sera-ce la-bas, je ne sals, mais ce sera bienl »
pensait Rostov. . : 3
En dépassant des troupes autrichiennes, Rostov
remarqwl qu'une partiedela ligne suivante (¢’ ctalt :
la garde) était déji rentréce dans 1 action.
© «Tant mieux, je verrai de pres, » se dit-il. Il
marchait presque sur la ligne de devant ; quelques
- cavaliers venaient & lui au galop. Cétaicnt nos
uhlans de la garde dont les rangs étaient rompus
¢t qui revenaient de l'attaque. Rostov les croisa;
en passant, involontairement, il cn remarqua un
d’entre cux, ensanglanté, et "alopapluslom. « Peu
m'importe! » pensalt-ll I n’avait pas fait quelques -
_centaines de pas aprés cela, qu'd sa gauche, lui
" Dbarrant la roule, se montrait sur toute I'étenduc .
des champs unc ‘masse énorme de cavaliers sur
des chevaux noirs, en uniformes blaxics,' éblouis-
‘ sants, qui, au trot, venaient droit & sa rencontre.
‘Rostov lacha le cheval bride abattue pour s'éearter -
“du chemin'de ces ca\ahers et il leur edt échappé -
s'ils cussent conservé leur allure; mais ils accé--
Iéraient toujours la marche, si bien que certains
chevaux couraient déjd au galop. Rostov percevait
de plus en plus leur piétinement, le cliquetis de
leurs armes, il voyail plus distinctement leurs
: -chevaux, leurs personnes et méme leurs visages.’
C’élaient nos chevaliers-gardes ; ils marclmcnt



188 . . GUERRE ET PAI\

a lattaque de la cavalerie francaise qul s'¢hran-
l lait & leur rencontre.

Les chevaliers-gardes galopalent mais retenaient

* encore leurs chevaux. Roslov voyait déja leurs -

5 visages, et entendait l¢ commandement: « Marche!

marche! » prononcé par l'officier qui poussait &
.toute vitesse son cheval derace. Rostov, ayant peur
d’étre écrasé.ou -entrainé dans I'attaque contre les
Francais, courait le long du front, de toutes les
forces de son clle\;al; malgré tout, il ne réussit-
pas a les éviter.

" Le chevalier-garde qui était & lautrc extrémite,
un-géant, un homme grélé, fronca avec_ colére les
sourcils en apercevant devant soi Rostov qu'il
devait inévitablement heurter, et il I'eat’ littérale-
'mcnt écrasé ainsi que son Bédouin (Rostov se sen-
talt‘lul-mCme tout petit et tout faible en comparai-
son de ces hommes et de ces chevaux énormes),
si’ Rostov n'avait eu lidée d'agiter sa cravache
dansles yeux du cheval du chevalier-garde. Le che-
- val noir, massif, bondit en aplatissant les orcilles ;
mais le cavalier grélé lui enfonca dans les cotes
d'énormes éperons et le cheval, en agitant la
queue ct tendant l¢'cou, s'¢lanca encore plus vite.
Le chevalier-garde avait & peine dépassé Rostov
- qu'il entendait leurs cris : Iourra! et, quen se dé--
‘tournant, il vit lcurs premiérs rangs ‘se méler a
‘d’autres cavaliers en épaulettcs 1-6uges, des Fran-
cais probablement. Plus loin, on ne pouvait rien

.
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voir, parce qu'aussilot.apres, de quelque cndroit;
© on commencait 4 tirer le canon et tout se cou\rmt'
de fumée. '

Au moment ou le chevalier-garde dépassant Ros-
tov disparaissait dans la fumée celui-ci hésita :
fallait-il les suivre ou aller ot on I'envoyait? C'était
cette - brillante - attaque des chevaliers- -gardes qui
~ étonna méme les Francais. Plus tard, Rostov eut
I'horreur d' apprendre que de cétte foule de beaux
_ hommes de jeunes et riches ofﬁc1ers et junkers
' qu1 montaicnt des chevaux de prix, il ne restait-
plus apres l’attaque, que dix-huit hommes.

-« Pourquoi les envier, mon tour viendra, et
peut-étre tout de suite “verrai-je l’empereur, »
- pensa Rostov, et il galopa plus loin. ‘

Une fois au niveau de Pinfanterie de la ﬂarde, il
remarqua que des boulets ‘volaient derriére et au-
tour d’clle. I1- apercevait cela, moins parce qu’il
entendait le son des canons qu’a I'inquiétude qui -
couvrait les visages des soldats ct des officiers

‘et A la solennité¢ inusitée, guerriére. En passant
‘derriére I'un’ des'régiments de Pinfanterie de la
garde il entendit une voix qui Pappelait par son
nom: = - ) : '

— Rostov!

— Quoi? r'épondip—il, ne rcconimissant pas Bo-

ris. L

.—"Comment nous éuons dans la prcmmrc
hbne' Notre régnment ¢tait l’attaque' — dit Bo-

-
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ris avee ce. sourire llCllI’Cll\ qu'on . voit chiez les-
Jeunes gens qui sonl allcs au feu pour la plcmmr(,,
fois. : ‘

Rostov s’arréta.

— Ah! — dit-il. — Eh bien, quml

— Nous l'avons repoussée ! — fit avec animation
Boris qui devenait bavard. — Peux-tu timaginer...

Et Boris se mit-d raconter comment la garde
s'6tait installée sur un endroit et apercevant devant
clle les troupes, les avait prises pour des troupes
- autrichiennes, et tout a coup, aux boulets lancés,
avail reconnu qu’elle se trouvait sur la premiére
ligne, et tout a falt i I'improviste devait se méler
au combat. -

Rostov, sans écouter BOI‘lSJUS(Iu au bout, poussa’
~son cheval : .
- — Ot vas-tu? — lui demanda Boris.
— Prés de Sa Majesté, j'ai une mission.
- — Le voici, — dit Boris qui pensa que Rostov
avait besoin de Son Altesse Impérmle ct non de Sa’
.\l'uoste 1 b
Et il lui dé%lgnaltle grand-duc qui’ se trouvait &
cent pas d’eux, avee lo casque, I'uniforme de che-
valier-garde; les épaules soulevées, et les sour-
“cils froncés 11 criait quelque chose d un officier
autrichien, blanc et pale.
— Mais c'est le grand- duc, et il me faut ou 10,
géndral‘en chef ou 'empercur, — qdjt Rostov; etil
voulut f'ure avancer son cheval,
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- — Comte! Comtel — cria Berg qui dtait aussi’

- animé que Boris et-accourait. de I'autre coté. —

Comte ! jesuis blessé & la main droite, — dit-il en

- monfrant son poignet cnsanglanté et bandé d’un

,mouchou' Et je suis resté dans le rang. Comte!
g ai.tenu mon épéé de la main gauche! Dans nolre
famille des Von Berg, comte, tous &laient des che--
valiers. L

Berg dit encore quelque chose mais Rostov sans
- I'écouter jusqu’au bout partait plus loin.

En dépassant la garde et I'espace vide, Rostov,
-pour ne pas tomber de nouveau dans la premidre -
ligne, comme il était tombé - sous i’attaque,'des
chevaliers-gardes, se dirigea sur la ligne -des
, troupés de réserve et dépassa beaucoup d'endroits’
d’'ou I'on cntendait la fusillade et la canonnade
la plus nourrie. Tout & coup, devant lui ct derritre
nos troupcs, de l'endroit ou il ne pouvait nulle-
ment supposer I'ennemi, il entendit une . fusillade
tres proche. « Qulest-ce que ce peut étre ? pensa-
_ t-il. L’enncmi sur nos derritres! Clest impos-
sible! » Et soudain il était envahi par la peur pour
soi-méme et pour l'issue de la bataille. « Quoiqu'il
en soit maintenant il n’y a plus & reculer, je dois
"chercher le général en chef, ici, et, si toul est
_perdu, mon devou' est de périr avec tous les
autres..» 5 3

Le mauvais pressentiment qui tout & coup avait
empoigné Rostov, se justifiait de plus en plusau fur
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" a4 mesure qu’il s’avancait dans I'espace occupé par

des masses de troupes diverses qui se trouvment

derritre le village Pratzen. :

. —=Quy a-t-it? Qu'y a-t-il? Sur qui tn'e t-on?

. qui tire? — demanda Rostov quand il se croisa
-avec des soldats russes et autrichiens qui cou-

raient dans la foulc melan%e et lux coupalent Ia

: route. A
— Eh'!le dlable le salt! Il nous a gerasés tous {
~Tout est perdu! — lui repondu'ent en russe, en ]

allemand, en tchéque, les bandes de fuyards, qui
ne comprenaient pas mieux que lui ce qui pas-

~sait. ; .
— ...Batles Al]emarjds s b, :
— Quele diable les emporte, les traitres! -
— Zuxn HENKER DIESE RUSSEN (1) = gromme-

" lait un Allemand
Quelques blessés se tramalent sur la route Les

inJures, les cris, le_s gcmlssements se confondaient
dans un grondement général. La canonnade cessa,’
et lidstov reconnut aprés que c’étaient— des ‘soldats
rus:es et aulmchlens qui tu'axent les uns sur les '
autres.

« Mon Dieu!" qu cst-ce donc" pensa Rostov
Et qela se passe ici, quand, a chaque moment,
V'empereur peut les voir... Mais non, ce ne sont,
sans doute, que quelques ldches... Ce n’est pils

(1) Au diable ces Russes!
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cela, non... cela ne peulétre; que seulement je
les dépasse plu:, vite, plus vite! » :
La pensée de la défaite’et de la déroute ne pou- -
vait lui venir en téte. Bien qu'il vit des canons.
francais et des troupes, précisément sur le plateau
. de Pratzen, & cet endroit méme oit on lui avait or-
' donné d’aller trouver le général en chef il ne pous A
vait ni ne \oulalt y croire. |

ToLst0i. — VL.~ Guerre et Paiz, — 11. 13
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. Rostov avait I'ordre de rej oindre Koutouzoy ou
;l’émp'ereur pré.s du village Pratzen ; et, non seule-
- ment ils n'étaient pas ici; mais il ne s’ y trouvait
aucun chef, il n'y avait que des bandes diverses de
troupes désorganisées. Il activa son cheval, déja ha-
rassé, pour dépasser plus vite ‘ces foules, mais plus
il avancait, plus ces foules étaient désordonnées.
Sur la grand’route, ou il marchait, se heurtaient ca-
~ leches et équipages de toutes sortes, des soldats
5 russes et autrichiens de diverses armes, blessés et
non blessés. Toute cette: foule houlait et bouillon-
nait sous le bruit sombre des obus ‘des batteries
francaises postées sur les hauteurs de Pratzen.
. — Ou.cst Pempereur? O est Koutouzov? — de-
mandail Roslov & lous ceux qu'il pouvait arréter;
mais de personne il ne pouvait obtenir de: ‘Téponse.
Enfin, saisissant un so]dat par le collet, il 'obligea
a lm répondre. ‘
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— Eh! camarade! il y a déja longtemps quc tous
se sont enfuis, — lui avait répondu le' soldat en'
criant et cherchant & s’échapper.

Léachant ce soldat, évxdemment ivre, Roslov ar-

, rcta le cheval d’une ordonnance oude I'écuyerd’un
- personnage important, et'se mit al’mtermger.
L'érdonnance déclara i Rostov, qu'une heure
~avant, en toute hdte, on avait conduit I'empereur
~ dans sa voiture, par-cetté mcme route, et qu il
¢tait dangercusement blessé. :

— Ce n'est pas possxble! Cest probablement
quelqu'un d'dutre! — dit Rostov. v

— Je lz_u vu moi-mémé, —dil I'ordonnatice avee
un soéurire assuré. — J'ai'déja doyen de connaitre
I'empereur : combien de fois, & Pétersbourg, I'ai-je
vu comme je vous vois! Il était en voiture, pile,
trés pdle. Quand on'lancait deviint nous ses quatre
chevaux noirs, mes aieux! il me semble qu’il est.
" temps que je connaisse les chevauy de Pemipereur
et Ilia Ivaniteh. On sait bien que le’ cocher Ilid
ne conduit pérsonné autr¢ que I'empereur:
~ Rostov lacha la-guide et voulut aller plus’ Toin.

. Un officier blessé qui’ passalt li s’adressa a Tui.

— Quic voulez-vous? — demanda-t-il; —le géié-
ral’ éu clief? Alors il a 616 tué par un’ obus; droit
dans la poitrine, devarit notre régiment.

— Pas tué, mais bléssé, — comgca un autre

officier.
— \Ims qui? 2 Kouloum\" = demanda Iioslov
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~ — Pas Koutouzov; comment l’appelle t-on? mais
qu 1mporte. Peu sont restés vivants. Allez la-bas i
ce village, tous les chefs sont réunis, — dit I'offi-
cier en desxgnant le v1lla°'e Gosti¢radek, et il 5'é-
loxgna i R
Rostov marchmt au pas ne. sachant ot il allait
ni pourquoi. L'Empercur était blessé ‘la bataille -
» perdue. Mamtenont il était 1mpossnble de n'y pas
. croire. Rostov suivait la direction qu'on lui mon-:
trait et d’out I'on voyait au loin la. tour et 1'église.
Qu'avait-il besoin de se hater? Que pouvait-il dire
. maintenant & I'Empereur ou & Koutouzov si méme
“ il était vivant et non blessé. ‘

— Par ce chemin, votre E\cellence; parce qu'on
vous tuera net ~— lui cria un soldat. — Ici, on
vous tuera! . - ~
 —Oh! que dis- tu" fit un autre. Ot ira-t-il? Lei
" c’est plus pres. i

Rostov réfléehit et partit prcmscmcnt dans cetle
direction o, lui avait-on dit, on le tuerait.

« Maintenant que mlmporte a qu01 bon me
garder si I'Empercur est blessé! » "pensa-t-il.
Il entra dans I'espace ol avaient 6té tués le plus -
@’hommes S enfuyant de Pratzen Les Francais
noccupalent pas. encore cet-endroit et parmi les.
Russes, ceux qui étaient restés vivants ou blessés,
I'avaient quitté depuls longtemps .

Sur le champ, comme des’ gerbes sur le bon,
chaume gisaient, par déciatine, dix, quinze hommes
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tués, blessés. Les blessés, enrampant, se réunis-
saient par deux ou trois ensemble ct’on entendalt'_
leurs cris et leurs gémissements plaintifs, parfois
- feints comme il semblait & Rostov. Pour ne pas
voir tous ces hommes qui souffraient, Rostov lanca’
.son cheval au trot et I'instant lui devint terrible.
1l avait peur non ppur sa vie, mais pour ce cou-

- rage qui lui-était nécessaire et qui ne pouvait sup-

porter la vue de ces malheureux.

Les I‘rancals avaicnt cessé de tirer sur cet espace

" couvert de morts et de blessés, parce. qu'ils ne
voyaient plus personne-debout devant eux. En y
apercevant un aide de camp, ils pointérent un canon
et lancérent quelques obus. La conscience de
-ce -sifflement terrible et les morts qui l'entou-
raient se confondaient pour Rostov en une

_impression d’horreur etde piti¢ pour soi-méme. I -

se rappelaitladernicre lettre desamére: « Qu'éprou-
_verait-elle, si elle me voyait maintenant dans ce
-champ, les canons dirigés contre moi? »
- Destroupesrusses (,talent au village Gostiéradek ;
bien que mclang(,es, cés lroupes s'étaient retirées
enmellleur ordre du champ de bataille; main-
. tenant elles étaient hors de portée des boulets
" francais et les sons de la canonnade semblaient
lointains. Ici, on voyait clairement et l'on
 disait que la bataille, était perdue. Rostov avait
beau dcmander, personne ne pouvait'lui dire olt
se. trouvalt PEmpereur, ni oi étmt Koutouzo v
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-Les uns confirmaient que'l’Empereur ¢lait blessé,
daulres le malcnt €t attribuaient cé bruit men-
songer a ce que dans la voiture de I'Empercur
avait passg rapidement, quittant le champ de ba-
“taille, le grarid maréchal de la ,COL_ix-_,‘_com’t(_: Tolstor, -
pile, effrayé, qui élait avec les autres, dans la suite
de I'Empereur, sur le champ de bataille. _
~ DUn officier dit 2 Rostoy qu’il ayait vu & gauche, .
dans le village, quelques grands personnages. Ros--
toy s’y rendit sans espoir. de trouyer quelqu'un,
mais par acquit de conscience.- Apris avoir par-
_ couru trois verstes et dépassé . lesdernidres troupes
russes, pres.d'un potager eptouré de fossés, Rost‘o‘v
_ apercut deux cavaliers devant le ‘fossé; I'un
-ayec un plumet blanc au chapeau, ne sembla pas
inconnu'a Rostov; I'autre, un cavalier inconnu, sur
un beau cheval roux (Rostov crut conhailpe ce che-
vall, s'approchait du fossc,'(:pelonn'lit son éhexal
et, lachant les guides, sautait Ieguemenlle fossé du
,potager, seule ,la ferre tombait des sabols de dor- ;
ricre du cheval.
* Faisant faire volle-face ay chcval de nouyeau il
sauta le fosse et s’adressa respectueusement au
cavalier cnp plumet blanc, en lui proposant, éyi- -
demment, de fajre la méme chose. Le cavalier dont:
le visage sempblait connu & Rostov ‘et atlirait invo--
lontairement son attention, fit un gesle négatif de *
latéteetdela main, et & ce geste, ‘Rostoy reconnut -
aussitot son I‘rnpereur pleurg, adoré. « -Mais -ce ne-
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“peut étre Iui, scul au milicu de ce champ vide »,
pensa Rostov. A.ce moment, .Alexandre tourna la
. Léte. Rostov remargua les traits aimés qui s'Gtaient
graves si profondément dans sa mémoire. L’Empe-
- reur Gtait pile, ses joues et ses yeux étaient tirés,
mais ses traits n’envav'aient que plus de charme et

" . de.douceur. Rostov était heureux de voir que les

racontars sur .les blessures de PEmpereur-étaicnt
sans fondement. 11 était heureux de l'avou- vu. II
savait .qu’il pouvmt qu il devail méme s’adresser
: dlrcctemcnt a lui,-et transmettre ce que Ju1 avait
ordonné de demander. Dolgoroukov,
Mais, tel un jeune homme amoureux, qui trem-
-blant .et ému’ n’ose dire .cé'ﬁ quoi- il réve pen—‘
Iaide ou »-]:1 ;pOSSlbIlll(} de l:uournement ou la
- fuite quand est venu le moment désiré, quand
ilest seul, en téte-i-téte avec clle, tel était Rostov ;
maintenant qu'il avait ce qu’il désirait le plus au
. monde, il ne savait comment s’approcher de ’Em-
" pereur,.ct & Jui se présentaicnt mille considérations
flui lui montraient qué ¢'Clait i,ncommo,de,'jncon-
- venant et impossible. - AL
" — « Comment! j'ai I'air d’¢tre hcureu\ de pro-
" fiter de 'occasion qu'il est seul et triste. En ce mo-
ment de c]x'lh?rjh ce lui peut étre désagréable et
pénible de voir quelqu'un. Ensuite, que puis-je lui’
dire maintenant, lorsque, rien qu'a le voir, mon
cceur tremble. et ma bouche devient séche ». Pas
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un seul de ces nornbreu\c discours qu’il imaginait
.2 T'adresse de l’Empereur, me lui venait en téte. -
«Les discours, pour la plupart étaient liés a
a autres conditions; la-plupart, étaient prononeés &
l'oceasion d’une victoire, d’un _triomphe et princi-
' _ palement sur le lit ott il mourait de ses blessures,
tIuand IEmpereur le remerciait pour ses actes hé-
roiques, et que lui, en mourant, lui exprlmmt son
amour confirmé par ses actes. .
~ » Ensuite pourqum demander a I’ Empereur des
“ordres sur le flane droit quand il est plus de trois
. heures et que la bataille est perduc ? Non, je ne-
‘dois pas m‘upprocher de lui ; je ne dois pas trou-
bler ses méditations. Mieux vaut-mille fois la mort -
que recevoir de lui un regard faché, que de lui faire
une mauvaise 1mpresswn » — décida Rostov, ct le
caur plem de tristessc et de désespoir il s'éloigna,
tout en regardant sans cesse I'Empereur qui se’
tenait toujours dans la méme attitude indécise.
Pendant _que. Rostov se livrait & ces considé-
- _ratlons et tristement s Cloxgnalt de I'Empercur, par
hasard le capitaine Von Tol arrivait au méme en-
- droit; en apercevantl Empereur il s’approcha droit -
vers lui, lui proposases services et aida 3 franchir. !
apied le fossé. L'Empereur, désirant se reposer
ct se sentant mal alaise, s’assit sous les pommiers,
et Van Tol s’arréta pres de lui. - De loin, Rostov
voyait avec- envie et regret que Van Tol parlait
longuement et chaleureuscment ar Empereur, que

3
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: l’Empereur semblalt pleurcr, et, se couvrant les
yeux avec la mam serrait la main-de Tol.

« Et je pourrais étre & sa place », pensa Rostov.
Et retenant & peine des larmes de pitié pour le sort
~ deéI’Empereur, tout A fait désespéré, il partit plus -

~ loin, ne sachant ou ni pourquoi il marchait.

Son désespoir était d’autant plus vif qu'il sentait
que sa propre falblesse était cause de sa  dou-
leur. . | : » ‘
1t aurait - pu — non seulemeut il aurait’ pu,— il
‘aurait du s’approcher dé lEmpereur c’était une

occasion umque de lui montrer son dcvouement
Etil o’ en avait pas profité. : !

. «Qu’ al-Je fait ?».. pensa-t -il, Falsant\olte face
il retourna a cet endroit ou il avait va I'Empereur.

Mais il n 'y avait plus personne derricre le fossé.
1l ne vit’ que des chariots et des voitures qui pas- ¥
i saient par la. Rostov apprit d'un des conducteurs

_ que I’état-major de Koutouzov se trouvait non loin -

‘dici, dans.un v1llage ou se rendalent les fourgons.

, liostov les suwu; &
" Devant lui marchait l’ccuyer de lxoutouzov il
condmsalt des chevaux protégés par une couver-
ture. Un camlon suivait DPécuyer, et derritre -
marchait un vieux domestique au\Jamb_es arqudes
" couvert d'unc pelisse courte de peau d'agneau.
© — Tite!.Eh ! Tite! dit I'écuyer. |
= Quox? répondit dlstmltement le vieux.
— Tlte va batlre'
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. —Imbécile! dit" le vieillard en .crachant: avec
. coleére.

Le silence durzut quelques mstants puisla méme
plaisanterie recommencalt

A cinq heures du soir, la bataille ¢lait perduc
sur tous les points. Plus de cent canons tlillellt
d(,Ja aux mains des Francais.

Prjcbicheyski et son corps d’armée avment
rendu les armus, les aulres colonnes dllllll]llLOS de
moiti¢, reculaient ‘en troupes dd)andws, mé-
langées. ' : '

Lereste des troupes de Lan%ron et de Dokhtou-
roy, se pressait péle-méle autour - des ctanvs, sur
les éeluses et au bord du village d’Auhest.

A 'six heures, ce n etaltque pries.del'é scluse d’Au-
hest qu'on entendait la canonnade nourrie des-
Francais seuls, qui montait de nombreuses - bat-

~ teries sur la pente des hauteurb de Pratzen, ct qun
foudroyait nos troupcs en deroute 5

A Tarriere-garde Dol\htouxovet les aulres, en -
rccucxllant les batmllons, se defendme,nt contre
la cavaleric francaise qui les poursuivait.- Le
crépuscule descendait. Pris d’upe étroile dcluse,
&’Auhest o, pendant tant dann(.es_, 5'Glait assis

paisiblement 1le vieux meunier, en bonnet, avec
ses lignes, pendant que son petit-fils, les manches
de la chemise retroussccs plongeait les mains
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dans le grand arrosoir et titait le poisson ar-
genté, tremblant;. sur cette méme digue, ou,
pendant tant d’années, passuent ct repassaient
. pacifiquement, sur des chariots plems de blg,
attelés de deux chevaux, des Moraves en - bon-
nets A poils. et vestons bleus, et ou ils s¢ retour-
-naient en partant.tout enfarinés dans leurs charlots
blancs; sur cette méme digue, maintenant, parmi
- les fourg rong ‘¢t les canons, s0us les che\au\ el
parmi les roues, se prcssalcnt des hommes affolés
par la peur de la mort; “ils se bousculaient I'un
lautre, mouraient, enJambalent les’ mourants,
' s’entretuaient, slarrét taient pour Gtre tués de la -
méme facon apres. avoir fait quelques pas. .
Toutes les dix secondes, au milieu de cette foule
¢épaisse, tombait un boulet ou eclatalt une grenade,
en tuant et couvrant de sang ceux quise trouvaxent :
1a: Dolol\hov blessé aubras apled avecune dizaine
Jd’hommes de sa compagnie (il ¢tait déja officier) et
le commandant de son régiment, & cheyal, étaient -
les sculs suryivants de tout le régiment. »Entramcs
par la foule, ils se pressaient & I'entrée de la digue,
et, serrés de tous coOlés, ils s'arréterent, car devant
eux, un cheval était “tomb¢ sous le canon et la
foule Je tirait de Id.
Un boulet tua quclqu un dcrrxere cux, un autre

‘tomba devant et couvrit de sang Dolol\hov La
foule se rua cn avant, sc serra, fit quelques pas et
S s'arréta de nouveau. h
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L« Encore cent pas eton est sauve resler debout
~encore deux minutes et ¢ est la. perte sﬁre, » pen-
salt chacun. ! &

Dolokhov, qui se lrouvalt au mlheu de la foule,» ’
bondit vers le bout de la dl“‘lle en renversmt deux
soldats, et courut sur la glace ghssante qui cou-
vrait l‘etang :

— Tourne! crm-t-xl en courant sur la glace qm
craquait sous lui. — Tournel... cria-t-il en dési-

- gnant le canon. — Ca tient! La glace le portait,

mais craqualtet cédait. G'élait évident qu’elle allait
s'ouvrir non seulement sous le canon ou sous la
. foule, mais sous lui seul. On le regardalt etl’ on se
serrait sur le bord, ne se décidant pas encore i -
- _monter sur la glace. Le commandant du régiment,
qui était & chevala I'entrée, levait la main et ouvrait
la bouche en s’adressant & Dolol\hov, mais tout-a-
" coup un boulet siffla si bas sur la foule que tous
‘s'inclinérent. Quelque chose tomba, frappant un
-corps mou, et le général et son cheval, tom-
baicnt dans une mare de sang. Personne ne re-
.garda le général et personne ne le releva.

— Monte sur la glace! — Va sur la glace! — Mar-
che! — Tourne ! —N’entends-tu pas? Va!—vocifé-
ru-enttout -d-coup, aprés le boulet, denombreuses "
voix qui ne savaient elles-mémes ce qu'elles di-

saient. Un des canons de derri¢re, monté sur la di-
gue, tourna sur la glace, Une foule de soldats se mit
& courir dela digue sur 'étang glacé! Sous un des
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jambes s’enfonca dans I'cau. 1l voulut se redresser
ct s’enfonca jusqu'a la ceinture. Les soldals les
plus proches s’arrétirent; le conducteur degllce !
pi¢ce arréta son che(ral’ mais derritre on criait

" encore: — « Vasurla ghce. — Pourquoi s’arrétent-

ils? Val Val » Et des cris d’horreur s ‘entendaient
dans la foule. Les soldats qui entouraient la pitce
agltalent leurs cravaches et frappaient les che\ aux
pour les faire avancer. Les chevaux retournérent,

-La glace qui soutenait les plctons craqua sur un
. large espace, et une quarantaine d’hommes, se je-

tant en avant et en arriére, furent noyés. 1
_ Les boulets sifflaient réguli¢rement et tombzuent '

~sur la glace, dans r eau, et le plus souvent dans la
foule qui. couvrait la digue, les étangs et leurs - . -

bords.

.
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“Sur Ia montagne de l’i‘&tien gisait IL prince -
André - Boll\onslu, i ¢e niéme endroit ow il élait -
tombé, la hampe du drapeau’dans la main. Perdant )

. le sang,. évanoui, il poussait un nwmxsscment
plmnuf hlble enfantin.

Vers le soir, il cessa de gémir et se. tut tout-a=

fait. 11 ne savait combien de temps avait duré son
évanouissement, Tout- a.-coup il se sentait de nou-

veau vivant, et souffrant d’un mal violent qui lul

déchirait la téte, . :
« Otest-il, ce haut ciel ‘que je ne connaissais
pas et que'j'ai vu aujourd’hui pour la premicre

fois? » Telle fut sa premicre pensée. « Et cette,

souffrance, que je ne connaissais pas non plus. -

Oui, jusqu’a pm,sent Jje ne savais rien, rien.
Mais ol suis-je? » Il se mit & écouter et percut
le piétinement des chevaux: qui s’approchaient,
et le son de voix qui parlalent francals. Il ou-
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“vrit les yeux. Au-dessus de lui était encore le
haut ciel avee les nuages flottants qui se soule=

valent\encorc plus haut ect, & travers lesquels, y

sapercev*ut l'infini bleuatre. ll ne tournait pas la

téte et ne voyait pas-ceux qui, a en juger au.bruit
“des sabots et-des v01\, sapprochalent de lui et
s'arrétaient. - :

.- Les cavaliers® qui sapprochmcnt étaient Napo-
' luon et deux. aides de camp. Bonaparte, en par=-
- courant le champ de bataille, donnait les derniers .

ordres: poiir‘ fortifier les batteries™ qui tiraient sur
L digue d’Auhest, et il exarhinait les morts ct les
: Abl(,ssw qui restaient surle champ' de balaille. ]

' — DE pEAUX nouyEes, — dit Napoléon' en regar-
ddnt ot grenadier russe tué, qui, le visage enfonc(,

dans Ie' sol et la nuque noircie; tait couché sur ¢
ventre, une' main déji raidie, rejetce au loin.

"—- LES MUNITIONS DES PIECES DE POSITION' SONT EPUIL-
SEES, SIRE, ~ dit @ ce moment l'aide de' camp qui
arrivait des batteries qui tiraient sur Auhest.

" — FAITES AVANCER' CELLES' DE LA RESERVE, — dit
" Napoléon, el, s'¢loignant de’ quelques pas, il s'ar-
réta prés du prince André qui était couché sur
* le'dos, avee la hampe du drapeau pres de lui:
(Ie drapeau avait ¢lé pris par’ les han( ais comme
troplice:) ; . '
— Voiti UNE BELLE nom‘l — dlt-xl en rc,gardantJ
Botkonski. :
‘Le' prince’ André comprit que cos paroles
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‘étaient dites -par . Napoléon et se. rapporlaient & -
lui. Il entendait qu'on appelait sire celui qui
-les prononcait. Mais il les entendait comme le
bourdonnement d’une mouche. Non seulement il
.ne s’y mtcressalt pas, mais il ne les remarqua pas
et les oubha. aussitot. Sa t(,te brulait, il sentait
son sang couler, il \'0){11[ au-dessus de lui le ciel
~lointain, haut, infini. Il savait que ¢'était son hcros,
Napoléon; mais & ce moment, Napoléon lui sem-
» blmt un homme si petit, si minime en comparalson
dc ce qui se passait maintenant entre son dme et
ce haut ciel infini oti couraient des nuages !... Main-
tenant il se souciait peu qu'on s ‘arrétat pres de lui, -
qu'on dit de lui n'importe quoi néanmoins il était
content que des hommes se fussent arrétés prés’
de Iu1 et il désirait que ces hommes L'aidassent et
le ramenassent aJa vie qui lui semblait si belle, .
- .maintenant qu'il la comprenait autrement. 1l ras-
sembla toutes ses forces, pour remuer, ¢mettre un-
~son. ll-agita faiblement la jambe et produisit un
son maladif, faible, qui l'apitoya lui-méme.

— Ah! il vit! — dit Napoléon. — Soulevez ce
Jeune homme et conduisez-le & 'ambulance!

" Puis Napoldon partit plus loin, & la rencontre du
maréchal Lannes qui,- soulevant son chapeau,
s’approchait de l’empereur ct le féhCltalt de la vic--
toire.

Le prince André ne se Souvenait‘-plus de ce qui
se fit aprés. Il n’avait plus conscience des souf-
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frances horribles que lui causaient l’mstmllatlon’: -

_surle brancard, les secousses pendant le transport,
I'examen des blessures a l'ambulance. II ne
s'éveilla qua la fin de la journée, quand on
- I'emmena rejoindre & I'hdpital les autres officiers

russes blessés et prisonniers. Pendant ce transport,

.il se sentait un peu mieux et pouvait regardcr et
- méme parler. - » _
" Les premitres paroles qu'il entendit en s’éveil-
“lant furent celles de l'ofﬁcner francals du convoi,
" qui disait Imtxvement

- — Il faut s’arréter ici : 'empereur passera tout
~ de suite, ca lui fera plalsu' de voir messieurs les
prisonniers. .

— Au;ourd’hun ‘il y a tant de. prlsonmers, pres—
que toute I’armée - ‘russe, que probablement ca
I'ennuie déjd, — dit un autre officier. _

— Mais cependant! On dit que celui-ci est le
commandant de la garde de I'Empereur, — reprit
le premier en'désignant un officier blessé, en uni-
forme blanc de chevalier-garde.

Bolkonski reconnut le prince Repnine qu'il
avait rencontré dans le monde & Pétersbourg.

A ¢oté de lui se trouvait un garcon de dix-ncuf

ans, aussi un chevalier-garde blessé.

‘ Bonaparte, qui arrivait au galop, arréta son

cheval. : -
" — Qui a le plus haut grade? demanda-t-il en

voyant les prisonniers.: - '

ToLsT0i. — ViIl. — Gu_cri'c et Pqi.z‘. — 11, 14
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On nomma le colonel, prince Repnmc ,

— Vous commandicz la garde de 'empereur de
Russm" ‘— luj demapda Napoléon.

, Jp suis colonel et chef d’escadron dans le
: reglment dgs cheyaljers-gardes, — répondit Bep—
~ nine.
— YVotre. rwlment a fait noblement son de\ oir,
dltl\'apoleon |

.— C’est une bel]e ru,ompense que d'avoir Pap-
: prqbanon d’up grand homme, — dijt Repnine.

- — Je vous T'accorde avec. p}msu', —- dlt Napo-
léon. ) :

— Quel esl cc jeupe homme 2 c0te de \ous?

— Clest le fils du ﬂren(,ral Soukhtelen 11 sert
comme heutenant dans mon escadron

-En le regardant, Napoléon dlt avec un SOUI‘II‘O

~« IL EST VENU BIEN JEUNE SE FROTTER A NQUS. »

- — Onn’apasbesoin d’¢tre vieux pour étre brave,
— prononca SQuLhte}en ayec emphase.

" — Bien répondn, — dit Napoléon; — Jeune
homme, vous ferez votre chemm‘

Le prince André, placé lui aussi en avant, poul'
compléter le trophée des prisqnpiers, ne ppuvalL
pas ne point atlu'er lattention de l’empercur. ]

- Napoléon se rappelait ¢videmment I avoir vu sur
le champ de bataille, et s'adressant a luj :

Il employa la méme appellation — JEU\E HQ)I‘IE,

sous laqnelle Boll\ons]\;, la premicre fo;s, se reflé-:
tait dans sa m(moxre. .
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-— Er vous, JEUNE IOMME? Comment vous sentez-
\ous, mon BRAVE ?.

Bien que cinq minutes auparavant, le prince
André ait’ pu adresser quelques mots au sold'lt

- qui le transportmt maintepant, ﬁ\ant ses yeux
" droit sur ! Napoléon, il se taisait..

A ce moment, il jugeait si peuts tous les intéréts
qui occupaient Napoléon; sop héros lui paraissait
si mesquin, avec cette petitc ambition et la joié

" de la victoire, en comparalsOn de ce ciel, haut,
juste et bon, ‘qu’il voyait et comprenait, qu il ‘ne

’ pouvau rien lu; répondre. !

. Tout semblait si inutile et si mesquin en compa-
" raison de ces sévéres et majestueux élans de lapen-
sée qi’excitait en lui I'affaiblissement de ses forces,

di i la perte du sang, aux’souflrances et Pattente

d'une mortprochaine! En regardant Napoléon dans

les yenx, le prince André pensait au ndant dela
© grandeur, au néant de la- vie dont personne ne
pouvait comprendre le sens, au néant encore
plus grand de la mort dont nul vivant ne pouvait
“ni percevair ni expliquer le seps. .
_ L'empereur, sans attendre la réponse, sc dé-
~ tourna, et en § *¢loignant s "adressa al'un des chefs :
e Qu on, aie  soin de ces mcssxeurs, qu'on
les m(,ne 4 ‘mon hivonac, et qu'on dise & Larrey

_d’sxaminer leurs blessures. Aun revoir, pnncc

_Repnine. i
Etil s nlmgm au galop.
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" Son \;i"s'a re brillait de 1a j JOIC ctde. la sahsfacuon

de soi-méme. , g g3 -
Les soldats qui portalent le prince André et lui -

“avaient Oté la petite image mise & son cou par la
'pnncesse Marie, en voyant la " bienveillance de

I’empereur pour le prlsonmer, s empresserent de -

Ia lul remettre.
Le prince André ne vit pas ‘qui la lui remit ni

' comment, mais sur sa pmtrme, sous l'uniforme,

tout & coup il sentit la petlte médallle attachée &
Ia fine chaine d’or. : 4 -

« Ce serait bien si tout élalt clair et snmple,‘
comme il semble & la prmcesse Marie,» pensa-t-il
en regardant cette médaille qu'avec tant de piété et
de véncération sa sceur 1u1 avait mise.’ « Comme ce
scrait - blen de savoir ou chercher T'aide en cette
vie et ce qu'il faut attendre aprés, au dela du cer-
cucil! Comme je serais heureux et tranqullle si je
pouvais du‘e ‘maintenant : Selgneur, pardonnez-
moi ! Mais & qui dll‘alS-Je cela! A une force indé-
finie, 111compréhensnble, a laquelle je ne puis ni
m’adresser ni m'exprimer par des paroles: legrand -
tout, ou rien! Ou est-ce Dieu qui' est Ia, dans

_celle amulette que m'a donnée la princesse Marie?

Rien, il n’y a'rien de certain outre-le néant de
tout ce qui m’est comprchen51ble et la majesté de
quelque chose, 1ncompré11en51ble mais encore plus

_important! » - .

Le brancard avancait. A chaque secousse il res-



GUERKE ET parx - 213
seatait un mal insdpporlablc' La ficvre augmentait; -
il commencalt A -avoir le dehre Les réves sur son
- pére, sa. femmc, sa .sceur, son fils attendu, ct la

tendresse qu’il éprouvait dans la nuit, la veille de
“labataille, la figure du petit, de linfime Napoléon, )
_et sur tout cela le haut cicl, formaient le sujet

~ principal de ses visions enfiévrées.

SLLlise repr(,sent'ut la viecalme et le bonheur doux,
5 famlhalb.Llssm-Gorl llJOUISSalL déjadece bonheur,
quand tout 2 coup paraissait le petit Napoléon
avec son regard indifférent, borné et ‘heureux du
" malheur d’autrui; et les doutes, les souffrances,
~ revenaient, etle ciel scul promettait la tranquillité.
Vers le matin tous les réves se confondaient dans .
le chaos et les téndbres du ddlire et de Poubli, qui,
selon l'opinion de Larrey, le médecin de Napoléon,
devaient se résoudre plutot par la\mort que par la
guérison. : : :
— C'EsT.UN SUJET NERVEUX ET BILIEUX, w N EN RL- :
_ CIIAPPERA PAS, — opina Larrey. o
Le prince André, ainsi que les autres malades dé--
sespérés, était laissé aux soins des habitants du

" pays.



QUATRIEME PARTIE

Au commencement de 1806 Nicolas RRostov vint
- en congé. Dénissov allait aussi chez luid Voron(,_]e
et Rostov le persuada de I'accompagner Moscoti ¢t
: de s'arréter pour quelque temps chezcux. Alavant-
dernier relais, Denissov rencontrd un camarade ct
but avec lui trois bouteilles de vin, et, en s'appro-
" chant de Moscou malgré les secousses de la route,
il ne s'éveillait pas. 1I s'était couché au fond du
~ (raincau pres de Rostev dont 'impatierce croissait
au fur et & mesure qu 'ils s’approchaient de \Ioscou
 « Est-ce blentof" fist-ce bientdt 7 Oh! ¢es insup-
porfables rucs, €es boutiques, ces réverbéres, ces
,cocher%! » pensalt Rostov apres qu’ils curcnt’
montré leur permlssmn i la barrié¢re en enfrant &_
" Moscou. :
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-—Dcmssov ! nous sommes arrives ... lldorl Hit-
il en se penchant de tout son corps, comme si, par
cette position, il espcrait actlver le' mouvement
du traincau,

Denissov ne répondit pas.

— Voilale carrefour ot se tenaitle cocher Z al\har, :
et voild Zakhar avec le méme cheval, et laboutique
ou lon achelait le pain d’é plcel Est-ce bientdt?
Hé! -

— A quelle maison faut-il s arreler" demanda le
postillon.

— Mais 13, au bout ala "rande ‘maison ! Est-cc
que tu ne vois pas? C’est notre maison, disait RRos-
tov... Denissov!® Demssov' nous somme_s ar-
rivés.

Demssov levala téte, toussola et ne répondlt ;
rien. : o ‘
. — Dimitri!- H yade la Iumi'ére chez nous? —
dit Rostov au valet qui élait sur le siege.-
— Parfaitement, cest la lumu,re dans le. ca-
binet de votre pere. E i , 7
— On n’est ‘donc pas encore couche" IIem'
qu’'en- penses -tu? Prends garde, n'oublie pas de
déballer tout de suite mon nouvel uniforme, ajouta
~Rtostov en tirant ses mouslaches naissantes. —
~ Elbien, va donc plus vite, cria- t-ilau postillon. —
. ‘\Ials Vassia, c¢veille-toi donc? dit-il a Denissov
qui, de nouveau, laissait retomber sa téte. Mais »
va, va d0nc, trois roubles de pourbmre va, cria
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’ Rostov, quand le traineau était encore trois
maisons du perron. Il lui semblait que les chevaux
n'avancaient pas. Enfin le trameau prit & droite,
_'\'ers le perron. Rostov apercut, au-dessus de sa_
téte, la corniche qu il connaissait si bien avee
le plitre ¢bréche, le perron, le réverbere sur le
trottoir. 11 bondit du traineau en marche et courut
dans le. vestibule. La maison était immobile,
A 'mhospltahére, commesil'on nes intéressait pas du
- tout aux visiteurs. Dans le-vestibule, il n'y avait '
- personne. « Mon Dieu, tout va-t-il bien? » pensa’ i
Rostov; et, avec un serrement de cceur, aprés une.
pause d'un moment, il s'élanca plus loin, traversa
le vestibule et ensuite les marches usées qu il
connaissait 51 bien. Toujours le méme bouton de
la porte, - pour le nelloyage duquel se f.lchalt la
comtesse, et elle g’ouvrait doucement comme
toujours. Une seule clnndelle cclalralt lanu-
chambre.
, Levneu\\hl\hmllo dormaltsurunebanquetleAPro- '
kofi, le valet de pied, celui qui ela1L51 fort qu'il sou-
levait la.voiture par larriére- -train, Gtait assis et
tressaitdes chaussons dellsu,re dedrap. llregardala
porte qui s ouvraxt et son air indifférent et endormi
se transforma soudain ¢n un enthousiasme effrayé.
~ —Mesaieux!- Le jeune comte! exclama-t-il en
' i'cconnalssant le jeune seigneur. — Qu'y a-t-il
’ donc! Mon chéril Et Prokofi, tremblantd'dmotlon,
| se jetavers la porte du salon, ppob1b1c,mcnt pour

o
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annoncer. Mais ilvréli.éciiit et, se retournaat; il vint
baiser I’épaulé dd jeune séigneur.
— Va-t-on hien? demanda Rostov en dégdgeant
$a main. - [
. — Dicu soit IOU(,’ Tout va bien, on vient dc
“souper. Laisse-moti te regarder, Excellence. -
— Tout-a-fait bien ? - '
- — Dicu merci! Dieu merci!. . ,
Rostov oubliait tout & fait Denissov, et, ne per-

. miettanti personiie de I'antioncer, il jetasa pelisse,

. puis sur la poinfe des pieds, couruf dans la "r(mdc\ _
~ salle sombre. T
Tout était comme autrefois : 2 les rr'iér'nes ta})les' d,
Jeu le mCmL, lusire cnveloppé Mais quelqu un avait
dc|a apercu le jeune maitee ct 11 n’etalt pas encore -
a la porte du salon, qu'un flot bruyant comme unc
tempéte, boidit de la porte latérale et se. mitd
'entourer, alembra8scr. lincor¢une deuxieme, iine
troisime créature semblable bondissaitd’une porte
puns d'ane dutie, encore des embrassemiciits, des
cris, des baisers, des larmes de joic. Il ne pouvait
distiriguer qui était le pére, qui Natdcha, qui Pétia.
Tous criaient, parlalent ct 'embrassaient en méme
-temps. Seule la mire n'y c[alt pas, de cela ll se
rendlt compte,
- —Et moi je ne 5'1\(115 pas... 1‘1l\oIenI\a .. mon
. aml'
— Le voily, notre... mon-ami... Ixola o a
changc! IInya pas de Iumnere" Du Lhc! A
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— Mais embrasse-moi !

— Petité ame, et moi... “BL ]

Sonia, Natachia, Pétia, Anna Mll\hallovn'l, Véraid,
le vieux comte, l'embrassaient. Les domestiques et
les femmes de cliambre’ s'exclamaient efi cmplis-

sant la maisor de leurs « ah! » '
' Pétia s'acerochait & ses jambes.

" — Et moi! cria-t-il.

Natacha s'¢loignait de Iul, apr(,s Iattiralt vers
celle, et embmssmt tout son visage cn s¢ crampon- )
nantaux pans de son uniforme ; cile sautait comme
. une _cheyre, toujours & la mcme plfice, et poussait

des cris percants. !

De tous cOtés, des yeux bullants, aimants, des
larpies de joie, des levres ([lll cherchmcnt des bai-
Sers.

Sonia, Loulc rouge, lm tenait aussi le l)ras et
S Cpanomssalt toute cn un regard hcurcux fixé
'sur les yeux qu ‘elle gucttait. Sonia avait déj
~plus de seize ans. Elle était tres jolie; surtout

en ce moment d‘ammahoﬁ heureuse,; entliou-
~ siaste:” Elle le regardait sans détacher sés youx,
en sourwmt ct retenant son souffle. 11 ka regardait
avee rcconnarswncu mais il atiendait et cherchait
quelqu'un. La vicille comtesse n'éfait pas encore
la. Mais on entend des pas derriére la port(, des
pas si. rapides que ce ne peut élre sa mere.
! - Mais ¢ > était ellc, vétue ’une robe nouvelle qu'il
ne connalssaxtp'ls, faite en son absence Tous le

\
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quittérent etil courutvers elle. Quandils'approcha,
clle tomba sur sa poitrine en sanglotant. Elle ne -
pouvalt relever latéteet 'appuyait contre les bran-
debourgs fr01ds de son uniforme. :
" Denissov, que pel‘sonnenavaltremarque était
dans la chambre et en les voyant ainsi se frotlmt,
- les 3eu\. i
= Vassﬂl Demssov un ami de \'otre ﬁls’—rdit-
il en se présentant au comte qu1 le reg ardait d’un
air- mterrogaleur. T i v
\_ — Ah! soyez le bienvenu, je sais, je sais, dlt le
_comte en. enlacant et embrassant Denissov. Ni-
colas nous a ecrlt... Natacln, Vera cest Iul, De-
nissov.. '
- Les m(,mes visages heureux, enthousmstes, se
tournérent vers la personne ébouriffée de Dcmssov
etlenlourcrent ey ' i :
- Cher Demssov' cria \atacha qm denthou—
siasme perdait conscience.
Elle sauta vers lui, et I'embrassa. F
Tous étaient confus de I'acte de Natacha. De-
nissov rougit aussi, puis prenant en souriant la
main’ de Natacha, il la baisa. On conduisit De-
nissov dans la chambre préparée pour lui et.tous
les Rostov se réunirent dans e dwan autour de
Nicolas. : Fza: &
La vieille comtesse, sans lacher sa xbnain‘ quclle
baisait A chaque ins{ani, s’assit prés lui; les
autres, groupés autour de lui, .aurapaie'nt chaque
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_mouvement, chaque parole, éhaciub i'egal'd,'et ne
.détachaient pas de lui des yeux enthousiastes et
amoureux. Les. freres et les sceurs s¢ chicanaient
pour les pl.lces, se .les chlpalent pour étre plus
‘prés de lui, et se battaient pour I'honneur de lui
_-apporter du thé, un mouchoir, du tabac.

" Nicolas 6tait trés heurcux. de V'affection qu'on
lui témoignait, mais au premier moment de la

reacontre, ‘il était 51 _heurcux que- son-bonheur * -

actuel lui semblait encore peu et qu ‘il attendait
_encore et encore quelque chose. . -
Le lendemain, aprts la route, les voya"cura
: dormlrent jusqu'a dix heures du matin.
. Dans la chambre voisine, de tous cOtés trai-
| nalent des sabres, des glbernes, des havresacs, des
valises ouvertes, des bottes sales.  Deux’ palres
cirées et éperonnées venaient d'¢ stre placées prés du
mur. Les serviteurs apportaient les lavabos, I'eau
chaude pour la barbe, les hablts brosses.VCa
senl'ut le tabac et I'homme. .
— 11¢! Gichkal la pipe! cria la voix rauquc
de Vaska Denissov. ‘ostov, leve- Loi|LN ’
.. Rostov, en frottant ses yeux COllLb, releva ses
chevem aplatis dans l’orelller chaud. - )
— Eh bien ! Est-il tard?.
— 1l est tard. Neuf heures passées, —-rcpondlt
la voix de Natacha. Et, dans la chambre voisine,
" on entendait le froufrou de jupes empesces, le .
chuchotement, les rires- et les voix' des jeunes -
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filles, ct quelque chose de bleu, des rub"ms, des -
* cheveux noirs et de gais ‘visages parurcnt dans la
porte, ,e’ntr’ouverte, C'¢étaient Natacha, Sonia et
Pétia qui venaient voir s'ils n'étaient pas levés.

— Nikolenka, Ieve-toi! dit de nouveau, pres de
la porte, la voix de Natacha. © e '
.. — Tout de snite. N g i

A ce moment, Pétia, apcrcevant un sabre dans .

la premiére: chambre, l‘attrapa et éprouya cet
enthoysiasme  des jeynes garcons pour leurs -

_ fréeres ainés militaires, et oubliant qu'il n’était pas .
convenable pour ses serurs de voir des hommes
cn déshabillé, il ouvrit la porte.

— Clest ton sabre! cria-t-il,’ -
Les fillettes sclownu‘ent Denissov, les - )eu\
eflraycs, cachait avec la couverture ses jambes

- velues, et se retoprnait vers son' camarade pour
demander aide. La porte laissa passer Pétia et se
referma. Des rires s entendamnt del autre colé de
la porte. -

. — Nijkalenka, sors en robe de chambre, — pro-
-nonca la voix de \’atacha , :

— C'est-ton sabre ? demandmt Pétia. Ou le
votre ? fit-il avee un respect servlle au noir Denis-
~ sov aux longues moustaches.

Rostayv se chaussa rapldemenl mlt, 52 robe de :
chambre et sortit. A ce moment \'ataclm avait déj
mis une hotte cpcronnce et "llssaxt I'autre. Sonia
pironettait yur elle- meme pour faire le hallon et
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s'assepir. Toutes deux ava;ept la. mc.me robe
bley clajr; toutes deux c¢tajent fru;ches, rouges et
gaies, Sopia s’enfuit et Natacha, aprés avoir pris :
- son frere sous le bras, 'emmena au divan et ils se-
mirent & causer. Illsn’en finjssaient pas de s'inter-
. roger Pun Vautre et de répondre ﬁux qucslidns
. sur des milliers de petits ricns quinc pouvaien}
"mteresser qu enx sculs. Natacha riaif & chaque
_mot, non parce fu ’ils gtaient droles, mais parce' !
‘qu'elle Gtait gaie et que, n'étapt pas capable de con-
“tenir sa joic, clle I'exprimaijt par le rire. — Ah!
_comme c’est blpn ! A merveille! — ajoutait-elle i
tout. Pour.]a premigre fois depuls un an et demi,
Rostov, spus linfluence des chauds rayons de -
i lamoqr, “‘sentait s’épanonir en son ame ct surson
visage - ce saurire enfantin qu ‘il n'ayait pas cu :
une seule fois depuis son départ de la maison. — -
Non, écoute, dit-clle, maintenant tu es tont & fait
un homme? Je suis trés heurcuyfque tu sois mon
frere. Elle touchait. sa moustache: Je Veux savoir -
! comment yous étes des hommes, I‘st-ce (jue yous . :
nqus ressemblez ? Non?
.— Pourquoi ‘Sonia s’ est clle cnfum" — dem'mda
RQ:(’.O\’
~ — Oht cest toule une lustolrcl Comment lul
- parleras- ~-tu? Tu ouvous? ‘
-— Comme cp se trouyera. \
. — Dis-lui vous, je tep prie. Aprcs je te dirai
" poyrquoi. Eh bien! je te lg dirai maintenant; tu
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sais que Soma est mon amie, et une telle amie, que

pour clle je me ‘suis brulé le bras; tiens, regarde.

5y

Elle retroussa sa manche’ de mousselme et sur

‘son bras long, mince, doux, beaucoup au- dessus

du coude, prés de I'épaule, juste cet endroit que

- cachent les robes de bal, elle montra une tache

rouge. - :

-— Je me suis brnlée pour elle, pour llIl prouver -
mon aﬂ‘ectlon J'ai tout simplement rougi la régle
au feu et l'ai posée 1a.

Assis dans son’ ancienne salle d’étude, sur le
divan avec des coussins, et. _voyant les yeux -
brxllants et animés de Natacha, Rostov entrait de
nouveau dans son monde de famllln ‘enfantin, qux
n'avait de sens pour personne, sauf pour lui, mais -
qui’ lui donnait les meilleurs plaisirs de la vie, et
la brilure du bras avec. la régle’ comme preuve
d’amour ne Jui semblaxt pas inutile; il le compre-
nait et ne s'en ¢lonnait pas.

— Alors quoi? Seulement cela ? demanda-t il.

— Ah! nous sommes si amies, si: amies | La
brﬁlure ce nest. rien, c'est une bétise. Nous
sommes amies pour Lou30urs. Quand elle aime
quelqu’un c'est peur toujours, et moi je ne com-
prends pas cela j’oublicrais 1mm(,d1atement

— Ehbien! quoidonc?

— Oui, elle. m'aime et elle t’aime.’ = Souddin
Natacha rougit. — Eh bien, tu te rappelles avant
ton depart?... Alors elle dit que tu oubhes tout...

o0
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Ellé_dit je l’almerm toujours, maxb qu’il soit
._libré, N’est-ce pas que c’est beau, que c’est noble! .
* Oui, oui, trés.noble! Dis? prononcait Natacha si
~sérieusement et avec tant d’émotion, . qu’évidem-
-~ ment, elle avait du dire autrefois, avec des larmes,
ce qu'elle disait mamtenant Rostov demeurmt
_ pensif. P :
. —Jene reprends jamais ma parole, dit-il. Et
puis, Sonia est un tel charme, qu un fou seul
refuserait ce bonheur. -
— Non, non! cria Natacha nous en avons cha
_ causé ensemble. Nous savnons que tu dirais cela.
- Mais c’est 1mp0551ble, parce que tu comprends>

" si tu parles ainsi, si tu te considéres comme li¢

par des paroles, il en résulte qu'élle aurait dit cela -
exprés. 11 en résulte que tu I'épouseras quand
méme par force, et ce n'est pas du tout cela.
Rostov trouva que - c'était bien. Deés ‘la veille,
Sonia lavait - frappc par sa. beauté : aujourd’hui,
‘en la voyant, elle lui semblait encore mieux.’ '
C'était une charmante fillette de seize ans, qui évi-.
demment l'aimait passmnnement (il n'en doutait
pas un moment) « Pourquoi. donc ne l‘almerals-Jc
. pas et ne ' I'¢ pouseraxs -je - pas" Mais pour le mo-
ment il y a tant d'autres joies et d’occupations !
Oui, elles ontblcn mvente cela' Ilfautresterhbre' »
pensait-il.
~ +— Clest bien — dit-il, — Nous en reparlcrons
' plus tard. - -Ahl comme je suis heurcux de le

'lOLS‘l‘Ol. — vm — Guerre et Paiz. — 11, - 15
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voir. Et t01, n’as-tu pas trahi Bons" lu1 demanda-
- b= 11 i

— En voild des bétises! s'exclama en riant
: \atacha, je ne pense ni & lul ni a personne CtJCV
.ne veux rien savoir. . : _

- Vralment' Alors, toi, que feras tu?

— Moi? fit 1\atacha, et un souru'e heurcux
¢claira son visage. As-tu vu Duport U

- — Non.
. ~—Tun’as pas vu le cclcbre Duport, le danseur?
Ah; alors, tu ne comprendras pas. Moi, voila ce
que je suis. Natacha, en arrondlssant les bras,
prit sa jupe, comme ala danse, s élomna un peu en
-courant, sc retourna, fit un entrechat, sauta d'un
pied sur l'autre, et se dressant sur les pointes, fit

' quelques pas. | '

— Je reste debout tu vois | dii-eiie Mais elle
ne pouvait se temr sur. la pointe des pieds. Eh
blen, v01l.1 ce que je suis! Je ne me marierai jamais,
je serai danseuse. Seulement e le dlS a per-
sonne, -

Rostov éclata de rire si fort et si "alement que
Dembsov, dans sa chambre, en ‘devint J&IOU\
Natacha, ne pouvant se contenir, riait avec son -
{rere.

— Ilein, c'est beau! "dis‘ait-elle _

— Bon, mais ‘alors, iu ne veux plus épouser
Boris? :
~ Natacharougits
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~-—Je ne veux épouser personne, je le lui dirai
quand je le verrai. ’

——-‘Vraiment !

— Mais tout cela ne signifie rien, bavardalt
encore I atacha. — Et Dcmssov; est-il bon? de-
manda t-elle. -

"~ — Oui. i

— Eh bicn ) adleu, habille-toi. Il ncst pas.
effrayant ton Demssov"

" — Pourquoi ? demanda Nicolas. ‘Non, Vas]\a est
{rés bon? -

— Tu lappelles Vaska, c'est drule Alors, il est
~vraiment trés bon 2

— Oul, trés bon.

- Eh blen' dépéche-toi de venir prendre du
‘thé, nous le prendrons tous ensemble:

Natacha se leva sur les pomtcs et sortit de la
chambre comme le font les danseuses, mais en
souriant comme sourient seulement les heurcuses
fillettes de quinze ans. ‘

En se rencontrant avec Soma au s‘llon, Rostov
rougit. 1l .ne savait comment se tenir avec elle.
Ilier-ils s'¢taient embrassés au premier, moment
dans la joie du revoir, mags aujourd’hui, il sentait
‘qu'il ne pouvait faire cela. Il sentait que tous, sa
mére et ses sceurs, leregardaient d'un air interro-
gateur ct se demandaient comment il allait étre en-
vers elle. I11ui baisa la main et Iui dit : Vous, Sonia,
mais leurs yeux en se rencontrant dirent loi et
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s'embrassérent tendrement. Le regard de Sonia lui
demandait pardon de lui avoir rappelé sa pro-
messe par l'intermédiaire de Natacha et elle lere-
merciait pour son amour. Lui, par son regard, la
remerciait de I'offre de la liberlé, et disait que de
telle ou telle facon il ne cesserait’ ]amals de-Tai-
mer, que ¢'¢tait impossible.

-'— Comme clest étrange pourtant que- Soma et
Nicolas se disent vous comme des étrangers dit
‘Véra, en profitant d'un moment de silence. Lob-
‘servation de Véra était Jjuste. comme toutes ses -
obscrvations; mais, effet qu'elles produisaient tou-
jours, tous se sentirent génés, non seulement So-
nia, Nicolas et Natacha, mais méme la vieille com-
tesse, qui avait peur de I'amour de son fils_pour
Sonia, lequel pouvait le priver d’un bnllantpartl,
elle rougit comme une fillette. Denissov, & I'éton--

‘nement de Rostov, entra au salon en uniforme
neuf, pommadé et parfume, aussi ¢légant qu'il

I'était a la bataille; il fut si aimable avec les dames

et les messxeurs, que Rostov en fut tout Slle['lS. .



i

~ “A son retour de I'armée A Moscou, Nlcolas Ros-}
tov futrecu par ses famlhers, comme le mellleur
,des fils, comme un "héros, comme le chéri ‘1'11\0-.
lenka; par ses parents, comme un jeunc homme
charmant, agréable et respectueux; par ses con-

. naissances, comme un joli licutenant de hussards

bon danseur, 6t I'un des plus beaux partis’ de
. Moscou. < : '
‘Les Rostoy connalssalent tout Moscou. Cette
année, le vieux comte avait assez d’argent parce’ '
qu'il avait réengagé tous les domaines. C'est pour-
qhoi Nikolenka devenu propriétaire d'un trot-
-teur et portant les pantalons d la dernicre mode,
tels que personne n'en avait encore a Moscou, les
chaussures les plus élégantes, les plus pointues, et
des petits éperons d'argent, passait son temps trés
' gaiement. Rostov ¢prouvait, en se retrouvant a la
mmson, le sentlment agréable de saccoutumer,
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aprés un certain temps, aux ancnenncs conditions
~ de la vie. 11 lui semblait étre devenu trés martial
et avoir grandi. Le dcsespoxr & cause du mauvais
examen de religion, I'emprunt chez le cocher Ga-
vrilo, les baisers furtifs a Sonia, maintenant il sc -
rappelait tout cela comme: un enfantn]]age dont
il était fort éloigné: Maintenant, il est licutenant de ]
hussards, avee un dolman galonné d’argent, avec
la croix d’argent de Saint-Georges ; il entraine son
. _trotteur avee des amaleurs dgés, trés respectables
ct tres connus. 11 connait au Boulevard, une dame
_ chez qui il va le soir; il dmge la mazurka au bal
des Arkharov, cause de la guerre avee le feld-ma-

" réchal Kaminsky, fréqucntc le club anglais, futoic
un colonel d'une quaran taine d’années avec qui De-

nissov lui a fait faire’ connmssance "

A Moscou, sa passion pour I’ empereur faiblit un
peu, parce qu'il nele voyait pas ct n’avait pas l'oc-
casion de le voir, mais il parlait souvent de l'em-
pereur, deson amour pour lui, en lmssantentendre I
qu'il ne racontait pas tout; ‘qu’il y avait dans son
aﬂ‘echon pour I'empereur quelque chose que tous '
ne pouvaient comprendre. Et de tout son ceeur il
. partageait le sentiment général d’adoratlon pour
I'empereur Alexandre Pavlovitch que professm_'t

alors tout Moscou ot on lavalt surr}ommé lange
lerrestre. :

Pendant son court séjour 3 Moscou, jusqu'a son
départ aI'armée, Rostov ne se rapprochait pas de



GUERRE ET PATXEE '_ . 28t

Sonia, mais au contrmre s’en élownalt Elle était -

trés belle, charmante, et on voyait qu'elle aimait
passnonncment mais il était & celte période de la
" jeunesse ou il semble y avoir tant de choses qu'on
_n'a pas le temps de s’occuper de celle-ci et qu'on-a
peurde se lier; la liberté lui paralssalt nécessaire
pour une foule d’autres choses. Quand il pensait

d Sonia pcndant ce séjour & Moscou, il se disait :

“« Eh! 1l‘y en aura encore beaucoup ‘d’autres pa-

reilles; ilyen a quelque part Ja-bas, que je'ne con--
nais pas encore, j'aurai le temps quand_ je voudrai

-m occuper d’amour, mais mamtenantJe n’ai pas le
temps » En outre; la société des fillettes lu parais-

~ sait-humiliante pour sa dignit¢ d’homme. I allait

au bal et dans la société des femmes, en feignant.

*de le faire contre Sd volonté. Les courses, le club

anglals, la noce avec Dembsov, les visites la-bas,

. ‘c’était une autre aﬂ“'ure ¢’était convcnablc pour un

_brave hussard.
Au commenccment de mars, le vieux comte Ilm
* Andréiéviteh Rostov s'occupait de l’organisation
"d'un banquet au club 'mg]'us pour la-réception du
prmce B'wratlon. )
Le comte marchait dans lc salon, en robe de
clnmbrc, en. donn'ml des ordres au gérant du club

et au cclubrc Théoctiste, chef cuisinier du cluban- - '

glais, sur les asperges, les concombres frais, les
fraises, le ve au," lcs poissons, pour le  diner du
prince Ba"ratlon. Depuxs la fondallon du club, lc
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_comte en étalt membre et dlrecleur Le club lul
avait confi¢ l'organisation du ‘banquet de Bagra-
tion, car nul autre que- lui ne pouvait organiser -
un si grand banquet, et surtout peu de personnes_
- savaient et voulaient y mettre de leur argent si -
cetalt nécessmre Le chef cuisinier. et le gé-
rant du club ccoutment avec un visage Joyeu\
- les ordres du comte car ils- savaient, qua\ec
_personne micux. que lui ils ne. ‘pourraient fant
gagner sur un dmer de plu51eurs milliers de
-roubles. : ~ :
. — Alors, fais attentlon n oubhe pas les champl-
gnons dans le potage tortue, tu sais? - }
— Alors il faudra trois plats froids ? demanda le
“maitre d'hotel, al I
Le comte devint pensif. - :
, —Moms que trois, ceshmpossdﬂe Lamayon-
naise... un, — fit-il en pliant un doxgt
= Et ll faudla prendre “les "rands sterlets" de-
manda le maitre d'hotel, , ‘
— Mais que faire, prends, ) lls ‘ne. veulent pas
céder @ moins. Ah! ‘mon cher, j'allais oublier..: Il
faut encore une entrée. Ah! dlablc diable! — Il se
prit la téte. — Oui, mais qu1 apportera les
plantes? Mitenka! eh, Mxtenl\a' Pars au galop a
notre villa, prés de ) \Ioscou, sadressa L—xl au gé-
" rant _qui accourait i son appel. Pars au galop -
& la villa, et ordonne au Jardinier Maxime d’eni-
ployer la cowi et de m’ envoyer ici, immédia- -
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tement toute I’oran"erle, qu’il enveloppe dans .
~du feulx'e, que deux cents pl'mtes soient ‘ici pour
, vendredl. 14 T

Aprc,s avou' donné encore dwcrs ordrcs il voulut
partir se reposer chez la comtesse, mais il se rap-

" pelacncore ‘quelque chose de néccss*ure, ﬁtappeler
le clief cuisinier ¢t le maitre d’'hotel et, de nou-
veau, se mit i donner des ordres.

On ‘entendit derriére la porte lallure lcgére
d’un homme, un .cllquetxs d’éperons, et le jeune
comte ’joli, frais, avec une Epctite moustaché nais-

" sante parut. Il était visible qu'il se reposalt et sc-

-jetait dans la vieoisive de Moscou..
~ — Ah mon cher, la téte m'en tournel dit le

vieux en souriant; et honteux devant son fils. — ]

" Si tu m'aidais au moins ! Il faut encore des: chan-

teurs, des musiciens. Nous en avons chez nous, -
mais il faudralt peut-étre appeler des tzwanes"

_vous les militaires, vous aimez cela. ,

— Vraiment, pére, je pense que Bagration,
quand il se préparalt d la bataille de. Schoengra-
ben, était. moins affairé que vous dUJOUPd hu1, dit

"le jeunc homme en souriant.

Le vieux comte feignait d’¢ tre froissé.

— Oui, raconte ; essaie toi-méme!

Et il s’adressa au cuisinier qui, avee un visage
"mtellxgent ct reepecluem -observait et refrardmt

- tendrement le pere et le fils.

— Voila la jeunesse d'aujourd’hui, Théoc-

i
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tiste, elle se moque ‘des vieux! — dit le comte.
— Eh quoi, Votre Excellence, il ne leur faut que
bien manger, et quant 'm\ appnts el au service
ils ne s’en _occupent pas. =
= 0Quij.ic’est ycastidst ca! s’ écrla le comte;
en smslssant gaiement les mains de son fils il dn. '
— Alors voila pour étre tombé chez moi : prends

“tout de suite le traincau & deu\ chevaU\, va chez

Bezoukhov et dis-lui que le comte Ilia Andréic-
vitch a envoyé demander chez lui des fraises et
des ananas frais, il n'y en a nulle part allleurs S'il
n’est pas 13 alors dis- le aux princesses. De lavaa
Raz"oulm, — le cocher Ipatka sait o — la- bas
tu trouveras le tzig gan¢ Iluchka, celui qui dansalt
en. casaqum blanc chez .le comte Orlov, tu te rap-
pelles; amene-le ici, chez moi. - |

— L'amener ici avec les bolu,mlennes ‘?demandd
en riant Nicolas.

— Bien, bien! '

A ce moment Anna \Ill\h{lllOV na entrait danb la

. chambre: d'un pas imperceptible, avec l’alr sou-

cieux et \,n méme temps ehrétien et résigné qui ne
la quittait jamais.

Anna Mikhailovna \'O)alt chaque jour le comie

en robe de chambre, ct, malgré cela, chaque fois il

se sentait confus et s’excusait de son costume.

— Ce n’cst rien, cher comte, — dit-elle en fer-
mant modestement les yeux. — C’est moi qui irai '
che1, Bezoulkhov. PICI‘I‘C est arrivé et mamtenant_
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nous aurons toutes ses serres.. En outreJ ai besom .
de le voir. Il m’a envoyé une lettre dela part de
Boris. Grice a Dicu, Bons est maintenant attaché '
I'état-major. ; : .

Le. comte, heureux qu Anna \hklmnlovna prll
part & ses pr(,par'ltlfs donna Pordre d’aueler pour
elle la petite voiture. |

— Dites & Bczoul\hov qu'ilvienne. Je l’mscrmu. :
Vxendra-t-ll avec sa femmc ?

Anna Mikhailovna lcm les yeux ct une douleur
- profonde s'exprima sur son visage. .

‘— Al ! mon ami, il est trés malheurcux ! dit- .
elle. Sice qu'on dit est vrai, ¢’est horrible! EL pen- -
ser que-nous nous étions tant réjouis de son bon-

“heur! Et une dme si supéricure, si céleste, ce

-jeune'Bemukhov'«Oui; je'le plains de toutc mon
dme et dans la mesure de mes moyens, je tacherzu '
de le consoler.

— Mais qu'y a-t-il donc" dcmandu-ent le vicux -
etle jeune Rostov. ; |

Anna Mikhailovna soupira profondcmcnt
— Dolokhov... le fils de Maria Ivanovna l'a,
dit-on, tout & fait compromise, prononca:t-clle |
d'une voix mystérieuse. Elle I'a protégé, I'a invité
dans sa maison de PLlersbour" et \01121 . Elle
- est arrivée ici et ce pollsson lui a fait la cour, —
dit Anna Mikhailovna désivant exprimer sa com--
passion pour ‘Pierre; mais par des inlonalions invo-
lontalre: et un demi-sourire, clle Comp'lllSS(lll sur-
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‘tout a ce pohsson de Dololxhov, comme elle l‘appe—
lait. — On dit que Plcrre est abattu par ce mal-
heur. ;

- — Eh’ bien, dltes-lm quand méme qu11 vienne
au club. Ce sera toujours une dlstrachon Ce sem’_
un banquet monstre!. . :

Le lendemam 3 mars, & deu\ heures de l’apres-
midi, de‘l‘u cent cinquante membres du club an-
~glais et éiﬁquante invités attendaient pour diner
T'hote d’honneur, le héros dela campagne autri-
chienne, le prince Bagration. )

Au premier moment, aprés la nouvelle de la ba-

taille 4’ Austcrhtz, tout Moscou avait ¢éLé étonné. A

cetle Gpoque les Russes étaient si_habitaés aux
_victoires, qu’en apprenant la défaite, les uns, tout”
simplement, n'y croyaient pas, leé autres cher-
chaient & expliquer cet événement (,tranve par des
causes_cxtraordm_alres. Au club anglals, ol se réu-
‘nissait tout ce qui était illustre, on avait des ren-
seignements sirs et importants; et au mois de dé-.
cembre, quand arriva la i)ouveIIe, on ne prononca
pas un mot sur la guerre et sur la dermere bw-
 taille, comme si tous s’étaient entendus pour n'en
‘rien dire. Les personnages qui donnaient le ton
~aux’ conversations, par exemple le comte Rostop-i
chine,- le prince luri Vladimirovitch Dolvoroul\l,'

Valouiev, le comte Markov, le prince Viazemski, ne .
se montrment pas au club, mais ‘se I‘LUDISS&]CH[
dans leurs hotels, dans leurs cercles mnmes B
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et les Moscovites qui parlaient__d’apri:s'le'sv autres
(de ce nombre llia Andréiévitch Rostov) ' res-
terent pour un court laps de temps, sans opi--
nion arrétée sur la guerre, et sans guides. Les
- Moscovites sentaient qu'il y avait quelque.chose
“de facheux, qu 'il était difficile de discuter des

nouvelles mauvaises, et qu'il était. ~préférable
de se taire. Mais au bout de quelque temps, tels
les jurés qui sortent dé la chambre des délibéra-
tions, les personnes qui faisaient 'opinion au club
parurent, et tous commencérent 3 purler haut
et clair. On. trouvait des causes i cet événement
mcroyable, inouy, lrnpo'isnble : & la défaite des
Russes. Tout est devenu clair, "et. dzms tous les
“coins -'de Moscou, on répétait la méme chose.
Ces causcs étaient : la trahison des Aumchxens,.
'la manutention’ défectueuse de armée, la traluson A
du polonais Prjebichevsky et du Francais Lan"e-
" ron, I'incapacité de Koutouzov et (on le disait en
sourdme) la jeunesse et l'inexpérience de l’empe-
reur qui se fiait & des gens mauvals et nuls. Mais les
. troupes, les troupes russes, disaient-ils tous,
avaient 6té extraordinaires et avaient fait des
prodmes de valeur. Les soldats, les officiers, les
généraux, tous étaient des héros. Mais le héros
‘d’entre les héros c'était le’ prmce Bagration,
‘ qui se glorifiait de laffaire de Scheengraben ct
de la retraite d'Austerlitz on lui seul avait
'mamtenu ses - colonnes ea ordre et dans la Jour-‘
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née . avait l'epousse un ennem1 deux fois plus
-fort. Une autre raison qui faisait de Bagration
-le héros choisi & Moscou c'est qu il n’avait aucun
licn da.ns cette v1lle, qu il y ¢lait étranger. Dans sa
personne on rendait hommage en dehors de toutes
relations et intrigues, au soldat russe, au guerrier,
dont le nom était encore lié a celui de Souvorov
par les souvenirs de la campagne d’lialie. De plus,
en lui rendant de tels honneurs on montrait mieux
le mcconlentement et le blame aI'é ard de Kou--
touzov.

Si Bagration nexistait pas, IL EAUDRAIT UIN-
| VENTER, disait le plalsant Chinchine en parodiant
le mot de Voltaire. Personne ne parlalt de Kou-
touzov et quelques-uns l’mJurlalent tout bas en le
traitant de girouette de cour et de vieux satyre.

Tout Moscou r(,petalt les paroles du prince Dol-
! "oroulxov «1l n’y a que celui qui ne fait rien,
qui ne se trompe pas, » qui se consolaxt de notre -
d(,falte au souvenir des victoires. ancicnnes, et -
“Ton répétait avec Rostopchine qu ‘il fallait exciter
les soldats francais aux batdilles par les "randcs
phrases, quavec les Allemands il fallait .rai-
sonner ct les convaincre qu'il est plus dangereux
de fuir que de marcher en avant, mais quiln’y a_
qu’d retenir le soldat russe et lui demander d'aller
plus doucement. De tous cOtés s’entendaient de
nouveaux récits d'exemples de courage donnés i
la bataille d’Austerlitz par nos soldats et nos offi-

’
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ciers; 'un a sauvé le drapeau, lautre a tué cing
Francais, le troisieme a chargé, & lui seul, cinq
canons. Ceux qui connaissaient Berg racontaient
que blessé & la main droite, il avait pris I'épée de :
" la main gauchc et s’Gtait ¢lancé en avant.
On ne disait rien de Bolkonski et seulement
ceu\ qui I'avaient connu de prés re"rcttaxent qu'il
,fﬁt mort si tot en laissant sa femmo ‘enceinte chcz
son ongmal de pére. -



Le 3 mars, toutes les salles du “club anglais
- ¢taient pleinés du bruit des conversations et,
comme des abeilles au printemps, les membres
et les invités du club, en uniformes, en habits,'
quelques-uns méme poudrés et en caftan, allmenl.~
‘¢l venaient, s'asseyaient, se levaient, sabordalent
se séparaicnt. :
-Les laquais; pOUdI‘Lb, en hvr(:e, bas de soie ct
culotles, se tenaient pres de chaque porte, et 13,
- tidchaient de suivre ‘chaque - mouvement des. in-
vilés et des membres du club pour propdser leurs
services. La plupart des assistants étaient des
‘hommes vieux, respectables, aux visages larges, -
. assurés, avec de gros doigts, les mouvements et
-les voix fermes. Les membres du club et les in-
vités de celte catégorie Claient assis 2 leur place
marquce et formaient leur’ groupe habituel. La
minorité des assnstants comprenalt deq hotes de .
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“ hasard, principalement-des j‘euneﬁs gehs, parmi‘
leéquels Denissov, Rostov et Dolokhov, de nouveau
- promu officier du régiment Séxhéﬁovsky. Sur les
_ visages des jeuncs gens, surtout des militaires, se
voyait seulement une expression de respect dédai-
‘gneux envers les vieillards, qui semblait dire & la
vieille génération : « Oui, nous voulons bien vous
" respecter et vous estimer, mais n’oubliez pas ce-
‘pendant que l’a.vemr c'est nous. » F
Nesvitzki se trouvait Id en qualité d’ancien
membre _du ‘club. Picrre, qui sur Tordre de sa
" femme laissait pousser ses cheveux, ne portait
_plus de lunettes et s’habillait & la’ mode, mar-
chait dans - les salons lair honteux et triste. -
Comme partout, il était entouré d'une foule de
gens qui s'inclinaient devant sa fortune, et lui, se
tenait envers eux avec le mépris dlstralt et I'habi-
‘tude de dommer. e AP i
Par l‘age, 11 devait étre avec les. jeunes, mais
~ par la fortune | ‘et la position, il était membre du
cercle des anmens, des vieux hoétes “honorables.
Cest pour cette raison qu'il passait d’un groupe
a l'autre. Quelques vicillards des plus 1mportants
formaient le centre des groupes desquels s'appro-
-chaient respeclucusempnt méme des inconnus afin
- d’écouter les hommes connus. Les plus grands
groupevs avaient pour centre le comte Rostopchine,
‘Valouiev et Narischkine. Rostopchine racontait
que les Russes avaient 6té pictings par les Autri-

ToLstoi. — ViII. — Guerre et Paix. — 11, 16
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- chiens qui s'enfuyaicnt ct-qu'ils avaient da, &

mde des baionnettes, se fra) er un chemin parml
les. fU)ards.
Valouev racontait conﬁdentlellement qu’Ou-

varov était envoyé de Pétersbourg pour connaitre

'opinion des Moscovites sur les Autrichiens.
Dans un autre cercle Narischkine racontait la _
séance du Consellsupcneur de guerre autrichien ot

~"Souvorov avait crié comme un coq en réponse i la

bétise des génerau\ Autrlchlens Chinchine, qm se
lrouvmtl& dit, voulant plalsanter qu év1demment

.Koutouzov n’avait pu méme apprendre de Souvorov’

I'art facile de chapter comme un coq. Les vieux

‘regardérent sévérement le plaisant, lui laissant

ainsi & entendre qu aUJOUPd hui il était mcome-f
nant de menuonner Koutouzov.

Le comte Ilia-Andréiévitch Rostov, I'air SOLIClell\, |
en bottes souples, marchait hativement de la salle
d manger au salon en saluant vile et umformument
toutes les personnes importantes ou non qu'il
connalssalt toutes, et de- temps en temps il

- cherchait des yeux. son ¢légant et brave tils. 11

arrétait sur lui son regard et lui faisait signe des
veux. Le jeune Rostov était debout pres de la
fenclre avec Dolokhov; il avait falt rcccmment st
connaissance ety tenait beaucoup Le vicux comtc
s’approcha d’eux et serra la main de Dolokhov.

—Je ten prie viens chez nous. Maintenant, tu

connais mon fils. La- bas, vous avez ensemble‘
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fait des prodwes... — Ah! Vassili Ignatiteh!... "

' bonjour, mon chcr, — fit-il & un vieillard qui pas-

sait & ce moment Mais " il nachevmt pas son

salut que tous se remuaient et que le valet accou-
‘rant avee un v:sa"c cffrayé, annoncalt « 1l est

ZlII‘lV(,' » 2 ;
Les sonnettes retentlrent Le comm, du club se

’pr(,c1p1ta en avaat, les 1m'm.s dlsperses en divers

endroits, comme du blé sccou¢ 'sur une pelle, se

" réunirent en tas ct sarr(,tcrent dans le grand-

N

~salon, pres de la porte de la salle.

Bagration parut dans la porte d’entrce.

“Il_n’avait ni chapeau, ni épée, l'ayant- lmssw
chez le portier, sclon 'usage du club. Il n’était pas.
en bonnet. fourré, le fouet de Cosaque en ban-
douli¢re, comme I{ostov I'avait vu la nuit d’avantla
batalllc d’Austerlth' 11 était en uniforme neuf

“avec des ducoratxons Tusses et ctrangwes la croix

de Saint-Georges au cotc g'luche Lv1demment
avant le diner il s'¢tait fait couper la-barbe Ll

"'les cheveux, ce qui changeait désavantageusement

sa physxonomle Son’ visage avait une expression

_ naive, unc c\prcsswn de féte, dun eflct un peu
- comique, VU S€S traits fermes et males. Bekles-

chov et Fedor Pctrowtch Ouvarov qui Faccompa -

. gnalent sarr(,térent sur le seull af‘n que lui, -

I'hote prmcnpal _passit dcvant cux. Bagmuon,

2 4c0nfus, ne - voulait pas proﬁter de leur courtoxsxe.

Un arrct se fit dans la porte; énfin Bagratlon passa -
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le premier. 11 marchait sur le parquet dela salle-
de’ réception avec-timidité et gaucherie, emb'u'—
 rasse¢ de ses mams 11 Jui ¢tait plus habituel et plus
{facile de marcher sous les " balles, dans un champ
‘labouré, comme devant ‘le régiment de Koursk i
* Schiengraben. Les membres du comité du club le:
" rencontrérent prés de la premiére porte.. On lui
~exprima en quelques mols la joie de .voir un hote
si cher, et, sans attendre la réponse, comme ac-
caparant,-ils lentourcrent ct le- condulsu'ent au
salon. A la porte du salon il était impossible de
passer i cause des membres du club et des invilés ]
qui se bousculaient ect, 4 lravers Ies epaules les .
uns.des autres, t&chalentde voir Bagration, comme
‘s'il elit ¢té une béte rare. Le comte Ilia Andréié-
~ vitch, le plus énerglque de tous, en riant et di-
sant : « Laisse, mon cher, laisse passer », poussa
la foule, conduisit I'h6te au salon et le fit asseoir.
“sur le divan du milieu. Les gros bonnets, les
“membres les plus honorables du'club entouralent
les nouveaux venus, I
Le comte Ilia Andréiévitch se frayant de nouveau
un chemin a traversh foule sortit du salon et, une
mlnute apres, il p'u'ut avec un aulre organisateur
portant un grand plateau d’ argent qu’il présenta
;Bagrahon Sur.ce platcau se Lrouvalent des vers
composés en 'honneur du héros. En v03 ant le pla-
teau qumtlon regarda eﬂ'm)é et parut cherchcr
de 'aide. Mais tous les }eux I'engageaient asy
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‘soumeltre. Se sent'mt en leur pouvou- Ba"mtlon,; :
résolument, prit des deux mains le plateau, et,
~ mécontent, d’un air de reproche, regarda le comte
- qui 'avait apporté. Quelqu'un de serviable prit le
plateau des mains de Bagration (autrement il avait
I'air. de vouloir-le tenir jusqu'au soir et d’aller
ainsi & table) et attirason altention sur les vers..

« Eh bicn, je lirai, » parut dire Bagration; ct
fixant ses ycux fatigués sur le papler il se mita -
lire d'un air concentr(, et. sérieux. L’auteur des
vers les prit et lut: Le prince. Bagratlon inclina la
t(,te et Ccouta ’ '

« Sois donc la gloire du siécle d’Alexandre,
. » Garde notre Titus sur le trone,
*» Sois dla lois Ie chef redoutable, I'homme bon, !
» Le lcmpalt de la patric et le César du champ de bntmlle
: » Oui, I'heureux \apolCon
) Ouand il saura par expérience ce qu est. Baﬂlauon, :
. » Nosera plus inquiéter les Achilles russes... »

iy - 11 n'avait pas encore achevé sa’ lecture que le
‘maitre d’hoétel annonca d'une voix retentissante *
7« Le ‘diner est. servil» Les portes . s'ouvrirent.

. Dans la salle 2 manger l'orchestre fit entendre les
. sons.de celte polonaise: « Qu'éclate le tonnerre de
la victoire ; que les Russes courageux se rqoms-

“sent! » 1A :

Le comte.llia Andréxewtch en- jetant un rcgard
méchant sur auteur qui, continuait & lire les vers,
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s'avanca vers Bagralion. Tous sc leverent ; on sen-
Lait que le diner était plus important que les vers..

Dec nouveau Bagration, devant tous les autres,
se dirigeait vers latable. 1l occupait la place d'hon-
neur entre deux Alexandre : Beklechov et Naris-
chkme ce qux avait son importance vu le prénom
de l’empereur. Trois cents convives prirent place
a la tablé suivant leurs grades et leur importance.

~ Le plus important était plus prés de I'hote d’hon-
neur... c'était aussi naturel que I'eau qui céule
plus profondément ol le sol estle plus bas.

Avant le diner, le comte Ilia Andréiévitch pré-
senta son fils au prince. Baﬁution le reconnut,
prononca quelques. paroles embarrassees, comme
toutes celles qu'il proféra ce jour-1a. Le comte Nia
Andréieviteh; lieurcux et fier; regardait toute I'ds :
sislancé pendant (e Bagratioii-causait & son fils.

- Nicolas Rostov, Demssov ct son. nouvcl ami Do- -
lokliov étaient assis cote a a cote, presqu’ au milicu
de la table. En face d’cux se trouvait Plerre voi-
sin du prince 'Nesvitzki. '

Le comte Hia Andréidviteh était en face de Ba-
gration avec les autres directeurs du club et soi- .

~ gnait le prince en personmﬁant toute I'hospitalité
moscovite. 1
Ses efforts n'étaient pds perdus. d
Les plats maigres et gras étaient ‘exquis, et ce-
pendant il ne pouvait étre sans ‘inquiétude jusqu'd
la ﬁn du diner. I clignait des ycux au mallle &’ho-+
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tel, a'voix basse donnait des ordres aux valels, et,:
non sans une certaine émotion, il attendait chaque
“plat qu’il connaissait d'avance. Tout allait bien.
Au deuxieme plat, I'énorme sterlet, (en l'aperce-
vant Ilia Andréiévitch rougit de joie et de confu- .
- sion), les- garcons commencerent & faire sauter les
bouchons et verser le champagne Aprcs le poisson,
qui fit une forte impression; le comte Ilia Andréi¢--
vitch échangea des regards avec les autres direc-
teurs. « Il y aura beaucoup de toasts, il serait .
temps de commencer », chuchota-t-il; etla coupe &
la main, il se leva. Tous se turent, atfendant ce
~qu il allait dire. ’ .
—«Ala santé de lempercur’ » —= eria-t-il. Et

©ses ‘bons yeux s’emplirent de larmes de joie et

d’enthousiasme. A ce moment l'orchestre jouait :
« Qu’'éclate lc tonnerre »: Tous se- le\u'ent et
crierent : Hourra !

Bagla.tlon cria houtra’ de la méme voix qu'au
champ de Scheengraben. La voix enthousiaste du
jeune Rostov était percue & travers les trois cents
voix. - Il pleurait presque : « A la santé.de I'empe-
réur! ‘Hourra! » cria-t-il. Dun trait il vida sa
coupe et la-jeta & terre. Beaucoup suivirent 50N
exemple.

Longtemps des cris se firedt entendre Quand
les voix se turent, les valets ramasserent les dé-
bris des verres, tous se rassirent et échangérent
des regards-en souriant & leurs cris. Le comie
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Ilia Andreléwtch se leva de nouveau, Jeta un re-

gard sur les billets posés pres de son assiette et

porta un toast & la santé du héros de la dernidre
campagne, au prince Piotr Ivanoviltch Bagration,
ct de nouveau, les yeux bleus du comte s'emplirent
de larmes. Hourra! crierent de nouveau les voix
des trois cents invités, et au lieu de musique on

.entendlt le cheeur qui chantait la cantante com- .

posée ‘par ‘Pave] Ivanovitch Koutouzov:

.« Pour les Russes, pomt d’obstaclea, \
"» Le courage est le gage de la victoire - °
* » Nous avons _des Bagrations,
» Tous les ennemis seront i nos. p,iqu», cte.

Des que les chanteurs eurent termme, on pro-
nonca encore et encore des toasts, & mesure des-
quelsle comte Ilia Andréiévitch était de plus enplus
ému ; on cassait de- plus en plus de verres, et l'on
criait encore davantage. Les . convives burent & la

santé de Bekhlechov, de Narlschl\me, d'Ouvarov,’

de Dolgoroukov, d'Apraxine, de Valouev, du co-
mité du club, et de tous ses membres, 2 tous les

_invités ct enfin, tout particulicrement,  la santé de’

'organisateur du diner, du comte Ilia’ Andréié-

' _ viteh. A ce toast, le comte tira son mouchoir ety

achant son vxsage, il pleura tout & falt
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Pierre élait assis en face de Dolokhov et de
Ni¢olas Rostov. Comme toujours il ‘mangeait et
buvait beaucoup et avidemenl. Mais ccux qui lo
connaissaient mieux remarquaient en lui ee jour-
1 un grand changement. Il se taisait tout le
temps du repas, en clignant des yeux et fronc:mt'
les souxcxls, il re"ardmt autour de lui, ou bien
fixant sesregards d’un air d¢ complet détachement,
il enfoncait ‘son doigt ‘dans son nez. . Son visage
-_était triste et sombre; on aurait dit qu ’il ne voyait
et n’entendait rien de ce qui se passmt autour de
* lui, et qu ’il pensait & quelque chose de pénible,

d'insoluble. '

La question msoluble qux e (ourmenlmt c’était .
’les allusions de la princesse a lintimité de
Dolokhov avec sa femme et une lettre anonyme
recue le matin-ot on lui disait, avec cette liche -
: plaxsanterle propre ‘4 toute lcttre anomme,
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Qu’il voyait mal a travers ses luncttes et que les
relations de sa femme avec Dolokliov n'élaient un
 secret que pour lui. Pierre ne prétait aucune
attention ni aux allusions de la princesse, ni ala
la lettre, mais il lui ¢tait trés pénible de regarder
- en ce moment Dolol\hov assis en face de lui. Cha-
que fois que lc hasard lui faisait rencontrer les
beaux yeux hardis de Dolol\hov quelque chose de.

' terrlble, de monstrucux se soulevait dans son dme,
‘et il se. dctournalt au plus vite. En .se 1'appel1nt
malgré soi tout le. passé. de sa femme ct ses
relations avec Dolpl\hov, ‘Picrre. voyait tres bien
que ce qui était dit dans la letire pouvait étre la
“vérité, et était au moins vr‘ai_scmbl\uble s'il ne
s'agissdit pas de sa femme: Involontairement ,
Picrre sc rappelait comment Dolokhov, réinté-
gré dans son' grade aprés la campagne,.d son:
relour de Pétersbourg était venu chez lui. Pro-
fitant de ses anciennes rclations de débauche
avec Pierre, Dolokhov arrivait tout droit chez lui.

~ . Pierre I'accueillait et lui prétait de- I'argent. Il se

! rappelalt qu'liéléne, cn souriant, avait exprimé
son mécontentement que Dolokhov véeiit chez eux;
et que Dolokhov lui vantait avee cynisme la
beauté de sa femme; et qu'enfin, depuis ce jour -
jusqu'a Dlarrivée a .\Ioscou, il ne les avait pas -

quittés d’une minute. :

~ «Oui, il est trés beau; pensait Picrre; jc le

connais. 11 trou\'cralt un plaisir parucuhcr a me '
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couvrir de honte et & se moquer de moi, précisé-
ment parce que j’ai fait des démarches pour lui,

“que je l'aiaccucilli, aidé; je sais, je comprends quel -
grain de sel aurait pour lui éetlc‘ tromperie, si
¢'élait vrai, oui, si ¢’était vrai. Mais je ne le crois
pas. Je n’en ai pas le droit; je n'y puis croire. »
‘1l se rappelalt I'expression du visage de Dolokhov
dans ses moments de cruaute, par e\emple quand
il liait le p011c1er sur Pours et les jetait & Peau,
ou quand, sans cause; il provoquait un homme en
~ duel ou tuait d'un coup de pistolet le cheval d'un
posullon Une telle expression se montrait souvent
sur le visage de Dolol\hov quand il le regardait.
.« Oui, €’est.un bretteur, pensalt Pierre. Pour lui,
tuer un homme ne compte pas. II doit lui sembler
“-que tous sont ‘des poltrons et ce doit  lui étre
agréable. Il doit pcnser que moi ausst j'ai peur de.
lui. Et en_ effet; j'ai peur. » A ces pensées, Pierre
sentait de nouveau quelque chose de terrible et de
monstrueux s'élever ‘dans son dme.
~ Dolokhov, Denissov et Rostov assis en face de
Picrre paraissaient trés gais. Rostov causait gaie-’
ment avee ses deux amis dont 'un était un brave
lussard, I'autre un bretteur réputé, un polisson qui,-
de temps. en temps, jetait un regard moqueur sur
Pjerre. Celui-ci frappait, & ce diner, par sa per-
" sonne concenlrce, distraite et lourde."
Rostov regardait Pierre avec malveillance parce
' ciue Pierre, pour Jui un hussard, ‘n’était qu'un
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" riche civil e mari d’un(, belle femme el en
. général une poule mouxll(,e etdeuuememcntparce :
_ que Pierre,. tout concentré et distrait, n'avait pas:
reconnu Rostov et n’avait pas répondu & son salut.

Quand on commenca le toast A la santé de 'em-
pereur, Pierre qui etalt pensxf ne se leva pas et ne
“vida pas sa coupe. Lan

— Eh bien, qu’avez-vous ? lul cria Rostov en le
regardant avec des )eu\ enthousiastes .et irrités.
— '\”entendez vous pas i Al sante de’ l’empe-‘
reur' o - { me

Pierre SOup]I‘d se leva doc1lement vida sa coupe,

- et attendant que. tous fussent assis, avec son bon - -
.sourire il sadressa a Rostov. .~ .

— Tiens, et moi qm ne vous avais pas reconnu.
~ Mais Rostov ne s mlelrompalt pas pour ceh et
~ cri iait : hourra!" g’

I EE P_ourqum donc ne renouvelez-vous pas con-

naissance ? demanda Dolokhov & Rostov. .

.— Oh! que Dicu soit avec lui. Un ‘imbécile! rc-

pondlt Rostov. oF
- — 11 faut choyer les maris des belles femmes,
dit Dolokhov. ) ,

Pierre nentcndmt pas ce qu'ils dlsalcnt ‘mais
il sentait qu’ils parlaient de lul

— Eh bien, mamlenant 28 la s'mlc des jolies
femmes ! dit Dolokhov. ‘Et.d’un air sérieux, mais
‘avec un sourire dans le coin des lévres, la coupe

dla main, 11 S adI‘CSb{I a Pxerre @
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—Ala S'ml,e des JOllGS femmes, l’lerre, et de
: ']eurs amants! i _

Pierre, les yeux. bmsscs, ‘but sans re"arder
Dolokhov et sans lui repondre. Le valet qui dis-
tribuait la cantate de Koutouzov posa unc feullle
devant Pierre, comme hote plus respectable. i
-allait la prendre, mais Dolokhov.se pencha, lui '
arracha des mains la feuille et se mit & lire. Plerre\ |

- regarda Dolokhov, ses paupitres s ‘abaissérent; ce
quelque chose de terrible ct de monstrucux qui
le tourmentait pendant- le-diner .se soulevalt et le
prenait tout entier. Il se pencln de tout son gros -
corps atravers la table. . - :
— N'osez pas y toucher' s'écria-t- 11

En entendant ce cri et apercevant a quiil se
rapportalt ‘Nestvitzki et son voisin de droite, ef-.
~ frayés, s’adresserent v1vement i Bezoukhov.

—Cessez, cessez, qu avez-vous" chuchotaleut
‘leurs voix effrayces.- i
| Dolokhov, souriant, re«ard'utPlerre de SCS yeux |
clairs, gais et cruels. 11 sembl.ut dire « Ah! voild -
_cequeJalmeI» - :

o — Jele garde, prononca- t-il nettemcnt

Pile, les levres tremblantes, Pnerre arracha la
feuille.. y

= Vous... vous... vous étes un ldche ... je vous
provoque prononca-t-ll en lepoussant sa chaise
¢t se levant de table.
©LAw moment mcme ou Pierre fznsalt cela et pro-
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noncalt ces paroles, il sentit que la questmn dela
culpabilité de sa femme, qui le tourmentait aujour-
d’liui Gtait. deﬁmhvemcnt résolue dans un ‘sens
affirmatif: 11 la hmssalt et pour tou_|ours se sépa- -
rait d’elle. Denlssov eut beau prier Rostov de ne
pas se mcler  cette affaire, Rostov consentit a étre
un LCmom de Dolol\hov et apres le banquet causa &
’\‘esvml\l témoin de Bezoukhov, sur les condi-
_tions du duel Pierre partit chez lui et Rostov, De-
nissov et Dolokhov resterent au.club tard dans la
nuit, & entendre los tzxganes él les chanteurs.
—_ Alors, d demain, & Sokolniki, — dit Dolokhov
en prenant congc de Rostov sur le perron du club.
— Es-tu calme ? 2 fit Rostov !
Dolokhov' ‘arr¢ta., e
— Vms -tu, je te\pllquerm en deux mots tout le
secret. du duel Si tu \'as au duel et écris ton testa-
ment et des lettres tendres aux parents, si tu pcnses
.qu on peut te tuer, tun es qu’un sot et ta perte est
sure. Mais si tu marchcs avee l’mtcnlnou fcrme de
le tuer net, alors tout ira bien.. Comme- dlsalt le
chasseur d’ours’ de Kostroma 3 comment ne pas
avoir: peur d'un ours? mais quand on lapercoll
toute peur s'envole » on craint seulement quiil

ne se sauve, Eh bl(,n 1 mon cher, m01 C estlamcme
chose. A DEMAIN, MON CIER !

\

Le lendemain, & huit heurcs du matm Plu're ct
Nesvitzki armmcut au bois de Sol\olmlu et y°
trouvalent déja Dolol\hov, Demssov ct Rostov.
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PICI‘I‘ avalt Yair d'un homme prcoccup(', de tout
autre chose que ‘du duel. Son visage. affairé élait
bxll(m\ il paralssalt n'avoir pas dormi de la nuit. Ii
egardait distraitement autour de lui et froncait les
sourcnls comme s'il et éte géné par un “clair soleil.
‘Deux choses I'absorbaient tout entier : la cu]pahl-
lité de sa femme dont, aprds une nuit ‘sans ‘som-
" meil, il ne doutait pas, et I'innocence de Dolokhov
qui n'avait aucun motif pour. respecter 'honneur
. d'un homme étranger pour lui. « Peut-étre qud sa .
place je fcrms la méme chose, pensa Pierre.
Oui, certamement je ferais la méme chose. Alors
i quoi bon ce duel, cc meurtre? Et moi je le tueml,‘
ou c’est lui qui me frappera la téte, au bras ou &
la Jambe. S'en aller d'ici, s’enfuir ; “disparailre
quelque part », pensmt-ll Mais au moment méme
ou lui venaient de pareilles idées, d'un air parti-
culu.rcment tranquille et indifférent, qui inspirait
e re:pcct i ceux qui le “voyaient, il demand*ut

"« Est-ce bientot ? Sont-ils préts? »

Quand tout fut prét, les sabres enfoncés’ dans la
neige, pour marquer la ligne ou il fallait se tenir,
-les plstolels charg(,s b \esutzlu s'approcha de
Plerre. 4

~— Je ne remplirais pas mon dcvou' comle,
dlt—ll d'une voix timide, ct je ne justifierais pas la
conﬁancc (UC YOUS avez cue en moi et I’honneur -
que vous m’avez fait en.me CllOlSlSSdnt pour té-
moin, si a ce momenl grave, trés grave, je ne \ous
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disais toute la vérité. Je cr01s que cette aﬁ'alre n'a
‘pas de motifs assez sérieux, qu'elle ne demande  pas
qu'on verse le sang... Vous avez été vif, vous n'a- -
viez pas absolument ralson, vous vous ctes em-

poru.... . g

— OUI, c "est aﬂ‘reuscment b(,te, dlt Pierre.

— Alors, permettez-moi’ de transmellre vos re-
grets. Je suis convaincu que votre adversaire con-
senlira .4 accepter vos excuses, — dit Nesyitzki
(comme tous ceux qui prennent part A des affaires

. de ce genre, il ne croyait pas encore qu'elle finirait
par un duel}; vous savez, comte, qu'il est beaucoup
.plus noble de reconnaitre sa faute que de mener
les choses Jusqu'a I'irréparable. Il n’y a pas eu ou-
trage nid'un’ cot(, ni de lautre permeuez-mm dar- -

ranger.

— Non, a quoi bon dlt Plerre ca ne chan"era
rien... Alors tout est prét? — a‘]outa-t-ll — Dites-
moi seulement ot il faut marcher et comment tirer.
Et il souriait d'un sournre dou‘< et contraint. I
prit a la main le pistolet et interrogea sur la fa(;on~
de tirer, car jusqu'alors il n’avait eu unec telle arme
entre les mains et ne voulait pas I'avouer.

— Ah! oui, comme ca, je sais, J ‘ai  oublié,
dit-il. '

— Aucune excuse, absolument rxen, — disait
Dolokhov & Denissov (qui de son c6té faisait des
tentatives de conciliation); et il s’approcha de I'en-

~droit indiqué. - \ | = s
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Le heu du duel était a qualre-vmgts pas de la’
route ou btatlonnalentles traineaux, sur une petite
clairiere couverte de neige fondue, car’il dégelait
depuls deux jours. Les adversaires se tenaient a
quarante pas I'un de I'autre, au bord de la clairicre.
Les témoins, en mesurant les pas, tracaient des
lignes, qui s'imprimaient dans la neige amoncelée
et profonde, de l'endroit ol ils se tenaient Jjus-
qu'aux. sabres de Nesvitzki et de Denissov, qui
marquaient les limites et étaient enfoneés a dix
pas I'un de I'autre. Le dégel et le brouillard per-

. sistaient. A quarante pas on ne voyalt rien. Depms
trois minutes tout était prét, et cependant on trai-
'nait pour commencer. Tous se taisaient.

TovLstoi. — viil. — Guerre et Paiz =11 47



— Eh bien ! commencez ! dit Dolokhoy.

— Quoi? dit Plerre, tOUJOllI‘S avee le méme
sourire.

La situation devenaltterrlble il Llalt Lvldentquc
Paftaire ne pouvalt plus-étre arrétée, qu'elle mar-
chait d’elle-méme, mdcpendamment déja de la
volonté des hommes ct qu'elle devait s’accomplir.

Denissov, le premler sorut Jusqu‘& la barre et
prononca :

) - Punsque les ad\e sai'es efusent de se “econci-
» lie’; alo’s ne vous plai’ ait-il pas de commence’: de-
- p'end’e les pistolets, et au commaudement de t'ois,
~se ‘app ‘oche’. : L

‘Unl.. deux!... tois!... — cria Denissov d'up
ton irrité, ct il se mit en coté.

Tous deux se 1 approchment de plus en pluS par
le chemin tracc, el S¢ reconnaissaient tr.ners le
brouillard. : Z
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Les adi’Crsaires avaient le droit, én marchant a
la limite, ‘de tirer quand bon leur semblerait. Do-
lokhov marchait’ lentement, sans lever le pistolet,
De ses yeux clairs, bleus et brillants, il regardait
le visage de son adversaire. Sa’ bouche comme tou-
jours, semblait sourire,

— Alors je pourrai tiver quand je voud'rai? de-

manda Pierre. Et au commandcment de trois, il-
s’avanca a pas. rapides cn secartant du chemin
tracé et marchant dans la neige., Picrre tenait son
plstolet en tendant le bras droit, il semblait craindre
de se tuer lui-méme avec son-arme. [l écartait
sowneucement la main gauche, car il était porté a
soutemr par elle sa main droite, et il savait qu'on -
ne pouvalt faire cela.\Apres avoir f'ut six pas en
S écartant du sentier dans la neige, Pierre regarda
"sous ses pieds, jetaun mgard rapide sur Dolokhov,

. et pliant le doigt comme on le lui avait indiqug, il
tira. Pierre, qui ne s’attendait nullement 3 un coup
aussi fort, ti'ess'aillit, puis sourit lui-méme de son
: irﬁprcssi_‘onn:_lbilité ets’arréta. Au premier moment,
la fumée, particulidrement épaisse & cause du &
brouillard,"l‘cmpécha de voir, mais I'autre coup
qu’il attendait nc suivit pas, il entendit seule-
ment les pas hitifs de Dolokhov et I'apercut & tra--
vers la fumée. D'une main il s¢ tenait le coté
gauche; et de I'autre serrait le pistolet baissé. Son
visage était pdle.
’ Rostov accourut et lui dit quelque chose:
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= N...on, —'—-pronbnga Délok_hov, les dents serrés..
— Non, cen’est pas terming. Et faisant encore quel-
ques pas saccadés, en chancelant il arriva jusqu’ﬂu-
sabre et tomba dans la neige-

Sa main gauche était couverte. de sang. it Ies—
suya & son veston et s'appuya sur elle. Son visage
Ltalt pile, fronce et tremblant.

- — 8'il vous pl..., — commenca-t il, mais il ne-

~ pouvait achever d’'un COUp == o plant termina-t-il
~ avec effort.

Pierre retenant & peine’ ses sanglots accourut

- vers Dolokhov ; déja il voulait franchir l'espace sé-

parant les limites quand Dolokhov-s'éeria : « A Ia
barre! »

~ Pierre ‘comprit de quoi 11 s'agissait et s'arréta

prés de son sabre. Dix pas seulement les sépa- .

raicnl. Dolokhov tomba de coté dans la neige;la
mordit avec avidité, puis de nouveau releva la téte,.

_se redressa sur les jambes et s'assit en cherchant

un point d’appui résistant. 11 avalait de la neige ct
la sucait. Ses lévres tremblalent mais il souriait -
toujours, ses yeux brillaient d’effort et de colére en
rassemblant ses derniéres forces il leva le plSlOlet
et se mit & viser. M

— De coté... couvrcz-vous du plslolet' — PI‘O'
nonca Nesvitzki,

— Couv'ez-vous | ne put s'empécher de dire
Denissov lui-méme & son adversaire. -

Pxerre, avee un sourire doux de regret et de
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- repentlr, sans se garer,- les bras ot les Jambes :
“Geartées, prcsentant sa large poitrine, se tenait

dcbout droit devant Dolokhov et le regardait tris- =~

_tement\
Denissov, Rostov et '\'esvxtzl\l fermaient les yeux.
~ Au méme moment ils entendirent un coup et le cri
méchant de Dolokhov : - ,'
~ —.Manqué ! criait-il, et tout affaissé il tombait -
le visage dans la neige. '

Pierre se saisit par. la téte ct en se détournant
partit dans le bois. I1 marchalt dans la neige en
prononcant & haute voix des mots’ 1ncompréhen-'
sibles :. i . ; :

— Stupide 1 stupigle!... la mort... le men-
songe... répétait-il en froncant les sourcils.

Nestvitzki I’arréta et 'emmena chezlui. -

Rostov et Denissov emportérent le blessé. _

Dolokhov, les yeux fermés, élait couché dans le

. traineau et ne répondail rien aux questions qu'on

- lui posalt Mais en entrant & Moscou, il parut
s'éveiller, et, levant la téte avee’eflort, il prit Ia -
main de Rostov qui était assis prés de lui. Rostov
était frappé de l'expression tout & fait chan"ée et
inattendue, enthousiaste et tendre, du visage de’ '
Dolokhov. 5 «

— Eh bien, quoi ? Comment te sens-tu? lui
demanda Rostov.

— Mal! Maisil nes agltpas de cela, mon ami, —
fit Dolokhov d’une voix suffocante. — Oltsommes-
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! no.us" A Moscou, je sais. Moi, cc n'est rien, mais
elle je I'ai tuée, tuce. Elle ne le supportera pas'

— Qui ? demanda Rostov.

— Ma mére, mon ange, mon ange adorce, ma
mcre I 1

. Et Dolokhov. plcuralt en serrant la main-de
TRostov.- : -

Quand il futun peu calmé~ il expliqua & Rostov
qu'il habitait avec sa mere, et que si elle le voyait
mourant, elle ne pomralt le supporter. 1l supplia
- Rostov d'aller chez elle et dela préparer.

Rostov partit devant pour s'acquitter de celte
obligation. A son étonnement, il reconnut que
Dolokhov, ce polisson, ce llt;guel]r de Dolokhov,
vivait & Moscou avee sa vicille mere et sa seur,
bossue, et qu'il Ltmt le plus tendre des fils et des

fréres.
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Ces dernicrs temps, Pierre restait rarement en -
~téte & téte avec sa femme; & Pétershourg comme &
Moscou, leurmaison était toujours pleine d’invités.
La nuit qui suivit le duel, comme il le faisait sou-
vent, il ne vint p-as‘dans‘ sa chambre & coucher,
mais resta dans l'immense cabinet de son pere,
ot était mort le comte Bezoukhov. . :
Il s'allongea sur le divan ; il voulait dormir pour
" oublier tout ce qui était en lui, mais il ne le pou-
vait pas. Unc telle tempéte de sentiments, de pen-
sées, de souvenirs se soulevait tout A .coup dans
son ame, que non-seulement il ne pouvait dormir,
"mais qu'il ne pouvait rester en place et devait
quitter le divan et marcher & grands pas.dans la.
chambre. Tantot, il se rappelait les premiers temps
de son mariage, sa femme avec les ¢paules nues,
le regard fatigué, passionné, et aussitot, & coté
d'clle se dressait le visage joli, effronté, ferme et



A - GUERRE ET PAIX

inocﬁfeur de Dbldkhov tel qu'il était au dincr, puis
le visage de Dolokhov pile, souffrant, tremblant,

tel qu’il avait apercu en se retournant, quand 11 !

tombait sur la neige.

« Que s’est-il donc passé? se demandait-il. Jai

tué I'amant. Oui, j’ai tué 'amant de ma femme. Oui.
Pourquoi? Comment én suis-je arrivé1a? » —« Parce
que tu I'as épousée. » — répondait une voix inté-
rieure. — « Mais en quoi Suis-je coupable? » se de-
- mandait-il. — « Parce que tu t'es marié sans amour;

parce que tu as tromp¢ elle et toi-méme. » Et il -

~se représentait vivement cette soirée, aprés le
souper .chez le prince Vassili, quand. il avait pro-
noncé ces paroles'qui ne voulaient pas sortir de sa
bouche :.« JE voUS ADME. » « Tout. venait de cela.
Méme alors, pensait-il, j'ai senti que ce n'était pas
bien, que je n’avais pas le droit de parler ainsi. »
11 se rappelait sa lune de miel et rougit & ce sou-
venir. Ce (IUI surlout le blessait etlui faisait’ honte,
c'était ce souvemr, qu'un Jjour, aprés son ma-
.. riage, & midi, en robe- de chambre de soie, il était
venu de Ja chambre & coucher dans le cabinet de
travail et 13 avait trouvé son intendant: qui 'avait
salué respectucusement et, en regardant son visage
¢t sa robe de chambre, avait souri un peu, comme

pour exprimer par ce sourire toute la part respec-

- tueuse qu'il prenait au bonheur de son maitre.
« Et combien de fois ai-je été fier d'elle. J'étais
fier de sa beauts majestucusé, de son tact mon-

'
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dam, _]’ut'us fier de ma maison ou ellc rccevml
tout Pétersbourg, j'étais fier- de sa beaute inac-
cessible. Alors voild de qu01 j'étais fier! Par-
fois j'ai pensé que “je ne . la comprenais pas. .
Souvent, en réfléchissant & son camctere,Je me .
_ suis trouvé coupable de ne le pas comprendre, de
ne pas ‘comprendre ce calme perpétuel, ce conten-

- tement et l'absence de passion et de désirs. Et -

toute la solution élait dans ce mot terrible : c'est
unc débauchée. Je me suis dit ce mot terrible et
tout m’est devenu clair ! »-

- « Anatole venait lui-emprunter de I'argent et

“baisait ses épaules nues. Elle ne lui donnait pas

24 argent, mais lui permettalt de l'embrasser. Son
pére, en plaisantant, excitait sa jalousie, ct elle
répondait avec unsourire tranquille qu'elle n’était
pas si sotte que d’ctre jalouse. Qu’ il fasse ce qu 11
“voudra, » — disait-elle de moi.

'« Une fois je lui demandai sielle ne sentait pas -
d indice de grossesse ; elle eut un rire’ méprisant
et dit qu ‘elle’ métait pas si sotte que de désirer
avou' des enfants et que de moi elle n'en aurait

pas. » v -

Ensuite ilse rappelmtlagrosemreté transparenle .
~de ses pens«,es .t la vulgarité de ses expressions, .
malgré son éducation dans un milieu aristocra-
tique. «Je ne suis pas une sotle... Va, cssaye toi-
méme... ALLEZ VOUS PROMENER,» disait-elle. Souvent,
en remarquant dans les yeux des hommes et des-
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femmes, vieux et jéunes, Peffet qu'elle prbduisait,

_ Pierre ne pouvait comprendre pourquoi il ne l'ai-
mait pas : « Non, je ne I'aimai jamais, se disait-il.
Je la savais une débauchée; mais je n'osaispas me
l'avouer. » - wkr E
-« Et fnainte’nant, Dolokhov git sur. la neige,
s'efforce de sourire et meurt peut-étre, en répondant

- & mon repentir par unc:bravoure feinte! » .1

 Pierre ¢tait un de ces hommes qui, malgré leur
faiblesse apparente de caractére, ne cherchent pas

“de confidents pour leurs douleurs. Scul, en soi-
m¢éme il élaborait la sienne.

o Elle scule est coupable de tout, de lout, se

_ disait-il. Mais quelle conclusion ? I’-ohrquoi me
suis-je licavecelle? Pourquoi lui ai-je dit : 3£ vous
“AIME, ce qui étail un mensonge, ou pire... Je suis
coupable et je dois supporter... quoi ? La honte de
mon nom ; le mallicur de ma vie? Mais tout cela
n'est que blague : la honte du nom! I'honneur!:
lout cela n’est queconvention ; tout‘esliﬁdépendant'
de moi! » Nk v

« Ona supplicié Louis X VI parce qu'ils I'ont dé-
claré sans honneur et criminel — pensait tout dcoup
Pierre, — et de leur point devue ils avaientraison,

“de méme quavaienl raison ceux qui, pour lui,
souflrirent la mort des martyrs et ceux qui en

_ firent un saint. Ensuite on a supplicié Robes;iicrre
parce qu'il était un despote. Qui a raison? qui est

coupable ? Personne. Aujourd’hui tu . es vivant, -
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demain tu mourras; moi, il y a une heure je pou-.

_ vais mourir. Est-ce done la peine de se tourmenter 3
quand il ne reste a vivre: qu’une seconde en com-
paraison de I'éternilé? » -

Mais tandis qu'il se CI'O)&IL tranqullllsc par un
raisonnement de cette sorte, tout & coup elle sc
présentait a lui, et au moment ou il lui exprimait

“le plus ardemment son amour menteur, il sentait -
son s_ang'afﬂuer au ceceur et devait se lever, s¢
mouvoir, briser, déchirer les objets qui lui tom-
baient sous la main. « Pourquoi lui ai-je dit:

IE VOUS AIME ? » se répélait-il toujours. Aprés s'étre
posé cette question pour la dixiéme fois, illui vint
a I'esprit I'expressionde Molitre : « MATS QUE DIABLE

- ALLAIT-IL FAIRE DANS CETTE GALLRE, » et il rit de lui-
mérme. :

- Pendant la nuit il appela son valet de chambr’e
et lui ordonna de préparer les malles pour parlir &
Pétersbourg. Il ne pouvait s'imaginer comment il
parlerait maintenantavee elle. 11 décida de partirle
lendemain et de lui laisser une lettre dans laquelle
il lui déclarerait son mlenhon de se séparer d’elle
pour- toujours. : :

Le matin, quand le valet de chambrc apporta
le café, Pierre Gtait couché sur le divan et dormait

~un livre ouvert a la main. Il s'éveilla; longtemps
regarda autour de lui, ellrayé, ne pouvant com-

_prendre ou il se trouvait.

— Madame la comtesse a ordonm, de de-
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; mander si'Votre Excellence est & la maison, dlt
le valet de chambre. .
Picrre n’avait pas encore dccxd(, que repondre,
_que la comtesse elle-méme, en robe de chambre
“de soie blanche, brodée d’ argent, coiffée simple-
ment (deux énormesnattes entouraient EN DIADEME
sa belle téte), entrait dans son cabinet, Elle était
: calme ‘et majestueuse; seul son front marmoréen,
un peu bombé, était rayé d’un petit plide colére.
“Toujours calme, elle ne prit pas la parole devant
le valet. Elle avait connaissance du duel et venait
en causer Elle attendit que le valet elt arrangé le
café et fat sorti: Pictre la regardait timidement, &
travers ses lunettes, et comme un llevre entouré
de chiens - qui, aplatissant les “oreilles, reste
couché en vue de ses ennemis, il essayalt de con-
tinuer & lire, mais il sentait que c¢'était grotesque,
impossible, etdenouveau, laregardait timidement.
Elle restait debout et le regardait avec un, sou-
rice de mépris, en’ attendant que le valet sortit.
— Qu’ est-ce encore ? Qu’ avez-vous fait, je vous
le demande ¢ prononga-t- elle séveérement.
— Moi ? Quoi, moi ? — dit Pierre, -
- — Ah! on veut se'montrer brave! Eh bien, ré-
pondez, que signifie ce duel? Qu'avez-vous voulu
prouver ainsi ? Quoi, je vous le demande?
Pierre se renversait lourdement sur le divan,
ouvrait la bouche et ne pouvait répondre.
— Si vous ne répondez pas, alors moi je vous le
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dirai, continua II¢lene. Vous croyez tout ce
qu'on vous dit. On vous a dit... — elle riait —
que Dolokhov est mon amant (dit-elle en fran-
cais en appuyant grossierement sur le mot amant),
et vous l'avez cru. Eh bien, qu’avez-vous prouvé
_par cela? qu’ avez-vous prouvé par ce duel? Que vous
étes un sot. Tout le monde le sait. A quoi ménera -
_tout cela? C’est que je deviens le su_;et de raillerie

de tout \loscou que chacun dira que vous, ¢étant ~

ivre, avez provoqué en duel un homme dont vous
n'aviez aucune -raison d'étre Jaloux — Hélene
haussait la voix de plus en plus et s "animait’ — et
qui est mieux que vous sous tous les rapports... '
— Hum! hum! toussotait Pierre en froncant

les sourcils, sans regarder sa . femme et sans se
mouvoir. .

— Pourquoi, pourquoxl avez-vouscrumonamant?
Pourquoi ? Parce que j'aime sa société? Si.vous.
¢tiez plus mtellment et plus agr(.able je prefcre-
rais la votre.: - : :

— Ne me parlez pas... je vous en prie... — mur-
~ mura Pierre d'une voix rauque. ;

—- Pourqum ne parleramJe pas? Je peux dire et
dirai hautement qu'il y apeu de femmes qui, avec -
un mari tel que vous, ne prendraleut pas d’amant,
et moi je ne 'ai pas fait.

Pierre 'voulait parler; il la regarda avec des yeux
(,tranfres dont elle ne comprit pas le\pressmn ct
-de nouveau se recoucha. :
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En ce moment il souffrait physiquement. Sa poi-
trine était oppressée, il ne pouvait respirer. 11 sa
vait qu’il lui fallait faire quelque chose pour mettre
fin & cette souflrance, mais ce qu 'il voulait faire
était trop lerrible. _ -l

— Il vaut micux nous’ scparcr, prononua-t-ll
d'une voix suﬁ'ocante

" — Si vous \oulez la condition que vous me
donniez la fortune, dit Hélenc. —:Nous séparer,
c’est avec quoi vous pensez m'effrayer !
~ Pierre bondit du divan, et en chancclant 11 sé-
lanca vers elle.

—-Je te tueml' s'écria-t-il en arrach'mt avec .
une force qu'elle ne lui bupposalt pas, le dessus de
marbre de la table qu'il souleva en faisant un pas -
vers elle,

- Le visage d'Hélene devint terrlble Elle poussa '
. un criet fit un bond en arru,rc la race de son pere
se montrait en lui. Pierre sentait l’entrainement
et le charme de la fureur, II jeta la plaque de
marbre qui se brisa et, les bras tendus, il s'ap-
procha d'elle et lui cria : « Sortez! » d’une voix si
terrible que toute la maison, avec efiroi, entendit
-ce cri. Dicu sait ce qu'aurait fait Pierre si Hélene
ne s'élait enfuie de la chambre, '
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Une semaine’ ‘plus tard Pierre remit & sa femme

une procuratlon pour régir toutes ses terres de

Grande-Russie, ce qui représentait.la plus grosse

moitié¢ de sa f01tune, et il partit seul & Péters-
bourg
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“Deux mois s'élaient éeoulés depuls qu’on avait
‘recu & Lissia-Gori les nouvelles de la balallle
& Austerhtz et'de la perte. du prince André, et mal-
gré toutes les lettres par l'intermédiaire de I'am-
bassade, malgre toutes les recherches, son cadavre

. n'avait point été retrouvé et il n’6tait pas au
~nombre des prisonniers, Le pire pour ses parents
c'est qu’il y avait encore Pespoir qu'il ett été ra-
massé par les habitants sur le champ de bataille et
qu'il fut mamlenant en convalescence ou peut-élre
~mourant, seul, parmj les etrangers, n’ayantaucune
possibilité de donner de ses nouvelles. Dans les
Jjournaux, parlesquels le vieux prince eut connais-
~sance de la bataille d'Austerlitz, il était dit comme
tou.lours en quelques mots brefs et vagues que
les Russes, aprés des batallles brlllantes, avaient
¢té foreés de se retirer, ct que la retraite s’était
effectuée en un ordre parfalt Le v1eu\ prince

AN
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comprit par cette nouvelle officielle que les nétres
" avaient 6té écrasés. Une semaine aprés le journal
apprenant la nouvelle de la bataille d’Austerlitz, le
vieux prince recut de Koutouzov une lettre lins- -

" truisant du sort de son fils.

« Votre fils, — écrivait Koutouzov, — sous mes
_yeux, le drapeau en main, devant le régxment, est
tombé comme un héros digne de son pére et de sa
:palme. A mon propre regret etﬁ celui de toute
I'armée, on ne salt pas, jusqu’ 101, s’il est vivant ou
mort. Je me flatte ainsi que vous de Lespoir que
votre fils est vivant, car au cas contraire, il serait
‘mentionné, parmi les officier. trouvés sur le champ -
de bataille, surle reglstre qui m'a été transmis par

les parlementalres »

Apres avoir recu cette nouvelle, trés tard, quand

-il était seul dans son cabinet de travail, le vicux |
prince, le lendemain, partit comme a Tordinaire
faire sa promenade du matin, mais il était taciturne
avec l'intendant et-le jardinier, et bien qu'il eut

I'air d'étre en colc’re, il ne-ditrien & perqon‘ne.

- Quand, a I’ heure hal)ltuelle, la princesse Marie
entra chez lui, il était: debout -devant son tour et
travaillait ; mais, . il ne se tourna pas vers elle.

" .comme & l‘ordmalre

— Ah, princesse Marie! fit-il tout-a-coup et
d’'un ton naturel. I1 jeta T'outil (la roue tqurnalt
encore par inertie). Longtemps aprés la princesse

Maric se rappelait le craquement affaibli de la
- ToLsTOL.” — Vil — Guér_re et Paiz, — 1.~ 18
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7 rouc qui se confondlt pour elle avee lont ce qui

suivit. "

La prmcesse Marie s approcha de lui, avancason
\;sage el quelque chose se déchira en elle. Ses
yeux cessaienl de voir. Au \isagé de son pire, pas

_lriste, pas dbatlu, mais méchant et qui se conlenait

avee efforls elle comprit qu’ un ternble malheur
tombait sur elle et 1! ¢touflait, le pire malheur de la
vie, un malheur encore inéprouvé, i rrcparable,
mcomprchensxble Ta mort d’ une persopne aimée.

. — Mox PEre! ANDRE ! — g'éeria la prineesse
disgracicuse, gauche, avee un tel charme de tris-

~ tesse et d’oubli de- soi-méme; que 1¢ pere ne SOll-.

\

tint pas son regard- ef se détourna en sanglotant,

— Jairecu des nouvelles. Il p'est pi parmi les
prisonnijers, ni parmi les mopls. Koulonzoy
éerit! pranonca-t-il @’ une voix percante, comme
s'il-désirajt par ce cpi chasser Ia prmcesse — Il est
tue. -
La puncesse ne tomb'l pas, n’el‘ntpas de syn-
cope. Elle était déja pale, mais & ces paroles son

© visage se changea, quelque chose brilla dans ses

beaux yeux rayonnants, comme si laJme une joie
supéricure, indépendante des tristesses et des joies
de ce monde, sc répandait au- dessus de la douleur

.pl'ofonde qui ¢tail en elle. l‘llc oubliajt la crainte

que luj msplralt son pére;: elle s'approcha de lun,
lui prit la main et 'attira vers ellc en enlagant son
cou  sec, veineux.
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— Mon pére, ne-vous détournez pas de moi,

pleurons ehsemble," dit-elle.
—Bmgandsl Laches! — s'éeria le V\elll‘ud en

¢loignant son visage. — Perdre l'armée, perdre

. tousles hommes } Pourqum‘? Va et apprends a Lise.
~ La princesse-. toute troublée- tomba sur une
chaise et se prit & pleurcr Elle revoyait son frére
au moment ou il faisait ses adieux & Lisc et & elle
de son air a la. fois tendre et hautain. Elle le
revoyait quand,- avec Ienteur, en se mogquant, i

mettait sur-lui la petite image: «Avait-il la foi?

- S'est-il repenti de son incrédulité? Est-il_mainte-

nant la-bas, la-bas dans le séjour de tranquillité

et de bonheur ?» pensait-clle. :

© — Mon pére, dites-moi comment cela s'est

~ passé? — démanda- t-clle & travers ses larmes.

- Va,va. Ila éte lué dans Ja bataillo ot on a
conduit pour étre. tués les meilleurs Russes et la

- gloire russe, Va, princesse Marie, va et dis'a. Llsc.

- Je viendrai. 't : '

“Quand lp princesse M'ule revint de chez son
pere, la petite princesse 6lait assise & son.ouvrage;
- elle avalL cotte expression particuliere d'un xegald
a intéricur heurcux ct tranquille, qu'ont seulement
“les femmes cnceintes. Elle regarda la prmcessc
Marie. Qn voyait que scs yeux ne regardaient pas -
Ja princesse Marie, mais regardaient profondément
en clle-méme quelque chose d’heureux et de nys-

_térieux qui s'y accomplissait.



Y . 2 |5 > L _

S v e GUI:RRE’E'T PAIX

— Marle s d1l~elle en: se rcculant du rouet
donne ta main ici. Elle’ prit la main de la
princesse et la posa sur son ventre. Ses yeux sou-
riaient, sa petite lévre velue se soulevait et restait .
ainsi avec une expression enfantine ct heurcuse.

La pmncesse Marie" tomba & genoux devantsa
belle-sceur et cacha son visage dans les phs de sa

robe. i

— Voily, vod.l tu .cntends! Ca me falt si

'ctrange. . Et tu sais, Mamc, je I'aimerai beaucoup,

— dit Lise en regardant sa belle- seeur avee des
- yeux brillants et heureux. :
- - La princesse Mame e pouvait lever la tetc, elle
.pleurait.

— Qu’as-tu, Macha?

— Rien.. Comme ca, Je suis devenu triste..
triste, & cause d’André, — dit elle en essuyant ses
larmes aux genoux de sa belle- -saeur.

Plusicurs fois dans la matinée, la prmcesse
Maric commencait a préparer sa belle- -sceur, el

- chaque fois se mettait 3 pleurer. Ces larmes, dont
la petite princesse ne comprenait pas la cause, la
troublaient. Elle ne disait rion et regardait autour -
d'elle, inquidte, comme pour chercher quelque
chose. Avant le dinerle vieux prince, qu'elle crai-
gnait toujours, entra dans sa chambre. Il avait un
visage méchant, partxculmrement troublé, et
repartit sans dire un mot, Elle regarda la prin-
cesse Mame, puis devmt pensive, avec cette expres-
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sion des yeux fixés & lintérieur, propre aux femmes
‘enceintes ; puis, tout a coup, elle se mit & pleurer.

— Ona recu des nouvelles d’André? demanda-t-

clle. 1 1 .

~ — Non, tu sais qu’il‘n’av'pli'en arriver, mais mon

. ptre s'inquitte et pour moi c'est terrible. '

" — Alors il n’yarien? ] .

— Rien — dit la princesse Maric — en regardant

fermement sa belle-secur de ses yeux rayonnants.

Elle avait décidé de ne rien lui dirc ct de con-

vaincre son pére de cacher la terrible nouvelle &

$a belle fille jusqu'a aprés son accouchement,

‘qu'on attendait dans quelques jours. ' I

La princesse Marie etle vieux prince, chacun &
sa facon, supportaicnt leur douleur. Le vieux prince
ne voulait pas espérer; il avait décidé que le prince
André - était mort et, bien qu'il et envoyé quel-
qu'un en Autriche avec mission de chercher les
traces de son fils, il lui avait commandé un monu-
ment qu'il avait l'intention de faire ¢lever dans
son parc.; il disait & tous que son fils était tué. 11
s'évertuait & ne rien changer & sa vie extéricure,
" mais ses forces le trahissaient : il marchait, man-

geait ot dormait moins ct ses forces s'affaiblis-
“saient 'deljOUTIETH OUL SN » 0

La princesse Maric cspérait. _Elle priait pour
son frére comme pour un vivant, et attendait

. chdque moment 12 nouvelle de son retour.
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— 'MA BONNE AMIE, dit la - petite princesse, le
matin du 19 mars, aprés le déjeuner; et sa petite
levre velue se soulevait comme i 1'habitude; mais-
comme dans toute la maisoh, non seulement dans
tous les sourires, mais dans les sons et dans
les allures, tout ¢tait triste depuis ]a temble nou-
velle; maintenant aussi; .le sourire de la petite
princesse, qui Suivait. l’xmpressmn générale sans
cil savoir Ja cause, ¢élait tel qu'il rappelait encore

-davantage la tristesse générale, — 314 BONNE AMIE,
JE CRAINS QUE LE FRUSCHTIQUE (coMME DIT PROEA
LE CUISINIER) DE CE MATIN NE M'AIT FAIT DU MAL.

— Mais qu'as-tu, mon-amc ? Tues pale. Tu es’
trés pile! dit eflrayée la princesse Maric en accou-
rant de son pas lourd- vers sa belle-sa:ur.

- — Yotre Extellence, ne faut-il Ppas envoyer cher-’
cher Marie Bogdanovna? — demanda une bonne
qui se trouvait dans la chambre (Marie Bogda-

N
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-novna élait une sa"e femme de la ville v01sm(.,
_(qui depuis deux semaines habitait Lissia Gort);- - '
— En effet, — dit la. princesse Marie, — = c'est
peut-étre utile. Jirai. COURAGE, MON ANGE |’ Elle em-

brassait Lise et voulait sortir de la chambre. ‘

— Ah non'! non! — Outre la pileur ducd la

~ souffrance physique, une peur erfantine des dou-
leurs inévitables s O\prlmaxt sur le visage de la
petite prmcesse. '

"— NoON, C'EST L'ESTOMAC... DITES QUE C’ EST L'ES:
TOMAC, DITES, MARIE; piTes. — Lt la petite prin-
cesse pleurait comme un enfant qui soullre; capri-
cieusement ct méme -avee. un peu d’exagération,
et elle joignait ses mains en faisant craquer ses
doigts.. La princesse sortit de la chambre pour

" quérir Marie Bogdanovna. r

— Mo~ Diu! mox Dicu! On !;a.,enten‘daitfelle
pendant qu'elle s'¢loignait. -

En fmu:mt ses mains blanches el grasses, avee.

_ unvisage grave ct calme, la sage-femme m'u'chzut
: dLJd. a sa rencontre.

— Marie Bogdanovna; il me semblequecest com-

: mencé dit la princesse. Marie en regarddnt la

sage- femme avec des yeux a"randls par Defiroi.

‘— Eh_Dbien; Dicu s0it louc, princesse — dil
Maric Bo"danovnq sans sc hater. — Vous; une.
jeune hlle, vous n'avez pas besoin de savoir cela.

— Mails commient faire, le” docteur de ’\Ioscou
n'est pas encore arrivé — dit la princesse (selon -
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le désir de Lise et du prince André, on avait fait
mander & Moscou un médecin accoucheur, et on
I'attendait d'un moment & Fautre). .

— Ce n'est ‘rien, princesse, ne vous. inquiétez
pas, sans medecm tout ira bien — fit Marie Bo"-
danovna, 1 |

Cinq mmutes apres, la princesse entendit de sa
-chambre qu'on trainait quelque chose de lourd.
“Elle regarda et vit que des valets portaient dans
la chambre & coucher le divan de cuir du cabinet
‘du prince André! Le ‘visage des hommes. qui le
portaient avait- quelque chose de solennel et de

calme. L

La princesse Marie, assisé seule dans sachambre,
¢coutait les bruits de la maison. De temps en
temps, quand on passait devant.sa porte, elle
ouvrait et suivait lout ce qm se faisait dans I
corridor,

Quelques femmes passzuent ca, et la diun pas
léger; elles regardalent la princesse et se détour-
‘maient d’elle. Elle n’osait pas interroger, refermait
sa porte et retournait chez elle. Tantdt elle s'as-
seyait sur une chaise, tantot elle prenait un livre
de pritres, tantét s’agenouillait dévant les icones.
A’son chagrin ct & son étonnement, elle constatait
_que la pridre ne calmait pas son émotion. Tout &
coup la porte de sa chambre- s’ouvrit doucement,
et sur le seuil parut une vicille bonne, emeloppée
d'un chile, Prascovia Savlchna qul,surladéfense



_GUERRE ET inu\' - et

du pnnce, ne rentrait presque, jamais dans sa N

chambre.
* — Je suis venue un peu avec ton, Machenka, et.

voild j'ai apporté les cierges du mariage du prmce

- pour les allumer devant la sainte Icdne, mon ange,

fitla vicille bonne en soupirant.
— Ah ! comme je suis contente, ma bonne.
— Que Dieu te garde, ma colombe ! 5 9

5

La vieille bonne -alluma devant les lmages le

cierge orné de filigrane, ct avec son tricot s ‘assit <

“pres de la porte. La princesse prit un livre et sc

 mit & lire. Mais quand elle entendait des pas ou

des voix, effrayée, elle prenait un air interrogateur,
et la bonne, d'un air tranquille, regardait.

Ce méme sentiment qu'éprouvait la princesse
Marie dans sa chambre, était répandu dans tous
les coins de la maison. Vu cette tradition que.
moins il y a de personnes & savoir qu'une femme
est en mal denfant moins elle souflre, tous fei-

3 gnment. de l'ignorer. Personne n’en parlait, mais

“chez tous, outre la gravité etle respect ordinaires

qui ¢taient. “de regle dans la maison du prince, on -
remarquait un souci général quelconque, une
sorte - dattendnssemcnt et la conviclion qu'un -

,(,venement grand mcomprchensnble s'accom- o
) phssmten ce moment. : '

‘Dans la grande chambre des bonnes on n’enten-

-dalt pas de rires. A loffice tous les domestiques

¢taient assis en snlence, attendant quclquc chose.

s
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e vieux prmce marchait d plain-pied dans son cit- .
~ binet et envoyait Tikhone chez Marie Bogdanovna
pour demander des nouvelles. «- Dis seulement
que le prince a envoyé demander et mpporte -moi
ce qu’elle dita. » .

— Dis au prince - que laccouch(,ment est cofn-
mencé, — disait Marie Bogdanovnd, en re"drdant' J
. I'envoyé d’un air grave:

‘Tilkhone sorlait et rappdrtait au prince. :
. —Bon! disaitle princaen claguint la porle def-

ritre Jui; et Tikhone n'entendait plus le moindre
bruit dans le cabinct de’ travail. Un peu aprés
Tikhone entra dans le cabinet, soiis prétexte d'ar-
ranger les bougles; le prince ¢tait allongé sui
le divan; Tikhose le regarda et; refnarquant son
visage troublé, il hocha la téte, s'approcha de
-lui cn silence, lui baisa I'épaule; VCLSOI‘[lt saiis
arranger les bougies ct sans dire pourqum il Gtail
venu.

Le. m\sture le plus solennel au monde continuait
asaccomplir : i & :

- La soirée passa, la nuit vint,. et le seritiinent
d’attente devant l’mcomprdllensmle ne diminiiait
p.ls, mais au"menlmt Pu'sonne ne dormalt.

C(,tall une' de ces nuits. de mars ol llmer
parait vouloir reprendre la victoire et jette avee
colere ses dernidtes neiges ct ses tempétes.

Ala tencontre du doctcur allemand de Moscou,
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_ qu'on attendait d'un instant i Vautre; et pbur qui
Ton avait dépéché une voiture sur la grand’route,
on envoya au tournant des hommes A cheval avee -
“des lanternes pour I'dccompagner dans le chemin
qui était mauvais. - .

Depuis longtemps déji lo. prmcessc Marie 'walt ,
laissé son livre. Elle était assise eiisilence; ses yeux
rdyonnants fixés sur le visage rid¢ de sa bonne
qu'elle connaissait dans ses moindres détails : sur
la méche de cheveux gris qui sortait du mouch\oir,‘
sur un petit pli de la peau sous le menton.

La vieille bonne Savichna, le tricot 2 la main,
racontait, sans entendre ni comprendre clle-méme
ses paroles, des histoires redites des centaines-de
foxs : comment la feue princesse accoucha de la -
princesse Maric & I\lchme\ avec une pa) sanne.

" moldave en guise de sage-femme.

—'Si Dicu le veut, les mcdecms ne sont pomt
nécessaires.

Soudain un coup de vent frappa sur lune des
vitres de la chambre (par ordre du prince on 6lait
toujours un des chissis, dans chaque chambre,
I'arrivée des aloucttes), ouvrit le verrou mal fermé
et, tendantle rideau; soufflant le froid ct 1a neige,
,élel"mt la bougie. La prineesse ] ‘\Iaue tressaillit. -
La vicille bonne posa son tricot, s'approcha de Ia
fenélre, ot en se penchant se mit & rattraper le
chassis. Le vent froid agitait le bout de son mou-

“choir et sa moche de cheveux gris.
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~ — Princesse, petite mere, -on vient sur I'avenue
avec des lanternes.., Clest pro'bablement le mé-
decin — dit-elle en tlrant le chassxs et’'sans le re-
“fermer.

— Ah! Dxeu soit loué! dit la princesse Marie. —
11 faut aller le recevoir; il ne sait pas le russe

La princesse Mari¢ jeta un chile sui elle et
courut-2 la rencontre de ’arrivant. En traversant
I'antichambre elle apercut,par la fenétre, des lan-

_ ternes ct une voiture prés du perron. Elle sorut sur’

IF escaher s : -
Une chandelle que le vent faisait couler ¢tait po--
sée prés de la rampe. Le mmtle d’hotel Philippe,
le visage effrayé, une chandelle a la main, était
; plus bas, sur le premier. palier. Encore plus bas, -
au tournant, on entendait sur l'escalier des pas
préeipités en bottes fourrées, et une voix, qui
sembla connue i la princesse ) \larlc, dlsalt quelque
chose : T !

— Grace 4 Dieu! dit la voi\ Et mon pere?

~— Il est allé dormir, — répondit la voix du valet
Démiane qui élait en’bas. :

La_voix connue prononca encore quelqucb pa-
roles et les pas en bottes fourrées s"avancérent plus
rapidement dans 1’escaher o :

— « C’est André!— pensaitla prmcessc \Iarxc =
Non, cest 1mpossnble. Ce - serait. trop . e\lr'lordl-

naire. » ELtd ce moment méme, sur-le paher ou se
tenmt le mantre d’ hotcl av ec la chandelle se monlra
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le prince André, en pelisse, le collet couvcft de
-neige. Oui, c'était lui, mais paile et malgre, avec
I'expression’ du visage toute changée, etranwement'
tendue mais troublée. 11 monta lescaher et em-.
A brassa sa seeur.

— Vous n’ avez pas recu ma lettre ? — demanda-
il et sans attendre la réponse qu il ne pouvait
-avoir .car la princesse Marie ‘ne pouvmt parler,
il se retourna ef, avec l’accoucheur qui venait
derri¢re lui (ils s'étaient rencontrés au dernier
relais), & pas rapides il continua de monter, ct de
“nouveau embrassa sa sceur.

— Quel hasard, Macha, ma chérie! dit-il.

Et Otant sa pelisse et ses bottes, il se rendit dans
I'appartement de la princesse. ' e )



La petite princesse, en bonnet blane, était cou-
chée sur-des .oreillers (Ies douleurs venaient de
cesser). Ses cheveux noirs sorlaient par boucles
autour de ses joues fiévreuses, en sucur. Sa char-
mante petite bouche rouge; a la levre ombrée d'un

’du\et-nou', ¢tait ouverte; elle souriait joyeuse-
‘ment. Le prince André entra dans la chambre ct
~s'arréta devaat elle au pled du divan ou elle était
- couchée.

Ses yeux. bnllants qui reoardalent avec crainle
et ¢molion, comme cecux d'un enfant, s'arréterent _
sur lui sans changer d’c‘\px'essmn : «Je vous aime.

tous et n’ai fait de mal & personne, pourguoi est-ce
que je souflre? Aidez- -moi, » semblait dire son
expression. Elle voyait son mari mais ne compre-

altpasla.slgmhcatlou de sa prcsence maintenant,
devant elle.
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Le prmce André fit le tour du “divan et la baisa
ausfEont? .

— Ma petite 4me, dit-il (mot qu'il ne 1u1 disait
jamais), Dicu sera mlSeI‘lCOI‘dICU\.

Elle le regardzutd un air mterrogatcm enfanlm, -

ave¢ reproche. i
op @ o attcndms de toi l’alde, et rien, rien, toi
_ aussi! » disaient ses yeux. Elle ne s'étonnail pas
" de son retour. Elle ne comprenait pas'ce qui. élait
- arrivé. Ce retour n’avait aucun rapport avec-ses
: souffrances et leursoulagement '

Les douleurs reprirent de nouveau. Marie Bog-
* danovna Lonsml]a au prmce Andn de sorllr de la
‘chambre. ¢ '

-L’accoucheur entra. Le prince l\ndrc sorllt ct
rencontrant la princesse Marie, de nouveau il s'ap-
prcha d’elle. Ils commencerentapm'ler tout bas;
mais & chaque instant la conversation sarrétail,
1ls attendaient et ccoulaient.

— ALLEZ, MON AMI, dit fa- prmcesse \Iarm.

'Le prince André retourna vers sa femme, et, en
’altendanl, s’assit dans la chambre voisine. Unc.
' femme- quelconquc sortit de la_chambre, le vi-
“sage effrayé, ct- devinl confuse en aperce\ant le
: _:pI‘lnCO André: 11 cachqu son visage dans seés mains
‘ot resta ainsi quelques minutes. Des gémisscments
| plamtlfsd'une douleur animale, sentcndfuenta T

“vers la porte, Le prmcc André se leva, s'approcha
dela porte etvoulutl ousrir. Quelqu unlaretenall
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— On ne peut pas, on ne peut pas, prononca une
* voix effrayée.

Il se mit & marcher dans la chambre.

Les cris cessérent. Quelques secondes s'écou-
lerent. Tout a coup un cri terrible — pas le sien,
“ellene pouvait crier ainsi ! — éclata dansla chambre
voisine. Le prince accourut & la porte. On n'enten-
dait plus que les vagissements d'un enfant. ]

« Pourquoi a-t-on apporté l'enfant? pensa au
premier moment le prince André. L'enfant? Le-
-quel ? Pourquoi est-il la—bas? Est-ce un nouvcau-

né? » ; C

Et tout & coup, il compnt toute la signification
joyeuse de ce cri. Les larmes 1'étoufTaient. Il s'ac-
couda sur le bord de la fenétre et se mit & pleurer
comme un enfant. La porte -s’ouvrit. Le docleur, .
les manches de chemise relev’éé"s sans veston,
pale, la machoire treml)lante sortit de Ia chambre
en chancelant. Le prince André s’adressa & lui. Le
docteur le regarda tristement et, sans prononcer
un mot, passa devant lui. —

Une femme sortit, En apercevant le prince An-
~dré, elle resta perplexe sur le seuil. 11 entra dans
la chambre de sa femme. Elle était morte, allongce
comme il I'a vait vue cinq minutes avant. Et la
méme e\pressmn malgré ses yeux fixes et la pd-
leur des JOlleb, restait sur ce visage clmrmant en-
fantin, avec la petite Ievre ombr(,e d'un duvet nonrf

« Je vous aime tous €t n’ai fait de mal a per-
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sonne, et que m’a-t-on fait? » semblalt du son
visage.charmant, triste et sans vie. ‘
. Dans un coin de la chambre quelque chose de
I petit, de rouge, que tenaient les mains blanchcs et
tremblantes de’ Marie Bowdanovna, respirait et»
'-poussalt des cris aigus.

Deux heures plus tard, le prince André entrait
a pas lents dans le cabinet de son pére. Le vieux

savait déja tout. I était debout pres de la porte, et - ‘

_des qu'elle s’ouvrit, en silence, de ses mains dures °
comme des tenallles, il enlaca le cou de son fils et
sanglota comme un enf'mt

Trois jours aprés, on éha’nt:ﬁit les hymnes fu-
ntbres sur la petite princesse. Et le prince André,
"monté sur les marches du catafalque,-lui disait
adieu. Dans le cercueil, le visage, malgré ses yeux -
- clos; disait encore : « Ah! qué m'avez-vous fait! »-
Et le prince André sentait qu’en son d4me quelque
chose se brisait, qu'il était coupable d’un malheur
lrr(,parable ctinoubliable. 11 ne pouvait pleurer. Le’
\1eU\ monta aussi et baisa une des petites mains
cireuses; placées haut et immobiles 'une au-dessus
- de Yautre. A lui aussi le visage disait : « Ah! pour-
quoi m’avoir fait cela! » En apercevant ce visage,
le \'IGU\ se détourna courroucé. ‘

ToLstol — VIII. — Guerre et Paiz. — 1. 19
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Cing joiirs aprds, le jeune prince Nicolas
Andréiévitch fut baptisé. La nourrice retenait le
lange avec son menton pendant qu'avee une plume
le prétre oignait les pelites paumes rouges, rldees,
et la plante des pleds . ic ‘

Le parrain, le grand-pere ayant peur de laisser
~ tombeér le bébé, le portait en tremblant autour de

la piscine et le remit & la marraine, la princesse
Marie. Le prince André, ti'emblant dela peur qu'on
_ne noyat'enfant, était assis dans l'autre chambre
cn attendant la fin de la cérémonie. Lorsque la
vieille bonne lui apporta I'enfant il le regarda
-joyeusement, et il hocha approbativemént la téte
* quand elle lui raconta que le morceau de cire jeté

dans“la piscine, — morceau sur lequel on a\axt -

placé quelques cheveux coupés sur la téte du 1nou-
vcau né, — a\alt surna"é
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La participation de Rostov au duel de Dolokhov
avec Bezoukhov fut étouflée par les soins du vieux-
- comte, et Rostov, au lieu d’¢tre dégradé comme
il s’y attendait, était nommé aide de camp prés du

général-gouverncur de Moscou. Pour cette raison,
il ne put aller & la campagne avec sa- famille et

passa tout I'été & Moscou, dans sanouvelle fonction.’
‘Dolokhov se r(.tabht ct Rostov resserra ses liens
d’ariitié avec lui suttout pendant sa convalescence.
Dolokhov malade élait soigné chez sa mire qui
‘Taimait passionﬁément La vieille Marie Ivanovna,
.qui s'attachait & Rostov & cause de son amitié¢ pour

son Fédla ‘lui. causdit souvent de soii fils.
— Oui, comte, il a trop de noblesse ct de puxcté
d'&me pour notre monde auJourd hui si dépravé,

- — dlsaxt-elle — Personne n'aime la vertu, clle
_géne tout le monde Et bien ! Dites, conite, est-cc .

jiiste; honnete de lapartde Beaoul\hox ?Mon Iédia,

s
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par sa noble nature, 1'aimait, et méme mainlenant -
il ne dit jamais de mal- de lui. A Pétersbourg, la
plaisanterie qu'ils ont faite avec le policier, ils
I'ont faite ensemble, n'est-ce pas? Eh bicn, Bezou-
khov n’en a pas souffert, ‘Fédia a tout supporté.
Et qu'a-t-il supporté! C'est vrai qu’on lui a rendu,
son grade mais.comment pouvait-on ne pas le lui
rendre! Je pense qu'il n'y avait pas li-bas beaucoup :
de fils de la patrie aussi courageux. Et 2 présent,
" ce duel! Est-ce que ces hommes ont le moindre
‘sentiment d’honneur? Le provoquer, le sachant
fils unique, et tirer comme ca tout droit! Heureu-
sement que le bon Dieu nous a épargnés! Bt~
pourquoi? Qui & notre époque n apas d'intrigues?
~ Et puis, qu’y faire s'il est si jaloux! Je comprendﬁ
qu'il pouvait préter au soupcon... mais ca durait
depuis d¢jd une année... et quoi... il a-provoqué.
‘Fédia en supposant qu'il ne se battrait pas parce
-qu'il est son débiteur. Quelle bassesse! Quelle
“licheté! Je-sais que vous avez ‘compris Fédia,
cher comte, c ‘est pourqum Je vous aime de toute
‘mon 4me. Il y en a’peu qui le comprennent. Cest
une Ame. si haule, une ame céleste ! -

Souvent, Dolokhov lui-méme, pendant sa conva-
lescence, disait & Rostov des choses que. celui-ct
n'eit Jamais altendues.de lui. 1 E

— On me tient pour un méchant homme, jele
sais, disait-il; ; soit, je ne veux connaltre per-
sonne, sauf.ceux que j'aime, et ceux-13, je les
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aime tantque pour. eux j¢ donnerals ma vie; tant
qu'aux autres,.je les écraserais tous s'ils se ren-
.contraient sur ma route: J'ai une mere adorée,
inappréciable, deux ou trois amis, toi du nombre,
et quant aux autres, qu'ils soient utiles ou nui- -
sibles, je m’en moque. Et presque tous sont nui-
.sibles, surtout les femmes. Oui, mon ami, jai
rencontiré des ‘hommes aimants, nobles, élevés,
mais des femmes, sauf des créatures 3 wendre -—
- comtesse ou cuisinigre, c'est la méme: chose — je
n’en airencontré aucune. Je n’ai pas encorc ren-
contré cette pureté céleste, ce devouement que je
cherche en’la femme. Si je trouvais une parellle
femme, je donnerais ma vie pour elle. Et les au-
tres... —il fit un geste de mépris. Crois-moi, si je

- " tiens encore d-la vie, c’est que j'espire rencontrer

cette créature divine qui me purifiera, me régéné-
rera, me relévera. Mais tu ne comprendras pas
cela... : %
— Non, je comprends tres bleu,—— répondit Ros-
tov qul se trouvmt sous l’mﬂuence de son nouvel
: Aaml. M v :

Al’automne la famille Rostov revint & Moscou.

_'Demesov T relourna au commencement de Phiver
et *arréta chez eux.

~ Ces premiers mois de Ihiver de 1806 que Rostov

passa Moscou furent des plus heurcux et desplus .

. gais pour lui et toule sa famille. :
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Nicolas attirait beaucoup de jeunes gens dans la
mson de ses parents Véra élait une belle fille de
vmgt ans, Soma une jolie belle de seize ans, dans
tout I'¢ clat- dune AMleur qui vient de s'épanouir.
\atacha mi femme, mi enfant, avee tantot les dro-

leries dune enfant tantot le charme de la jeune

fille. . ; -

Acclte Lpoque la maxson des Rostov se. saturmt'

* d'unc atmosphere partlcullere d‘amour comme il
arrive dans les maisons ou il y a de trés char-
mantes et de trés jeunes filles.

ToutJeune homme qui venmt la m'uson des
Rostov en regardant ces visages jeuncs, mobiles,
souriant a quelque chose (prob'lblement a leur
‘propre bonheur) en voyant ce tohu- bohu animé,
en éeoutant ce bablllage inconséquent mais tendre
" pour. tous, prét a " tout plem de f01 pour. la
|eunesse cn ccoulant ces sons melés, tantot de
_chant, tantot de musique, ¢prouvait la méme atli-
rance pourl’amour, lamemc attente debonheur, que
la Jeunesse elle- meme de la maison des Rostov.

. Parmi les jeunes frens introduits par Rostov,
I'un des premiers fut Dolokhov, qui plut & toute la
famllle sauf & Natacha. A cause de Dolokhov,
elle faillit se brouxller avec son frere. Elle disait
que c'¢tait un méchant homme et. que dans son
duel avee Bezoukhov celui- -ci avait cu raison, qUC

\

Dolokliov était coup'lble, qu’il clmt desamable

et prétentieux.
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— Je n'ai rien & entendre, disait Natacha avec
.obstination, c’est un méchant: il n'a pas de cceur.
Voila, jaime ton Denissov; c’est un noceur et
tout, mais qliahd méme je I'aime, et alors je com-
‘prends; je ne sais comment tedire: chez Dolokhoy
tout. est :calculé et moi _]e nalme pas cela, et
Demssov...

— Et Demssov @ cst une autre affaire, repartit
\1cohs en faisant entendre qu’en comparaison
avee Dolokhoy, Demssov n’étail rien. Mais 5|
hut comprendre 'dme de ce Dolol\hov Il fautle voir
avec sa mere, c'est un tel cccurl

— Ca, je n’en sais rien; mais avec lui Je
suis génde. - Et tu sais qu il est amoureux de
Sonia? - 2 ;

— Quelle somse...

‘— Jen suis stre. Tu verras. ; :
-l pr(,dlctlon de Natacha se réalisait.
Dolokhov, qui n'aimait pas lar socicté des dames,

commencmt d venir souvent chez les Rostov et la
question : -pour qui vient-il? était bientot décidée
(bien que personne n'en parldt) 1 venait pour
Sonia. Et Sonia, sans oser se I'avoucr, le savait, et
chaque- fois qu’arrivait Dolokhoy, clle devenait
rouge comme de I'andrinople. )

Dololxhov “dinait souvent chez les Rostov, ne

anqumt_]amals fes spectacles ou ils allaient et
frcquentaltlcs bals &’ adolescentcs chez 1o"ue1 ol
étaient tomour% les Ro%lov 1 monlrzut unc aften-
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tion parcuhere pour. Sonia et la re"ardalt avee
de tels yeux que non seulement elle ne pouvait
soutenir ce regard sans rougir, mais que méme la
vieille comtesse et \’ataclm rouglssalent en s'en
apercevant .
On voyalt que cet homme fort, étrange, se trou-
vait sous I'influence invincible que produisait en
lui cette Jeune fille brune, grameuse, qui en aimait
un autre. -
Rostov remarqualt quelque chose de nouvcau
entre Dolokhov et Sonia, mais il ne se définissait
pas ces nouvelles relations. Elles sont toutes amou-
reuses de quelqu'un, pensait il de Sonia et de Na-
tacha. Mais il n’était pas’si libre qu'auparavant
avec Sonia et. Dolokhov et il commenca d rester
plus rarementd la maison. - 2 S
~ Depuis I'automne de 1806, tous, avec une ar-
deur encore plus grande que I'année précédente,
. parlalent d'unenouvelle guerre avec’\'apoléon Non
seulement on avait décidé 'enrdlement de dix ré-
giments de recrues, mais ‘encore on prenalt neufl
recrues sur mille paysans. Partout on maudissait
Bonaparte, et 2 Moscou il n’était plus questxon que
de la future guerre. i ~
Pour la famille Rostov, tout Pintérét de ces pré- ‘
palalli‘s de f*uex-re se resummt en ceci: que Nico-
las ne voulait & ducun Prix restera Moscou, etn’at- -
tendait que la fin du congé de Denissov pour re-
partir aveclui au régiment, zipres les fétes. Son

1 &’
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'fulur départ, non seulement ne 1'empéchmt pas de
- s'amuser, mais encore 1y encourageait. Il passait
la plupart du temps en dehors de la m'uson,

aux
dmers, sou'(,es, bals.



Le troisieme jour des fétes de Noél, Nicolas di-
nait & la maison, ce qui lui arrivait rarcment ces
dernicrs temps. C'6lait un diner officiel d’adieu,
puisque lui et Demssov p'lrtalent a l'armcée’ apres
I'Epiphanie. Il y avait a ce diner une vinglaine de
personnes, de ce nombre Dolokhov et Denissov.

Jamais, danslamaison des Rostov, I'atmosphere
d'amour ne s'élait fait sentir avec lant de. force
que durant ces jours de féte « Saisis les momenls
de bonheur, force-toi daimeret aime! Iln'y a que
cela de vrai au monde, tout le reste est sottise, ¢t
- ici nous ne nous occupons-que de cela seull»

disait cetle atmosphére. ) ’
~ Roslov, ‘aprés avoir fatigué deus paires de che-
Viux sans avoir réussi, commeé toujours, & aller
_partout out il lui fallait élre et ou il Glait invité, ar-
riva & la maison, juste au moment du diner. D&s
en entrant, ilremarqua et sentit I'atmosphere d’a-
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mour de l.m m'uson, mais en outre, 11 observa le
~ :trouble ¢lrange. qui - régnait- parmi quelques
~membres de la société. _

Sonia, Dolokhov, la vieille Comtesse et un peun

Natacha, (,hlentpartlcuhergment troublés. Nico-
las comprit que quelque chose avait du arriver

avant le diner entre Sonia et Dolokhov, et,-avec la'
dehcatesso de ceeur qui Tui était proprey il fut trds
tendre et trés délicat dans ses rapports avee tous
dcu\, darant tout le diner. Le méme soir, il de\ alt
‘ y avoir chez M. Iowuel (le maitre de danse) un des
bals qu’il donnait pendantles fétes pour ses clwcs i
des deux sexes.
Nll\olen]\a, iras-tu chez Iowuel" Je t'en pl‘lC‘,
'nens, il t'a invité parllcullerement et Vassili Dmi-
- trich (c’élait Denissov) viendra aussi, dit Natacha.

— Ou n'i'ais-je pas surl'o’d’e de la comtesse —
dit Denissov, qlii, en plaisantant, se mettait dans la

_mzxibson de’ Rostoy sur le pied de cavalier de Na-
tacha, — je suis p’él A danser LE PAS DE CHALE.

— Si je peux!y al promis aux Arkharov. 1ls
donnent une soirée, — dit \'ncolas — Et toi? de-.
manda- L-ll ‘2 Dolokhov ; et dis qu il eut prononcé

" ges mots il remarqua qu'il n’aurait pas di les dire-

— Oui, peut-étre... — répondit froidement ¢t

. méclmmxhent Dolokhov, en regardant Sonia; puis,
froncant les sourcils, de cc méme regard qu'ilavait
- eu pendant le diner.au club en regardant Pierre,
de nouveau il regarda Nicolas.

‘.
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- —« Il S est passé quelque chose », pensa celui-
ci. Sa supposition se fortifia encore par_ce fait/que
Dolokhov partit assitot apres le diner. Il appela
Natacha et lui demanda ce qui s'était passé.

- — Et moi, je te cherchais,- dit Natacha en
accourant vers lui. — Je te le disais; tu ne voulais
pas me croire, fit-elle l'air tnomphant Il a de-

mandé Sonia.-

Nicolas, tous ces derniers temps, avaltbeaucoup
négligé Sonia, mais cependant, quelque chose se
brisaen lui quand il entendit cela. Dolokhoy était
.- un parti trés convenable et, sous un certain rapport,
brillant pour Sonia, orpheline sans dot. Du pointde
vue de la comtesse ct du monde on ne pouvait re-
fuser. C'est pourqu01 en entendant ‘cela, le. pre-
mier sentiment de Nicolas était dela colére conlre
Sonia. Il se préparait & dire : « Eh bien! Sans doute,
il faut oublier les promesses enfantines et accepter
les demandes... » Mais iln’ eutpas le temps de pro-
noncer ces paroles. ) :

- — Peux-tu t'unagmerl Elle a refusc , refusé
" carrément, dit Natacha. Elle a dit qu'elle en
- aime  un autre, a,)outa-t-elle aprés” un court . =

silence. : :

« Mais ma a Sonia ne pouvalt agir autrement, »
pensal vicolas. - -

— Maman'a eu beau la l)I‘lel', elle a refusé et je
sais qu elle ne changera pas ; qu‘md elle dit quel-
que chose. oe
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.. — Et maman l'a priée, Ixt\*lcohs d’un lon’ de
reproche. :
— Ouli, dit Natacln sais- tu 1\1(201(15 ne te fiche -
. pas, mais je sais que tu ne l'épouseras jamais. Je
‘ne sais pas pourquoi, mais je suis sire que tu ne
e marieras pas avec elle. : :

— Oh! tu ne peux rien savoir, dit. x‘lcolas.
Mais je dois lui parler... quelle créature dell‘cwuse
cette Sonia, — ajouta-t-il en'souriant.. '

— C’est.unchatmel Je te 'enverrai. — Lt Nata-
cha embrassa son frére ct s'éloigna en courant.

Une minute aprés, Sonia, effrayée, éperdue, I'air
d’une coupable était1a. Nicolas s’approcha delle
et lui baisa la main. C'était la premicre fois depuis

. ~son arrivée qu’ils causaiént en téte a tétede leur
5 {1 amoUTr I ‘
= ‘SopuiE, - dll-ll en commencant txmldement
pu\s, S enhardlssant de plus en plus,-si vous
voulez refuser, un-parti non seulement brillant, .
~ mais avantageux c'est un homme bon, noble, c’est -
mon ami...-

Sonia l'interrompit. .
— J'ai déja refusé, fit-elle v1vcment
— Si vous refusedxcausc de moij alpeur que sur
moi...
i Sonia l'interrompit de nouveau. Elle le regardalt
" @’un air suppliant, effrayé, d
— NicoLas, ne me dxlca pas celd prononca—t-
~ elle.

SR v S Ty — T e
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-- \*on je doxs le dire. C'est peut -¢tre de la suf-
fisance de ma part, mais mieux vautle dire. Si vous
refusez pour mot, alors, je vous dois dire toute la
vérité : jevous alme, JG peux vous aimer plus que
tout... 1 .
~ — Ga me suffit, dit-Soria en rouglssant

— Non, mais j'ai “été amoureux des milliers de
fois et je le serai encore, bien que je n’aic pour

. personne d’autre que vous ce Sentiment fait d'a-
mitié, de confiance et d’amour. Ensuite, jo suis
jeure. Mamin né veut pas notre ‘mariage. En un
mot, je ne vous promets ricn ¢t je vous demande

- de réfléchir au sujet de Dolokhov, ditil, en pro-
‘noncant avee peine le iom de son amii. =

— Ne me dites pas celd; Je ne veux rien. Je
vous aime comme-un frére, je vous aimerai tou-
jours,-et il ne me faut rien de plus. i
~ — Vou$ étes un nge ! Et je ne suis pas digne

: de vous. Mais j'ai peur seulement de 3 vous tromper-.

\lcolas baisi dé nouveau sa main.

~
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Le bal de loguel était le plis-gii de Moscou.
C'élaicnt les méres qui disaient cela en r.egai',du_nt
_LEURS ADOLESCENTES qui faisaient les pas quellcs
venaient d’apprendre. Les ADOLESCENTS ET ADOLES-
; CENTES, qui dansaient Jusqua ne pouvoir plus se
tenir, disaient aussi la 1 méme chose, ainsi que les
“‘jeunes filles et 165 jeunes gens qui venaient a ce
bal avee une pensée de condescendince et qui 'y
~ divertissaient grandement. Cetle méme année, &
ce bal, il s’6tait fait deux mariages : les deux jolics
'pi‘incéss’eé'Gdi‘ischakov ‘avaient trouvé des fiancés
et S Ltalent mariées. Ce fait augmcntaltencore la
réputation de ce bal. Il avait ceci de partlcuher'
iln’ Y avait ni maitre ni maitresse de la maison;
“il 'y avait seulement que le bon lIoguel qui volait
comme un duvet, qui‘saluait sclon toutes les
regles de 'art et qui recevait des cachels pour les
lecons de tous ses hotes. Une autre condition parti-
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culidre, c'est qu'a ce bal ne venaient que ceux qui
voulaient danser et avoir du plaisir, ce que veu-
lent les fillettes de treize & quatorze ans qui met-
“tent pour la premiére ‘fois unerobelongue. Toules, 4
A trds rare exception, étaient ou semblaient jolies.
Elles souriaient avec enLhousmsme et leurs )eu\ 1
brillaient.” = = .
Parfois, méme les meilleures éléves dansaicnt
le PAS DE CHALE, et parml celles-ci était Natacha qux
- se distinguait par sa grdce. Mais & ce dernier bal,
on ne dansait que des écossaises, des anglaises et
~ la mazurka que la mode venait d'adopter-
loguel avait pris une salle dans la maison de
: Bezouhhov ¢tau dire de tous, le bal 6tait trés réussi.
~11 y avait beaucoup de jolies Jeunes filles et les
~ demoiselles Rostov étaient parmi les mieux. Ce
* soir-14, Sonia, fitre de la demande de Dolokhov,
ficre de son refus ct de I'explication avec Nicolas,
- tourbillonnait encorc ¥ la maison, ne laissant
‘pas la bonne peigner ses tresses, et maintenant
clle resplendlbsmt d'unc joie ficre. -

Natacha, non moins fiere, car pour la premiére
fois elle ¢tait en robe longue, & un vraibal, dtait-
cneore pTus Leureuse. Toutes deux étaient en robes
de mousseline blanche, garnies de rubans roses.

Natachq devint amourcuse dés en entrant au
bal. Elle n’était an}our'euse de personne en parti-
culier, mais elle ¢tait amourecuse de tous. Elle s'¢-
prenait spontanément de celui qu'elle regafdait-

.
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— Ah! c’est bon! disait- elle 4" chaque ins-
- lant en accourant vers Sonia. [

Nicolas et Denissoy marchaient dans la salle en:
regardant les danseurs d’un air tendre ct protec-

teur,

— Comme elle est - cha mante Ce sea' une
beauté ? — dit Demssov. '

— Qui?

— La comtesse Natacha Et comme clle danse.
Quel cha’'me, dit- 11 ~de nouveau aprés un si-
lence. - o ek

— Mais de qul parles tu"

oom De ta sceu’ ! — cria Denissov, mcconl.ent

Rostov sourit.

-— Mon. cuer CO\ITE YOUS ETES UN DE MES MEIL-
LEURS ECOLIERS, 1L FAUT QUE vous nm\su:z, —~ dit
le petit’ Ioguel en sapprochant de \’lco]as. —

" VOYEZ COMBIEN DE JOLIES DEMOISELLES.

Ils adressa a4 Denissov, au551 son ‘ancien élcve,
avec la méme demande : .

— Non Mox I JE FEAI TAmssn'm — dit Denis-
sov. — Ne vous 'appelez vous pas comblenJ ai mal
plofité de vos: lecons ?

— Oh! non, — lerassura hatlvcment loguel. —
Vous n'étiez pas tres attentif, mais vous aviez des

capacités. Oui, vous aviez des capacités,

On jouait la mazurka qui commencait & étre 4 la
mode ; Nicolas ne pouvail refuser. i Ioguel et
invita boma. Demssov s'assit prés des vieilles ,

ToLsT0i — viIl. — Guerrc et Paz.z'. — L. 20
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'damcs et, appuyc sur son sabre, battant du pied cn
mesure, il racontait gaiment quelque chose et fai- -
sait rire les vicilles dames tout en regardant danser

la jeunesse. loguel, dans le premier couple, dan-
‘sait'avec Natacha, son orgueil, sa meilleure éleve.
Doucement mollement, en ba(tant de ses pieds en
souliers - découverls, lIoguel s'¢lanca le premier &
~ travers Ja salle avec Natacha - -intimidée, mais gui
faisait trés exactement le pas. Denissov ne la quit-"
‘tait pas des yeux et battait la mesure avec son
sabre, d’'un tel air qu'il semblait dire : « Si je ne
. danse pas ¢ ‘est parce que je ne veux pas et non
parce que je ne peux pas. » Au mlheu de lafi figure
il appella Rost0v qui passalt devant Ji11 8

— Clest pas du tout ca, dit-il. Est-ce la ma-
2u'ka polon*use" Et elle dzmse adml ablement.

Sachaut que Denissoy, mcme en Polo"ne,a\nutla :
~réputation d’un grand maitre pour la mazurka po-
lonaise, Nicolas courut vers Natacha.

— Va, choisis Demssov 11 dansera. Cest unc
merveille! lui dit-il. )
' Quand vint de nouveau le tour dc Natacha, ellc
se. leva, et marchant rapidement, dans ses pems
souhers d bouffettes, ‘timide elle traversa la salle,
allant du cOlé on Ll(lll, assis DCllleO\' Elle remar--
quait que tous Ia re"ardment et l'attendaient..
Nicolas vilt que Demssov el_Natacha discutaient
en souriant, que Demssov refusall mals sounalt
JO)eubemcnt Il accourut A cux. '
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e S il vous plait, Vassili Dmltrltch Allons, Jc
Yyous cn prie, dlsaltNatacha. _ ,

— Mais non, lalqsez -moi, comtesse, —_ lu1 ré-
pondait Denissov. g

— Allons, vraiment, Vassia, dlt Nicolas. -

— Je chanteral pour vous toute une sonrcc,
dit Natacha ! i

— Magicicnne. Elle fe'a de moi tout ce quelle
voud’ al — dit Dcmssov' ct il dcboucla son sabre.

Il sortit derriere lcs chaises, pril. fortement les
mains de sa cavalitre, leva la téte, ecarla ]aJambe :
en altendant la mesure Quand Denissov etalt a

* cheval ou dansait la mazurl\a on ne remarqualt pas'
sa petite tallle s il oﬂ"ralt cet aspect- martial dont
lui-méme a\alt conscnence En attendant la me-
sure, il regarda sa cavalu,re de coté, lair viclo-
ricux el:plalsant Tout & falthl’xmprowstc il frappa
un pied apres l'aulre et, comme une balle, bondit
_du parquet et vola le long du cercle en entrainant.
sa cavalicre. Se falsaut a peine entendre il parcou-

§ rut d’une jambe la'moitié de la salle et semblant ne
pas vou- les chaises qui étaient devant lui, il &’ Llan- '
cait droit vers elles. Mais tout d’un coup, en cla- -

- quant les éperons et écartant les Jambes,. il s’ar-
rétait sur les talons, y restait une seconde,
frappait sur la méme place avec un bruit d'épe-
rons, et tournait rapidement, puis, rapprochant la

ambe gauche de la droite, de nouveau il s'élancait -
dans le cercle. L\atacha devinait ce qu il d\mt
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lintention de faire, et, ne sachant elle-méme
comment, elle le suivait en s’abandonnant. Tantot -
il la tournait par la main droite, tantot par la
main gauche, tantot tombait sur les genoux et la
faisait tourner autour - de lui, .puis - de nouveau
bondissait, s Clancalt en avant avec autant de ra-
pxdlte que s'il avait eu 'intention de parcourir
toutes les chambres sans respirer ; tantot, il s'ar-
rétait soudain, et, de -nouveau, faisait quelque_
chose d'imprévu. Quand, faisant tourner rapide-
~ment sa dame avant sa place, il fit sonner ses
-Gperons, la salua, Natacha ne.fit méme pas la ré-
vérence. Etonnée clle fixait sur lui des yeux sou-
" riants comme si elle ne le reconnaissait pas. -
— Qu’est-ce cela ? — prononca-t-elle. :
Bien que Io"uel n’edt pas admis celte mazurka
pour la vraie, tous étaient ravis de l’artde Demssov
et on le choisissait sans cesse les Vlell\, en sou-
-riant, commencaient 3 parler de la Pologne et du-
bon vieux temps. Denissov, rouge de la mazurka, '
en s'essuyant avec son mouchoir, s'assit pres de -
~ Natacha et de tout le bal ne s clowna plus d'elle.
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~Les deux jours suivants, Rostov ne vit pas Dolo- .
" khov chezles siens et ne le trouva pas & la maison.
Le troisiéme jour il recut de lui le billet suivant : -
- « Comme je n’ai pas Iintention de revenir chez

vous pour les causes que tu sais, et que je repars '

A l'armée, viens ce soir & I'hétel d’Angleterre, olt

" je donne & mes amis un souper d’adicu. »

- Adix ‘heures du soir, en sortant du théilre oit
il était allé avec les siens et avec Denissov, Rostov,
au jour fixé, se rendit & I'hotel d’Angleterre. On
le conduisit: immédiatement dans la meilleure.
_salle de I'hotel, occupée pour cette nuit par Dolo-
khov. Une vingtaine d’hommes se¢ pressaient au-
tour d’unc table ou, devant deux bougies, était -
assis Dolokhov. Sur la table il y avait de lor, des
billets de banque, et Dolokhov tenait la banque.

Depuls sa demande et le refus de Sonm, Nicolas
ne l'avait pas vu et se sentait géné en pensant
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leur rencontre. Le regard clair et froid de Dolo-
khov joignit Rostov prés de la porte. On edt dit
qu'il 'attendait depuis longtemps.

— Il y a longtemps que nous ne nous sommes
“vus, dit-il. Merci d’¢tre venu. Voila, je finis seu-
" lement cette banque puis Iluch]\a viendra avec son
" chaeur. :

- — Je suisallé chez t01 dit Roslov en rouvlssnnl

Dolokhov ne lui répondit pas.

— Tu peux choisir une carte, dit-il.

A ce moment, Rostov se mppela une cOnversa-
Llon étrange qu'il avait euc avee Dolokhoy: « Les
- sols seuls peuyent jouer au hasard » a\alt dit
-alors Dolokhov.

— As- tu peur de jouer avec moi? prononca Dolo-
- khov, comme s'il devmalt Ia pensée de I{ostm.
ctil sourit. ”

A travers ce sourire, Rostov apercevmt en lui
cette disposition esprit dans laquelle il se trou-
vait lors du diner au club, ct, en général, quand,
ennuyé de la vie, Dolokhov sentait le besoin de la
sccouer par un acle élrange, le plus souvent cruel.
Rostov se sentait mala 'aise ; il cherchait, sans Ia
‘ trouver, la plaisanteric qui répondxt aux paroles

de Dolokhov. Mais avant qu'il y eiit réussi, Dolo-

khov. dévisageail Rostov; lentement, en séparant
les mots, il lui dit de facon que tous puSSeﬂl
Pentendre :

— Tu te ruppelles, nous avons causé ensemble
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sur le"jeu Les sots seuls jouent au hasard. Il
faut jouer sir, et je veux essaver
— Essayer au hasard ou’ au: certam? » pensa
Rostov. - g 1
— Et il vaut mieux que tu ne JOUOS pas. La
banque messieurs! ajouta-t-il en faisant cla-
quer la tmlle ouverte. : .
Poussant T'argent en av ant Dolokhov se prcpa-
rait & tenir la banque. Rostov s'assit prés de lui.
Tout d’abord il ne Jom pas. Dolokhov le regar- -
- dait:
. — Pourquoi ne jdues-tu pas? dit ‘Dolokhov.
Chose étrange, Nicolas sentail la nécessité de
- prendre une carte, la nécessité de mettre une
-somme insignifiante et de commencer le jeu.

— Je n’aipas d’argent sur moi; dit Rostov.

— Je te ferai crédit.

Rostov mit c¢ing roubles sur une carte et perdlt
Il mit de nouveau et pel‘dll. une seconde fois.

Dolohhov avait tué, c ‘est-3-dire gagn¢, (ll\ cartes
de suite ‘A Rostov. - :

— Messieurs, dit-il, un moment aprcs qu ‘il te-
n'ut la banque, je vous pne de mettre l'argent sur
les cartes, autrement je pourrais me tr ompex dans
les comptes.

Un des joueurs 01)_]0(2[0 qu'il croit qu'on peut
‘se fier & lui.

— Se ﬁer, on peut mais j'ai peur de m'em-
brouiller: Je vous prie de mettre l'argent sur les
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carles, lepdltlt ‘Dolokhov. T0|, ne le géne pas;
avec toi nousréglerons nos comptes d1t il, s'adres-
sant & Rostov. '
Le jeu continuait. Le valet versait sans cesse du
champagne. A
_Toutes les carles ‘de Rostov élaient tuées; huit
cents roubles étaient déja inscrits & son compte. ,
.1l voulait inscrire huit cents roubles sur une “carte,
mais -pendant qu'on lui.servait le champagne, il
- réfléchit et mit de nouveau l’enJeu ordmalre, vingt
“roubles. :

— Laisse, tu te rattapel as plus vite, — dit Do-
lokhov sans regarder Rostov. — Je fais gagner
les autres, et toi, tu perds As- tu peur.de moi?
répéta-t-il. - ;

Rostov obélt, il lalssa les huit cen's roubles
inscrits et placa le sept de cceur, dont un coin
¢lait déchiré, et qu'il avait ramassé a terre. Il s'en
souvint bien, aprés. Il mit le sept-de ceur, eny
inscrivant avec un bout de craie: 800, en chiffres
ronds, droxts, il but un verre de champwne déja
échauflé, sourit aux parolos de DoloLhO\ et, avec
un battement de cceur,-cn attendant le sept, se
mit & observer les mains de Dolokhov qui tenait
la taille. La perte ou le gain du sept de coeur ‘était
trés 1mportant pour Rostov.

Le dimanche précédent, le comte llm “Andréié-
vitch avait donné deux mille roubles & son fils, ¢t
lui qui n’aimait jamais parler des difficuliés d'ar-
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gent, lui avait dit que cette ‘somme- élait la der-
niére jusqu’en mai et qu'ainsi illui demande ¢’ étre, -
pour cette fois, plus ¢conome. NICOI&S avait ré-
“pondu_que cette somme était plus que suffisante,
et qu’il donnait sa parole d’honneur de ne plus
rlen demanderJusqu au printemps. ’

‘De cette somme, il ne lui restait plus que douze
cents roubles, si bien que non sculement la perte
de ces douze cents roubles, mais la nécessité de
trahir la parole donnee dépendait du sept de
coeur. ;

. Le ceeur pdlpitant il obscrvait lcs mains de Do-
- lokhov et'pénsait : « Eh blen, donne-mboi celte
carte plus vite, je prends mon chapeau, je pars &
la- maison, je souperai avec Denissov, Natacha et
Soniaj et il est sir que jamais plus je ne toucherai
une carle. » A ce moment, sa vie de famille, ses
plaisanteries avec Pétia, les conversalions avec
Sonia, les duos avec Natacha, la partic de plquet'
avec son pere et ‘méme le lit’ tranquille dans la-
maison.’de la rue Povarskaia se présentaient & lui
“avec autant de force, de clarté et de charme que si
~ “c’était un bonheur déja passé, perdu et inapprécic.
Il ne pouvait admeltre qu'un hasard stupide, faisant
tomber le sept a droite et non a gauche, ptlt le
: pnver de tout ce bonheur nouvellement compris
ct le jeter dans labatlement d'un malhecur encore
" inéprouvé ct sans fin. Cela ne pouvait étre, mais
cependant, tout oppressé, il suivait le mouvement -
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des mains de Dolokhov. Ces mains, larges, rouges,

avee des poils qu'on apercevait sous la manchette,

postrent la taille ct prlrent le verre et la pipe

- qu'on leur tendait. '

~ — Alors, tu n’as* pas peur de j ]OUGI‘ avec moi,
rcpcta Dolokhov' et, comme s'il allait raconter une
lnslou'e plaisante, il posa les cartes se rejeta dans

; sa chalse, et lentement avec.un souru'e se mit &
parler. i .

. — Oui, messwurs, on m'a d1t qu’a. Moscou le
J)rult court que je suis un.gree, c'est pourquoi je
vous conseille d’étre prudents ayec moi.

‘— Ehbien! tiens donc la banque! dit Rostov.
— Oh! ces commérages de Moscou! prononea
Dolokhov avec un sourire ; et il prit les cartes.
“— Ab! faillit crier Rostov en portant les deux
mains & ses cheveux. Le sept qu'il lui fallait était
~en dessus, la premicre de la taille. It avait perda
p]us qu’il ne pouvait payer.
- — Cependant, ne t'enfonce pas, dit Dolol\ho\ en
regardant furtwement Rostov et contmmnt de -
tenir la banque.
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Une heure et demie plus tard les joucurs regar-
daient deJo, leur propre jeu comme une plalsante-
rie. : :

Tout lmt(,ret du jeu se concenlx ait sur Rostov.
“Au lieu de seize cents roublés, une longue colonne ,
de chiffres était déja inscrite & son .compte; il-

'avait complée jusquau dixiéme mille, mais,
maintenant, comme il le supposait vaguement,
elle devait élre arrivéed quinze mille. En réalité,
Pinscription dépassait déja vingt mille. Maintenant,
Dolokhov n’écoutait ni ne racontait rien; il suivait
chaque mouvement des mains de Rostov et de
temps en temps, paxcourmtrapxdementles nombres
inscrits. Il avait résolu de continuer le jeu jusqu'a.
.ce que la somme atteignit quarante-trois mille. 1l
-avait choisi ce nombre, parce que quarante-trois
© ¢tait le total de seés annces et de celles de Sonia.

Rostov,. la téte appuyée dans ses deux mains,
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- Gtait assis devant la lable barbouillée, t achcc de
vin ‘et pleine de cartes. Une impression pémble
ne-le quittait pas; ces mains larges, osseuses,
~ rouges, dont on apercevait les poils sous les man-
chettes, ces mains qu 11 almalt et haissait, le te-

~ naient en leur pouvoir. -

« Six cents roubles, as, double neuf... pas pos-
sible de regagner! Comme ce: serait gai a la mai-
son... Le valet'double... Ce n’est pas possible!...
Et pourqum me fait-il cela... » pensait- Rostov.
Parfois il posait. une forte carte, mais Dolokhov
refusait de la “battre ct désignait lui-méme la
somme. Nicolas obdissait et tantot priait Dieu,
comme au champ de bataille du pont d’Amstetten,
tantot devmalt que cette’ carte, la premicre qui
tomberait sous la main de la masse de cartes
plices, jetées sous la table, le sauverait, tantot il
comptait combien il y avait de brandebourgs sur
- son veston, et il essayait de metire sur la perle

© les cartes indiquantle méme chifire ; tantét, implo-

rant une aide, il regardalt les autres joueurs, lan-
~tot il regardait le visage froid de Dolokhov et
" essayait de pénétrer ce qui se passait en lui.

« I sait pourtant ce qu’est pour moi cette perte-
Il ne peut pas désirer ma perte. C’¢tait mon ami.
Je Paimais... Mais, il n’est pas coupable. Que faire?
Ila de la chance ! Et moi non plus, je ne suis pas
coupable... Je ne fais rien de mal. Ai-je tuu quel-
qu’un ? Blessé, désiré du mal" . Et pourquoi ce



GUERRE ET" PAIX 317
ternblc malheur 2... Et quand cela a-i-il com-
meneé ? R(.cemment encore je! mappxocluus de
~cetle table avec l'idée de gagner cent roubles , -
- d’acheter cette boite pour la féte de maman et
d’aller a la maison... J'élais si heurecux, si libre,
" si gm. Je ne comprenais pas alors combien j’ étais
" heureux ! Quand done tout cela a-t-il cessé? Quand
‘cet état nouveau, lerrible, a-t-il commencé? Com-
_ment s'est fait ce changement? J'étais aussi &
cette méme place, je choisissais aussi les cartes ct
_regardais ces mains habiles, aux os larges. Quand

- donc est-ce arrivé\é,t quoi?AJe‘ suis sain, fort, et .
" loujours & la- méme place. Non, ce n'est pas pos-

© sible! Probablement tout cela se terminera R

rlen »

11 Gtait rouge, tout en sueur, blen que dans la..
chambre il ne fit pas chaud. Son visage était ef-
frayant et pénible a voir, surtout Ll cause de son
désir de paraitre calme. -

" Lé_total atteignait le nombre falldlque qua- -
. rante trois mille! Rostov préparait la carte qui de-
vait jouer double sur les trois mille roubles qu'on
lui mettait en jeu, quand Dolokhov, ¢n frappant la
taille, la posa & coté, et, prenant la” craie, com-
menca rapidement, de son éeriture nette et fine,
en. Ccfasant'la craie, & calculer le résultat des
sommes perdues par Rostov.
—- Allons souper, il est temps de souperl Voila
les tziganes! En effet, des femmes et des hommes -
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'])runs, au type lmgane, enlrment cha el par-
lalent :

\1colas comprlt que tout élait fini, D'une Voix
indifférente, il prononga : ' '

— Quoi, tu ne joueras plus? J'avais prqmn en-
core une bonne carte..., comme s'il était surtout -
- caplivé par la gaité du jeu méme.

"« Tout est fini. Je suis perdu, pensa-t- il. Main-
tcaant, unc balle dans le front c'est t0ut ce qui
me reste. » g ! ‘

Et en méme tempsil prononcait d'une voix gaie :

~ — Eh bien, encore 'une petite carte? '

. — Bon, répondit Dolokhov en terminant I'addi-
tion. Bon! Vingt-ct-un roubles, ca va, — dit-il
en fixant le nombre 21, .qui manquait pour arri-
_ver au chiffre rond de quarante-trois mille. Et
prenant la taille, il se prépara & donner les
~carles. Rostov effacait docilement les doubles, et
au lieu de six mille proposcs, ccrlvmt sorvneusc-

. ment 2§, y .
. — Camlest ¢gal, dit-il. Ce qui m ‘intéresse, c'est
seulement de savoir si lu me battras ou me don-
neras ce 10, - : .

Dolokliov se mit a Ia l)anque d'un alr smem
Oh! comme Rostov lldlSSdlL alors ces mains rouges
aux dowts courts, avec ces poils qu on apercevail
sous la manchelte, et qui lc, lulalentcn leur pou-
voir, ,

Le 10 éLait donné.
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T = Vous me devez quarante -lrois mllle roubles,
" comte, — dit Dolokhov; et, en s'étirant, il se levait
de la table. — On se f'm"ue a rester lon"temps a

la méme place. .

— Moi aussi, je suis faLigilé, dit Rostov.
: Dolok_hov', comme pour lui rappeler qu'il était
inconvenant pour lui de plaisanter, 'interrompit :
« Quand ordonnez-vous de toucher I'argent,
comte? » ="
Rostov rougit et appela Dolol\hov dans 'autre
- chambre. ; . :
— Je ne pms te payer tout-ala fons. Tu dCCCp-
teras un billet a ordre? dit-il. 7
— Ecoute, Rostov, —dit Dolok'hov én souriant,
el regardant Nicolas droit -dans les _yeux, tu-
connais le prover])e : « Heureux en amour mal-
heureu\ au jeu. » L\ cousine est epnse de toi. Je.
le sais. -
« Oh! clest terrible de se trouver .entre les
mains de cet homme! » pensa Rostov.,
“Rostov. comprcnalt quel coup il portermt a son
' pére et & sa mére en leur avouant cette perte; il
_comprenait quel bonheur ce serait de se débar-
rasser de tout cela; il comprenait que Dolokhov
savait qu’il pouvait le débarrasser de cette honle:
“et de cette douleur, mais qu'il désirait, pour le |
moment jouer avec lui au chat et la souris.
et ‘cousine... ., voulait dire Dolol\hov mais
Nicolas I’ mterromplt

B
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—_ Ma cousine n'arien & fau'e ici. Il n’y a rien i
dire d’elle! — cria-t-il furicux.
-— Alors, quand ordonnez- -vous de loucher 'ar-
gent ? dit Dolokhov. SR
~— Demain, répondit Roslov, et il sortit.



Du-e « demam » d’'un ton convamru, ce netalt
“.pas difficile, mais venir seul d la maison, voir les
_soeurs, le frére, la meére, le pére, avouer et de-
‘mander de ]’ argent auquel on n’a pas droit apre,s
la parole d’honnéur donnde, c’était terrible. ]

Ala maison on ne dormait pas encore. La jeu-
nesse de la maison ‘des Rostov, en rentrant du
théatre, aprés le: souper, letaqsxse présdu clavecin,
Aussitét’ que Nicolas entra au salon il fut saisi de
cette atmosphére d’amour, de poésie, quirégnait cet
hiver dans leur maison et qui, m maintenant, aprés
~'la proposition de Dolokhov et le bal chez loguel,
semblait se condenser encore davantage, comme
Iair avant Porage, sur Sonia et Natacha. Toutes les
deux, en robe bleue, — celle du théitre —Johes, et
le sachant,  heureuses, se tenaient en souriant pres
" du claveein. Véra jouait aux échecs dans le salon”
‘avec Chmchme La vieille comtesse, en aticndant

TOLSTO[. = mr. — Guerre ot I’aw — 1. . 24
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son fils et son mam, faisail une pallence avec la
vicille femme d’un gentilhomme, qui vivait chez
- eux. Denissov, les yeux brillants, -les cheveux
. en désordre, ¢tail assis prés du claveein, les jambes
écartées; de ses doigts- courts, il frappait le cla-
veein et prcn'ut des accords; les yeux levés, il
chanta1t de sa voix faible, rauque, mais Juste, des
vers composés par lui, « La Magicienne » auxqucls
11 \*oulalt trouver la mUSIque

« \Iamcnenne dis quelle force
M'entraine. VCla les accords délaissés.
Quel feu as-tu jeté sur mon ceur,’

Quel cnthousMsme s'est 1ép.mdu dans mon ctxe »
i :

Il chantait d’une voix passnonnee, en fixant sur
Natacha, cﬂ'myéc ct lu,ureusc ses yeux noirs bril-
lants. '

—-Cest beau! admu‘able I criait Natacha. Encore
Vautre couplet dit-elle sans rcmarquer Nicolas.

— Ici, toujours la méme chose, — pensa Nicolas,
en regardantle salon ou il apergut Véra el sa mére
avec la vieille dame. '

— Ah! voila Nikolenka ! -

Natacha courut vers lui. !

"— Papa est la maison ? demanda-t-il.

— Comme je suis ‘heurcuse que tu sois venu!

dit Nalacha sans xepondrc nous sommes Si gals .

Vassili Dmitrievitch est resté une journée de plus
pour moi, tu sais? ' '
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— Non, papa n'est pas encore rentru dll. Sonia.
— Coco, tu es arrivé. Viens chez moi, , Mon ‘ami,
dit, du salon, la voix de la comtesse.
Nicolas s'approcha de- sa mére, lui baisa la main
et, en sasseyant en silence preés de la table, se.
mit a-regarder ses mains qui jetaient les . cartes.
‘Dans la salle, des rires ot des voix gaies qui
- exhortaient Natacha se faisaicnt entendre. 1
— Eh bien, bon, bon! s'écria Denissov. Main-
tenant vous ne pouvez plus ’efuse’, vous devez
'~ chante’ une ba'ca’olle, je vous en supplle _
" La comtesse se retourna vers son fils silencicux.
‘— Qu'as-tu? demanda-t-elle & Nicolas. _
~— Rien, — dit-il, comme §'il était ennuyé d'une
-.question souvent I(,p(,t(,e — Papa v1endra bient6ot? -
_ — Je pense. .
« Chez eux, la mcme chose, lOUJours la mume
- chose. Us ne savent rien. Ot me ‘mettrai-je ? »
pensa Nicolas; et il alla dans la.salle o ét'ut ]e
clavecin. = -
Sonia (,talt assise devantle clavecm et JOllall le
'prélude de celte barcarolle que Denissov aimait
- particulidrement. Natacha se préparait a chanter.
- Denissov la regardaitavec des y yeux enthousiasmés.
Nicolas se mlt & marcher de long ¢n lar"e dans
la chambre.
« En voila une ldee de la fau'e chanter? Que
peut-elle chanter? IIn’y ariendegai ici ! » pensalt

Nicolas.

'
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Soma prit le premier accord du prélude.
“« Mon Dieu. Je sms un homme perdu, malhon-
_néte! Une. balle dans le front, c'est tout ce. qui
me reste, et non pas chanter. \I en aller! Mais
.ou! Qu'importe, s ’il¢ chantent! » .

* Nicolas, en contmuant a marcher reva}'dﬁitsomA
brement Denissov et les- Jeuncs ﬁlles, en évitant
leursregards. . ° ' v

“« Nicolas, qu'avez- vous? » demandalt le regard !
de. Sonia fixé sur lui. Elle s’ lalt apercue 1ussnl0t.
qu il avait quelque chose.. :

- Nicolas se détourna d’elle. ahcha, avec son
=] ﬂalr remarquable, elle aussi avait aussitot ob-
ser\L 1’6tat de son frere. Elle le remarquait, .-
- mais elle était si gaic en ce moment, clle était si.
loin de toute tristesse, de tout souci, que volon-
tairement (comme il arrive souvent avec les jeunes
gens). elle se leurrait. « Non, je suis .trop. gaie
maintenant pour giter ma galet(, par Ja compassion
‘et la douleur d’un autre, » pensmt—elle. Et elle se
~dit = « Non, je me trompe sans doute. 11 doit étre
aussi gai que moi. » + ‘ -

— Eh bien! Soma, dit-elle ; et elle allase pl'\ccr,

. au mlllcu de la salle, ou elle croyalt la résonance

‘meilleure. La téte soulev('e, les - bras ballants,

comme les danseuses, Natacln, d’un mouvement
énergique, - en marchant du talon aux pointes

arriva au milieu de la salle et s ‘arréta.

« Voila ce que je suis!»semblait-clle dire o

i
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réponse aux rcvards enthousmstes de Demssov qul
la suivait des yeux.’

« De qu01 se réjouit- clle? pensa l\lcolas en re-

gardant sa sceur. Et comment n’est- -clle ‘pasen-
_ nuyée, n'a-t-elle pas honte ! »-

Natacha prit la premxere note - sa gorge se -

‘ dllatalt sa poitrine .se soulevait, Ses “yeux pre-
. nalent unc expression sérieuse. En ce moment.
- elle ne pensait apersonne, ct des sons coulaient de
_sa bouche plissée dans un sourire, des sons que
‘chacun peut” faire dans-~le méme’ temps et le '
méme intervalle, et qui vous laissent indifférents _
un millict de fois, mais qui, - soudain, & la. mille -
-uniéme fois; vous font’ tressmlhr ct pleurer.

Cet hiver, Natacha pour li premiére fois s’était
mise i chanter sérieusement, et surtout parce que
Denissov s enthousmsmmt de sa voix. Maintenant
elle ne. chantait plus comme une enfant, il n’y

~avait plus dans son chant ‘ce soin comique,- en-
, fantm d’aulrefms, mais elle ne chantait pas encore
bien;- tous les  connaisseurs qui I'entendaient
- dlsalent-. « Un(, belle vox\, mais pas’ tra\'all-
"lée. » B '
Mzus ordmalrement on- disait cela blen apres
que sa voix avalt cessc de se faire entendre, et ;
’pendant que l'csonnant cette -voix non tra\alllee,"
malgré les aspnratlons défectucuses-et les efforts de
'passa"eb, méme les connaisseurs critiques ne ‘
disaicnt riep, jouissaient de cette voix' non tra- . -



- 326 . GUERRE ET PAIX -

vzull(,e et dé;lrment seulement l‘cnlendre enconc
une fois. ’
~ La pureté virginale « de sa, VOiX, llﬂnorancc de
son pouvoir, cette douceur intacte ‘Glaient si unis"
au défaut de Tarl du chant qu'il semblalt 1mpos-.
- sible d'y rien changer sans la giter.

«-Qu! cst -ce que c'est? pensa | Nicolas, les )CU\ »
largement ouverts, en entendant la voix de sa seeur.
Que 1u1 est-il arrivé? Comme ellc chante aujour--
d'huil » af 2 >

Et tout d‘un ‘coup le. mond(, se " concentrail
- pour lui en l‘allenl(, de la note sunanle, ct tout,
~dans le monde, (,talt pour lui’ parlagc en, Lrois

mesures : « Oh! mio crudele. affetto. .. um, deux,
trois... un, deux, lrois... Olz’mw crudele affetto; un
deux, trois....un... Quelle vie imbécile... Le mal-
heur et 'argent de Dolokhov, et la coltre, et I'hon-
° neur... tout cela n "ost-rien... Voila le vrai... Eh
_biep! Natacha... Eh bicn! colombe. Eh -bien !
chérie !... Comment prendra-t—elle’ l¢ si? Elle I'a
pris. Dxeu soit loué! » pensmt Nicolas. Et sans.
remarquer qu'il chantait, pour renforcer €@ sty il
pI‘lL le deuxieme de la tierce de la haute nole.
« Mon Dieu, comme cest beau! Est-ce moi qui’.
ai pris cetle nole? Comme - cesL beau! » pen-
sait-il. S . '
Oh! comme cetle tlerce trembhul et semblall
toucher le meilleur de I’ame de Rostov: quelquc
chose, indépendant de tout au monde, €t SU-
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périeur & Loué. Qub font ici la perte de jeu, et
Dolokhov et la parole d’honneur! Tout est bé-. .
‘lise. On peul tuer

", voler et quand méme, étre -
heureux... w7 =
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Iy avait lon"temps que Rostov n'avait «,plou\c
~ par la musique un tel plaisir qu amourd’hm Mais
~ dés que Natacha cut terminé sa barcarolle, la réa-
- lite se présenta de nouveau. Il ne dit rien, sortit
“et alla en bas dans- sa.chambre. :
Un quart d’heure aprés, le vieux comte, gai et
content, rentra du. club. huolas, l’ayant entendu
rentrer, allachez lui.
~ — ‘Eh bien? Tes-tu bien. amusé" . dit Tlia
_\ndreléutch, en souriant Joyeusement ct ficre-
“ment & son fils.
Nicolas voulait dire « oui, » mais il ne put pas et
faillit sangloter.
Le comte allumait sa pipe et ne remarqualt pas
I'état de son fils.
« Cest inévitable, »- pensa Nicolas, pour la pre-
micre ¢t la derniére fois. Tout d’un coup, du ton
le plus négligent, que Iul-mcme jugea vilain,
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commc $il demandalt un- (,qulpa"e pour aller en-
vxlle, il dit a son pére :’

- — Papa, je suis venu vous trouver pour une
- affaire, j'ai failli I'oublier... Il me faut de l'argent.
-— Tiens,. ticns ! — dit le pére qui se trouvalt

dans un Ll&t d’esprlt p'u'tlcuherement ‘gai;, — je
t'ai dit que tu n'en’ aurais pas assez.. Te faut-il
beaucoup? o ! 3 v

— Beaucoup -— dlt NICOIaS en louglssmtet avee-
un sourire bébete, neghﬂenl, que longtemps apres
; il ne pouvmt se pardonner. — J'ai perdu un peu..
c’est-a-dire  beaucoup... quarante-trms mllle,
- roubles. e '

— Quoi! avec qul" Tu plalsantes' — s'éeria le
comte, dont le cou et’ la nuque devinrent. cramoxsls
comme il arrive chezles hommes ageés.. '

- — J'aipromis de payer demain, — dit Nicolas.

— Eh bi(.n.... — prononca le -vieux comte en .
u.artant les mains. et. tombant sans force sur_le
dlvan N 197

- Que fau'e' A qui ces choses la n'arrivent-clles -
.p:’ls, — prononci.le fils d'un ton dégagé, hardi,
-tandis qu’en son ame il se traitait de lache, qui ne
pourralt, de toute sa vie, racheter son crime. -

I voulait baiser la main de son pére, demander
a genoux son- pardon et- au lieu de_cela, d’un ton

négligent et grossier, il disait que ces choses arri-

cnt a chacun. :

. Le comte Iha Andrucvxtch bmssalt les 3cu\ en
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=4 entendant leq paroles de son ﬁls, et avec haite,

comme s'il chercha.t (luelquacllose, il dit:
— Oui; oui; c'est difficile; j'ai peurquece-nesmt———
-~ difficile de trouver... A qui can’arrive-t-il pas| Olll,
A qui ca narrive-t-ilpas.. A
Et le comte regarda [urtnement e visage de.
son fils et sortit de.la chambre... x\lcolas, prét &
se défendre, s ‘attendait & des reprochcs, mais. nul— i
lement & cela. :
— Pére, peut pu'e, s’éeria- t-ll derricre lui en
ang,lot.mt p.u‘dOnncz-mon Et saisissant la main
de son pere, il la pressa pr(,s de ses levres et se
mit & pleurer. - ‘ 4

Pendant que le pire s expllqumt avec son. fils,
une C‘(pllCdllOn non moins importante avait licu
cntre la mere et la ﬁlle. Natacha cmue accoumll
pres de sa mére.

— Maman! Maman ! Il m’a f.nt

- Que va-t-il fait?

— Il m'a fait... 1l m’a fait... une declarmou.
Maman ! Maman!

La comtesse n'en croyait pas ses orellles.

Denissovavait fait une déclaration. A qui? A cetle
petite fille, Natacha qui, tout récemment encore,
jouait aux poupces ct pxcmut encore des lecons.

© — Natacha, assez de bétises? dit-clle, espé-
rant qu'il s’agissail d'une plaisanterie. ‘
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Quelles bétises ? je vous parle sérieusement,
fit Natacha fichée: — Je suis venue pour vous
demander cé qu'il me faut faire et vous mé dxtes .
"« Des bbtlSCS L.o» : '

- La comtesse haussa les cpaules.
— Sl est vrai que M. ‘Denissov t'a fait une de-
mande, :\10rs dis- lu1 qu ‘il est un lmbémle, voild

- tout. . -

— I\IdlS,»ll n’est pas lmlJ(,CllC‘, ﬁt Natacha of-

fensée et sérieuse.

— Eh- blen, que veux-tu done? Aujourd hui,

" vous &tes loutes amourcuses. Eh bien, situ es
amourcuse de lui, épouse-le! Dicu vous bemsse !
— prononca 1r0mquemcnt la comlesse.

— Moi, maman, j¢ ne suis _pas’ amoureuse de

- lui, probablement que je ne suis pas amoureuse.

‘— Eh bien, alors, dis- le-lui. - L
— Maman, 'vous vous fichez ? Ne vous fichez
pas, ma petite colombe Voyonb, en quoi suls-Je

A coupable 2

— Non, de rica,; mon amie. Veux-tu, Je 1u1 ré-

, pondrm moi- m«,me? — fit-la comtesse en sou-
'rlant N .

e Non mox -méme. Seulement dltes ~moi com-‘
ment; tout. vous ¢st si facile, — {leul-l -t-clle en r,c- ’

‘ponddnt a son sourire | =2 o1 e vods a\icz '
comme il adit cela! Je sais bien qu'il ne voulall

~pas le dire. Cest sorli comme ¢a, par hasard.

Ncanmoms il faut refuser. = °
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— 1\on il ne faut pas, Je Ie plams tellement 1
est si charmant. ) ‘ : i 1
— Alors, accepte sa propositiori' C'est vrai qu'il
est temps de te. marler, — dit mahcxeusement la-
mére. :

~— Moi, miaman?... II me fait tant de peme je ne_
sais pas comment je le dll‘dl. R Gf ’
.~ — Mais tu n'asrien ddire, je le dlI‘al m01-m(,mc

“fit la comtesse fichée qu’il edt 0sé traiter en
. grande personne cette petite Natacha.
~ — Non, jamais. Je le dirai moi-méme ct vous
~ Geouterez pres de la portc. Natacha.courut a tra-
vers le salon, dans la salle ot sur la méme chaise,
~pres du clqvecm, Denissov se tenait assis, la téte
cachée dans les mains. A ses pas légers, il bondit.’

— \‘aihlie' Décidez mon so't. 1l est ent’e YOS
B mambl — prononca-t-il ‘en-s approchant d'elle &
pas rapldes. L

— Vassili Dmitrievitch, je vous plams tant.
\'on... mais vous é&tes si bon..." Mais il ne faut
pas... cela... Mals, comme ca, Je vous aimerai
toujours. :

Demssov S mclma sur sa mam et elle enlendit
un son élrange, incompréhensible pour clle. Elle
baisa sa téte noire, bourrue’ et bouclée. A ce mo-
menl on cntendit le frou-frou rapxde de la robe de<
la comtesse. Elle s’approcha d’eux :

— Vassili Dmltrlevxlch, je vous yremercie de
I'honneur, —"dit la comtesse d’une voix confuse, -
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qux parut sévire & Demssov ; — mais ma ﬁlle est
si jeune, et je pensais que vous, l’arm de mon ﬁls,
vous vous adresseriez d’abord & moi ; dans ce cas,
YOus ne me mettmez pas dans l’obhgatlon de* vous '
refuser. . e 4 i
= Comtesse, - dlt Demssov les yeu\ baissés
,et, d'un air coupable it voulul; dire autre chose
mais sm‘reta. - i
‘Natacha ne pou\ ait rester calme dev anl sa tris=-
tesse. Elle se mit & pleurer.” - !
= Comtesse, je suis- coupablc enve's vous,
-continua: Denissov d'une- voix suffocante. Mais
sachez que j'ado’e tant vot'e fille et toute vot'e
famille que je donoe’ais deux vies... Il regarda
-la comtesse et voyant son visage sévére... —- Eh
bien, adieu comtesse, dit-il en lui baisant la
‘main ; et, sans regarder Natacha, 3 pas rapldes
et d(,mdcs kil sorut de la chambre.

Le lendemain Rostov aeccompagna Denissov
qui ne voulait pas rester un jour de plus & Moscou.
Tous ses amis de Moscou- accompagnérent Denis-
sov chez les Tziganes’, et il ne-se rappela ‘plus
comment on le mit en tralneau et’ comment on
I’accompagna. jusqu’au troisieme relais.

. Apres le deart de Denissov, en attendantlar-
- gent que le v1eu\ “comte ne pouvzut se- procurer
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tout d'un coup, Rostov resta encore deux semaines
2 Moscou, sans sortir de la maison et, principale- -
ment, de la chambre des demoiselles. -
' -, Sonia lui ¢tait plus tendre'et—plds dévouée qu'au-
paravant. On aurait dit qu'elle voulait lui montrer:
que sa perte au jeu Gtait un acte héroique qui le lui
" faisait aimer encore davantage. Mais Nicolas s¢,
jugeaitl maintenant indigne d’elle. :
11 noircit les albums des jeunes filles de verset
* de notes, et, sans dire adicu a personne’ de ses
connaissances, quand il cut envoyé quarante-lrois. -
mille roubles & Dolokhov et en cut le recu, il par-
tit & la fin de novembre pour rejoindre son I
ment qui était déja en Pologne.

O
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~ Aprés son cxplica’tich avee sa femme, Picrre
~ partit & Pétersbourg. A Toxijok, au relais, il n'y
‘avait pas de chevaux, ou l_e-maitre de,posté‘n’cn
voulut pas donner. ~ .

I’lerre était foreé d‘altendre Il se coucha, sans
se déshabiller, sur un divan de cuir, devant. une
-_table rondc; appuya sur cette table ses longues
Jambes ‘chaussées de bottes "chaudes, et devmt

pensif. -

— Ordonnez-vous d’apportcrleq val:ses? Faut-il
"faxre le lit? Voulez-vous du the ? — Iul demanda un
valet de pled J
' Pierre ne répondit pas, car 11 ne voyalt n’enten-
dait rien. Encore au dernier relais, il s'était mis a
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réfléchir ‘el continuait 3 a penser a une ;:hose si
;1mportante quil ne faisait. aucune attention 2
.ce.qui se passait autour de lui. Non seule-
ment’il ne se souciait pas d’arriver plus tot ou
-plus tard & Pétersbourg, mais il ne se souciait pas
davantage de savoirsi, au relais, il aurait une place
pour s¢ reposer. Auprés des pensées qui l'occu-
_paient maintenant, il lui était égal de passerquel-
ques heures ou toute sa vie au relais. -

Le maitre de poste, sa femme, le valet de pied,
une femme, vendantla broderle du pays, entraient
dans la salle et lui proposalent -leurs services.

. Pierre, sans dcpldcer ses jambes, les regardaitd

lravers  ses luncttes sans:-comprendre ce quil ‘ils
- désiraient ct comment tous pouvaient vivre sans
avoir  résoudre les questions qui 'occupaicnt.
Etles questions .qui l‘occupaient staient toujours
les mémes depuis quaprés le duel, en reyenant
de Sokolniki, il avait . pass¢ la premlere nuit in-
quitte, sans sommeil. ]

Maintenant sculement, dans l’isolement du

‘voyage, ces 1dees s’emparaient de lui avec unc
force cxtraordinaire. Il avait beau se mettre &
penser & n'importe quoi, il revenalt toujours aux
- questions qu’ ‘il ne pouvait ni résoudre ni cesser de
se poser, -comme si, dans sa téte, senfoncail
cette vis principale a laquelle tenait toute sa vie,
La vis n’allait pas plus loin, ne s'¢loignait pas,
. mais tournait, _toui'nai_t sans rien saisir, foujours
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":Lla méme place, eton ne p0uva1t I'emppcher de
 tourner. - : B

"Le maitre de poste entra ct se mit & demander
humblement & Son Excellence. d’attendre seule-
ment deux pel,ltes heures, aprcs quoi, pour Son
‘Excellence (il en adviendra ce qu'il pourra), il
donnera les chevauX du courrier. Ev1demment le
‘maitre de poste mentait. I voulait seulement rece-
voir plus d’argent -du voyageur. « Est-ce mal ou
bien?se demandalb Pierre. Pour moi ¢’est bien, pour .
. un autre voyageur cest mal, elpour lui-méme clest’
inévitable, parce qu’il n’a’'rien a manger. Il dit
que l’ofhcler le battra pour cela, et Iofficier lo.
“battra’ parce qu'il lui faudrait aller. plus vite. Et

moi j’ai liré sur Dolokhov parce que. e me ju-
geals offensé. 0nasupphc1é Louis XVI parce qu’on
1e consnd(,ralt ‘comme un criminel, ¢t un an apreés

* - ona tué, pour quelque chose aussi, ceux quil'a-

vaient supplicié... Qu'est-ce qui est mal ? Qu'est-ce
- qui est bien?. qui faut-il aimer? qui hair? Pour-
quoi  vivre? que suns-ge" qu'est-ce que la vie?
qu'est-ce que la mort? quelle force dirige tout? » _
se demandmt-ll ct & ces questions il ne trou\alt.
pas ‘de réponses, sauf une, illogique et qui n'était
pas du. toutla m,ponse d ces questlons. C’était : tu
mourras et tout sera terminé. Tu mourras el LU
sauras.’ tout ou tu cesseras d’interroger. Mms .
"mourir ¢ "est aussi une chose terrible. :
La marchande de Tor_;ok proposait sa marchan-

" _ToLstol, — Vil — Guerre et Paiv. — 1. 22
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dise d'une voix percante, et’ insistait p'u'tlcuhere~ Y
mentsur les pantoufles en peau de chevre. «J'ai des-
~centaines de roubles que jene sais ol employer ct
elle, clle porte une pelisse dcchu‘ée et me regarde
~ timidement, » pensa Picrre: ) :
«Eta quoi bon" cet argent' Peut-il ajouler un

" jota au bonheur et Y la sérénité de Pame? Y a-t-il

quelque chose au.. monde qui nous puisse faire, =
-elle ou moi, moins sujets au mal ou i lamort? Ala

,mortqm termine tout et qui doit venir aujourd’hui '
ou demain? Qu'importe le. ‘moment aupres de

I'éternité? » Et de nouveau il serrait la ~vis qui

n *alteignait rien et qui | ‘continuait de tourner Sur:
place. Son valet lui donn'1 un livee coupd jusqud
-la’ moili¢, un roman.en lettres : Madame Suza.

1l se mit a lire des p‘tges concernant les souf-
frances et la lutte vertueuse d’une certaine Amélic
de Mansfeld. « Pourquoi a-t-elle lutté contre son
s¢ducteur: pulsqu ‘elle 1a1m'ut? Dieu ne pouvail
metlre cn son. dme une asplmtxon conlraire & Sa
volonté. Ma femme n "a pas lutté, peut-étre a-t-clle
eu raison. On n’a rien {rouvé. Rien n’esteer lz\m
sedit de nouveau Pierre.Nous pouvons seulcmenl

Sayoir que .nous ne’ Savons rien. Clest la le plus
haut degré de la sagesse humaine. >

Tout en lui et autour de lui se mcmtrmt confus,
insensé, abject. Mais dans ce degoulnumc envers

tout ce qui l'entourait, Picrre tmu\mt une sorto
de plaisir qui l'agacait.
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— J ose demandcrlx VO[I‘L »Excellence de se gcner '
un tout petit peu, voila, pour ce monsieur; dit le
" mailre de poste en entrant dans la chambre et y

introduisant 'un autre \oya seur arrété aussi faute
' de chevaux. .

Le- voyageur- ctalt un v1e|llard trapu Jjaune,-
‘ridé, aux os larges. Ses sourcils blancs tombaient
- sur des yeux bmllants d une couleur grisatre indéfi-

" nissable. A : ‘ '

- Pierre’ retira ses Jambes de dessus la table se
leva et se coucha sur le lit préparé pour lui. De
temps en. temps il regardait Ie nouveau venu qui,
d’un air souc:eux et las, sans regarder Picrre, se
' -déshabillait gauchement aidé par son domestique.
AGardant son touloupc usé recouvert de nankin et
des bottes souples sur-ses jambes’ maigres, ner-
‘veuses, le voyageur s'assit surle divan et, appuyant

sur le dossier sa téte trés large aux tempes, avec
des cheveux coupés court, il regarda Bc70ukhov
Qi impression sévére, mtelllgcnte ct pénétrante de
ce regard frappait Pierre. 11 avait le désic 4’ enta-
mer la conversation avec le voyageur.

Mais comme il se préparait a s'adresser 2 lui a

propos’ de la route, le Voyageur. fermait déja les
“yeux et, en JOlgnantscsmams vieilles, ridées, dont
‘un doigt portait un large anneau de cuivre avec une

téte de. mort, il était assis immobile ¢t se re-

posait, ou réfléchissait profondément, comme il

semblait & Pierre. Le domestique du voyageur
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 Gtait aussi un petit v1e111ard ylune, tout ridé, sans
moustache ni barbe; on voyait qu'il n'était pas
rasé, mais n ‘avait  jamais eu de barbe. L’'habile
vieux serviteur ouvrit la cantine, prépara la table -
pour le thé et apporta le samovar bouillant. Quand ‘
tout ful prét, le _voyageur “ouvrit les yeux, s'ap-
procha de la ‘table, se versa un verre de th¢, en
‘versa un au petit vieillard imberbe et le lui tendit.:
Plerre commencmt a sentu' avec mqumtude la
nécessité et méme-la f‘ttaht(, d‘entrer en conver-
" sation avec le voyageur. A [ o ¥

Le valet apporta un verre vide, renversé, av ec
un morccau de sucre entamc, et demanda s'il ne
- fallait pas quelque chose. _ '

— Ricn, donne le livee, ditle \O)a"eur

Le servnteur donna le livre. Il parut & Plerre que
c’était un livre de piété. Le voyageur se plongea
dans sa lecture. Pierre le regardait. -

+ Tout & coup le voyagéur posa le. llvre, et mar-’
_quant la page la ferma, puis, de nouveau, il ferma
les yeux et s'appuyant au dossier, il repritsa posi-
tion premm-e Pierre le regardait et avant qu ‘il

*. eut pu se détourner, le vieillard ouvrit les yeux et
fixa son regard résolu et sévere droit sur le visage '
de Pierre. o o i

Pierre se sentlt géné. 11 voulau fulr ce regard,
mais les yeux brillants du vmllard P'attiraicnt
invinciblement.
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- —Jaile plaisir de parler au comte Bezoukhov,
si je ‘ne me trompe" prononca sans se hater et
a haute voix le voyageur. :

Plerre, sdencneU\, d’'un re"ard mLerrogateur,
regardait son interlocuteur & travers ses lunettes. -

. —Jai entendu parler de vous et du malheurqul
vous a alteint, continua le voyageur. Il souligna-

-1¢ mot malheur, comme s'il voulalt dire : «Ouiy Ie
malheur, appelez cela_comme vous voudrez ‘mais
m01 je sais que ce qm vous est arrivé & \Ioscou est -

“un malheur »; ; je vous plains beaucoup, monsieur.

 Pierre rougit, hativement baissa ses jambes de
dessus le lit, se pencha vers le vieillard et sourit
d’'un sourire force et timide. - 3

.— Je n’ai pas mentionné celapar curnosnté mais
par des causes plus graves. . -

1l se tut sans quitter des yeux Pnerre (.t sc re
.cula un peu sur le divan, du geste mvtlant Pierre
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a s'asscoirprés de lui. Il était désagréable & Pierre
d’cntrer en conversation avec ce vieillard mais, lui
obussanlmalgre soi, il s approcln et s'assit pres -
de lui. :
"~ _ Vous étes malheureu\, monsmur, conli- -
nua-til. Vous étes jeune, moi, je suis vieux. Je -
voudrais vous aider dans la limite de mes forces.
— Ah! oui, dit Pierre avec un sourire forcé.
-Je vous suis trc,s reconnalssant . D'ou venez-
' vous? , : 1
Le visage du imyzmeur n'otait pas tendre, il
$tait momefroid et sévere, etmalgre cela, la parole
et le visage de sa nouvelle connaissance C\ercalent .

“sur Pierre un attrait irrésistible.

— Mais si; par quelque cause, ma con versation
vous est dc:a"rcablc, alors dites-le franchement,
monsieur. -

. Et tout a coup, il cut un sourire tendrc paternel -
qu'on ne pouvait attendre de lui. £

— Non, pas du tout, au contraire, je suis trés
“heurcux de faire votre connaissance, — dit Pierre;
~ el en regardant encore unc fois les mains de sa
nouvelle connaissance, il remarqua la bague. Il y-
apercut la tote. de mort, signe des macons.

- — ‘Permetlez-moi de vous demander, dit-il...
Vous: étes franc- -macon ? . :

— Oui, jappartiens a la fraternilé des li‘hl’CS
“macons, —dit le voyageur en rega_rdani de plus
- en plus pres dans les yeux de Pierre. — Etenmon -

\
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‘ "~ —Jaipeur d'etre trés loin de lacomprchensmn.
comment dirais-je, j’ai peur que mes idées sur
toute la création dumonde ne soient si opposu,s aux
volres que nous ne puissions nous' comprendre, -
dit Pierre en souriant, hésitant entre la confiance
. que lui mspxralt le macon et I'habitude de rmllcr
leurs croy ances.

'_.Je connais votre maniére de voir, dit 1o
.‘macon cest celle dont. vous: parlez et qui vous
" semble le’ résultat du travail de volre pensée,

c cst la maniére de voir de la majorité - des’
hommes, c’est le prodmtuml‘ormo de Yorgucil, de
-la paresse et de- lignorance. - Excusez-moi, mon-

sieur, si je ne la connaissais pas, je ne vous. parle— _

rais pas. Votre mamére de penser est une ll‘l‘;lb 3
~erreur. : 3
_— Je puis supposcr de méme, que ¢ esL yous qm
stes en erreur, dlt Picrre . en soun‘mt faible- .
ment. ' .
- —Je n'oserais ylmaxs dn'e que je _connais 1'1
\'cnt(,, dlt le ‘macon qui ctonmnait Pierre de plus
e plus par la fermeté et la précision de sa parole.
,Un individu ne peut atteindre la u,rlle, ce n'est
quc, plCI‘I‘C sur pierre, avee la parhcnpallon de tous,
par des mllhons ‘de générations, depuis l'ancétre
Adam, jusqu’d nos jours, quc s'¢leye ce ‘lemple
- qul doit étre la demeure digne du Tres- haut, —
prononca le macon; et il ferma les ycux.
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~ — Je.dois vous avouer que je ne ¢rois pas... en
Dieu... — dit Pierre avec regretet effort, mais sen-
“tant la nécessité de dire toute la vérité. ¢
~ Le macon regarda attentivement Pierre et sou-
rit comme pourralt sourirc un richard, tenant des
‘ millions entre ses mains, a un pauvre qui lui dirait
qu'il n'a pas les cmq roubles néccssalres i son' :
bonheur. '
— Oui, vous ne Le connmssez p'xs, monsieur,
dit le macon. Vous ne pouvez pas-le connaitre. .
" Vous ne Le connaissez pas c estpourquon vous ctes'
malheurcux. NI i ;
. —Oui, je suis malheureu‘{, conﬁrma PlCI‘I‘C, ¥
mais que puis-je faire?
* — Vous ne Le connaissez pas, m 0n51eur, et c'est:
pourqum vous ¢tes malheureux. Vous ne le con-
. naissez pas et 7! est ici. 11 est en moi, dans mes
_paroles, il est-en- t01 et méme: dans les paroles
sacrllwes que tu viens de prononccr, dit le macon
d’une voix sévére, tremblante. ’
_ Ilse tut et soupira, s'efforcant, wslblement de
se calmer. . I
— Sl ‘nexistait pas, reprlt-xl doucemcnt,
alors, nous ne parlerions pas de lui, monsieur- De
quoi, de qui avons-nous ‘parlé¢? Qui-as- -ty nic?
— fit-il tout & coup, sévérement et l’enthousm.,me
dans la voix. — Qui L'a inventé, s'lln "existe pas’
D’ou est venue cn toi I'idée qu'il existe un gtre si
mcompréhensnble? Pourquol toi- et tout le monde
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hensible, d’un. étre ommpotent Lternel et mﬁm
dans toutes ses qualités 2.

11 s’arréla ct longtcmps garda 1e silence. Pierre -

ne pouvait et ne voulait rompre ce silence.

—1 exlste, mais il est bien difficile de le com- 1
prendre ; — le vieillard de nouveau se mit & par- .-
ler; il ne regardait pas, le visage dc Pierre, mais

~ regardait devant lui, en femlletant les pages . du.
livre de ses mains séniles, qui, de I'émotion inté--

rieure, ne pouvalent rester tranquilles. — Si tu
mettals en doute l'existence d’un homme, alors
j'emménerais cet homme chez t01, jele prendrais

par la mam,Je te le montrerals Mais comment -

moi, un 51mple mortel, montrerais-je toute son

. omnipotence,’ toute son éternité, toute sa béau-

Lude, a celui qui est aveuglc ou qui ferme les yeux

pour ne pas Le “voir, pour ne pas Le comprendre, ‘

pour ne pas voir ct nc pas comprendre toute sa

-~ lacheté et tout son vice ?

I se tut. £
“ — Qui es- tu" Qu'est-ce que tu es? Tu lecroxssage

© parce que tu as pu prononcer ces paroles sacriléges,

fit-il avec un sourire sombre et merxs'mt mais
tu cs plus sot et plus msensé qu’'un petlt enfant
"qui, en jouant avec les parties d'une montre habi-
lement fabriquée, oserait dire, parce qu 'il ne com-

prend pas le but de la montre, gu ’il ne croit pas

en I'artisan qm I'a hltc. 11 est dlfﬁClle de le com-

© SUppOSez-vous Vexistence d’'un étre si incompré-

v
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pxendle.. Duraut des su,cles depms AdamJu:qu a
nos jours, on travaillé pour le comprendre ct nous :
~_sommes encore bien loin d’atteindre ce but. Mais
“dans cette incompréhension, nous ne voyons que
notre faiblesse et sa grandeur...

“Pierre, avec un baltement de ceur; cn rernu'-
dant avee des yeux brillants le visage du macon,

- Pécoutait sans Finterrompre, sans linterroger, et

-de ‘toute son &me croyait & ce que lui disait cet
étranger. Croyait-il aux preuves qui étaient dans
les paroles du macon, ou croyait-il, comme le font
les enfants, grice & l’mtonatlon, ala conviction etd
la cordialité qui se dwa"ealcnt de ses paroles, aux
vibrations de la voix, parfois presque entrecoupée,
aux yeux brillants, séniles, vieillis -dans cetle
“conviction, ou A ce calmc:ala'ferr‘ncté,ou a la cons-
“cicnce de sa destination , qui se réflétait dans tout
son ¢tre‘et qui le frappait parllcuhcremcnt p‘ll‘
‘contraste avee son atonie morale el son d(,acspon'
~ mais, de touteson ame, il désirait croire et croyait,
~ il éprouvait Ic sentiment joye_u.\' du calme, de la
‘rénovation, du retour ala vie. . . ‘
o Ce n'est pas par 'esprit qu’on. le comprend,
c'estla vie qui le fait comprendre, dit le macon.
— Je ne comprends pas, —_dit Pierre ‘avec
.crainte’ en scntant le doute s cle\cr en lui. I
craignait le vague ct la I‘axbl(,:.se du raisonncment
de son mterloculcur; 'l craignait de ne pas le
croire. — Je ne (,OHlpI‘LndS pas, dit-il, comment
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lLSpI‘lt humam ne peut altundre a ces connais-
~sances dont vous parlez. :

Le macon sourit de son sourire doux, palernel
— La plus haute sagesse ct la vérité sont
‘comme le liquide le plus pur dont nous voudrions
nous péndctrer,. dit-il. Puls-]e, moi, recueillir ce
llqmde pur dans un vase souillé ¢t juger de sa
pureté? Cen 'est quepar la purification intéricurc
de moi-méme que je puis amener, & une certaine
‘purecté, la rosée que jemprunte.. . '
. = QOui, oui, c'est cela! dit Picrre joycux.
— La haute sagesse cst basée non sur la ‘raison
seule, non surlés sciences extérieures : physi-
- que, histoire; chimie, etc., en lesquelles sc par- .
ta"entlesscwdces Lasagesse supu‘xeurc est seule.
La sagesse supérieure cst une science. La scxencc o
umverselle, la science qui e\pllque toute la créa-
“tion du monde et la place qu'y occupe homme.
Pour enférmer en soi cette sucnce, il est néces-
saire de purifier etde rcnouveler s$on moi 1nlcrleur,.
et ¢ est pourqum avant de savoir quelque chose,
il faut croire et se perfectlonner. Or pour alteindre
“ce but,la lumicre divine, qu'on_ appelle la cons-
science, est introduite en notre dme. ’
— Qui, oui,.confirma Pierre. = .
— Avec tes yeux spxrltuels, ’contemple ton étre
- intérieur el demande-toi si tu es content de toi-
,' méme. Qu'as-tu atteint en te guldantpar ton intel-
'llgence seule? Qu es-tu? Vous étes jeune, l‘lchc, -
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~_intelligent, instruit, monsieur; 'qu'avez-vous fait
_de tous ces biens qm vous étaient donnés? Etes-
vous content dé vous et de votre vie? :

.— Non, je.hais ma vie, dit Plerrc en se ren-
. frognant a P : .

— .Tu la hais: Alor@ change -la. Purlﬁc-tm el &
“mesure de ta purification tu connaitras la sagesse.
Examinez votre vie, monsicur. Comment I'avez-
vous passée ? Dans les .Qrgie's et la dépravalion ;
recevant tout de la société et ne lui rendant rien.
Vousavez recu la fortune, comment 'avez-vous em-.
ployée. ‘Qu’avez-’\"dus fait pbur'votre prochain ?
- - Avez-vous pensé aux dizaines de m1111er> d'étres
~ quisontvos esclaves; les avez- vousmdcs phyanue-
ment et moralement? Non. Vous avez profité de
leur travail pour mener unc vie débauchée. Voila ce
. que vous avez fqit.‘ll\vc—i—vdus choisi une situation
ol vous puissicz Ctre utile a votre 'prochﬁin 2 Non. -
Vous avez pass¢ volre vie dans oisiveté. Ensuite
vous vous éles mari¢, monsieur, ‘vous avez pris
Sur vous la responsabilité de- guider une-jeune
- femme, et qu’ 'avez-vous falt‘? Vous ne l'avez pas
. aidé¢e, monsieur, a trouver la voie de la vérité,
vous l'avez jetée dans abime du mensonge et du
malheur. Un bomme vous a offensé et vous Favez
tué; el vous dites‘que VOUS ne croyez pas en Dieu
el que vous haissez volre vie. A ccla. iln'ya ricn
d’¢tonnant, monsieur. i '

“Aprés ces paroles, le macon, comme sxl était
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fatigu¢ de la longue conversation, s’abpuya de
nouveau au dossier du divan ‘et ferma les yeux.
Picrreregardait ce visage sévire, immobile, scmle,‘_i
presque éteint, puis, sans rien - -articuler, il. remua
les levres. 11 voulait dire : « Oui c'est vrai, jai
_mené une vic liche, oisive, d(,pr:w«,e- » mais 11
n'osait pas rompre le sxlence. A

Le macon toussota, se secoua et appela son do-
~mestique. - ;

'— Eh blen, les chevau\‘? demanda t-ll sans
re«rarder Pierre. i 5.

— Ils sont arrivés, I‘LpOndlt e domcsthuc.
"~ Vous ne vous reposez pas?

— Non; fais atteler. - :

— & Va-t-il - partir et me laisser seul “sans
achever de dire tout, ct sans me promettre: aide? »
" pensa Pierre en levant sa téte baissée; et, jetant de
tempsa autre un refrard sur le - ‘TNACON, tout en
marchant dans la chambre : « Oui, je n'y réfléchis-

. sais pas, ou\ j'ai menc une vie muprlsable, dé-
])auchce mais jé ne aimais pas, je ne la voulais
pas. 1 Mais cet homme connait la vérité ct, s'il vou-
lait, il pourrmt me la révéler. » Pxerre voulmt dire
cela au macon, mais il n ‘osait pas. .

Le _voyageur, “de ses mains vicilles, e\portes,
- aprés “avoir fait ses malles, boutonnait sa pe]xsse.
Quand tout fut pres il se tourna vers Bezouldxo\ J
-et, d’un ton indifférent, poh, lui dit : ‘

—_ Ou allez—vous maintenant, monalcur" -
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— Moi? A P(,tersbourg, l'LPODdlt Pierre d'unc
‘von enfantme hcsxtaute Je vous remercie; je
~_suis d’accord avec vous, sur tout. Mais ne pensez
. Pas que je sois_si m'IU\'alS De toute mon dme je

- voudrais étre celui que vous voudriez ‘que jc

fusse; mais yunms, en personne, je ne trouvai
d'aide... Du reste, moi-méme suis le premier cou-
~pable... Aidez-moi, instruisez-moi el peut-élre
serai-je... Pierre ne pouvait plus parler. Il as- -
pira fortement et se détourna.,
Le macon se tut longtemps; on \O)Illt qull
rcﬂ(.clussalt
~ — Laide ne vient que de Dleu, dit-il ; mais
_cellé que notre - ordre - peut donner, il vous la
donnera, monsieur.” Vous allez. 2 Pétersbourg,
remettez ceciau comte Villarsky. (Il tira son porte-
feuille et écrivit quelques mots sur une grande
feuille de papier phce en quatre) Permettez-moi
de vous donner un conseil. Arrivédans la capitale,
consacrez les premiers temps a lisolement, &
I'examen de vous-méme et ne vous engagez pas
dans les anciennes voies de la vie. Enfin je vous
souhaite un bon .yoyage, et du sucees. ..s, dit-il en
remarquant que son domestique venait d’entrer .
dansla chambre. Levoyageur ¢tait Ossip Alexiévitch
Bazducv comme Pierre Iapprit par le livre du
maitre de poste. Bazdéiev était un des macons et

des marlinistes les plus connus, encore du temps
de 1\0\11\0\ A : . .
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Lonf*temps apris son départ,” Plcrre, sans se

coucher ct sans demander des chcvau\ “en mar-.
chant & tra.vers la salle du relals, e\ammalt son -
passé débauché et se- reprcsentalt avec enthou- . .

‘siasme. son avemr heureu\, irréprochable, ver-

- tueux, avenir qu1 lui semblait” si facile & ruahsor N

11 lui semblait qu'il avalt 616 vicieux jusqu'ici seu- . -

-lement parce qu'il av ait oubli¢, par hasard, ce que

. clest qu’ ‘étre vertueux. Dans son ame il ne restaxt'

plus trace_des doutes anciens. 1l croyait ferme- ‘

ment en la possibilité de la fratermt(, des hommes
“unis afin de sc soutenir l’un Tautre dans la. voie
de la vertu, et cest ainsi que lui apparmssalt la
franc-m aconnernc. i



I

Arrivé A Pétesbourg, Pierre ne fit savoir son
retour & personne. Il ne se montrait nulle part
et employait toutes ses journées.d la lecture de .
- Thomas A Kempis, livre qui était tombé entre ses.
mains, il ne savait comment. En lisant ce livre
Pierrc ¢prouvail toujours laméme chose : il éprou-
* vait le plaisir, qu'il n’avait pas encore gouté, de
“croire en la ppssibilité,‘d’;itteindre a la per-
fection, de croire en la possibilité de-cet amour,
 fraternel et actif parmi les hommes, que lui avait
révélé Ossip Alexiévitch.- Une semaine apres son
arrivée, le jeune comte polonais Villarsky, que
Pierre connaissait-de vue pour l'avoir rencontré
dans le monde & Pétesbourg, entra un soir dans sa
chambre avec cet air»ofﬁcicl, solennel, semblable &
celui qu'avaient les témoins de Dolokhov en venant
-le. trouver, et, apres avoir refermé la porte der-

~



riere soi et s’étre convaincu qu'il n'y avait per-
sonne, sauf Pierre, il s'adressa a lui.

*.—'Je suis venu vous trouver avee une commis-
sion et une proposition, comte.:. dit-il sans

s'asseoir. Une personne trés haut placée de notre

fraternité a demandé que vous fussiez recu dans

notre ordre avant le terme et m'a proposé de

‘me porter garant de vous. Je considére comme

un devoir sacré I'accomplissement de la volonté
de cette personne. Désirez-vous entrer sous ma
garantie dans -la fraternité des libres-macons ?
" Le ton froid et sévere de cet homme, que Pierre
voyait presque toujours au bal, souriant, aimable,

dans le monde des femmes brillantes, frappa '

Pierre.
— QOui, je le désu'e dlt Pierre.
Villarsky inclina la-téte.. '
— Encore une question, comte, et & laquelle je

“vous demande dg me répondre avec une entitre

L~

franchise, non comme un futur macon; mais comme

un galant homme : avez-vous abdiqué vos convic-

tions anciennes, croyez-vous en Dicu?

Pierre devint pensif. ’

— Qui... oui, je crois en Diecu, dit-il.

— En ce cas..., commenca Villafsky.

Pierre Uinterrompit :

— Oui, je crois en Dieu, repéta-t-ll

— En ce cas, nous pouvons partir, ma voiture
est & votre disposition, dit Villarsky.- '

ToLstoi. — VlI. — Guerre et Paiz, — 1. 23
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Pendant toute la.route, Villavsky se tub. Aux
uestions de Pierre sur ce qu'il lui fallait faire et
_que répondre, Villarsky dit sculement que des
fréres plus autorists “que’ lui 'éprouveraient, et
qu'il n'aurait qu’a dire la vérité. -

Ayant franchi la porte cochére de la grande mai-
son ou sicgeait. la loge, aprés avoir gravi un
escalier sombrc, ils entrerent dans une petite
anlxchambre, non éclairée, oil,” sans étre aidés
par des domoshques, ils otérent leurs pelisses.
De la, ils pénétrérent dans une autre chambre.
Un homme, en costume étrangé, sc montra pres
de la porte. Villzirsl{y alla & sa rencontre, lui parla
{out bas, en_ francais, ot s'approcha d'une pelile
_armoire ou Pierre remarqua des costumes qu'il
n'avait jamais vus: Villarsky prit dans larmolre
un mouchoir, en banda les yeux de Pierre, et enle
nouvant- derricre la téte, engagea maladroitement
dans le newud une méche de cheveux. Ensuite il
attira Pierre vers lui, 'embrassact, le prenant par
Ja main, 'emmena quelque part. Pierre avait mald
cause des cheveu\ pris dans le naud, ct en faisant
des grimaces, il souriait d'une honte suscitée par
"quelque chose. Son ¢norme personne, avec les bras
~ballants, la phy510110m10 grimacante et souriante,
a pas hLSltants, savancalt timidement pres de
Villarsky.

Apres avoir fait dix pas, Vlllars!\y slarreta.

— Quoi qu’il vous arrive, dit-il, si vous étes fer-
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mement duc1d(, a entrer dans nqlrc corporation,
vous devez tout supporler avec courage.
Pierre répondit d'un signe de téte affirmatif.
— Quand vous entendrez frapper a la porte, en-
- levez votre bandeau, ajouta Villarsky; je vous
souhaite bon courage et succes, Et serrant la main
de Pierre, Villarsky sortit,

Resté seul,- Pierre conlmuait de sourire de la
méme facon. Deux fois il leva les épaules, appro-
cha la main du ‘mouchoir, comme s'il voulait I'en-
lever ; mais il la rabaissait. Les cing minules pen-
dant -lesquelles il avait Jes - yeux bandés lui. -
semblaient une heure. Ses bras s’alourdissaient ;
ses jambes tremblaient, il se sentait fatigué. Il
éprouvait les sensations les plus complexes ¢t les
plus diverses. Il avait peur de ce qui allait lui arriver
et encore plus de montrer sa peur. Il était curieux
de savoir cc qui allail advenir, ce qu‘on allgit
lui révéler. Mais il ¢tait encore plus joyeux d'étre
parvenu A ce moment ot enfin il entrerait dans ia
voie de la rénovation,de la vie active, vertucuse, & -
laquelle il révait depuis sa rencontre avee Ossip.
Alexiévitch. Des coups vigomjeux retentirent 4 la -
porte. Picrre dtale bandeau et regarda autour de
lui. La chambre était toute noire, seulement dans
.un cndroit une veilleuse brillait dans . quelque
chose de blanc. Pierre s’approcha ct vit que. la
veilleuse était posée sur une table noire ot s trou-
vait un llvxe ouvert.
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Ce livre était les ¢vangiles. Ce quelque chose de

blanc ou brilait la veilleuse, c'était un ecrane

humain avece les trous et les dents. Apres avoir lu -
les premieres paroles de I'évangile : Au commen-
cement était le Verbe et le Verbe était Dieu...

- Pierre fit le tour-de la table et apercut une grande
boite remplic et ouverte.. C'était un cercueil plein
d’ossements. 11 n'était nullement étonné de ce
qu’il voyait. Espcrant entrer dans une vie nouvelle

“ toute différente de I' ancienne, il sattendait & voir
des choses ¢ encore plus extraordinaires que celles-

-Le ‘crane, le cercueil, I'évangile, il lui sem-

: blmt avoir attendu toutcela et attendré encore da-

vantage. En sefforcant d’exciter en soi l'attendris-

sement, il regardait tout autour de lui : « Dleu, la

. mort, 'amour, la fraternité des hommes, » se di-
sait-il, concentrant en des parolesla reprcsentanon'
vague mais joyeuse de quelque chose.

La porte s’ouvrit ; quelqu'un entra.

‘A la lumiére falble — Pierre s’y était habitué, —
il vit entrer un homme de taille- moyenne. Cet
homme, en pénctrant de la: lumicre. & I'obscurité,

_s'arréta; ensuite, & pas hésitants, il s'approcha de
la table et y appuya ses mains ‘petites, couverles
de gants de peau. 11 portait un tablier de cuir
‘blanc qui couvrait sa poilrine et une partie de ses
jambes. Autour du cou il avait une sorte de collier
derriérelequel sortait une collerette haute, blanche,
qul entourait son visage allonge, éclairé du bas..,
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— Pourquoi étes-vous venu ici ?. demanda
‘I'homme qui entrait, & Pierre, en sc' tournant
,dans la dlrectlon d'ou venait le bruit fait par
celui-ci. Pourquox, vous qui ne croyez pas cn.la
virité  de la- lumidre et qui ne voyez pas la
lumiére, i)ourquoi venez-vous ici? Que voulez-vous
-de nons? La sagesse, la vertu, la lumitre?

Dés que la portc S ctalt ouverte et que cet
homme était entré, Pierre avait éprouvé un senti-
ment de crainte et de vénération, semblable & celui
qu'il éprouvait, étant enfant, 3 la communion. Il se

* sentait en téle & téte avec un homme tout & fait
étranger par les conditions de la vie et proche par
la fraternité des hommes. I

Pierre, avec un bqttement de ceur qui lui arré-’

taitla respiration, s'approcha durhéteur. (En lan-
. gage de franc-maconneric, on appelle ainsi le
frére qui prépare celul qui cherche a. entrer ‘dans
la fraternité. D s ‘

Une fois pres du rhéteur, Plerre reconnut en lui
‘une de ses connaissances, Smolianinov, et il était
géné de trouver en cet homme une de ses connais-
sances. Le nouvel arrivé ne devait étre pour lui
que le frere et le précepteur vertueux. Pierre,
pendant un moment, ne pouvait prononcer une
parole, si bien que le rhéteur dut répéter sa ques-
tion. * :

"= QOui, je...je... veuxla rcnovatlon,—prononca
Pierre avec effort.
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— Bien, dit Smohamnov qui continua aussnot
avec calme et vite : :
— Avez-vous une idée des moyens par lesquels
notre ordre vous aidera i atleindre ce but?’
— Je... j'espere... le guide... l'aide... dans la
~ rénovatioh... prononca Picrre avec un’ tremble-
- ment dans la voix et un effort dans la parole qui -
provenaicnt de I'émotion et du manque d’habi-
tude de s'exprimer en russe sur un sujet abstrait.

— Quelle idée ave_z—'voué de lafranc-niaconnerie?

— Je pense que la franc-maconnerie clést la
FRATERNITE 6t I'6 ¢galité des hommes, dans un but
vertueux, dit Picrre, et & mesure qu'il parlait, il
avait ‘honte du contraste de ses pm'oles avec la

“solennité du moment. — Je pense...

— Bon ! fit hialivement le rhéteur qui paraissait
satisfait de cette réponse. Avez-vous cherehé
dans la religion des moyens d’atteindre votre but?

— Non. Je la croyais fausse et ne la suivais pas,
prononca Pierre si bas que le rhéteur n'entendit
pas et lui demanda ce qu’il disait.

— J'étais athée, répondit Pierre.

— Vous cherchez la vérits pour la suivre dans la
vie, c'est-a-dire que vous cherchez la sagesse et la
verlu, n’est-ce pas? — dlt le rhéteur apres un mo-
meiit de silence.

— Ou1 out, — conf‘rma Picrre.

Le rhéteur toussota, croisa sur sa pmlune Ses
mains gantées et se mit a parler
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- \Iamt(.nant je dois vous dévoiler le but prm—'
cipal de notreedre, et si ce but concorde avee le
votre, alors vous entrcrez utilement dans notre
fraternité. Le but essentiel, qui est'en méme temps
la base de -notre ordre et qu'aucunc force-
humaine ne peut renverser, c'est la conservation
ct la transmission & la postérité d'un certain mys-
tere important... qui nous vient des temps les plus
reculés ct ‘méme des premiers hommes; de ce:
mystére dépend le sort du genre humain. Mais il
est de telle sorte que personne ne peutle connmue
et en profiter s'il 'y est préparé par une lomue
ct pels(,vu'ante purlf'catlon de soi-méme. Cest
‘pourquoi - peu - d’hommes peuvent csperer le
trouver vite. Pour celle raison nous avons un
deuxie¢me but qui consiste & préparer nos adeptes &
‘la possibilité de _(;_orrigé; leur ceeur, de purifier et
¢clairer leur }'u_iso_h;-pilr ﬁ:g moyens que nous a
révélés la-tradition des hommes qui‘ont travaillé a-
la recherche de ce mysu.re, et par suite les
faire aptes & le recevoir.

En purifiant et cor rigeant nos adepleb, nous .ti-
chons, c'est troisitmement, de corriger toul le
genre humain en lui donnant, par nos adeptes,
I'exemple de la plutt, ct de la vertu, et nous lichons
ainsi de lutter de toules nos forces contre le mal
qui regne dans. le monde. Réfléchissez & (,Cl.l ct je
- yeviendrai vers vous.

11 sortit de la chambre.
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— « Lutter contre le mal qui domine dans le
monde...» répéta Pierre, et toute son activite fu-
ture se présentait dans cette sphere. Il se repré-
sentait ces hommes, semblables & ce qu'il était lui-
- méme deux semaines avant, et mentalement, il
leur adressait un discours. 1l se représentait des
hommes vicieux et malheureux qu'il aidait par
_la parole et les actes, des victimes qu'il sauvait
de leurs oppresseurs. Des trois buts mentionnés par
le i‘hétgur, le dernier — I'amélioration du genre hu-
main — plaisait particuli¢rement & Pierre.

Ce certain mystere important, bien qu'il piqudt
sa_curiosité, ne lui semblait pas essenticl, et le
. deuxidme but, la purification et I'am¢lioration de
soi-méme l'occupait trés peu, car en ce moment, il
se sentait, avec plaisir, entierement corrigé de ses
vices anciens et prét seulement au bien.

Une demi-heure aprés le rhéteur revenait pour
remettre au ,récipiendaire ses sept vertus, corres:
pondant aux sept degrés du temple de Salomon
que chaque macon devait élever en soi. Ces vertus
étaient : 1° la modestie, la conservationdu secrel
de Tordre; 2° [lobéissance aux supérieurs de
lordre 30 les bonnes meeurs ; 4° Uamour de huma-
nité ; 50 le courage ; 62 la gcnc:oszlc ; 1° Lamour de
la mort. ;

— Tichez, dit le rhcteur, par des réflexions
fréquentes sur la mort, d’arriver & ce qu ‘elle
ne vous semble plus I'ennemic terrible mais
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une amie qui délivre de cette vie de misére I'ame’
qui a souflert dans ses efforts vertucux et Vintro-
- duit'dans un lieu de récompenses et de repos.
"« Oui, ce doit étre ainsi, .» pensa Pierre,
lorsque, aprés ces paroles, le rhéteur s'éloigna de
Iui et le laissa seul & ses réflexions. « Co doit étre
ainsi, mais je suis encore si faible que jaime la
vie, dont le sens ne fait que s'entr’ouvrir & moi. »
Mais les cinq autres vertus, que. se .rappelait
Pierre en les comptant sur ses doigts, il les sen-
tait toutes en son dme : le courage, la générosilé,
les bonnes maurs, lamour de Uhumanité, et surtout
la soumission qui se présentait 3 lui non comme
une vertu, mais comme le bonheur. (Il était si heu- -
reux, maintenant, de sec débarrasser de sa volonté '
. et de la soumettre & ceux qui connaissaient la vé-
rité absoluc.) Pierre avait oubli¢ la septieme vertu;
il ne pouvait se la rappeler. - '

" Le rhéteur ne tarda pas revenir pour la troi-
sieme fois. 11 demanda d Pierre s'il était toujours
ferme dans son intention et décidé A se soumettre
'3 tout .ce qu'on exigerait de lui.

— Je suis prét & tout, dit Pierre.
— Je dois vous dirc encore que notre ordre en-
seigne sa doctrine, non par les paroles mais par -
" . d’autres moyens qui, sur un vrai récipiendaire de
Ja sagesse et dela vertu, agissent peut-ctre plus
fort que les-explicalions verbales. Ce temple, par
sadécoration que vous voyéz, doit, si votre ceeur
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est sincére en dire plus que les paroles. Yous verrez
peut-étre, dans votre admission future, ce moyen
d’explication. Notre ordre imite les sociétés anti-
‘ques qui exprimaient leurs doclrines par les hié-

roglyphes. L’ hi¢roglyphe, ¢ *est la figuration d’unc
~ chosc abstraite qui conticen! en elle les proplletcs de
Ior: objet qu’elle symbolise.

‘Pierre savait trés bien ce qu’est un hiéroglyphe
‘mais n’osait parler.

En silenice, il écoutait le rhéteur, et sentait, par
tout queles épreuves allaient commencer. .

— Si vous ¢tes décide, je dois procéder d volre
iniliation, dit -le rhéteur en s ‘approchant de
Pierre. En signe de générosité, je vous demande
tous les objels précieux que vousavez. ]

~— Mais je n’ai rien sur moi, fit Picrre suppo-
sant qu'on lui demandait de donner tout ce qu'il
posscdalt s i

— Ce que vous avez sur vous : la montre, I’ar-
gent, lesbagues... : :

Pierre, @ la hite, tira sabourse, samonh‘e |Ilm
fallut un bon' moment pour sorur I'anneau de son’
dofgt gras. . 2 Ll ‘

Quand ce fut fait, le macon dit :

— En signe dobcxssance, je vous demande de
vous dévélir, . d ol

Pierre. ota son Imln( son gilet et, sur Tindica-
lion du rhéteur, aboume gauche. Le magon ouvrit
la chemise sur la pontrme du cOté gauche, puis, il
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©se pencha. ct releva l&jdﬂ]be {,auche du pantalon
au-dessus du genou. Pierre voulait se presser d'oter
sa bottine de droite et de relever le pantalon afin

de débarrasser de ce . travail cette personne qu'il

ne connaissait pas. Mais le macon lui’ dit que ce

-n’élait pas nécessaire et lm donna une pantouﬂe
pour le pied gauche. 3

Un sourire enfantin de géne, de doute, de mo-

querie de soi-méme, parut, malgré Picrre, sur son

visage. Bras ballants, jambes ecaru.es, “il se e

nait devant le rh(,teur cn attendant de nouveaux

ordres. : '

S— Enﬁn, en signe de smccrm,, je vous demande
de me réveéler votre principale faiblesse, dit-il.

—_ Ma faiblesse ? j'en avais tant, répondit Pierre.

— La faiblesse qui, plus que toute autre, vous
fziisai_t hésiter dans la voie de la vertu? dit le ma-
con. - ‘ i
~ Pierre se tut etchercha.

_« Le vin ? La gourmandise? 'L’ mswetu’ La pa-‘
resse? L’emportement? La colére? Les femmes? ».
1l réfléehiissait mais ne savait que décider.

' __Les femmes, fit-il enfin d'une voix & peine
- pereeptible. ! '
Le macon restait 1mm0blle, ct, apres cette. ré-
ponse, il fut longtemps sans parler. Enfin il s’ap-
procha de Pierre, pnt le mouchoir qui élait sur la

tablé, et, de nouveau, lui banda les ycux.
— Je vous dis pour la. dcrnu,re fois : fixez toule

’
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. votre attentlon sur vous-m(,me enchainez vos sen-
timents et cherchez le bonhecur non dans la pas-
*snon mais dans votre coeur. La source du bonheur
n "est pas en dehors de nous, mais en nous...
11 y avait longtemps que Pierre n'avait senti en
lui cette source vivifiante de _g,_amndg_qux mainte-

nant, empllssalt son ame de _]Ole et d’attendrisse-
~ment.



1AY

" Bientot apres, on \mt chercher Picrre dans la
| ,chambre obscure, ce n'était pas I'ancien rhéteur,
" mais son parrain Villarsky qu'il reconnut & la voix. .
Aux nouvelles questions sur la fermeté de ses in-.
vtentlons Pierre répondxt « Oui, oui, je consens.»

Et, avec un sourire brillant, enfantin, sa large
poitrine découverte, d'une marche inégale, hési-
tante, un. pied chaussé, Tautre sans chaussure, il
" avanca, tandis que Villarsky appuyait une épee sur

sa poitrine nue. De la. chambre, on I'emmena par

des corridors, en le faisant marcher en avant et &
reculons, et enfin on le mena vers la porte de la
. loge. Villarsky toussota, on lui répondltparle coup
~de marteau maconnique. La porte s'ouvrit devant

‘eux. Une voix basse (les yeux de Pierre étaient

encore bandes) lui posa plusieurs questions : qui

il est, olt et quand il est né? etc. Ensuite on I'em-

mena encore quelque part sans lui débander les .
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yeux, ct tout en.marchant, on lui disait des allé-
gories sur la difficulté de son voyage, sur I'amitié
sainte, sur I'¢éternel Constructeur du monde, sur le
courage avee lequel il devait supporter les travaux
ct les dangers. Pendant.ce trajet, Piérjre remarqua
qu'on l’appelhit tantot « celui.qui cherche », lantot
«celui qui souffre », tantot « celui qui demande »,
et chaque fois en frappant de facon différente avee-

~lcs marteaux et les épées. Pendant qu'on le diri-
geait vers un objet 11.remarqua chez ses guides

~.un trouble et une giéne quelconques. 11 entendit
les personnes qui l'entouraient discuter en chu-
chotant, et I'une d’elles insistait pour qu il passat

‘sur un tapis quelconque.

Aprés, on prit sa main dr01le, qu’on appuya sur

_quelque chose, on lui ordonna de porter la main
gauche & sa poitrine, et de prononcer le serment
de fidélité aux lois de 'ordre en rcpulanl les. pa-
roles que lisait quelqu’un.

Ensuite on éteignit les hougies et l‘on alluma, '
‘de I'alcool, ce que Pierre reconnut i 'odeur, et-on
le prévint qu'il allait voir une petite lumitre. .

On lui ota son bandeau. Pierre apergut comme
en un réve, ala lumiére pale de I'alcool, quelques
personnes, en tablier pareil & celui ‘du rhéteur,
qui, en face de lui, tenaient des épées dirigées
contre sa poitrinc. Parmi eux se trouvait un homme
dans une chemise blanche- ensanglantée. A cetle
vue, Picrre s'élanca vers les épées, avec le désir
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d'en ¢tre transperce. ) Mais les ¢pées s'cearterent,
ctimmediatement on lui remit le bandeau. « Main-
tenant tu as vu la petite lumiere, » lui dit une VOix.
"On ralluma les bougies, et onlui dit qu'il allait voir
la pleine lumidre. On lui Gta encore unc foisle ban-
~deau, plus de dix voix prononcerent en méme
“temps : sic transit_gloria mundi.

Pierre,_-sé r,essai‘sissant peu apeu, regarda la
chambre ot il était et les hommes ¢ui so trouvaient - »
la. Autour de la longue table recouverte de noir,
douze personnes étaient assises; elles avaient ce
méme habit qu'il avait deﬁl vu. Pierre en connais-

sait quelques-unes appartenant & la société de Pé-
tersbourg. La place du président était occupde par
un jeune homme inconnu, qui avait au cou une
croix partlcuhu'e A droite se tenait I'abbé italien
que Pierre avait vu deux années auparavant chez
Anna Pavlovna. Il y avait aussi un fonctionnaire
trés 1mp0rt‘mt ¢l un précepteur suisse. jadis (,hCL
les Kouraguine. Tous, solennellement, (nu-d'ucnt
-Jesilence et ¢eoutaient les paroles du pm,sulcnt qui
{cnait 2 la main un marteau. Une ¢toile de feu
slait fixée dans le mur. D'un coté de la table ity
avail un petit tapis avec diverses images, del'autre,
quelque chose comme un autel, avec I'évangile ct
* un crine, ¢t autourdela table, sept"rands candéla-
bres semblables @ ceux des églises. Deux freres em-
-mcn(,rent Picrre vers lautel, et lui metlant les
Jambes duns la position perpendncuhurc lui ordon-
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_nérent de s’étendre en disant qu’il se prosternait
devant les portes du temple. ‘

— Avant, il doit recevoir la pelle, clmchota
I'un des freres. - .

— Ah! lmssez s'il vous plait, — dit un autre.
~ Pierre, avee: ‘des yeux hagards, myopes, re"ar-
dait tout autour de-lui; sans obéir; soudam, il
fut pris du doute. « Ou suis-je? Qu’ ai-je fait? Ne
se moque-t-on pas de moi? N’aural-Je pas honte
A me rappeler cela? » ~

Mais cela ne dura qu’un moment. Pierre re"ar-
dait les physionomies séricuses des homrnes qui
lentouralent ,

11 se rappela tout ce qu’il avait passé déja et
comprit qu'on ne pouvait s’arréter au milieu du
chemin. E(Traj'é de son doute, en tichant de rap-
_peler en soi 'ancien sentiment d'attendrissement,
il se prosterna a l'entrée du temple. Et en elfet,
le sentiment d'atlcndrlssement l’empm"mlt en-
core plus fort qu'auparavant.

I resta allongé quelque temps, puis, on lui or-
donnade serelever,on lui attacha le méme tablier
de cuir blanc que portaient les autres, on lui mit
en main la pelle et trois paires de gants, et alors
le grand-maitre s’adressa i lui. .

Il lui dit de faire tous ses efforts pour ne pas
souiller Ia blancheur de ce tablier, embléme de 1a
fermeté et de la chasteté; quanta la pelle, il lui dit
de travailler par clle & purifier son ceeur des vices
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~cla aplanir avec indulgence le coeur de son proQ
“chain. T N2 = - ML

Ensuite,pourlapremi_érepairedegantsd’homme,
il lui dit qu’il ne pouvait connaitre leur significa-
tion, mais qu'il devait les co_nsérver; que l'autre
paire de gants d’homme, il devait la porter aux as-
semblées, - et enfin pour la troisieme paire, des
‘gants de femme, il dit : « Cher frére, ces gants
de femme sont aussi pour vous. Donnez-les A la
femme que vous respectez le plus. Par eux vous
- convaincrez de la chasteté de votré cceur celle que
vous c_lloiSi;'ez comme une digne maconne. » Aprés
une courte pause, il ajouta : « Mais prends garde, '
cher frére, que ces gants ne couvrent des mains
- impures. » LAt i B
Pendant que le grand-maitre prononcait ces der-
niéres paroles, il sembld a Pierre quil était
'cdnvfus.- o B Tl I
Piérre se troubla encore davantage, rougit jus-
qu'aux larmes, comme les enfants, et se mit A ro-
garder autour de lui avec inquiétude. Il se fit-un
silence géné. wiLE B
Le silence fut rompu par I'un des fréres qui,
en conduisant Pierre sur le tapis, se mit a lui.
lire, dans un cabier, explication de toutes les
figures dessinées sur le tapis : soleil, lune, fil a
plomb, pelle, pierre brute et cubique, poteau, trois
fenétres, etc. Ensuite on indiqua & Pierre une
place, on lui-montra les signes de la loge, on lui

ToLst0i. — viIi. — Guerre ¢t Paiz, — 11, 2%
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donna le mot de passe, enfin on lui permitide s'as-
scoir. Le grand-maitre se mlt lire les statuts.
© C6tait long, et Pierre, a cause de la joie, des
¢motions et du trouble, ne pouvait.comprendre ce

:qd’.oh lisait, Il saisit seulement les derniers mots
des statuts qui restérent dans:sa mémoire-

« Dans nos ‘temples, nous ne connaissons pas

d'autres grades, — lisait le grand-maitre, — sauf
‘ceux qui sont enire le vice et la vertu. Prends
garde de faire une différence qui puisse troubler
Tégalité. Vole au sccours des fréres, quels ‘quiils
_ soient. Raméne celui qui s'égare. Reléve celui qui
tombe, et n¢ nourris Jamals aucun sentiment de
colire ou de haine -contre ton frere. Soxs bienveil-
lant, affable ; excite dans tous les ceurs le feu de
la vertu. Partage ton bonheur avec:ton: prochain,
ct que"l‘cnvic ne trouble jamais' ce plaisir pur.
Pardonne & ton ennemi, ne tc venge pas, 8 ce
n’est en lui faisant le bicn. En remplissant ainsi’
la loi supréme, ‘tu retrouveras les traces de ta
grandeur ancienne que tu avais perdue. »

1l termina, et, se levant, enlaca Pierre el Icin-
brassa. PICI'I‘G, des larmes de joic dans les yeus,
regardaxt tout autourde lui, ne sachant que ré-
pondre aux félicitations ¢t aux connaissances qui
maintenant I'entouraient. 1l ne reconnaissait per-
sonne. Dans tous ces hommes, il ne voyait que des
fréres et sesentait impatient de se mettre d L'ecuvre
avec eux. | .



GUERRE ET PAIX ‘ - 371

Le grand-maitre frappa du marteau. Tous s’as-
sirent & leurs places, et 'un d’cux lut Ie scrmon
sur la nécessité de I’ humiliation.

Le grand-maitre proposa daccomplu‘ le dernier
rite, et le fonctionnaire important, qui avait le
titre de trésoricr, fit le tour de I'asscmblée.

Pierre voulait inscrire sur la liste tout ce qu'il
" avait, mais, craignant de montrer ainsi de Ior-
gueil, il souscrivit la méme somme que les autres.

La séance était terminde. Quand Pierre tcnlmv
chez lui, il lui sembla qu'il" revenait d’'un long
voya**e qui avait duré plusicurs anndes ct qu’il
avait maintenant tout-a fait dmn"c el perdu ses
ancnennes babitudes de vie.



Pierre, & la’ maison, lisait un li:'re. en tichant
~ de pénétrer le sens du carré dont un’des cotés
. signifiait Dieu, I'autre, le monde moral, le troi-
sizme, le monde physique, le quatri¢me, I'union
des autres. De temps en temps il se déta-
chait du livre et du carré, et, en imagination, il
se tracait un nouveau plan de vie. La veille; dans
la loge, on lui avait dit que le bruit de son duel
Glait arrivé jusqu'a Pempereur et qu'il serait plus
sage pour lui de sféloignei' de Pétersbourg.

Picrre pensait partir dans ses domaines du sud
et s'occuper, la-bas, de ses paysans. H révait
joyeusement & cctte nouvelle vie quand, toul a
faita I'improviste, le prince Vassili entra dans 1a
chambre.

— Mon ami, qu'as-tu fait & Moscou? Pourquoi
Ues-tu querellé avec Lili,mon cher? Tu te trompes,

1
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-dit Ie prince Vassili en entrant dans la chambre.
— Je sais tout et je puis t'assurer qu ‘Ilélene est -
aussi innocente devant toi que le Christ devant
- les Juifs.

Pierre voulait répondre, mais il I'interrompit :

. — Et pourquoi ne t'es-tu pas adressé directe-

“ment 3 moi, comme & un ami? Je sais tout. Je
comprends tout. Tu te conduis comme un homme

. & qui I'honneur est cher, peut-8tre avec un' peu
trop de hate, mais ne parlons pas de cela. Songe
d une chose, songe en’ quelle situation tu Ia mets
ain yeux du monde et méme de la cour,
aJouta t-il en trainant la voix. — Elle habite Mos-
cou, toi ici. Comprends donc; mon cher, — il Iui
tirait la main en bas. — C’est un malentendu,- “je
pense que tu le sens toi-méme. Ecris tout de suite
avec moi une lettre; ct elle viendra ici, tout s’ex- ,
pliquera, autrement, mon cher, je tavertis que tu
pourrais facilement cn souffrir. Le prmce Vassnh 3
regarda avec importance : ;

— Je sais de bonne source que Vimpératrice
douairiére prend un intérét trés vif a toute cette
affaire. Tu sais qu ‘elle est trés bienveillante pour
Télene.

Plusicurs fois Pierre voulut parler, mais d'un
‘cété, le prince Vassili ne le permettait pas, ct
d’autre part, Pierre lui-méme craignait de com-
mencer & parler d’'un ton de refus absolu et de
désaccord, comme il était fermement décidé a
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répondre ason bgau fru-c En outre les paroles dcs
statuts maconniques : « Sois bienveillant et aflec-
tueux » revenaienl & sa- mémoire. I fronca les
‘'sourcils, rougit, sc leva, sassit, en faisant effort
sur soi, pour dire, en ‘ce cas délicat, des choses
désagréables a la face d’un homme, pour dire ce
ue cet homme n'attendait pas de lai. Il était si
habitué dobéir & ce ton d'assurance négligente du
prince Vassili que maintenant méme il sentait qu'il
n'aurait pas.la force de résister, mais il sentait
aussique toutson avenir dépendaitdes paroles qu'il
allait prononcer :'Suivrait—il_ la voic ancienne ou
la nouvelle qué lui indiquaient les macons et qui
" avait tant d'attrait pour lui, et ou il était con-
vaincu de ressusciter 3 une nouvelle vie?
— Eh bien, mon cher? = -fit d'un ton plaisant -
le prince Vassili. — Réponds-moi done « oui » et
je hn écrirai de ma part, et nous tucrons le vean
"‘I‘db
- Mais le prince n .lcllevmtpas sa plaisanteric que :
“ Picrre, le visage furicux, — qui rappelait alors
celui de son pere, — prononca tout bas, sans re-
garder son interlocuteur ; -
~— Prince, je ne vous ai pas ‘appél(, chez moi.
‘Partez s’il vous plmt’ Partez! — 11 lui ouvrit la
porte. — Partez donc! répéta-t-il, n'y pouvant
croire lui-méme, ct heureux de 1 e\pressmn con-
fuse et craintive qui se monhmt sur le visage du
prince VflelIl .
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— Qu’as-tu? Tu ¢s malade ? ‘ _

— Allez-vous-en! prononca encorc une fois
Pierre, d’une voix tremblante. ‘
- Le prince Vassili dut partir sans recevoir d'ex-
plication: , .0 I SN, =

Une semaine aprés, Pierre, apres” avoir fait ses -
adicux a ses nouveaux amis les macons et leur
" avoir laissé en offrande de grandes sommes, partit
_dans ses domaines. Les nouvea,uk fréres remirent
-4 Pierre des lettres pour des francs-macons de
Kiev ct d’Odessa et lui promirent de lui éerire et
de le guider dans sa nouvelle activitc.



VI

- L'affaire de Pierre et de Dolokhov fut étouflée,
. et malgré la sévérité que monirait alors l'empe-
reur pour les duels, ni les deux “adversaires, ni
leurs témoins ne furent inquiétés. Mais I’histoire
" du duel, confirmée par la rupture de Pierre avec sa

- © femme, se répandit dans la société. Pierre, qu'on -

_regardait avee une indulgence protectrice quand
il n’était que fils naturel, Pierre qu'on caressail :
ct cho)alt quand il était le plus beau parti de
T'empire russe, avait beaucoup baissé dans l'opi-
.nion de la société, quand, aprés son mariage, les
Jeunes filles et les méres n avaxentplus a compter
sur lui, d’autant plus qu'il dédaignait la bienveil-
lance de I'opinion publique. Maintenant on le fai-

- sait scul coupable de ce qui s'était passé, on le
traitait de jaloux, dmsense sujet & des acces de

rage comme son pére, et quand Héléne, apres le

départ de Pierre, retourna a Pétersbourg, elle fut
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recue par toutes ses connaissances, non seulement
avec sympathie, mais avec des marques de res-
pect qui se rapportait & son malbeur. Quand la
conversation tournait sur son mari, Héltne pre-
nait un air digne, qu'elle avait adopté sans ‘en

" comprendre le sens, mais par ce tact particuIiei- a
clle. Cette expression voulait dire qu’elle était ré-
signée & supporter son malheurcux sort sans se
plamdre, que son mari était. la croix envoyée par
Dicu.

Le prince Vassili exprlmalt son opinion plus
franchement. 11 haussait les épaules quand on’
commencalt a parler de Plerreet, en montrant son

_front, il disait : | :

‘— UN CERVEAU FELE. JE LE DISAIS TOUJOURS.

— Je Iavais dit, — disait Anna Pavlovna par=
‘lant de Pierre. — J'ai toujours dit, et avant tous
(elle insistait sur la priorité), que c’est un jeune
homme fou, gﬁtcpar les 1dees dépravées du siecle;
jele disais alors que tous étaient enthousiastes de
lui, quand il venait d'arriver-de I étrangcr etqu'un -
‘soir, chez moi, vous vous souvenez, il faisait son
Marat. Comment ‘tout cela s ‘est-il terminé? A cette
époque je ne désirais pomt ce m'mage et_] ai pré-

dit tout ce qui est arrivé. g
- Comme autrefois, Anna Pavlovna donnait chez

elle des sonrees comme clle seule avait le don
de les orgamser, et ou, selon . son expression,
' se réunissait La cmzm; DE LA vnmmnw BONNE S0-
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‘ CIETE, LA FINE FLEUR DE L’ESSENCE INTELLECTUELLE DE
LA SOCIETE DE PETERSBOURG. ‘
Outre ce choix raffiné des invités, les soirdes
d’Anna Pavlovna se distinguaient encore par ce fait
qu'd chacune d’elles, Anna Pavlovna présentait a
la soc1eté un nouveau personnage. intéressant, et
que nulle part autant qu'a ses soirées, ne se.mon-
trait si exactement lc thermométre politique. qui
indiquait 'impression de la société pétersbour-
geoise légitimiste de la cour.,
A la fin de 1806, alors qu'on connaissait déjd
‘tous les tristes détails de I'écrasement, par Napo-
1éon, de I'armée prussicnne sous Iéna et Auerstaedt
. et de la capitulation de la plupart des forteresses
prussmnm,s, alors que nos armcées étaient deéja
entrées en Prusse et que commencait - notre
scconde guerre avec Napoléon, Anna Pavlovna
" conviait chez elle, & une soirée, LA CREME DE LA
VERITABLE BONNE SOCIETE, composcée de la char-
“mante et malheurcuse IIelt,ne, de Mort emart du.
charmant prince Hippolyte, qui venait d"arriver de
Vlenne, de deux diplomates, de la tante, d'un
jeune. homme qui jouissail dans le salon de la.
simple ¢pithéte : UN HOMME DE BEAUCOUP-DE MERITE,
d’'une demoiselle d’honneur, récemment ¢lue
celte dignilé, et. sa mere, et. encore de quelques
pergonnes moins remarquables. :
La personne de qui Anna Pavlovna régalait ses -
hotes était Boris Droubetzkot, quf venait d’arriver

&
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de T'armce de Prusse comme courrier et qui était
aide _dc camp d’'un persdhnage-tré_s important.

Ce soir-13, lec thermomatre politique désignait a
la société les indications snivantes’: Les empe-
reurs curopcéens et les capitaines auront beau s’in-.
cliner devant Bonaparte pour: faire & moi et en ge-
uéral @ nous des désagrémenls et des ennuis, '
‘notre opinion sur Bonaparte ne peut pas changer.
Nous ne cesserons pas d’e\prlmer notre franche
’opmlon et nous pouvous dire seulement au roi de
Prusse ct aux aulres : tant pis pour vous. Tu L'as

_ vouLy, GEORGES DaxpIx, — voild tout ce que nous
_pouvons dire. '
“Clest ce quindiquait le thermométrc polmquc
“a la soirée d’Anna Pavlovna. -
Quand Boris, qul devait étre servi aux hotes,
entra au salon, presque toute la socicté élait déja
réunie et le sujet de la convcrsatlon, guidée par
Anna Pavlovna, (..t(ll[ nos relations diplomatiques
avee 'Autriche, et 1‘espoxr de notre alliance avec
elle. ’

Boris, .en I'¢légant uniforme d'aide de camp, -
plus viril, frais, rouge, entra ave¢ aisance au sa-
lon. Suivant 'usage, il fut amené prés de la tante
pour la saluer; puis fut joint au cerele "général.

" Anna Pavlovna lui donna i baiser sa main stche,
lui présenta quelques personnes qu’il ne connais-
sait pas et qualifiait chacun en chuchotant :

— Ln pRINCE 1[IPPOLYTE' KOURAGUINE, CHARMANT

A -
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JEUNE HOMME. M. KROUG, CHARGE D'AFFAIRES, DE Co-
* PENIAGUE, UN ESPRIT PROFOND ; et tout simplemcnt
de celui qui portait ce nom, - M SHITTOFF UN HOMME
DE BEAUCOUP DE MERITE. ,

Boris, durant son service, grace aux soins
d’Anna Mlkhallovna a ses gotts personnels et aux
qualités de son caractére dissimulé¢, avait réussi a.

~obtenir une situation avantageuse dans le service. -
Il étaitaide de camp d’un personnage trés considé-
rable, il avait une mission importante en Prusse -
et venait d’arriver de 12 comme courrier. Il se pliait
tout a fait & cette subordination non écrite qui
lui plaisait tant a Olmiitz, et d’aprés laquelle le
sous-licutenant pouvait étre, de beaucoup supé- -
rieur au général, et selon laquelle, pour réussir
au service, n'élaient nécessaires ni les efforts, ni
le travail, ni lg courage, nila persévérance, mais
seulement I'art de savoir se conduire avec ceux qui °
dlsmbuentles récompenses pour le service, et sou-
vent il s’étonnait lui-méme de ses succes rapides et
- de l'incapacité des autres & comprendre cela. Grice

) cette'découverte, toute sa vie, Loutes ses relations

avec les anciennes connaissances, tous ses plans
d'avenir étaient complétement changés. Il n'était
pas riche, mais il employait son argent jusqu’au
dernier sou pour étre habillé mieux que les autres.
Il préférait se priver de beaucoup de plaisirs que
d’aller en mauvais équipage ou passer en uniforme
défraichi dans les rues de Pétersbourg. Il ne re-
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cherchait que la connaissance des personnes supe-
ricures & lui et pouvant ainsi lui étre utiles. Il
aimait Pétersbourg et méprisait Moscou. Le souve-
‘nir de la maison des Rostov et de I'amour enfantin
de Natacha lui était 'dCsdngable, et, depuis son
départ de I'armée, pas une seule fois il n "Gtait allé
chez les Rostov.

Dans le salon d’Anna Pavlovna ou étre admis
était regardé comme un grand avancement dans
le service, il comprit aussitot son réle et laissa
_Anna Pavlovna profiter de l'intérét qu’elle trouvait
en lui. Il observait attentivement chaque per-
- sonne en appréciant les 'avantages et la possi-
bilité de se rapprocher de chacune d’elles. 11
s'assit & la place qu'on lui désigna, prés de la
belle IIéléne, et se mit & éeouter la conversation
commune. ' '

— VIENNE TROUVE LES BASES DU TRAITE PROPOSE TEL-
LEMENT IIORS D’ATTEINTE, QU'ON NE SAURAIT Y PARVE-
NIR, MEME PAR UNE CONTINUITE DE SUCCES LES PLUS BRIL=-
LANTS, ET ELLE MET EN DOUTE LES MOYENS QUI POUR-
RAIENT NOUS LES PROCURER. G’EST LA PLRASE AUTIEN-
TIQUE DU.CABINET pE VIENNE, disait le Danois ciHARGE
" D’AFFAIRES. :

— C’EST LE DOUTE QUI EST. FLATTEUR, opma avec

un fin sourire L'HOMME A L'ESPRIT PROFOND.

— IL FAUT DISTINGUER ENTRE LE CABINET DE VIENNE
ET L’EMPEREUR: D'AUTRICHE. LEum:m:un D'AUTRICHE
N'A JAMAIS PU PENSER A UNE CHOSE PAREILLE, CE N 'EST
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QUE LE CABINET QUILE DIT, — prononca Mortemart-
— En! mox GEER vICOMTE,- intervint Anna Pav-
* lovna, I'UrorE (on ne sait pourquoi elle prononcait
I'Urore, comme unc finesse particulitre de la
langue {francaise qu’clle seule pouvait se permettre
‘en caus'mt avec un Francais), — L 'UROPE. NE SERA
JAMAIS NOTRE ALLIEE SINCERE.
AprLs, Anna: Pavlovna, afin d’mtrouulrc Boris
- dans la conversation, I'amena sur le courage et la -
fermeté du roi de Prusse.
Boris, en attendant son Lour ¢coutait attentive-
- ment celui qui causait. ‘Mais cn méme. temps, il
réussissait & jeter parfois un regard & sa voisine,
la belle IIéléne qui, avec un sourire, avait plusicurs
fois rencontré des yeux le regard du jeune et joli
,alde de camp. Qe
Tout naturellement, - pul%qu on causalt de la si-
luation ‘de la Prusse, Anna Pavlovna demanda
2 Boris de raconter son voyage 4 Glogau et
la situation ou se trouvait Parmée de Prusse. Boris
sans se hiter, en unTrancais corﬁcct, raconta beau-
coup de détails intéressants sur les troupes, sur la
cour, en ¢évitani soigneusement, au cours de son
réeit, d’exprimer une opinion personnelle sur les
faits qu’il racontait. Pendant un moment, Boris,
concentra lintérét géncéral, el Anna Pavlovna vit
queson régal ¢lait acceplé avee plaisir par tous les
hotes. Hélene montra la plus vive attention au ré- E
cit de Boris. Elle l‘intei'rompit.plusieurs fois & cer-
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lains détails de’ son voyage et semblait trés inté-
ressée par la situation de I'armée de Prusse. *Aus-
sitot qu'il cut terming, elle sadressa £1 lui avee
‘son sourire habituel. i

— IL FAUT ABSOLUMENT QUE VOUS VENIEZ. ME'VOIR.
Elle. prononca ces mots d'un tel ton ‘quon eut
dit que pour des considérations qu’il ne pouvait
conn'utre c’était tout & fait nécessaire.

— MaRDI, ENTRE LES I(UIT ET NEUF HEURES. Vous
ME FEREZ GRAND PLAISIR.

Boris promil d'obéir & son désir et il voulait se
mettre & causer avec elle quand Anna Pavlovna
I'appela, sous px'(.te\te que sa tante dcsu-alt lui
parler.
~— Vous connaissez bien son mari! dit Anna
Pavlovna en fermant les yeux, et d'un geste dé-
solc, montlant\ll(.lcne. — Clest unc femme si mal-
lmureuse et si charmante! Ne parlez pas delui de- -
vant-elle. Je vous cn prie, n'en parlez pas. Ce lun

est trop pénible. .



- VI

Quand Boris et-Anna Pavlovna rejoignirent le-
cercle commun, c’¢tait Hippolyte qui tenait la con--
“versation.. - -

S'avancant sur le bord de sa chalse, il prononca:
.LE ROI DE PRUSSE, et aussitot se mit & rire. Tous se
retournerent vers 1u1 : LE Rrol oE Prusse? répéta
»IIIppOlyte et, de nouveau, calme. et sérieux, il se
‘renfonca sur son siége. : i

Anna Pavlovna attendit un peu, mais comme
Hippolyte semblait décidément ne plus-vouloir
parler, elle se mit & raconter comment ce damné
Bonaparte avait enlevé & Polsdam I'épée de Frédé-
‘ric le Grand.’ ‘ :

— C’EST L'EPEE DE FREDERIC. LE GRAND QUE JE...
commenca-t-elle; mais Hippolyte l'interrompit :
~ — LE Ro1 pE PRUSSE... et de nouveau, dés qu'on
se tourna vers lui, il s'excusa et se tut. ’
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Anna Pavlovna fronca les sourcxls. Mortemart

a3 'l ami d' Ihppolyte s’adressa & lui rCsolument

— Vovons, A QUI EN AVEZ-VOUS, AVEC VOTRE ROt
DE Prusse?.

~Iippolyte rit comme s'il avalt honte ds son rire.
- — NoN, CE NEST RIEN, JE' VOULAIS DIRE SEULE-

MENT... (il avait lintention de. répéter la- plaisan-

'tcrle entendue A Vlenne et que, pendant toute cettc_
soirde, il voulalt plnccr) —_ IB VOULAIS DIRE SEU--
" LEMENT QUE NOUS AVONS TORT DE mmn LA GUERKE
- POUR LE ROI DE Pnussn., )
- Boris, en attendant comment cette plalsantene
) serait acceptee soumt prudemment si: bien que-
ce SOUI‘lI’G ‘pouvait se prendre pour une moquerie
ou une approhatlon de cette plaxsanterle. Tous se
mirent & rire. 2 W - |
R Y EST -TRES. I\IAUVAIS, VOTRE JEU DE MOTS,
TRES smmTUI:L, MAIS INJUSTE. NOUS NE FAISONS PAS
LA GUERRE POUR LE ROl DE PRUSSE, MAIS POUR LES
'BONS- PRINCXPES An! LE MECHANT, 'CE PRINCE 1=
,PoLYTE! dit Anna Pavlovna en Ie menacant de son
. peut doigt. - e B
"~ " Dectoute lasom,e Iaconversatlon netamssaltpas
_et roulait. prmcnpalement sur Ies nouvelles poli-
~tiques. A la fin de la soirée, clle s’anima particu-
lwrement quand on se mit & parler des rccom-
. penses donndées par l’empcreur. |
.~ —'N. N. arecu l'année dernicre la Labatmre a
".portralt pourquoi donc S. S, ne pourralt -il rece-
Torstol. — Vil — Guarrc ot Paz:c -;- o o 2
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~ voir la: méme récompense 7 — (ht l‘uou\m A
~ L'ESPRIT PROI‘O\D.,_' L s

1% vous DEMANDE PARDON { dNE_ T,\Buu';imr AVEC
LE PORTRAIT DE L'EMPEREUR. EST UNE RECOMPENSE, - '
MAIS POINT UNE msn\'cnov UN CADEAU PLUTOT, opina '
le diplomate. \ I

- IL Y "EUT PLUTOT DES A\'TLCEDE\TS, JE vous
CITERAI SCHWARZENBERG.: :

‘— C'EST" IMPOSSIBLE, obJecta un autre.
' = Parions! Le GRAND CORDON, C'EST DIF FbRE.\T...‘

Qu'md tousse levérent pour partlr, IIelene, qui '

valt peu causé “de toute: ceLte soirée, s ‘adressa de
‘nouveau a Boris, lui rutu‘ant la- demande el
‘lordre tendre, 1mportant d’étre chez. elle mardl.
. — 1l mele faut absolument, dit-elle avec un sou-
rire en regardant Anna Pavlovna; et Anna Pav-

“lovna, avee ce sourire-triste qui accompagnait ses
paroles quand elle p‘arlait de sa haule protectrice,.
appuya le désir d’ Hélene. Il semblait qu'a celte\
som.e, a propos des quelques mots dits par Boris
surl'armée de Prusse, Hélene a\alt_dccouvcrt,sou-' J
dain la nécessité de le voir; elle semblait lui pro--
mettre de lui e\pllquer cette nucessxte, quand il
Vlendl'illt mardi. . . .

Le mardi soir, en arrivant dans le magmﬁque.
salon -d'Ilélene, Boris ne: recul pas P'explicalion
claire de la nécessité de sa visite.:

- [l y avait d’autres wsxtes la comtesse causa trés
peu avee lui, el sculcmeut quand, pxjenant congé:
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dclle, il ]u1 balsa la main, avec une. absence
etran"e tout a fait mattendue de son souru-e elle
lui chuchota : -—VL‘\E/ DEMAIN DINER... LE SOIR. IL
FAUT QUE VOUS VENIEZ... ,VENEZ. s o

Durant son séjour i Putersbourg, Boris deve—-
- nait' I'intime de la, maison - de la Lomtesse Bezou-
’ l\hov.



‘ La’ guerre s’avivait et son. théatre se rapprochalt
“de la. frontlere russe.

‘Partout s elcunent des mal(,dxchons contre I'en-
- nemi du genre humal‘n, Bonaparte. Dans les vil- .
lages on'recrutait des soldats, et du théatre dela
-guerre - arrivaient des IiouvellesAdivérsés, comme
toujours" mcnsongu-es el: par. sune interprétées
différemment. .- a

La vie du vieux prince BOl]\OﬂSl\l, du prince
Andrc et de la princesse Mane avait beaucoup
changé depuis 1805. ' N

En 1806, le vieux prmce (,tmt nommelun des
‘huit généraux en chef des milices formées alors
dans toute la Russie. Le vieux prince, m malgré la
faiblesse due 2 son grand dge, ct qui s'était ac-
centude durant tout Ie temps qu'il avait cru ‘son
: ~fils tué, jugea qu'il serait contraire & son devoir
de refuser une fonction . laquelle F'appelait I'em-
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pereur lul mune Cette nouvelle actlvm, qm s'ou-

i vrait devant lui. l’excltalt et le fortifiait. I était

toujours en voyage dans les trois provinces a lub
confiées, poussait ses obllgatlons Jusqu au pédan-
tisme, se montrait sévere jusqu'd la cruauté pour .
ses subordonnés etvoulalt connmtre par lui-méme
- les momdx‘es détails. . L [
_La princesse Marie avait cessé de prendre des
lecons de matlmmathues avec son pere, et scule-
'ment quand son pére étaitala maison,: elle venaltle '

matin; dans son cabinet, accompa"née de la nour-_ .

rice et du petit prince Nlcolas (comme lappelant

- son grand-pcre) i J

" Le nourrisson Nicolas vwmt avee sa nourrice et
la \1ellle bonne Savichna, dans les. appartements
.de la feue princesse, et. la princesse Marie passait
la plupart du temps dans la ‘chambre d’enfant, en

s'efforcant, autant qu’clle le pouvait, de temr lieu .

- 'de mére a son petit neveu.’ -

, Mademoxselle Bourlenne semblmt aussi almel‘
g passmnncment 'enfant, et souvent, la princesse

 'Marie, en se privant, cédait a son amie le pl{llSll‘

de bercer ‘le petit- ange (comme. elle appelalt son"
neveu), et de jouer avec:lui.

_ Prés de lautel de l’wllse de Llssm Gori, une
-chapelle s ‘¢levait sur la tombe de la petite prin-.
cesse, et dans cette’ chapelle on avait faltplacer un
“monument de marbre, envoyé d’ Italie, qui repré--
'sentalt un ange, les’ allcs déployces, préta monter
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- au ciel. Cet ange avmt la levre supu‘leurc un peu
- soulevée, comme s'il .1Ilalt sourire, et un jour, le
prince André et Ja princesse Marie, cn sortunt de la
chapelle, s’avoutrent que cétait étran"e, mais que
=le visage- de’cet ange leur rappelalt celui de la -

- défunte. Mais ce qui était encore plus étrange, el
que le prince André ne dit pas a sa seeur, c'est que
. dans le\pressxon que l'artiste avmt donnée par
hasard au visage de lame le prince André lisait
les ‘mémes paroles de doux reproche lues sur le
~ visage de sa femme morte : « Ahl pourqum m'avez:
_vous fait cela‘? »

Peu aprés le retour du prmce Andrc, le vieux
prince donna en proprlctc 2 son fils Bogoutcha-’
rovo, " grand domame sis & quarante verstes -de
Lissia-Gori. Soit a - cause des souvenirs pénibles .
liés & Lissia-Gort, soit parce que le prince André
ne se sentait pas toumurs capable de supporter l¢
caractére de son- pere, et aussi parce qu’il avail
besoin de solitude, profitant de Bovoutchalovo,
il s ¥y fit-batir unc maison on il passalt presque
- tout son temps ! >

- Aprés la campagne &’ Austerhtz, le prince André
s'élait fermement résolu a ne plus prendre de ser-
vice militaire, et quand la guerre recommenca el
'que tous durent partir, il .n’entra pas “au service.
actif et accepta les fonctlons, sous le commande-
nent de son pére, pour le recrutement des milices.

Aprcs la _campagne de 1800, le vieux prince
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semb]alt avoir changc de role avec son fils. E\cuu
par I'activité, il attendaitles mellleurs vésultats de
la future’ camparrne Le - prmcc Andr(,, au con-

< trmrc qui ne participait pas i la guerre, et au fond
.de son ime le régrettait, n’cn augurait que dumal.

"Le 26 février 4807 7, le vieux prince partit en ins-'

'.pectlon. Le prince Andre comme il le faisait

‘presque toujours en I'absence de son pcre, resta

Lissia-Gori. Le petit Nicolas était souffrant depuis

 quatre JOUI‘S. Les cochers qui avaient amené le

‘vieux prince 2 la ville, rapportalent des paplers et

‘des leitres pour le prince André. ‘ R -
Le valet de pied qui apportait les lettrcs, ne
trouvant pas le prince André dans ‘son cabinet,

" alla dans les appartemcnts de la prmcesse Marie,
.mais il'n y Gtait pas. On dit au valet de pied que le

prince était dans la chambre d’cnfant.
— S'il vous plmt Volr(, L\(,dlcnce Pétroucha
est arrivé avee le courrier, dit une des bonnes cn

‘s ‘adressant au prince André, qui était assis sur
" une petite chaise basse et, les mains tremblantes,-

les sourcils froncés; versait d'une ﬁole un remdode

dans un verre 3 moiti¢ plein d’eau.” g
— Qu'y a-t-il 2 fit-il d’un ton nrm, et s main.

i tremblant davantage, il laissa Lomber trop de

conte

gouttes dans Je: verre. 1l jeta sur le parquet le
nu du verre, et demanda dautre cau, La

bonne lui en donna.
" Dans la chambre 11 y avait un Lt d enﬁmt d(,u\
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A'cofrres, deux chalses, une table une petlte table
d’enfant et lapetite chaise ou (,talt assis le prmcc .
André. ; :

Les fenétres étalent closes, sur la table brulalt‘
une bougie masquée par un livre de mu51que
relié, de sorte que la lumwre ne tombzut pas sur
lepetlthl W

" — Mon ami, dit ason frére la princesse Mane.‘:
" qui était prés du’ ht, il vaut micux attendre.
Aprés... - q '
" — Fais-moi grace. Tu dis tou30urs des bétises. -
“Tu atténds tout le temps et vmla, tu asattendu, —
dit le prince André, dans un chuchotement de
colcre et avecle désir évident d’offenser sa sceur.
s — Mon ami,: vralment, il- vaut mieux ne pas -
Déveiller. 11 dort, — prononca la princesse d’une
voix suppllante. A :
- Le prince André se leva et, le \erre a Ia main,
sur- la pointe du pied, s ‘approcha dulit..

— Vraiment... ne pas l’cvelller" — fit=il d'un :
ton md(.cxs. .

— Comuie tu voudras. .. vxalment .Je pense..
mais, ‘comme tu voudras, — ditld prmcesse Marie

~qui semblait peureuse et honteuse d’avoxr falt -
triompher son avis. ' ]

Elle désigna a son frere la bonne qun lappelalt
d voix basse. 2 .

C'était déja la deuxiéme nuit que tous deux -
passaient sans dormu songnalent le. peut garcon
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qm brulmt de f‘(,vrc Tout le_]our, n ayantpas con-
‘ fiance au médccm de la maison, on attendalt celui

qu'on avalt envoyé chercher en ville. I1S ¢ essayaient
tantot un remcde, tantot un autre. Fatigués par
I'insomnie, ~ attristés, ils “se reprochalent Tun
Iautre leur douleur et se querellalent
- Pétroucha, avec les papxersde votre p(.re, —
chuchota la bonne,-- 2 18
Le prince André sortit. :
— Le diable les a apportés!... prononca-t-il ; et
- aprcs avoir entendu les ordres verbaux de son .
‘pére et pris le ph qu’il lu1 adressalt il rentra
i dans la chambre d’enfant. _ '
— Eh bien? comment? demanda le prince Andrc.;
— Toujours pareil. Attends, de’ grice. Karl
Ivanitch dit toujours que le sommell est le mell— 5
leur rem(.de, — Imurmura avec un soupu' la prm-
cesse Marie. -
Le prince ‘André: q,appx'ocha de l’enfant et l(,
“toucha. 11 bralait. :
- — Allez-vous-en avec votre - I\arl Ivamtch'
11 prit le petit verre avec les gouttes versées et
s ’approcha de nouveau:
— André, il ne faut pasl dit la prmcesse Marie.
Mais lui, avec, colere, et non sans souﬂrancc,
ﬁonca les sourcils, ct, avec le petlt verre, se
pem,ha vers l'enfant.
'._- Eh blen, je le veux, dlt-ll Je te demande dc}

" le lui donner
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La prmcesse Marxe Ieva les Lpaules, mais doci-
. lement; prlt le verre et, appelant la bonne, s'ap-
“proéta a le donner & I'enfant. L'énfant cria et com-
menca & s'étrangler. Le prince Andre, fronc:mt les
‘sourcils, se prit la téte dans les mains, sortit de

la chambre et sassn. sur’ le dwan de la chambre*-'

voisine.

| avalt 2 la main toutes les lettres Machmale-
ment il les ouvrit et sc mit a lire. Le vieux prince,
~'sur un papiér bleu, écmvmt de son écrilure grande,
~ allongée 1 -

— « Je-viens de recevon', par le courrier, unc
"nouvellq trds’ joyeuse, si-toutefois elle n'est pas '
mensongére. Il parait que Benigsen a _vaincu
complétement Bonaparte a Eylau. A Pétersbourg
tous triomphent et-on a ehvbyé a' I'armée une:
foule de décorations. Bien qu'Allemand, je le
f(,]l(:lte Lc chef de Kortchéva, un certain Khandri-
'l\ov, que: fait-il la-bas, je ne le comprends pas.
Jusqu'ici nous n’avons ni hommes, nl vivres. ol
immédiatement - la-bas, dis. que je lui ferai
tomber la téte si dans une semalm, tout n'est pas
1. Sur la bataille de Pressnch Eylau ‘j'ai recu
_encore une lettre:’ de Petml\a, il y partncnpalt
tout est vrai.- Quand ceux que ca -ne regarde-
pas ne s'en mélént pas, alors, méme un Allemand,
Gerase. Bonnparte. On, dit qu'il s’est enfui en grand
dcsordre Va donec xmmcdlatement Kortchéva et
exécute mes ordres.” » ' ‘
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‘Le prince André ‘soupira ‘et ‘décacheta l'autru
enveloppe. Lalettre, d’unc deriture tres fine,
emplissait les  deux feuilles ; elle venaitde Bilibinc.
Il la replia sans lalire et. relut celle de son pere,

“qui se ;ermmmt par les>mots : « Va donc immé-

_ diatement a Kortchéva et exécule mes ordres! » —
« Non, pardon, maintenant je n'irai pas avant (iue
mon enfant soit rétabli, » pensa-t-il en s’appro-

" chant dé.la porte ¢t jelant un coup d’oell dans la_"
chambre d’enfant. - : <

La princesse Marie était tomours prcs du lit eL_

_ bercait doucement I'enfant. . .
 « Oui, qu’éecrit-il encore. de dés agr(,able‘7 se -
dit le prince André, sc rappelantle contenu de la

7 lettre de son pere. Oui..: les notres ont remporté -

i la victoire sur Bonapar te, précisément quand jen'y -

. suis pas. Oui, oui, le sort me raille... Tant micux. »

Et il se mit 4 lire la lettre francaise de Bilibine.

Il ‘lut sans en compxendre la mom(, 1l ne lisait .
qu *afin de cesser de penser, pour un moment, 3 ce
" a quoi, depuis trop longtemps, 1lpensmte\clusn e-
ment et avec beaucoup de souﬁ”rances N



. Bilibine se trouvait maintenant attaché au quar- -
* tier général de armée, en qualité de diplomateet
‘il décrivait toute la campagne, en langue fran-
_ caise et avec des plalsantemes francalaes, mais il :
dcpelgnalt la .campagne avec une hardiesse exclu-
sivement russe en se Ju"eant sm-mcme avec rail-
‘lerle. . ; -
Bilibine LCl‘lV&lt que $a DISCRETION dlplomahque
le tourmentalt el qu'il était heureux d'avoir, enla
personne du prince André, un fidéle correspondant
devant qui il pouvait déverser toute la bile amassée
en lui par ce qui se passalt dans l'armée. Cette
lettre était déja. vieille. Elle était antérieured
la bataille de Pressich-Eylau.
" 11 écrivait : ‘ _
« DEPUIS NoS GRANDS SUCGES D‘AUSTERiITz, YOUs
. SAVEZ, MON CUER PRINCE, QUE JE NE QUITTE PLUS -
LES QUARTIERS GENERAUX. DECIDEMENT I'AI PRIS LE
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~ GOUT DE LA GUERRE, ET BIEN WEN A PRIS. CE QUE
TAL VU CES. TROIS \xms nsr INCROYABLE. _' e

« JE COMMENCE ‘ab 0v0. L’ENNEMI DU GENRE numm' :
COMME VOUS SAVEZ, S'ATTAQUE AUX PRussiENS. LES
- PRUSSIENS SONT NOS Fmi:u:s ALLIES QUI NE NOUS ONT
TROMPES QUE. TROIS FOIS DEPUIS TROIS ANS. \'bﬁs.

'PRDL\O\S FAIT ET CAUSE I’OUR EU\, MAIS. IL SE TROUVI.‘. b

QUE L'ENNEMI DU GENRE ummn NE mrr NULLE AT-
" TENTION A' NOS BEAUX mscouns ET AVEC-SA MANIERE ]
"IMPOLIE m‘ SAUVAGE SE JETTE SUR LES PRUSSIENS
SANS LEUR DVOI\MZR LE TEMPS DE FINIR LA PARADE
COMMENCEE; EN DEUX TOURS DE MAIN LES nossn A
PLATE COUTURE ET VA snsmnu:n AU PALAIS DE
PotspAM. | ;.
- '« JAULLE PLUS VIF DhSIR, LCRIT LE ROI DE Pnussx:'
. A BONAPARTE, Que V. M. sorr’ ACCUEILLID ET TRAL-
TEE DANS MON PALAIS D'UNE. mnxuu: QuI LUI soIT
AGREABLE ET C'EST AVEC. E\IPRESSE‘\IL‘\T QUE. T'AI PRIS
A CET EFFET TOUTES LES \u:sumzs QUE, LES CIRCONS-
TANCES ME PER\IETTAIE\T. PUISSL-JE Avom REUSSI !
LES GLNLRAU\ PRUSSIENS SE PIQUENT - DE POLITESSE -
.. ENVERS LES’ I‘nm\gms ET METTENT. BAS LES ARMES
'AUX PREMIERES SO\IMATIONS. 7 ot
s 1AE} CIIEF‘ DE LA GAnmsov DE GLOGAU AVEC
DIY MILLE HOMMES, DEMANDE AU ROI DE PRUSSE CE
- QU "IL DOIT FAIRE S'IL° EST SOMME DE sr RENDRE ...
TouT CELA' EST POSI'lI[‘
'« Bm:r "ESPERANT EN IMPOSER snum:\u:m PAR
orm: ATTITUDE MILITAIRE, IL SE. TROUVE QUE NOUS
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VOILA EN GUERRE POUR TOUT DE BON, m‘ CE QUI PLUS -
EST, EN GUERRE SUR NOS' FRONTIERES AVEC ET I‘OUR,
LE ROI DE PRUSSE. Tour EST AU GRAND, CO.\IPLE_T ET

" IL NE NOUS MANQUE QU'UNE PETITE CHOSE, C'EST_LE

\

© GENERAL EN cier. COMME IL S'EST TROUVE QUE LES

succis D’Ausmnuu AURAIENT PU ETRE PLUS. DECISIFS,
SI LE GENERAL EN CUEF EUT ETE MOINS JEUNE, ox
FAIT LA- REVUE DES OCTOGENAIRES ET, ENTRE PRo-
sonor"su'Y ET K'mm\sm‘ ON DONNE . LA PREFERENCE
AU DER\IER. LE GENERAL NOUS ARRIVE EN KIBIK 4

B MAI\IERE SOUVOROFF ET_ DST ACCUEILLI A\'EC DES

ACGCLAMATIONS DE JOIE ET DE TRIOMPLE.
« LE 4 AllRIVE LL PREMIER 'COURRIER DE PLTERS-
BOURG. ON APPORTE LES ,MALLES - DANS LE CABINET®

- DU \IARI'ICHAL QUI (AIME _A FAIRE ;I'OUT PAR  LUI-
MEME. ON M APPELLD POUR AIDER A FAIRE LE IRIAGE_'

“DES LETTRES -ET PRENDRE CELLES QUI NOUS SONT. DES-
.TI\LES LE \IARLCIIAL NOUS REGARDE FAIRE .ET AT~

TEND LES  PAQUETS QUI LUI SONT ADRESSES. Nous
CHERCUONS, IL N'Y EN A POINT. LE MARECHAL DEVIENT
IMPATIENT, SE MET LUL-MEME A LA BESOGNE ET TROUVE
DES LETTRES DE L'EMPEREUR POUR LE COMTE T.,
POUR LE PRINCE V. ET SUTRES. ALORS LE VOILA QUI
SE MET DANS UNE DE SES COLERES BLEUES. IL JETIE
FEU ET FLAMME CONTRE TOUT LE MONDE, SEMPARE.

‘DES_LETTRES, LES DLCACIIETTE ET LIT . CELLES DE L 'EM-

PEREUR ADRESSEES A D’AUTRES. « Al ! voila comme

~on agit avee moi, on n’a pas de confiance en moi!

Et il ordonne de me'suivre. C'est bon ! allez-vous- -
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en! » ET 1L LCRIT LE rmu:u\ ORDRE . DU JOUR '4U
GENERAL BENIGSEN : ,

_ «Je suis blessé, et ne puxs monter & cheval
Vous avez amené votre corps d’'armée se faire
éeraser a Poultousk, iciil estadécouvertetsans bois -
ni lourrafrc. Alors il faut y remedler, et cornme
_vous-méme lavez rapporté hier au_comte Boulks-:

"hevden il- faut songer & la retraite sur notre fron-
“ticre, ce qu'il faut e\écuter amourd’hul méme. »

o« Apres toutes mes marches, ECRIT-IL . A L'EMPE~
~ REUR, j'ai été €corché par ma selle, etcette écor--
chure m empeche absolument de monter i cheval
et de commander une Orande armdée. Clest pour-
quoi j'ai remis le commandement au gcnéral le
plus ancien aprés moi, au comte BouI\shevden en
- lui envoyant tous les services et ce qui s'y rat-
§ tache, et lui conselllant en cas de manque de
] vivres, de se retirer’ le plus p0551ble A lintéricur
de la Prusse, car il ne reste de pain que pour un
"‘]Olll‘ et dans’ certains ‘régiments il n'y a Tien,
ainsi que les commandants de divisions Oster-
mann ct Sedmorezky. l'ont déclaré, et chez les
: paysans tout est mangé. Moi-méme, cen attendant

la’ r*uerlson,Je resterai b.l‘hupltald Ostrolenko. Jai

-I’honneur de vous transmettre le rapport en ajou-
tantque si 'armée demeure dans ce bivouac encore
- vingt-cinq JOUI'S il ne restera plus un >oldat Vit~

lide.’ _
» Permettcz SL un vncnllard de se retu‘cx a la

\
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ampagnc au vieillard qui a d(,Ja perdu sa gloire
~ parce qu'il n’a pu accomplir le grand et glorieux' -
sort pour lequel il* Gtait chmsl. J'attends. volre
au"uste aulorisation, ici, & a I'hopital, pour ne pas
jouer -pres de Parmée le role de scribe au lieu de
ce1u1 de commandanl Ma retraite de l’arm(,e ne
ra pas plus de bruit que si unav eugle la quittait, -
En Russie il y en a des IlllﬂIGI‘S comme m01. W
« LE-MARECHAL SE.FACHE CONTRE L'EMPEREUR ET
. NOUS PUNIT TOUS, EST CE PAS QUE C'EST LOGIQUE!
VOILA LE PREMIER ACTE. Aux SUIVANTS L'INTERET '
'ET LE RIDICULE \IO\TL\T, COMME DE RAISON. Apm_s LE
 DEPART DU MARECHAL IL SE TROUVE QUE NOUS SOMMES
EN VUE DE L'ENNEMI, ET QU 'IL FAUT LIVRER BATAILLE.
BOUKSHEVDEN EST GL\LRAL EN CIEF PAR DROIT D'AN-
. CIENNETE, MAIS LE GENERAL Bz\man N'EST PAS DE
CET AVIS; D'AUTANT PLUS QU'IL EST, LUI, AVEC SON
CORPS, EN VUE DE Lm\nm, ET QU'IL VEUT Pnorm:n
DE L'OCCASION D'UNE BATAILLE « AUF EIGENE TIAND »
COMME DISENT LES ALLEMANDS. IL LA DONNE. C’EST.LA
BATAILLE DE POULTOUSK QUI EST CENSEE ETRE UM-:’
GRANDE vxcromn, MAIS QUI,- A MON A VIS, NE L'EST PAS
DU TOUT. NOUS AUTRES PEKINS, AVONS, comu: voUs
SAVEZ, UNE TRES VILAI\F IABITUDE 'DE_DECIDER DU
GAIN OU DE LA pmm: D'UNE BATAILLE. CELUI QUI S'EST
RETIRE APRES LA BATAILLE, L'A PERDUE, VOILA CE QUE
- NOUS DISONS ET, A CE TITRE, NOUS AVONS PERDU LA BA- ©
TAILLE DE PouLToUSK. BREF, NOUS NOUS RETIRONS
APRES LA BATAILLE, MAIS NOUS ENVOYONS UN COURRIER
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N

‘A PLTERSBOURG, QUI PORTE ‘LES NOUVELLES DUI\E-
"»VICTOIRE ET LE GE\LRAL \'E CEDE PAS LE CO\IMA\'DE-_

"MENT EN CHEF A BOUI\SHEVDE‘I, ESPERA‘\’I‘ RECEVOIR

DE PETERSBOURG, EN RECO\NAISSA\CE DE SA VICTOIRE,
' LE TITRE DE GENERAL EN.CHEF. PENDANT CET INTER- .
REGNE, .NOUS COMMENGONS UN PLAN DE MANGUVRES -
E.\:CESS:&E.\;ENT INTERESSANT ET ORIGINAL. Nofxts BUT
NE CONSISTE PAS, COMME IL DEVAIT L'ETRE, A EVITER
I OU A ATTAQUER L’E\"{E\II,‘ MAIS, U 'NIQUE\IENT, A EVITER
,LE GENERAL Bom\sunvnnx QuI, mn DROIT DA\CIE\' _
NETE, SERAIT NOTRE 'CIIEF. Nous POURSUIV NS CE BUT
- AVEC TANT D'ENERGIE, QUE MEME EN. mssmr UNE RI-
VIERE QUI N'EST PAS - GUEABLE,  NOUS mwmps LES
PONTS POUR NOUS - SEPARER DE. NOTRE _x:xxiam QUuI,
POURLE MOMENT, N'EST PAS BONAPARTE, MAIS BOUKSHEV-
DEN. LE GENERAL BOUKSIEVDEN"A MANQUE ETRE ATTA- '
- QUE ET PRIS PAR DES FORCES ENNEMIES sumenunns, !
A CAUSE D'UNE DE NOS BELLES ’\IA\OI‘UVREb QUI_NOUS
SAUVAIT DE- LUIL. BOUKSUEVDEN. NOUS POURSUIT, NOUS
FILONS - A DREINE PASSE-T-IL DE NOTRE COTE, DE LA RI-
VIERE, QUE: NOUS REPASSONS DE L’AUTRE. A LA FIN,
.NOTRE ENNEMI Bounsunvnm NOUS urmpn ET S'AT-
TAQUE A NOUS. LES DEU\ GENERAUX SE FACHENT. IL Y
A MEME UNE PROVOCATION EN DUEL DE LA PART. DE
BOUKSHEVDEN ET UNE ATTAQUE D ’EPILEPSIE DE LA PART
DE BEMGSE'\' l\Lus AU MOMENT cmnous LE coumu:n.
QUI PORTE LA NOUVELLE DE NOTRE VICTOIRE DE PouL- '
TOUSK, NOUS APPORTE DE PETERSBOURG NOTRE NOMI-
NATION DE GLI\LRAL EN CHEF, ET LE PREMIER 'ENNEMI,

'lOLSTOl. — vir. — Gucrrc et Paz.z:. I TR G
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X BOUI\SHEVDE\' EST EM‘O\CB . \OUS POUVO)S PL\SER AU

SECOXND, A BONAPARTE. MAIS NE VOILA-T-IL PAS QU’A _
CE MOMENT- SE- LLVE DEVANT NOUS UN TROISIL\IE EN-
,\1:\{1, C'EST L AR\ILE ORTIODOXE QUI DEMANDE A GRANDS
cms by PAIN, DE LA VIANDE, DES SOUCHARYS, DU-FOLN,
* QUE SAIS-IE! LES MAGASINS SONT vxm:s, LES COEMINS
IMPRATICABLES. L’ ARMEE onTuonou: SE ’\IET A LA MA-

' ,RAUDE, ETD U\F \IA\!LRE DONT LA DER\ILRE CAMPAGNE

NE PEUT VOUS DONNER LA MOINDRE' IDEE: La vo1TiE

DES REGIMENTS FORME DES TROUPES LIBRES, QUI PAR-
'COURENT LA CONTREE EN METTANT TOUT A FEU ET A

SANG. LES IIABITANTS SONT RUINES DE FOND EN COMBLE,.

LES HOPITAUX REGORGENT DE MALADES ET LA DISETTE

EST PARTOUT. DEUX FOIS LE QUARTIER -GENERAL A ETE

ATTAQUE PAR DES TROUPES DE. MARALDEURS ET LE GE-

_ NERAL EN CHIEF A ETE OBLIGE LUI-MEME DE DEMANDER

'UN BATAILLON POUR LES CHASSER.

DANS UNE DE CES ATTAQUES ON M'A E\lPORTL UNE
MALLE VIDE ET MA ROBE DE CIAMBRE. L’EMPEREUR VEUT
" DONNER LE DROIT A TOUS LES CHLFS DL DIVISIONS DE FU-
SILLER LES MARAUDEURS, MAIS IE cn\iNs' FORT QUE
CELA N'OBLIGE UNE MOITIE DE L'ARMEE DE FUSILLER
L’AUTRE. » . .

‘Le prmce André avait commencé par pafcourir
des yeux, mais ensuite, malnxé Jui, ce qu'il lisait -
Iintéressait -de plus en plus (blen qu'il st dans
quelle mesure il fallait croire: Blhbme) Arrivé a ce
_passage, il froissa Ialettre et.la Jeta. Ce n’était pas
“ce qu il lisait” dama la lettre qu1 le fdchmt, mais.ce
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fait que cette vie de la ])as Ltran"ere a lm pouxalt
I'émotionner. , ‘
Il ferma les yeux, se frotta Ie front avec la main,

comme pour chasser’ toute préoccupation relative - '

& -ce qu'il lisait, et/il tendit Loreille A ce qui se
passait dans la chambre d’ enfant. Tout & coup, il
lui sembla entendre, & travers la porte, un bruit -
étrange. La penr le prit, il craignait qu il ne fat
arrivé quelque chose 3 I'enfant pendant qu 'il lisait
la lettre. Sur la pointe des pieds il s'approcha de
B Ia porte dela chambre d’enfant et I'ouvrit.

- Au moment ot il entraitil vit que la bonne avec‘
un air emaye cachalt quelquc chose “ de Im, et
..que la prlnccsse Marie n(,lalt plus auprcs du
.llt. = 4 - b
" — Mon ami, , percut-ll dans un murmure
de la prmcesse Marie qui lui scmbla désespére.

Comme’ il arrive souvent aprés une-longue nuit

d’insomnic et les fortes émotions, une.peur sans
causce l'envahissait. Il lui venait en téte que I’en-
- fanl était mort; Tout ce qu 1Lv0)a1t ct entendait lui -
semblait conﬁrmer sd peur. - « Tout est fini »,
_'pensa-t il, et unc sueur froide mouilla son front.
Etourdl il s approcha du lit, croyant le trouver
v1de, et que i bonne avait caché Penfant’ mort. i1 -
- -ouvril le rideau et, pendant longtemps, ses yeux
_effrayés et distraits ne ‘pouvaient trouver I enfant
Enfin il. lapcrcut Le bébé rouge, les bras dcartés,
V ctalt couchc en lravers du lit, la tote ay- dessouc
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de lorelller dans le’ sommell 1l remualt les levres

. et respirait réguliérement.
En apercevant le hébé, le! prmce André se ré- -

jouit, comme s il 'avait déjb. perdu. Il se pencha,
ct, comme sa sceur le lui avait appris, il regarda .
-avec ses lovres si I'enfant avait la’ fievre. Le front
tendre 6tait humide. Il toucha la téte avec sa main: 5
eaLcs cheveux étalent mouillés, tellement I'enfant
transpirait. Non seulemen_t il n’6tait pas mort; mais
~on voyait méme que la crise était passée et qu'il
- était'en voie de rvuerlson 11 \'oulalt saisir, presser, )
serrer contre sa pom-me cette créature petite, .
falble mais il n’osait le faire. 11 restait debout de-
vant lui, rewardant sa téte, ses mains; ses Jambes,'
qu on apercevait au- -dessous de la couverture.

Ilentendit un frolement prés de lui ef une ombre”

se montra sous le rideau: du'pe'tit\ lit., 11 ne'se re- -
- tourna pas;'il continuait A regarder le visage de
lenfant et a ‘écouter sa - respiration 1efrulmre
L'ombre était celle de la princesse ~Marie qui,
sctalt approchée,: sans brult -du petit lit,. avait
~ soulevé le rideau’ et I'avait laiss¢ retomber sur
“elle. Le prince André, sans se retourner, la recon-
nut et lui tendit la main. Elle la lui serra. ‘
— Il est en sueur, — dlt le prmce André.
- — Je suis venue pour te le dire.
L'enfant remuait 3 peine’ dans le sommell 11
~ souriait et se frottait contre I'oreiller. Le pr‘l_nce'
André regarda sa sceur. Les yeux rayonnants de la

~
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prmcesse Marle, dans le deml-JOIII‘ mat de lalcove,
brillaient plus qu'a P'ordinaire a cause des larmes
heureuses qui les emplissaient. La prmcesse Maric
se pencha vers son frére et lembrassa en’ accro-.
_‘chant un peu le rideau. Ils s'étreignaient, restant
" encore sous le jour mat du_ rldeau commes'ils ne
‘voulalent pas se starer de ce monde qu'ils fai-
saient & eux trois, “en dehors de tout le reste. Le

prince André, le premier, en s'ébouriffant “les
cheveux sur la gaze: du rideau s’cloigna du lit.

. — Oui, c’est -tout ce qui me reste mamtenant

prononca—t il en soupirant. :



Peu . aprés sa réception’ dans la fraternité des
_macons, Pierre avec le guide complet, écrit pour lui- -
méme, de ce qu §il devmt faire dans ses domaines, -
partit pour la provmce de I\lev ou se trouvalcnt la -
plupart de ses serfs. :

Arrivé a Kiev, Pierre appeladt son _lmreau'prin- i
cipal tous ses intendanls el leur expliqua ses -
intentions et ses désirs. Il leur dit que certaine-
ment des mesures seraient prises pour I'émanci--
pation générale des paysans, mais que d'ici 1a
_les paysans ne-devaient.pas étre écrasés de tra-
vail, ‘que les femmes et les enfants ne de-
vaient pas ét‘re\ envoyés & la corvée, qu'il fallait
- aider les paysans, (ue les phnitions devaient ctre
verbales et non corporelles, que des hupllau\, des
hospices ctdes éeoles devaient étre construits dans -
.chaque domaine. | :

Quelques-uns des mtend.mts (certams Glaient -
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illettrés) (,coulzuent eﬂrayes croyant saisir par ce”

discours que le _]eune comte n’était pas content de "
- _leur gérance et de leurs dcpredahons ’

Les autres, des qu'ils furent d(,barrassus d(, la

premiére  impression de peur,. trouvérent amu--
sant lc -balbutiement de Pierre et les paroles’

qu’ils n’avaient jamais entenducs. Les troi-

sitmes avaient tout- simplement du plalsu- a

¢couter parler leur maitre. Les quatricmes, les plus
intelligents, de ce nombre l’mtcndant en chef,

déduisirent de ce discours’ comment il fallait se:

conduire avec le maltre pour attemdre leur but.

L'intendant en chef exprima une grande sympa- ’

thic pour les idées de Pierre, mais il fit remarquer

-qu’outre ces réformes, il était m,cessau'e cn géné--

ral, de s ‘occuper des aflaires qui se trouvalent en
Jort mauvais état. :

Malgré l'immense fortuue du comte Bezoul\ho\,f

- depuis que Pierre recevait, — disait-on, — cing

cent mille roubles de rente, il se sentait beaucoup,

moins riche que du temps du feu comte qui lui
donnait dix mille roubles par an, Dans scs grandes
lwncs, son budget était & peu pr ¢s le suivant : Au
consell “de tutelle; il paymt environ quatre-vingt
" mille roubles pour tout le domaine; I'entretien de
la villa prés’ de Moscou, ‘de la maison de Moscou
et des prmcesses coutalt prbs de trente mille
roubles; pour les pensions, environ qumze mille,
‘a peu prcs autant pour. les ceuyvres de bien-
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faisance, On envovalt 4 la comtesse prés de cent

cinquante mille roubles, et pour les dettes pr(,s ;
de soixante-dix mille roubles d'intéréts; la cons- ,'
truction d’une:église commencée avaxtcoute en ces.

. deux dns, ,preés de dix mille roubles: le reste environ

* cent mille roubles; étaltdepensu il ne savaitméme

_pas comment,- et, presque chaque annge, il était’
“foreé. d‘emprunter. En outrc, chaque annce, lin-.

tendant en chef écrivait soit a propos d'un incen-

die, soit sur une disette, soit sur la nécessité de
“faire reconstruire des batiments, des usines, de

sorte que la premidre tadlie qui incomba a Pierre

fut celle pour quoi il avalt le moins de capamtc et

- de goﬁt celle des affaires. - i .
Pierre iravaillait chaque jour avec son inlen-

dant en chef, mais il sentait que son” travail .

n'avancait pas.du tout les aflaires. I sentait que-
. Ses  occupations passalent a c()tt, dos affaires
et ne les faisaient pas- avancer. D’un c6té Lin- -
tendant - en chef e\posmt la situation sous le.

plus mauvalsJour, en montrant & Pierre la néces-
sité de payer les dettes et d' entreprendre de nou-
veaux travaux avec les serfs, & quoi Pierre necon-

sentait pas; d’un autre ¢oté Pierre exigeait le com-k ;
mencement de 'émancipation, contré quoi I'inten- -

* dant exposaitla nécessité péremptoire de payer les
“dettes du Conseil de tutelle el, par suile, I'impossi-
bllll(, de la prompte réalisation de ce désir.

L’ m'tcndqnt ne disait pas que c'élait touta fait -

¢
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\mp0551ble llproposalt pour- atteindre ce but la
y vente des foréts dela provmce deKostroma, celle. de -
lerres sises au bord du Volga et du domainc de
Crimée. Mais, toutes ces’ opu-atlons dans la bouche
.de l'intendant étaient liées & un si grand nombre
“de proces, de déhberatlons, iy hypotlmques, de

demandes d’automsatlon, elc., que ~Pierre s’y .

j . pu‘dalt et se contenlaxt de dire : « Oui, ou1, fi).lt.(}b
cela. ». ; .
Pierre n avalt pas ce tact prathue qui lui eut .

permis de se mettre seul @ la besogne, c'est pour-

quoi il- n ‘aimait pas ces occupatlons et feignait

‘sculement de s’y intéresser devant lintendant,

. ctl'intondant tichait de feindré qu'il croyait ces -

occupations utiles pour le 'maitre et tres gcnanles [

_pour $0i... 3 4 . a
- Dans la grande vnlle se trouvu‘ent des con-
naissances, et des inconnus se pressaient pour s

mettre en-relation avee le richard nouvellement

arrivé, le plusriche propriétaire de la province. Les
tenlatlons touchant lafaiblesse px-mcnpale de Pierre,
celle qu’il avait avouée pendant son acceptation &
la loge, Ltalent si fortes quc Plerre ‘ne. pouuut

s

.s’en abstemr. |
De nouveau, ‘les J()urncea, les semaines, 10511101~

de la vie de Pierre passaient dans les mémes sou- .
Tcis et étalent remplis par les soirées, .les diners, .
les deJeuners, les bals, qui, comme & Pétersbourg,
ne lui laissaient pas le temps de se ' ressaisir. Au



AL GUl:mu: ET PAIX -

lieu’ de la nouvelle vic qu espéralt mener Pxerr
il continuait la méme, seulement dans un autre
endroit. ; £ ‘B BN

Des trois buts dela maconnerle, PlCI‘I‘G recon-

- naissait qu'il n'avait pas rempli celui qui pres--
crivaita clmque macon d’étre le modéle de la vie'
morale, et, parmiles septvertus, deux lui man- -
quaient complétement : les bonnes- mcurs et
amour de -la mort. Il s'en consolait parce qu'il
remphssaxt I'autre — I'amélioration du geare hu-
‘main — et qu'il avait d’autres vertus : l’dmour du
_ prochain et surtout la gcnerosné ‘

Au prmlemps de 1807, Pierre décida de retour-
ner d P(,tersbour En route, il amlt l’mtentlon de
_parcourir . tous ses domaines et de se rendre
compte personnellement de ce qu'on. avait fait de

~ ce qu'il avait ordonné et de Ia situation en  Jaquelle

- se trouv;uent maintenant ces gens confiésalui par
Dieu et qu'il voulait rendre heureusx.

L'intendant en chef qui considérait. toutes les
réformes du jeune comte comme une folie désa-
vantageuse pour lui, pour soi et pour les paysans,
avait. fait des concessmns -En- contmuant a pré-
sénter I'émancipation comme une chose impos-
sible, il ‘donnait I'ordre de faire construire dans

- chaque domaine: de grands batiments pour les
¢coles, les hopitaux, les hospices, cn vue de l'ar-
rivée du maitre. 11 préparait partout des rencon-
tres ou la solcnmté ct la pompe étaient e\clues,



car ll bd.\'.llt (ue Pierre n mmalt pz\s cela, mais une
réeeplion reconnaissante avec les icones, le pain et-
le sel, ce qui, — il comprenait bien son maitre, —

devait agir sur le comte et le tromper. - ‘

Le pnntcmps du sud, le voyage calme, ra-_'
..pide, en caltche- -viennoise, et la solitude de la‘

route agissaient joy cusement sur Pierre. Les pro-
pru,t(,s qu'il ne connaissait ‘pas encore- élaicnt
toutes plus plttoresques les unes que les autres.

curnm: ET I’Al\ 2 ’ 411

Par[out le peuple se présentait & lui heureux et

plein de reconnaissance pour les bienfaits recus.

Partout on venait & sa rencontre, ct bien que cela

. rendit Pierre confus, au fond de son dme, ilsesen-
tait joyeux. Dans un endroit, les paysans lui ap--
-.portérent le pain etle sel, 1’1cone de Pierre ct Paul,

et dcmandu'ent la permlsqlon, en I'honncur de
saint Plerrc et Paul, en signe d’amour et en recon-

mssance de ses bienfaits, d’¢lever &leurs frais un

‘nouvel autel” dans léglise. Ailleurs des femmes
tenant des nourrlssons vinrent & sa rencontre et

le remermérent d’avoir délivré. les femmes des
travaU\ pénibles. Dans le, trmswme dommne, il
fat salué par le pretre tenant la croix, entouré
des cnf’mts a qm, grice aux faveurs du comte, il

cnseignait la lecture, I'écriture, la religion. Dans

" tous les domaines, Pierre. voyalt de ses propres

yeux. des b mments ‘élevés’ou en construction, tous

sur le méme plan I h(»pltau\c, éeoles, - hosp1cus,
ui devment etre maugurcs bientot.
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Partout Plerre, voyo.lt sur les livres du gerant
',que les corvées étalent diminudes, et des. dc]ega- '
- lions de paysans en caftans bleus venaient I'en re-
i mercner. -
- .Pierre 1gnora1t sculement que Ia olt on lu1 don-
'nalt le pain etle sel et ou I'on ‘construisait un autel
au nom de saint Pierre ct samt Paul, ¢’était un vil- -
lage commercant dont la foire était le jour de la
Saint-Pierre, que l'autel était’ commencé depuis
lon"temps par les. riches paysans du village, par
- ceux qui s'étaient présentes & lui, et que les neuf .
dixiemes des paysans de ‘ce \1llage étalent dans la
‘pire detresse. 1
- 1l ignorait que du falt qu ‘on- avalt cesse, sur son
ordre, d’envoyer a la corvée les femmes-méres avec
leurs nourrissons, ces mémes femmes faisaient
a la maison des travaux plus pénibles. II i igno-
rait que le prétre qui l’avalt rencontré avecla croix ©
- opprimait les paysans par ses exigences, que scs
¢leves lui’ étaient laissés les larmes aux yeux ct
que Ies parents devaient lui donnerbcaucoup d’ar-
gent pour les racheter. \
Il ignorait que les batlments de pnerre etalent
- construits par les paysans et augmentalent leur
corvée, allégée seulément sur le paplel‘. 11 wnoralt
que I& ou l'intendant lui montrait sur le livre la
dlmmuuon d'un licrs de la redevance, la corvée
Gtait augmentée de moitié. Aussi Picrre était-il en-
chanté de son voga"e dans ses domaines et il re-
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venait tout a fait a celte lmpresswn plnlanthro—
pique (u'il avaiten quittant P(,tersbourg 1l écrivit
" une lettre enthousiaste au frére prccepteur, comme
il appelait le grand-maitre. _

— « Comme c'est facile ! Comme il fautpeu d’ef- -
forts pour faire beaucoup de bien, pensait Pierre, et
¢omme nous nous en soucions peu o 1

- 11 était heureux de la reconnaissance qu’ on lui -

~ avait témoignée, mais il avait honte en' 'acceptant. ‘
“Celte reconnaissance lui-rappelait qu'il pouvait
' faire beaucoup plus pour ces gens 51mplesA et

- bons. : ' 0

L'intendant en- chef un hommc sot mais. rusc,
comprenait blen le comte, intelligent mais naif, ct

. -voyant l'effet qua ‘avaient. prodult sur Picrre les
E moyens ‘employés, il en joua.comme d’un joujou
et s adressa 2 lui, -plus résolument que jamais, en

- _insistant sur 1’1mp0551b111té et prmc1palement L=

" vait'bien que leco

“nutilité de I’émancipation des paysans qui se trou-
alent sans ceh, tout & fait heurcux. '

Pxerre, au fond de l'ame consenlmt avec l‘mlen-
dant qu'il (,talt difficile de s'in maginer des hommes:
plus heurcux, que. Dicu seul sait ce que leur
apporterait la liberté, bien que, malgré lui, Pierre
insistat sur ce qu Tt consulcrmt comme juste. L'in-
tendant promit de faire tout soin possible pour
ener la réalisation du dc,su' du comte, car il sa-
mte ne pourraltJamms controler
utes les mesures’ (.t'ueut prises

am

non seulement si to
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5 pour la vente’ dcs for(,ts et des domamea, lamor- ~
- tissement au Conseil, mais qu ‘il était méme pro-

bable- qu’il ne demanderalt ni' ne saurait Jamals
comment il se faisait que les batlments constrmts
restassent vides et que les pa)sans contmuassent
& donner en travail et en drgent' tout ce qu'ils don-

naient avant, c'est-a-dire tout ce’ qu 1ls pou\alent
.donner.



. m

Pierre, qui se.trouvait dans Pétat d'esprit lo

~meilleur, -apres son voyage au sud, réalisa son an-
. cien désir de faire visite 4 son amx Bolkonski qu 'il

n’avait pas vu dcpms déja deu\ ans. _
Bo"outcharovo était situé-dans un pays peu JOll,
plat, couvert de champs et de bois de sapms ct de

- bouleaux coupés ct non coupés.

‘La cour des maitres se trouvait au bout de la
grand route du \'1llage, derriére un élang ‘récem-
ment creusc et bien plein dont les bords n’étaient
pas encore recouverls d’herbe, au “milied d’une

_jeune forét- ou se- trouvaient quelqucs grands’
's.lpm:,. Elle comprenalt la grange, des biatiments

de service; des. ecumes, des bains, un pav:llon

. et ‘une grande maison de pierre avec fl'onlon'
: untre dont la constructlon n’était - pas encore

achevée. Un jeune jardin était planté autour de la
zuson. Les grxlles et les portes étaient solides et
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" neuves. Sous l'auvent se trouvalent des pompes
d’ mcendle et un tonneau. pemt cn vert. Les routes
étaient droites ; les ponts solides, & parapets. Tout

- portait le cachet de 1'ordre et de labonne exploilta- .
tion. A la question : ou demeure le prince? les do- J

“mestiques montrérent le petit pavillon tout neuf

-bati pres de I'étang. Le vieux diatha (1) du prince .

~ André, Antone, aida Pferre A sortir de sa voiture,
_ linforma que le prince était & la maison et le con-
* - duisit dans I’ antichambre petite et propre.” .
~ Pierre fut frappé de la modestie de la petite
maison, 'bi_en que trds pfppre, aprés ce milieu bril-
lant dans lequel il avait vu, pour la derniére fois,
- son ami & Pétérsbourg. 11 entra rapidement dans
le pelit salon pas encore crépi et rempli de I'odeur -
“de sapin, il voulut aller plus loin, mais Antoné, sur -
la pointe des pleds, courut en avantet frappa ala -
p01lc - m . .
= {Eh blcn, qu) a-t-il? prononca une voix ralde
et dusa"rcable. '
N = v151teur répondit Anlone
— Fais attendre, — et Pon entendlt le brult
~d’une chaise repoussée. Pierre, apas rapides, s'ap---
procha de la porte. el: se trouva face ‘2 face avec le
‘prince André, vieilli, qui sortait les sourcils fron-
c¢s. Pierre l‘enlagalt ct, relevant ses lunettes; I'em-
brassait sur les joues et le regardait de trés pris.

(1) Serviteur des enfants. -
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— Te vonla' Jen attendals pas' Trcs heurem,j‘,
dit le prince André. .

Pncrrc, étonn¢, ne dlsmt rlen sans dctourner
les yeux, il regardait son ami.’ Il était frappé du
changement qui s’était falt en .lui.. Les paroles
du prince André étaient almables, le sourire se
“-montrait sur ses levres et sur son visage, ‘mais le

-regard était’ étemt mort ; évidemment, malgru

‘tout son dcsu', le prince Andru ne 1u1 pouvalt don- -~

ner un éelat joyeux, gai.

Ce  n’était pas que son ami ellt malgrn, pdll
vieilli, mais’ le- regard et les petltes rides sur le
front, (IUI mdlqument une longue concentrallon
- surune seule chose, frappalenteLcloxgnaxentPlcn c:
_]US(IU 2 ce quiil'y fav habitusé.

A cette rencontre aprés une IOngue séparaUOn,

comme il arrlve toujours, la conversatlon, de

lon"lemps ne_pouvzuts établir. lls s mlerrogement_
et se repondalent bri¢vement sur des choses
qui demandaient, ils le savaient eU\-mcmes, un
long entretien. Enfin la conversation commenca
peu a peu asen"a"er sur ce qu "ils avaient dit
~d’abord briévement; sur la v10 passée, les plans
d’avenir, le voyage de Plerre, ses occupations, la
guerre, etc. La concentration et la fatigue morale -
.que Pierrc avait remarquées dans le visage du
prmce André, s 'e\'primaient’ maintenant cncore
plus fort dans le sourire avec lequel il ccoulmt
"Picrre, surtout quand Pierre parlait avec amma-
, ToLsTol. =— viil. — Guerre et I'am:. -1 27
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tion et joie du passc et de I'avenir, Le prmce ‘_
André: semblalt désirer prendre part a ce qu'il ,
disait, mais, ne le pas pouvoir. Pierre comprit en-
Im que | i enthousmsme, les réves; l'espoir du bon-
heur et du bien n’étaicnt pas convenables devant
le prince André. 1l avait honte dv"e\:primer toutes
‘'ses nouvelles idées maconniques, excitées et revi- -
-~ vifiées en- lui par son dernier voyage. I1 se-retint;
“ilav ait peur d’étre naif. I]n méme temps, il avait
une envie 1rr6515t1ble de montrer plus vite & son
ami qu'il était malntcnant tout a fait autre, mexl-
leur que le Pierre qui-était-a Pétersbourg. !
- —Jene pms vous dire combien j'ai vécu pen-
¢ dantce temps. Je ne me reconnais pas moi-méme.
. — Oui, nous avons beaucoup, beaucoup changé,
: dlt le prince André.
— Eh bienl Et vous? Quels sont vQs plans" -
interrogea Pierre. )
'— Mes plans? mes plans' —— r(,peta 1ronlque—
_" ment le prince André, co_mmé s’il était dlonné du
sens de ce mot. — Et bien, comme tu vois, je batis.
Je veux étre tout a fait mslallé pour I'année pro-
chaine. - - :
Pierre ﬁ\alt en silence le visage du prmce André '
— Non, je demande ey il"Pierre s
Le prince André I' mterromplt
~— Mais pourquoi parler de mox' s Raconte,

raconte ton voyage, tout ce que tu as fait - baq
dans tes dommneq?
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Pierre se mit o raconter ce qu'il avait fait dans
ses domaines en tichant de cacher I¢ plus possible
sa participation dans les amgliorations qu'il avait
apportcées.’ ; . : »

Plusieurs fois leprince André lui soufflad I'avance
ce qu 11 raconlalt comme si tout ce qn a\alt fait
ct non seulcmcnt 11 écoutalt sans mler(,t mais 11
semblait avoir honte de ce que Pierre racontait.

Plerre se sentit géné, mal & 1'aise dans la socu,u,
de son ami. Il se tut.

= Voila mon ami, -dit le prince André, lui
aussi visiblement peiné et géné avec son hote.’
— Je suis ‘ici au bivouac, je suis venu séulement
~ pour regarder. Aujodrd’hui, je pars chez ma seeur.
Je te présenterai aux-miens. Mais il me semble que
tules connajs? — Il sembluut occuper un hote ayec
qui il n'avait'rien de commun. — Nous partirons
aprés le diner. Et maintenant, veux-tu visiter mon

domaine ? -
ils sortu'ént et se promen(,rentjusqu au dmer en

causant sur les nouvelles politiques ct les connais=
‘sances .communes, comme-des hommes qui ont
peu de commun entre eux. Avec assez d'animation
et d’mterct ‘le prince André parlait d’une nouvelle
constructlon faiteparluidanslevillage, mais, m¢me
sur ce sujet, au milieu de la conversation, quand il
décrivait & Pierre la future d15posntlon de la mai-

son, il 8 arreta soudam 8
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— Mais, ‘cela n'a rien d'iutéréséanl. Allons

diner, apres nous partirons.

Pendant le diner, il fut questlon du mariage de

Pierre. _ ) S
~ — Jai été tres etonné de I'apprendre, dlt le
prince André. <

Pierre Tougit; il rouglssalt toujourq quand on

parlalt de son mariage, et dit hitivement : J
— Je vous raconterai un JOUI‘ ‘comment tout cela
est arrivé. Mais vous savez, tout est fini et pour
’ LOUJour:.. )
— Pour touJours ?— fit le prmce André. — Rlen
n arrive pour toujours. . o F

— Mais vous savez comment tout cela s ‘est ter-

mmC" Vous avez entendu parler du duel.

— Ah! tu as passé par Id aussi? - <

— La scule chose dont je remercic Dicu,c’est de.-
_n’avoir pas tué cct homme, dit Pierre. » '

- — Pourquoi donc? Tuer un chlen mechmt cest -
méme trés bien. .

— Non, tuer un hommc, ce n ‘est pas blen Clest

mJuste. ‘

— Pourqu01 mJusle" répela le prmco André.
~ Les hommes ne peuvent savoir ce qui est juste
_ _ou_né I'est pas. Les hommes s'égarent el s'égare-
ront toujours, etsurtout en ce qu'ils kcods_idérent
comme le juste ct I'injuste. ;

— L’injuste, c’est ce qui est le mal pour un
autre homme, dit Pierre, sentant. avec plaisir -
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que pour la premigre foxs depuls son arrivée, le
prince Andr(, sammalt, commencalt a parler et
voulait e\prlmer tout ce qui lavalt fait ce qu 'il
) élait maintenant. ;

— Et qui t'apprend ce qul est le mal pour un
“autre homme ? — demanda-t-il. .

— Le mal? Le mal?  Nous connaissons tous ce'
qui pour nous est le mal — dit Pierre.

— Outi, nous le connalssons mais ce mal que je-
connals pour moi-méme, Je ne puns le faire d un
autre homme, — dit, le prince André s’animant
v151blement de plus en-plus et désirant cxprlmcr a
Pierre ses nouvelles idées sur les choses.

11 parlait en francais.

— JE NE CONNAIS, DANS LA VIE, QUE DEUX MAUX

" BIEN REELS : G'EST LE REMORDS .ET LA MALADIE. IL

 NEST DE BIEN QUEL JADSENCE DE CES MAUX. Vivre pour
. soi, en (,vmmt ces deux maux, vonla Loute ma sa-
gesse maintenant. = . '

— Et 'amour du prochain et le sacrifice? — - se
mit & dire Pierre. — Non, je ne puis étre de votre

- avis. Vivre seulement pourne pas fairede mal, pour

entir, c’est peu. Jai vécu ainsi, j'ai-
vécu pour moi et j'ai perdu ma vie. C'est seulement

a présent, quand je vis, ou du moins, corrigea

‘Pierre par modestie, quand je tache de vivre pour’
les autres, que J'ai compris tout le bonheur de la

vic. Non, je ne suis pas d’accord avec vous, ct

vous-méme ne pensez pas ce que vous dites.

‘ne pas se rep
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Le prince Andrc regardalt PIGI‘I‘G cn sn]ence il
sourit 1romquement ‘

— Voila, tu verras ma sceur, la prmcesse Mane
Vous serezd’accord-tous deux. Peut-ctre as-tu rai-
son, pour tox — continua-f-il aprcs un sxlence,
mais chacun vit a sa guise. Toi tu as vécu pour
tox et tu dis avoir failli perdre ta vie, tu dis que tu
n’as connu le bonheur que de I'instant ol tu as
commencé & vivre pour les autres. Et moi, jai
éprouvé lo “contraire. Jai vécu' pour la gloire
(qu’est-ce que la gloire ?) ; j’aimais mon prochain,
je désirais faire quelque cliose pout lui {je désirais
ses louanges). Ainsi, moi, j’ai vécu pour les autres
.et jen’aipas f‘lilliperdre ma vie, mais j¢ I'ai perdue
tout & fait, et je me sens plus lranqullle depuis
que je vis pour moi seul. :

— Mais comment vivre pour soi seul? — de-

manda Pierre en s'enflammant. — Et le ﬁls" la
sceur ? le pere? '

-— \Ials c'est toujours moi- nn,me Cene sont pas
les dutres. Mais les autres, LE PROCHAIN, comme
-vous l'appelez avece la princesse Marie, c’ést la prin-

“cipale source de I'erréur et du mal. Le prochain,
c'est les p'l)sans de I\ICV A qul tu veux faire le
bien.

| regarda I’lerre d'un xegard uomque ct p1'0\ 0-
cant. : -

— Vous plaisantez, — dit Pierre s’animant de
plqs en plus. — Quels peuvent étre Lerreur et le
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mal en ce que jaie désiré (j’ai fait trés peu et trés
mal, mais j'ai désiré faire le bien et j'ai fait cc-
pendant quelque chose;) quel peut étre le mal qie
les malheureux hommes, nos pa)'sans,dcs hommes

comime nous, qui vivent et meurent sans- autre -

conception de Dicu et de la vérité quc lés rites
ct 1és pricres insensées. qu'ils apprennent, que
la ¢royance consolante en la vie future,aiix récomi-

penges, aux consolations, quel mal et quélle errcur

y a-t-il & ce que des hominés imeurent d¢ maladie,
-sans aide, Qu'an'dvi_l est si facile de les secourir ma-
téricllement, si jé leur donne dés hopitaux et des
asiles de vicillards? Et n'est-ce_pas.ud bicén sen-

sible et indiscutable,-si je.donne du repos aux’

paysans, aux femmes avec leurs enfants quin'ont

pas de repos jour:et nuit ? «— lit Picrre hitivement

ot en zézayant. — Mal et peu, mais j'ai fait quel-
1 b - 3 .-B- L s il
que chose, et non sculement rien né me dissuadera

" qic j'ai bien agi, mais méme rien ne mie dissua- .

) ' b — . q -l ‘-,
déra que vous ne le jugez pas ainsi. Le principal,

: 3 . . g i 1
__conlinua Pierre, — ct cc dont je suls sur, ¢ est ‘

‘ que le plaisir de faire le bien est 1’u'niqlid bonlicur
de la vie. Rl B -
— Oui, sil'on pose la queslion comme ¢a, € c:st
" aiitie chose, — dit le prince André. —-J(.z construis
une mafsoh, plante’un jardin, toi tu bdtlsrdcs hos-
aulre peuvent servir de passc-temps.

Juaiddts |
“pices,'unetl’ en r de passe-ten
- il-tis. c’Iucl cst au.juste ce qui estle bien? Laissc juge
b . - g N g . ." . - o ©

celui qui sait tout et .non pas nous.
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- Lh bien, tu veux, discuter? Allons -y. '

lls sortirent de table et s assu'ent sur le perron, 3
" qui tenait lieu de- balcon. .

— Eh bien, dlscutons, commenca le prmce

André. Tu dis les ¢éeoles, continua-t-il en comp—’ =

tant sur ses doigts, " l'ensclgnement cte., . c’est-
a-dire que tu veux le sortir — il dcsngna un
moupl\ qui passalt devant eux et tait son chapeau '

. — de son état bestial et lui donner des besoins
" moraux, et il me semble que le seul bonheur pos-’

sible est celuide Panimal, et tu veuxl'en priver. Je
- Penvie et tu veux le faire mot, mais sans lui donner

.mes moyens. Autre chose. Tu dis : facnhter son
_travail et, selon moi, le travail phyanue est pour
"lui un besoin, la méme condition' de son existence
_que pour toi et moi la pensée. Tu ne peux pas ne

pas penser. Je m'endors A trois heures du matin,
diverses pensées me vicnnenl et je ne puis m’en-
dormir. Je me relourne. Je ne dors pas jusqu'au .
matin'parce que je pensc et nc peux pas ne pas
penser, de méme qu'il ne peut pas ne pas labourer,
ne pas faucher, autrement, il ira au cabaret ou
lombera malade. De méme que Je ne supporterals
pas son dur -travail physique et mourrais au
bout d’'une semaine, lui de méme ne supporterait
pas mon oisiveté physique, il grossirait et mour-

' rait. Troisi’mement, qu'as-tu dit encore? (Le

prince André plia le troisieme doigt). Ah oui ! les
hopitaux, les remedes. 1l a Papoplexie, il va-mou-
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rir, et” toi tule songnes tu le gudris; il sera mfiund

peandant dix ans, un fardeau pour tout le monde.

- I vaudrait beaucoup' mieux pour.lui de mourir ; -

~d’autres naissent et il y en a tant! Si tu regrettais
d’avoir un ouvner de moins; ¢ est ainsi que je re-

“garde, mais non, tu le soignes par amour du pro-

_chain.- Et cela ne lui est point nécessaire. Ensuite,
pourquoi t’imagines -tu que la. médecine a jamais

guéri quelqu'un? Tué, oui! — fit-il en froncant-

" avec colu'c les sourcils et se detournant de Pierre. .

~ Le prince André e\prlmalt ces pensces avec tant
de clarté ct de netteté, qu'on” voyait qu'il y avait

réfiéchi maintes fons, et il p'u'lalt volontiers en LI

. hite, comme un: homme qui n’a‘pas caus¢ depuis
- longtemps. Son regard. s ammalt -en proportion du
'pessxmlsmc de ses ralsonnements. g
—Ah! ¢’estterrible! termble' — dit Plerxe. L,
ne ‘comprends pas comment on peutvwre avee des
ulu,s pareilles.'J’ai cu aussi- de pareils moments.
G (,lalt récemment, & Moscou, en route ; mais je
_tombai alors & un tel degré que je ne vivais pas,

- tout élattvnlam en moi, prmclpalemcnt moi-méme.

Je ne mangeals plus, ne me lavais plus. b Eh bien,

" et-vous, comment?
— Pourqu01 ‘ne pas se laver?... ce n’est pas

u contralre, il faut tacher de faire savie

propre. A
as

la plus agréable possnble Je vis, je n'en suis p
: 'coupable, alors je dois vivre le mieux possible

jusqu'd la mort, sans gcner personne.
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— Mais qUI est -cc qui yous pousse de parelllcs‘
idées? Vous voulez donc rester assis sans vous .
mouvoir, sans rien entreprendre... : ‘

- — Ld vie ne laisse pas tranquille. Je serais con-»
~tent de ne rien faire, mais voild, d'un ¢oté la no-
blesse du pays m'a fait I'honneur de m’dlire son
.ehef, j'ai eu peine & m'en débarrasser. Ils ne pou-
vaient comprendre que jc n’at pas en moi ct qui
est nécessaire : il n’y a pas cette banalit¢, cette
‘bonhomie m,ccssau'es pour cela. Ensultc, il ma -
fallu construu‘e cette maison,. pour a\on' un coin'
- ol étre tranqunlle Maintenant, c'est la milice. -

' " — Pourquoi ne servez-vous pas dans armée?

— Apres ;\usterlltz, non, merc1 répondlt le
prince André d'un air sombre. Je me suis donné
la parole de ne pas servir dans l'armée active russe
je ne scrvirai pas; et méme si Bonaparte élait ici,a
Smolensl\ el menacait Lissia Gori, je ne servirais.
pas dans I'armée russe.)Eh bien, je te disais, —
“continua le prince André en se calmant, — main-

tenant on recrute la milice, mon ptre est chef de .
la troisizme région et le seul moyen de me débar--
rasser du service, c'est d’étre auprcs de 1u1
— Alors, vous serv ez? 2 ¥ A
— Je sers. ‘ .
I sc tut un moment.

~— Alors, pourquoi servez-vous ?-

— Voici. Mon pire est un des hommes les plus
remarquables de son siécle. Mais il devient vieux,
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il n'est pas “méchant, mais’ d'in ciractore trop
vif. Il est terrible par son habitude de pouvdir
“illimité et surtout maintenant, avec ce pouvoir de
chef de milice que lui a octroyé I'Empereur. 11y a
deux semaines, si j'avais tard¢ de deux heires, il
aurdit pendu un greffier & Ukhno¥, — fitle prince -
André avee un sourire. — Alors jo sers, parce que
sauf moi, personne n'a d'influence sur mon peic,
ct parfois je lui ¢vite un acte qui, apids, le tour-
menterait beaucoup. ~ | - ' :
— Ah'! eh bien! vous voyez!
— Oui, MAIS CE N'EST PAS (_:on'.\m' VOUS L'ENTENDEZ, '
“continua le prince André. — Je ne désire pas le
moindré bien, je n'en désirdis pas i celte canaille
‘de greffier qui avait volé des bottes aux miliciens,
j'aurais méme été content de le voir peadre, mais
je plaignais mon pére, c'est-d-dire moi-méme.
Le prince André s'animait de plus en plus. Ses
‘yeu.-\' brillaicnt ficvreusement pendant qu’il tdchail
-de prouver & Pierre que dans secs actes il n'y avait
'jamais le désir de faire le bicn du prochain.
— Eh bien! Voila, tu veux affranchirles paysans,
s bien, mais pas pour toi (je pense que tun’as.
, ni déporté personnc en
Sibérie) et encore moins pour les paysans. Et QOe
si I’on batles paysans, sion les fouette, sior} les en-
ie en Sibérie, je pense que ce n’est pas pirc pour
En Sibéric ils 'ménent la méme vie besliale:
ices sur le corps guérissent ct ils sont

c'est tre
fouectté & mort personnc

vo
cux.
" Jes cicatr
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aussi heurcm qu aupar_avant. Mals c nsL nécessaire
pour ces hommes qut. pLI‘lSSGﬂt moralement, qui
- serepentent, mais étouflent le repentir et s’abrutis-
sent de ce fait qu'ils ont la possibilité de suppllcwr’
justement ct mJustemenL. Voila qui-je plains, et
pour qui je désirerais ¢émanciper les paysans. Tu
n'en as peut-étre pas vu, et moi jai vu de
braves gens, dlevés dans la tradition du ipouVoir
illimité, et qui, avec les années, deviennent plus.
- _cruels el grossiers, le savent, mais ne peuvent se
retenir et sont de plus en plus malheureux. '
Le prince André dit cela avec tant de conviction
que Pierre pensa malgré lui que ses idées lut
¢taient inspirées par son pére. Il ne répondit rien,
— Alors voila qui je plains : la dignité humaine,
la tranquillité et la pareté de la conscience, et non
leurs dos et leurs fronts, qm, on a beau les -
fouetter ou les raser, restent lOUJOuIa les mémes
- dos et fronts. :
— Non, non, mille f01s non. Je ne serai Jamals |
de votre avis, — dit Pierre.
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~ Le soir, le prince André et Pierre ‘s'installérent
dans la caléche et partirent & Lissia Gori. Le prince
André regardait Pierre, ct, de lemps en temps, in-
terrompait le silence par des paroles qui prou-
- vaient sa bonne humeur. ' i

- “En lui montrant les champs, il lui parlait de ses
‘perfectionnements agricoles. . B
Pierre, sombre, ne répondait que par monosyl-
labes ct semblait plongé dans ses pensees. Picrre
_pensait - que le prince André élait malheurcux,
ait dans l'erreur, qu'il ne connaissait pas
]a. vraic lumiére et que lui, Picrre, devait lui venir
" en aide, l'éclairer, le relever. Mais d¢s que Pierre
se demandait comment faire et que dire, il sentait
"que le prince André, d’'un mot, d’un argument, dé-

truirait toute sa doctrine, et il avail peur dc com-
mencer. 1l avait peur qu’'on pﬁ_t'railler sa chose

. sacrée, favorite.

quil



/1.30 o . GbEm{E ET PAIX-

— Non, pourquoi pensez-vous amsn" Vous ne ‘
devu pas penser ainsi, — commenca Pierre, tout
~ & coup, en baissant la téte et prenant Pattitude
d’un beeuf qui se prépare & frapper des cornes.

— A quel propos? — demanda Bolkonski étonné.

— Sur la ~ie, sur la destmce de 'homme. Cela
ne .peut étre. Autrefois j'ai pensé comme vous,
mais j'ai élé sauvé. Savez-vous par qui?. Par'la
maconnerie. Non, ne riez pas. La maconnerie n’est
pas une secte religicuse de rites, comme'que pen-
. sais, c'est I'expression unique, parfaite, des cotés

les meilleurs, des chHtés éternels de l’humani.tc. )

Et il se mit & exposer au prince André la magcon- '
nerie telle qu'il la comprenait.
Il disait que la maconnerie c'est la doctrme du

Christ débarrassée des entraves de I'Etat ct de la
- religion, la doctrme de l’e"ahlc, de la fratcrmtu,

de I'amour. - »

— Seule notre.sainle fraternité d un. sens I.‘éel

. dans la vie. Toutle reste n’est queréve. Comprenez
done, mon ami, qu'en dehors de cetie union tout '
n'est que mensonge et tromperie, et je suis d'ac-
cord avec vous que pour un h_o_mine intelligent ¢

bon il ne reste qu'd faire comme vous : finir sa vie .

en s'efforcant seulement de ne pasnuire aux autres.

Mais adoptez nos convictions fondamentales, entrez’

dans notre fralernité, laisscz- nous vous guider et

YOus vous sentircz détre 1mm(,dmlemcnt comme
Je I'ai senti, un anncau de la chaine infinic dont
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lc commencement dlSp‘lI‘let dans les  cieux.

Le prmce Andrc., 51lenc1eu\, 1-efrarda1t devant

‘lui en écoutant Pierre. Plusieurs fois, n"ayant pas.

bien entendu & cause du bruit de la voiture, il fit

r(,pcter Pierre. A Iéelat partlcuher qui s’allumait
dans les yeux du prince “André et 4 son ‘silence,
Pierre voyalt que ses paroles n "étaicnt pas perdues,».

“que le prince Andr(, ne les mterrompralt pas, n'en
© rirait pas. ‘

Ils étaient prés de la riviere grossm qu'il fallait

- passer bac. Pendant qu'on arran"emt la voiture
‘et les chevaux, ils passtrent sur le bac.

- Le prince André appuyé sur la rampe regardait
en silence les-bords submerges qui bmllalent au

soleil couchant.

— Eh bien! qu ‘en pensez-vous" Pourqum ne-

dltes-vous rien? fit: Plerre.

"~ Qu’est-ce que je pense? Je.t'écoute. Tout cela
c'est bien; tu dis': Entre dans notre frgtermté et
nous te montrerons le but- de la vie et la destinée
de 'homme et les lois qui dirigent le monde. Mais
des hommes? Pourquoi done savez-vous .
tout? Pourqum moi scul ne vois-je pas ce que \ous

-voyez? Vous voyezsur la terre, le royaume du blcn

de ]a vérité, moi je ne le vois pas... b
Pierre l'interrompit . ’
— Croycz-vous ala vie future" '
- La vie future' — répéta le prince André..

. MJIS Plerre ne lui laissa pas le temps de ré-
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pondre, prenant cette répétition pour une réponse
négative, d'autant plus qu'il connaissait 'athéisme
que manifestait autrefois le prince André.

- Vous dites qiie vous ne voyez pas sur la terre
le royaume du bon et de la vérité. Moi non plus je
: ne le voyals pas et on ne pout pas le voir si on re-

'"ardc notre vie comme la fin de tout. Sur la terre,

précisément sur celte terre (Pierre montrait les

hamps), il n’y a pas de vérité, tout est menson"e
" et mal. Mais dans le monde, dans tout le monde, il
'y ale royaume de la vérité, nous sommes en ce
moment les enfants de la terre et éternellement
les enfants du monde.-Est-ce que je nc sens
pas dans mon ime-que je fais partie de ce tout
¢norme, harmonicux? Est-ce que je ne sens pas que
dans cette innombrable quantité d'étres, ou se
manifeste la divinité, la force supérieure si_vous
voulez,\je shis un anneau, un degré des étres infé-
ricurs aux ¢tres supérieurs. Si je vois clairement

‘cette échelle qui mene de la plante & Phomme,

pourquoi. donc suplloscraiséje que cette échcllc se
~ lermine avec moi et ne mene pas plusloin? Je sens
“que non sculement je nc puis pas disparailre,

— rien au monde ne disparait — mais que je fus
. et serai toujoufs -Je sens quoutre moi, au-des-
- sus de moi, viv ent des espnls et que dans ce monde
il y a la vérité. ‘ 4

— Oui, cest Ja doctrine &’ IIerder, —dit le pnnce
André. — Ce n’est pas elle qui me convaincra. La
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- vie'et la mort voila ce qui me comamc. Ce fait

‘de voir qu'une créature cheére, lidge a toi, envers

. qui tu étais coupable et espérais te justifier (la voix
" du prince Andrt, tremblait et il se détourna), de

voir tout'd coup cette créature souﬂ‘rlr, se plamdre
et cesser d’exister... Pourquoi? 1l n'est pas pos-
sible qu 11 n'y ait pas de réponse! Je crois qu'il y-
a une réponse -« Et voild ce qui me convainc,

- voild ce qui m'a convaincu, — dit le prince André.

— Oui, oui, mais n'est-ce” pas la méme chose

que ce que je dis? — fit Pierre. -

— Non. Je dis seulement que ce ne sont pas Ies
raisonnements qui c0nva1nquent de la nécessité
d’une vie future, mais ce fait : quand on marche

“avee quelqu un, la main dans la main, et que tout

a coup cette personne dnsparalt la, dans le néant, tu

Bt arrCtes toi-méme devant cetablme et yref'ardes .
Et J "ai regardc. :

— Eh bien! Albrs, yous savez que la bas existe,
que Ja-bas il ya quelqu un. La-bas c’est la we I‘u-»

ture, et quelqu’un c'est Dieu.

Le prince André ne répondit pa.s. La caléche et
les chevaux étaient "depuis longtemps a lautre
bord, déja attelés; le soleil avait dgja disparu &
moitié, la gelée du soir couvrait les mares prés du
passage, mais Pierre et André, & I'étonnement des
valets, des cochers, ct des passcurs, ctmcnt cncore
sur le bac et causaient.

—Sil y a Dleu et la vie future, alors il y ala

TR ()qum. — vur. — Guerre et Paiz. — 1. 28
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pOndre prenant cette repétmon pour une réponse
ncgatwe ‘d’autant plus qu'il connaissait I’ athéisme:
que manifestait autrefois le prince André.

. — Vous dites que vous ne voyez pas sur la terre
le royaume du bon et de la vérité. Moi non plus je

nele voyais pas et on ne ‘peut pas le voir si on re-

f'arde notre vie comme la fin de tout. Sur la terre,
précisément sur celte terre (Pierre montrait les

~ champs), il n’y a pas de vérité, tout est mensonge
et mal. Mais dans le monde, dans tout le monde, il
Yy ale royaume de la vérité, nous sommes en ce

moment les enfants de la terre et é(efncllement
les enfants du monde. - Est-ce. que je ne sens
pas dans mon ame-que je fais partie de ce tout
¢norme, harmonicux? Est-ce que je nesenspas que
dans celte innombrable quantité d'étres, ou se -
manifeste la divinité, la force supérieure si vous
voulez, je suis un anneau, un degré des étres infé-
ricurs aux étres supérieurs. Si je vois clairement

‘cette cchelle qui mene de la plante & I'homme,

pourquoi. donc supposerais-je que cette ¢chelle 'se

_termine avec moi et ne méne pas plublom" Je sens

“que non seulement je ne puis pas disparaitre,

— rien au monde ne disparait — mais que je fus
et serai toujours. Je sens quoutre moi, au-des-
sus de moi, viv enl des cspmls ct que dans ce monde
il y a la vérité.

— Oui, c'est la doctrme & IIerder, —dit le px'mce
Andre — Ce n'est pas elle qui me convaincra. La
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vie et la mort voila ce qui me comamc. Ce fait
"de voir qu'une crcature chére, liée & toi, envers
" qui tu Clais coupable et espu-als te justifier (la voix
du prince Andr(, tremblait- et il se dCtourna), de
voir tout'd coup cette créature soufTrir, se plamdre '
et cesser d’exister... Pourqum" 1l n’est pas pos-
sible qu ll n’y ait pas de réponse! Je crois qu'il y- ‘
a une réponse .. Et voild ce qui me convaine,
- voild ee qui m’a convaincu, — dit le prmce André.
—_— Om, oui, mals n’est-ce pas la méme chose
- que ce que je dis? — fit Pierre. . :
 — Non. Je dis seulement que ce ne sont pas les
raisonnements qui convamquent de la nécessité
d'une vic future, mais ce fait : quand on marzhe
avee quelqu un, la main dans la main, et que tout
& 'coup cette personne dlSpaI‘alt la, dans le néant, tu -
Uarrétes toi-méme devant cetablme et yre"ardes...

EtJ ai regardé....

— Eh bien! Alors, yous savez quc la-bas cxiste,
que la-bas il y a quelqu'un. La- -bas ¢ est Javie fu-‘
ture, et quelqu’un c’est Dicu.

Le prmce André ne répondit pas. La caléche ehs
les chevaux étaient depuis longtemps a lautrc
bord, déja attelés; le soleil zivait‘déj&_disparu a
moitic; la gelée du soir couvrait les mares prés du
passage, mais Pierre ¢t André, & I'étonnement des
valets, des cochers ct dcs passcurs (Ztmcnt encore
sur le bac et causaient. _

— §'il y a Dieu et la vie future, alors ilyala

7R nLqu. — vir — Guerre ct Paiz. — 11, 28
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vérité et Javertu, etle bonheut supréme de’homme L

conslste a aspirer-d les atteindre. Il faut vivre,
aimer, croire que nous ne vivrons pas uniqué-
ment, comme maintenant, sur un peétit cspace de
terre, mais que nous vivons:et vivrons Gternelle-
meit, 1a<bas, dans le tout, (il montra le ciel. )

‘Le prince André, debout, appuyé sur la rampe
du bae, écoutait Pierre, ét, sans détacher ses yeux,

regardail les reflets rougeés du soleil sir le bord'"
" subinergé bleuitre. "

Pierre se tut. Il faisait tout i falt calmie. Depuns
- longtemps le bae était prés du bord et seules les
ondés du courant avec un faible ciapotls frappaient
Je fond du bac. 1l semblait au prince André que le”
* clapotis .des_. ondes accompagnait les parolcs de
" Pierre: « Cest vrai, crois ».

Le prince André soupira, et, d’'un regard ra)on-
nant, enfantin, doux, il regarda le visage rouge
d’enthousiasme de Plerre, Loulours hmxde devant
bOll imposant ami.

— Oui, si c'était ainsi... — dxt- l..— Mals, par-
lons, ajouta le prmce Andr(., ety en sortant du

bac il regarda 16 ciel que lui montrait Pierre et,
pour la premiére fois depuis Austerlitz, il vitce cicl
haut, infini, qu’il avait vu quand il gisait sur le
champ d’Austerlitz. Quelque chose depulslon"lcmps
endormi, quelque chose de meilleur, qui ¢tait en lui
s’éveilla tout & coup, joyeux ct jeune, en son ame.

- Ce sentiment disparut dés que le prince André re-
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prlt les condlllons habltuelles de la vie, mais il
savait que ce sentiment, qu’il ne pouvmt d(,velop-
‘per, vivail en lui.
Cette rencontre avec Plerre I‘ut pour.le prince
André l’cpoque d dater de laquelle, malgré laméme

vie e\lcrleure, une vxe mtérleure nouvellc _com-

mcnca pour lui. - [ ST

e



X1l

~ 1l faisait déja sombre quand le prince André et
Pierre s’arrétérent au perron principal de la mai-
- son de Lissia Gori. - 16
- Comme ils arrivaient, le prince André, avec un
sourire, fit remarquer & Pierre le branle-bas qui se
produisait au perron de service. Une petite vieille
voulée, un sac sur le ;dos, et un homme, pas trés
‘grand, cn habit noir elaux longs cheveux, en aper-
cevant la voiture qui entrait, s'enfuirent dans la
porte cochére. Deux femmes coururent les rejoin-
dre et tous les quatre se relournant vers la voiture,
effrayés, disparurent par: Iescalier dé service.

— Ce sont les pelerins de Macha, — dit le prince
André. — IlIs ont pensé que c'élait mon peére.
C'est la seule chose en quoi elle ne lui obéit pas :
il ordonne de chasser les ‘pélerins et elle les

‘recoit. 1 i ‘
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— Qu’ est- ce que- cest que ces pclcrms? de-
"~ manda Pierre. , :

Le prince André n’eut pas le temps de lui ré-
pondre. Les domesthues venaient a sa rencontre
‘il les interrogea sur le vieux prince. Ou dtait-il et
- quand I'attendait-on ? Le vieux prince était encore
.en ville et on lattendalt d'un moment i 1'autre.

Le prince André conduxsxt Pierre dang I’'appar-
tement, Lou,yours bien mslallc qui lui était réservé
dans la maison de son pere, et lu1 mcme alla dans
_la chambre d’cnfant. : ;

— Allons chez ma sceur, dit Ie prince Andrc
quand il revint vers Pierre, je ne TIai pas encore
vue. Elle se cache maintenant et reste avec ses
'»péiei'ins, C'est bicn, ellg sera confuse et tu verras
- les hommes de Dieu. C’EST CURIEUX, MA PAROLE.’

' — QU’EST-CE QUE C'EST QUL les hommes de Dicu?.

— Voxla... tu Verras. '

La princesse Marie, en eﬂ”et rougit et devmt con-
“fuse quand ils entrérent chez elle. Danssa genltille
chambre, ou une veilleuse . bruolait = devant leq

_icones, sur le divan, devant le samovar, était assis
- pres d’elle un Jeune garcon . au nez et aux cheveux
lon"s, en habit de moine. Sur une chaise pris
i elle était assise une vieille femme maigre, avec
une e\pressmn douce et enfanlme sur son visage

.

ridé, AN :
== ANDRL, POURQUOI NE PAS M’AVOIR PREVENUE ?

fit-clle avec un doux reproche en sc mettant devan;
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sespelerms comme une poulc devant ses poussms
— CllAR\ILE DE VOUS VOIR. JE SUIS TRES CONTENTE
DE VOUS VOIR, dlt-elle & Pierre qumd il lui balsa la
‘main. - : ;

Elle l’avalt connu encore enfant et mamtenanl ‘

son amltu,avec André, son malheur avec sa femme
et surtout son visage bon et snmplc la disposaient
en sa faveur. Elle le re"ardalt de.ses beaux yeux
ayonnants et semblait dlre : «Je vous aime beau-

" coup, mais Je vous prie de ne pas rire des miens. »

Apres avoir échangé les plemleres phrases de
salut ils s’assirent.

— Ah! Ivanouchka aussi esL ]a, dit le prince
André, en déswnantavec un sourire le jeune ptle-
) rm. . y

— ANDRE! fit- la prmccsse Maru, d'un ton sup-
pliant.

— ILFavT QUE VOUS SACUIEZ QUL CEST UM: FEMME,
dlL Andrc 4 Pierre. 3 ™ g ‘

— ANpRE! AU NOM DE Du:u, r;p(,h 1'1 princesse
Marie. h ]

- On voyait que les moquemes du prince Andr(, ‘
envers les pelerins ct la d(,l'ensc vaine de ceux=ci

par la princesse Marie Glaient une habltude entre
le frere et la sceur. .

— Mais, .ma bonne Aumie,"vous deyriez au con-
traire m'étre reconnaissante de ce’ que j ‘explique
a Plerre votre inlimilé avec ce jeune homme dit le

. prince André.
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— Vraiment ? fit Pierre avec curlosm, et séricu-
sement, (ce dont laprincesse Marie lui était surtout
reconnalssante) enregardant d travers ses lyneties
le visage d’'Ivanouchka, qui, ayant compris qu’on

parlait de lui, les re"ardalt tous d'un air rusé.

C’est en vain que la prmcessc Marie était oem,c‘
pour les siens. Ils n'étaient pas du tout intimidés. -
La vicille, les yeux ‘baissés, , regardait de coté les
nouveaux venus ; elle avait ret_ourng. la tasse sur la
soucoupe; mis de coté un petit morceau de sucre

“rongd, ct dtait assise, tranquille e.tlimmobilve dans
sa chaise, attendant qu’on lui offrit encore du thé.
Ivanouchka buvait dans la soucoupe ct d'un ceil
rusé, féminin, regardmt en dessous les jeunes

gens.
— Tu es allcc a4 Kiev ? demqnda lc prmco Andx-

a la vieille. 1. '
—=-J’y élais, mo_n p‘ere, réponditla vieil_le bavarde.
Juste pour Noél j'ai eu le bonheur de communier.
aupres des saintes reliques , et maintenant je -
viens de Koliazine, mon peére. 11 y a cu un grand

mu acle la-bas.
— Eh qu01' Ivanoychka est avec toi?

novo que nous nous sommes rencontrcs avee "Péla-
géuchka, fit Iv_an_outhxa en tichant de parler &
voix basse. . '

Pélagéuchka interrompit sa camarade, elle do-
su-alt évidemment raconter ce qu elle avait vu
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e A Koliazine, mon pere, 11 yaeuun grand
‘miracle. :

- Qu01‘7 de nouvelles rehques" demanda le

prmce “André. i

 — Laisse, André, dit la prmcesse Mame. Ne
- raconte pas Pelageuch]\a ‘ L

"— Non, que dis- tu, ma mére,- pourqu01 ne pas- -
- raconter? Je 'aime. Il est bon. C'est mon bienfai- - -

teur envoyé par Dieu. II m’a donné dix roubles,
- je m’en souviens. Quand J’étals a Kiev, Kirucha-
lmnocent c’est-un vrai homme de Dieu, hiver
comme 6té 1lmarche pieds nus, m’a dit : pourquoi
ne vas-tu pas o il faut? Va a Koliazine, la-bas il
y a une icone miraculeuse, la Vierge-Mére s'est
montrée. Jai dit adieu aux saints et suis partic...

“Tous se taisaient ; la ptlerine parlait scule, d'une .
voix monotone, en aspirant. - | :

. — Je suis venue, mon pire, le peuple me dit : Un
grand miracle s estprodmt le saint Chréme coule
de la joue de la sainte Vierge-Mere., .

— Bon, bon. Tu raconteras apm,s, fit enrougis-

sant la princesse Marle

— Permeltez-moi de Pinterroger? dlt 1’1erre
Lst -ce que tu l'as vu toi-méme?

— Comment donc; pere, sans doule, Je I'ai vu
moi-méme. La'lueur brille sur le visage comme la
lumiere du ciel, et tombe goutted g f'oulte de la joue
de la sainte Meére...

— Mais cest une s_u_pe}ch_cuc_.,ﬁt nmvement
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Pierre qui  Ccoutait’ atlentivement ]a.pélerine’

— Ah! ptre! que dis-tu? exclama avec effroi
Ple"‘LuChkl en sc _tournant’ vers la prmcesse
pour lui demander aide. i

— On trompe le peuple commc ca? x-épaa-t-ll
~ — Seigneur Jésus- Chrlst' fit la p(.lcrme en s¢
"~ signant. Ne dis pas ca, mon pére. Un général qui
ne craignait pas Dicu, dit uné fois : « Les moines

_ mentent », ct-au méme momentil est devenu

“aveugle. En réveil vxtlasamte Viergede Petchersk
qui s'avancait vers lui et lui dit : « Crois en moi,
jete guérirai. » Et voild qu'il sc met & demander :
& Amenez-moi, amenez-moi pres d’ elle. » — Ca

- ¢’est la véritg, je 'ai vu moi-méme. On a conduit *

l aveugle tout droit chez elle. 11 s approche, tombe

a genoux et dit : « Guéris- m01 et-je te donnerai
_ce que le tzar m'a octroyé. » Je l'aivu moi-
meme, pure,uneetoxle estmcrustée enelle. Etvoili,

" il a commencé & ‘voir! C’est un péché de parler

ainsi, Dieu pumra, dxt elle -4 Pierre d’un ton

| doctrmal i b 3

— Et comment lét01le est-clle entrce dans

12 1c(‘)ne ?— demanda Pierre.

— Quox’ n’avez-vous pas promu la sainte Vierge

au grade de géneral? dit cn souriant le prince

André.
P(Zlag(,uchl\a palit soudam, ct frappant des

mains : -

— Pcre, pére, cest un p(,ché Tu as un fils | -
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. Elle se mit & parler, de rouge devenant toute pile.
_ — Ptre, qu'as-tu dit ? Dieu te pardonne!

Elle se signa : — Dieu, pardonne-Ipi! Petite
mere, qu'est-ce donc" s "adressa-t-elle & la prmcease
Marle.

" Elle se leva, et presque pleurant se mit il pré-
'pai'er‘son sac. Elle ¢tait visiblement horrifiée et
" honteuse de receyoir des bienfaits dans une mmson ,

ou I'on pouvait tenir de tels propos et elle re"ret-
- tait d’¢tre obligée, dCbormals de s’en priver, |

— Mais quel plaisir. avez-yous? ‘Pourquoi étes-
vous yenus chez moi ? dit la princesse Marie.

- — Non, Pélagéuchka, -je plaisante — dit

_ Pierre. '— PRINCESSE, MA PAROLE, JE N'AI PAS VOULU
L’0FFENSER. J'ai parlé comme ca. Ne fais pas alten-
tion, je plaisante, — dit-il en souriant tmudemcnt
et dcsu‘ant r(,parer sa faute.

— (C’est mot seul, et lui plaisante, seulement.

Pélagéuchka s’arréta méfiante, mais dans: le
“visage de Pierre il y avait tant de franchise et de

~repentir, le prince \ndruegardalt st tlmldement, i
ant()t Pélagéuchka, tantuh Plerre, (ue, peu A
peu, elle se calma. ‘



- La pelerine se rassurait ct, ramengée & laconver-
sation, clle parlait longuement du pére Amphiloche,
. dont la vie était si sainte que sa main répandait -
l'odeur du saint Chréme, "des moines qu'elle avait
rencontrés pendant son dernier pélerinage & Kiev,
et qui lui avaient remis les clefs des- souléx‘rains,
oll; ne prcnant'quTun seul biscuit, elle était restée
‘deux jours avee les reliques des saints. « Je pric
l’un; eqsuite'je vais 4 ufl autrg&..}]e dors. Je vais e
nouveau apposer le baiser, et'c'ést un tel silence,
'pctit'c meére,.un tel bien-étre, qu'on ne pense pas i
sortir dans le monde. » - .

Pierre 'écoutait attentivement et sérieusement.
Le prince André sortit de la chambre. Laissant
ies gens de Dieu finir leur thé, »lél“pr,incessc Marie
le suivit et emmena Pierre au salon. i

__ Vous étes trés bon, — lui dit-elle. -
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’ ——Ah ! vralmcnt Je nec pensajs pas loﬂenser
Je comprends si blen et Japprécxe tant ces senti- -
" ments. '
‘La prmcesse Marle le regarda en. silence et
sourit tendrement.
"— Je vous connais depuis longtemps et’ vous
- aime comme un frére, — dit-elle. —- Comment
avez-vous trouvé André? fit-elle hitivement sans
lui laisser’ le temps de r(,pondre i ses paroles.
amicales. 11 m'inquiete beaucoup. Sa santé, cet
hiver, est meilleure, mais au-printemps dernier sa-
blessure s'est rouverte, et le-docteur dit qu’il doil
partir se soigner. Lt je crains beaucoup pour 1111, :
moralement. Il n a pas un caractére comme nous,
femmes, pour souflrir et pleuler sa-douleur. 11 la
porte en soi. Aumurd’hm il est g'u et animé, -
mais c'est votre présence qui le remonte. Il est”
rarement vcomrhe aujourd’hui: Si vous pouviez le
convaincre d'aller 3 I'étranger ! 11 lui faut Tactivité
ct cette vie réguliéré,‘douce, le perd. Les autres ne
" s’en apercoivent pas, mais moi je le vois.

* A dix heures les valets se précipitérent au perron
en entendant les clochettes de la voxture du vieux
prince. Le prince André et Plcrre sortirent aussi
sur le perron.. 7

— Qui est-ce ? demanda le vieux prlme quand il
sortit de la voiture et apercut Pierre. :

— Ah! (rés heurcux ? Embrasse- moi! — dlt-ll
en reconnalssant le jeune homme
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-Le vieux prmce let de bonne humeur ct recut
" bien Pierre. -

Avant le souper, le prince Andrc, en retour-
nant au cabinet de son pere, le trouva en chaude
_discussion avec Pierre. Pierre prouvalt qu'un
‘temps viendrait ou il nyauralt plus de n'uerre.’
Le Vl(}ll\' prmce se moquait, mais discutait sans se

facher.
S — Laisse couler le sang des vemes, mets-y do i
" I'eau, et alors il n'y aura plus de guerres. Des ra-,
contars de femmes, des racontars de femmes —
ajoutait-il ; mais, néanmoins il frappait amicale--
" ment I'épaule de Plerre ‘et's approchzut de la table
pres de laquelle le prince Andr(,, qui évidemment.
ne désirait pas. entrer en conversatlon, feuille-
tait les papiers apportés de ‘la ville par le prince.
Le vicux prince s approclm de llll et commenca &
~“parler des affaires. ‘

— Le. maréchal de la noblesse le comte Rostov

n’'a pas fourm la moitié des hommes. Il est venu
Calavilleet pensmt m’inviter & diner. Je lui cn ai
- donn¢ un diner... Tiens, regarde - ce papier...

— Eh bien, mon cher ! — fit le prince Nicolas
Andrucwtch a son fils,” en tapant sur I'épaule de
— ton ami est un brave garcon, je Faime!
Il m’excite. Ilya des gens qui disenl de sages paroles
et qu ‘on n’a pas le désird’ (,couter, et lui, il dit des
bétisesetm ‘emballe, moi, vieillard. Eh bien! Allez,
allez, peut-étre v1endra1-Jc souper avec vous. Je-

Pierre,
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 discuterai encove.. Aime¢ ma sotte, la princesse
Marie, cria-t-il a Pierre, & travers la porte.
~ Pierre, mainlenant sctlement, - & Lissia Gori,
L_lppféciai‘t 'toute la force et le charmeé de son amitic
avecle prince André. Ce charime ne s'expriiait pas .
‘tant dans les relations cnvers lui-méme que dans
- celles enversles parents et les familiers. Pierre se
sentait tout & coup un vieil ami du vieux et séveére
prince ct- de la douce et timide pi‘mcesse Marie,
“bien qu’illes connut A peine. Tous I'aimdient déja.
Non seulement la princesse Marie, séduite, par sa
douceur envers les pelerines le regardait de ses
yeux les plus brillants, mais méme le petit prince
Nicolas, comme Pappélait Ie grand-pére, souriait
Pierre et venait dans ses bras.. Mikhael Ivanitch- et
- mademoiselle Bourienne e regardaicnt avec un
" soum'e joyeux pendant quil - causall au vieux
prince. ' 5
Le vieux prmce vint souper. Evidemment ¢'é tait
pour Pierre. Pendant les deux jours que Pierre
demeura Lissia (;orl, il resta tres aﬂectueu\
avec lui et linvita 3 venir chez lui. y
Aprés le départ de Pierre, quand tous les mem-

bres de la famille $e trouverent réunis et se mircnt
a le juger, comme il arrive toujours apres le
départ d’un nouvel hole, chose rare, tous duen'«
du blen de lui.
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. Quand Rostov rentra de congé, il sentit, pour la
premicre fois, combien étaient forts en lui ses liens
avec¢ Denissov et tout le fégiment.

En - s’approchant du régiment, il éprouvait le
méme sentiment qu’én s’approchant de sa maison
de la rué Povarskaia. Quand il apercut le premier
* hussard de son régiment en uniforme déboutonié,

‘quand il reconnut le roux Dementicv et apercut le
_piquet de chevaux bais, q'u‘a‘nd Lavrouchka cria -

joyeuscment a on maitre : « Le Comle est arrivé ! »

et que Denissov, ébouriffé, qui dormait sur son lit,
-accourut de la cabane, I'enlaca, etque lés officiers
se réunirent autour de lui, Rostov ¢prouva le
senliment qu'ilavait éprouvé quand lameré, le ptre
et les scurs I'embrassaient, et des larmes de
~joic dans la gorge lempéchaient de paring.‘ Le
régiment était a"u's'si une rhtii’Sbi?,l.?t une maison
agi-éablb et _c_hé're comme celle., des parents,
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Apres s’étre prcsentc au chef dureﬂlment avoir

~~ recu son anc1en escadron, étre alléau service et au
-fourrage, “élre entré dans les petits intéréts du I‘(,gl-

ment, quand il se sentit privé de liberté et fondu

“dans un cadre étroit, immuable, Rostov éprouva ce.

méme calme qu'il sentait sous le toit paternel, ce

' m(,me réconfort et cette: méme conscnence d’'étre

_ici & sa place comme x]a maison familiale.

| 1l n'y avait pas tout ce désordre du monde libre,
ou il ne se trouvait pas de place et se trompait dans
son choix. Il n'y avait pas Sonia avec qui il fallait -

‘ou non s'expliquer... 11 n "était pas possible d’ aller

la-bas ou mnon; il n'y avait pas ces vingt-quatre
heures par jour qu’on pouvait employer de facons
diverses; il n’y avait pas cette foule d’hommes

‘parmi lesquels tous élaient €g calement  indif-

il

férents; il n'y o avait ‘pas ces relations d'argent,

_imprécises, avee-son pere; il o’ ¥ avait pas le sou-

venir de la terrible perte avec Dolokhov! Ici, -
au régiment, tout Llalt simple et clair. Tout Ie
monde était partagé en deux sechons ‘inégales :
I'une, notre rugnmenldePavlo"rad l'autre, tout le
reste. Et personne n ‘avait rien & voxr avec ce reste.

’Dans le régiment tout -¢tait connu. Qm est le

lleutenant quile capitaine, qui est bon, qui est

-~ mauvais, et, en particulier, qui cst un bon cama-

rade, quicn estun mauvais. Le vivandier fait crédit;
on regoit tous les quatre mois la solde; il n'ya rien
a inventer ou & choisir, il n’ y a qu'a s'abstenir de

T
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-ce (ui estjugé mauvais dans le P—é"iment'dc Pavlo-
" grad; est-on envoyé, il faut Taire tout. ce qu1 est
nettement et clairement ordonné, et toutva bien.
~ Quand Rostov se retrouva dans ces_condmons
déﬁnics de la vie durégiment, il éprouva une satis-
faction et un plalsu' semblables & ceux qu'éprouve
un homme fatigué qui prend du repos. La vie du
“régiment était d’autant plus agréable a Rostoy'
qu'aprées sa perte avec Dolokhov (acte que malgré '
toutes les consolations de ses parents, ilne pouvq_it
se pardonner) il se décidait a servir, non comme
auparavant, mais, pour “effacer cette faute, & servir
bicn’et a étre bon et admiré de ses camarade% ct
" de ses chefs, c'est-a-dire étrc un brave hommo,
_ce qui Gtait si difﬁcile_daizs, le mo'ndc' et si facile au
régiment. i -
Rostov, depuis sa perte au _]eu, avzut décidé
.qu’en. cing. ans il ‘rembourserait sia delle aux
parents: On lui envoyait dix mille roubles par am,
il décidaitde n'en dprﬂSCl' que deux mille et de
laisser le reste 21 ses parents pour payer sa delle.

Notre. ﬁx-mée, apres pluéieurs retraites, altaques
" et batailles prés de Pultousk, Pressisch-Eylau, se
corncéntrait- pres de Bartenstein. On attendait
‘l’qrmvec de l’Empereur a Parmde el le commen-
S lle campagne. .
ement d'une nouve '
5 Le rgglment de Pavlograd, qul se trouvait "dans

9
— re et Paiz. — 1t 2
ToLsTul. — VIII. Gucr
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celh, p'ulu, de I'armdée qu1 avail fmt la (,dmpagnc.
de 1805, ayant complété ses cadres en Russie ¢tait
en_retard pour les. premiets éhgagements de la
‘campagne. 11 n’avait €l¢ Bi sous Pultouslx, ni sous
~ Pressiseh-Eyldu, et durant 1a seconde moitic dela
caimnpag ue, ‘rejoignant I'armée . active, il Stait
‘xéum au détachement de Platoyv. - : )
Ce détachiement .Jmssalt mdcpend'unment de
Parmde. Plusicurs fois le réginient de Pavl lograd
dalt irolvé en cscarmouche avée I'elinemi, av'uh
falt des prisonniers ¢t une fois méme $'6tait ‘eni-
p'u-(, des ucimpa"e:, du taréchal- Oudinot. Al 1ois
d’avril, le régintent de Pavliograd passait pluswula
© semaliiés, sahs se mouvoir, dans un village alle-
mand déserté et completement d(,\'allb(,. P

Cclmtlc dégel; il y avait de la boue, il Taisait -

froid, la f*lzice dés rivieres Gtait brm,e, les routes
devenaient iinpraticables. i

Dei)ma quelques jours, _beétes et gens ctaient
“sans vivies. Coinme l'\pprowslonnement était
. devenu impossible, les. hommes se dxsperbaxent
dans les villages vides, abandonnc:, pour chercher
des pommes de térre, et méme en trouvaient peu.
- Toutavait 616 mangé, lous les habnants s'laient
enfuis. Ceux qui restalcnt taient pires que des
~mendiants, et (,IM cux il 1 'y avait rién & pr endte,
ot myéme les soldats peu enclins A la pitié, au licu
de leur prendle quclqm, chose leur donnalent ce

qu 1]s a\.uent : : "
NS

.
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Le x(,glmcnt de Pavlograd n avalt perdu dans

-les cngagements que deux blessés, mais par la . .

fqlm et la maladie il qvant perdu presque la moitié
des hommes. Dans les hopitaux; la mortalité Gtait
si grande que les soldats, malades de fiévre et de
Linflammation due  la mu_uxjais’e nourriture, pré- -
féraient scrvir, bien qu'ils cussent b‘eauco'up'.de
peine & sc trainer dans les rangs, que d’aller &
I'hopital. Au commencement” du printemps, les’
soldats dicbu\'rii‘cnt unc plante qui sortait de terre
- et ressemblait a I asperge, ct, on ne sait pourquof :
Cils !’ appel(,rent « la'racine douce de Macha ». Ils se
_répandaient dans les’ champs et les. prairies pour
chercher cette racine douce (elle était trés amére);
ils I'arrachaient avec leurs sabres et la mangeaient
malgré la défense. de manger celte plante nuisible.
Au printemps, une nouvelle maladie sévit parmx'
les soldats ¢ 1'enflure des’ bras, des jambes et du
~ visage, que les mCdecms attribucrent acette racine. -
Cependant, malgré la défense, les soldats de
Paviograd, de I'escadron de Denissov, mangeaient
_ cette racine, car depuis deux semaineson rationait
7 "les dermers biscmts une demi- livre par homme, et ’
. les pommcs de terrc envoyces dans le dernier
convoi, ¢laient gelées ot "ermdes Dcpuls deux
-semaines es chevaux- ne se noum-nbbment que des
toits de paille - des ihaisons et étaient eflroya-
blement maigres et couverts de petnles touﬂ‘es

de poxls d hlver.
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Malgro cette misére, soldals et ofhcmrs vw:uent
*_comme toujours; malntcnant avec leurs vv;a"es
pales bouffis, leurs uniformes déchirés, les hus--
" sards s'arrangeaient, s'astiquaient, nettoyaient les
chevaux, les effets; trainaient de la paille ‘pour la
" nourriture des chevaux: ‘et allaient manger .4 Ja
- gamelle d'ou ils revenaient affamés en plals'm-'
~tant sur leur mauvaise chére et leur: faim.
Mamtcnanl comme toujours, pendant le temps
libre du service, les soldats allumaient des buchers,
\" sé chaufTaient nus prés du feu, fumaient, cuisaient
- les pommes de terre gelées ct pourrics el racon-
- taient ou Ccoutaient les récits des campagnes de
Potemkme ct de Souvorov ou des récits mer-
- veilleux sur Aliocha le nmlm ou Mll\OH\ﬂ, I'ou-
vrier du Pope. 3 |
* Les officiers aussi, comme al‘ordmmre vwment 1
par deux ou- trois dans des maisons sans toiture,
a demi détruites. Les supérieurs se souciaicnt de
I'acquisition de pmlle et de pommes de terre, cn -
général des moyens . .de  nourrir les hommes;
les inférieurs, comme LOUJours, tantot jouaient
~aux cartes (s'il n'y avait pas.d’ approvisionnement,
-il y avail beaucoup d’argent), ou & des, jeux inno-
cents; au criquet ct aux quilles.- On causait pew:
de la marche générale des aflaires, soitparce qu'on:
ne savait rien de positif, soit parce qu'on sentait
vaguement que la tournure géncrale de la guerre
¢tait mauvaise. i
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Rostov lnabltmt commc autrefms avec Dcmssov
‘et leur amitié, depuis le con%, (,talt devenue en-
core plus étroite. * '

D(.ms:ov ne pal-laltJall)als des famllxers de Ros-
tov, mais & laﬂ"ectlon tendre que le commandant.

.témoignait & -son " officier, Rostov sentait que
I'amour malheureux du vieil hussard pour Natacha
n’était pas étranger a-cette recrudesce'nce‘d’ami- ‘
tic: ) .

De toute évidence Demssov s efforcalt d’exposer
TRostov le plus rarement: possnble au dan"er, il le
gardait, et aprés chaque affaire, il le rencontrait
avec une joie particuli¢re en le voyant sain et sauf.
Pendant une de ces expéditions, Rostov trouva,
dans un village délaissé ct. pill¢, ou il était allé
chercher des vivres, la famille d’un vieillard polo-

nais ct sa fille avee un nourrisson. lls ¢taient dé-
gucr nill¢s, -affamés et ‘n'avaient pas le moyen de
partir. Rostov les emmena dans son village,” les

“logea chez lui et les garda quelques semaines, .

: pendant que le vicillard se rétablissait. ‘Un cama-
rade de” Rostov,-en causant des femmes, se mit &
se moquer de lui en disant qu’il était le plus malin
de tous et que cc ne serait pasun péehé de faire
faire aux - camarades la connaissance de Ia jolie

' POlOll(llS(, qu'il avait sauvée. Rosloy s’offensa de
celle plaisanterie, et.en s ‘enflammant, dit-& I'offi-

ses si désagréables que Denissov cut

er des cho
4 iter un duel Quand I’offi-

beaucoup de peme b év
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~ cier se retira, Denissov, qui ne savait lui-méme
quelles étaicnt les ‘relations de Rostov avec la

Polonaise, se mit & lui reprocher son emporte- »

-ment. Rostov répondit :
e Que veux-tu... elle est pour moi comme une
. souur...EL;e ne puis tedire combien j 6lais oﬂ“ense
_parce que... parce que.... :
‘Denissov le tapa sur I'épaule et se mit 3 mar-
chelj A grands pas dans la chambre sans regarder

_ROsto,v, ce qu'il faisait dansles moments d’émotion. .

— Ah! quelle-diable de race les Rostov, — pro-
-nonca.t- il; et Rostov remarqua des larmes dans
les 3eu\ de Demssov :

»
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Au mois d’avril, les troupes s’animérent & la
nouvelle de T'arrivée de 'empe reur & 'armée. Ros-
tov n'avait pu assister & la revue faite par 'Empe-

"~ reur a Barteanstein; le régiment de Pavlograd bi-

vouaquait aux avant-postes; loin, en avant de Bar-
tenstein. Denissovet Rosfoy' habitaient unc hutte
couverte de branchages ct de mousses, que leur
avaicnt faite les soldats. ', i
- Cette hutte était construite de la fagon'suivante,

" usitée alors : On avait crousé un fossé d'enyi-

ron un metre de large, un ‘métre et demi de
profondeur et deux metres et demi de longueur; &
ane extrémité, des marches formaient le perx;on.'

‘Le fossé lui-méme ¢tait la chambre, et, chez les

privilégiés comme le commandant d’escadron, &

- Pextrémité opposée aux marches, des planches,

appuyées surdes piquets, formaient une table. De

chaque caté q:gns'la longlieur du fossé, la terre tait
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‘¢reusée 3 une archine, ¢’clait deux lits et Jes divans. -
Le toit était fait de telle facon qu’on pouvait au mi-
lieu se tenir debout, et sur le lit on pouvait méme
~ gasseoirsil’onse tenait prés de latable. Chez Denis-
S0V, qui vivait lu\ueusement parce que ses soldatsA v
“I'aimaient, il y avait encore une planche fixée au
toit, et sur cette planche se trouvait une vitre cassée
recollée Quandil faisait tres froid, vers les marches
(Denissov appelait cetle partie de la hutte Panti--
chambre), on apportait, sur une plaque de téle re-
courbée, des charbons du bicher des soldats, et il
* faisait alors si chaud que les officiers, toujours
irés nombreux chez Demssov et Rostov, restalent
en chemise.”
" Au mois d’avril, Rostov. (,Lalt de service. A huit
heures du matin, en entrant & la maison aprés une
- nuit sans sommeil, il ordonna d'apporter des
charbons, changea son linge mouillé par la pluic,
pria Dleu, but du thé, se chauffa, mit ses affaires :
en ordre dans son coin et sur la table, et, le visage
_ brolant, seulement en chemise, s'allongea sur le -
dos les mains sous sa téte. 11 pensait avec plalSlI‘
qu'il recevrait un’ de ces Jours une promotion pour
la derniére inspection, et il attendait Denissov qm
¢lait sorti. Rostov voulait causer avec lui.. '
Derriére la hutte s’éntendirent les ‘eris violenls
de Denissov qui, ¢videmment, s’emportait. Rostoy
s'approcha de la fenétre pour voir  qui il causait,
ct il apercut le maréchal des logis Toptcheenko:
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— Je tai o'donné de ne pas leu’ pe'métte de
manger cette 'acine de Macha ! — criait Denissov.

- Jai vu moi-méme Laza'tchoux qui en ’appd‘iait_
des champs. | o . Ul ic
— Jai ordonné, Votre Haute Noblesse; ils

n'obéissent pas, — répondit le maréchal des logis.

_ .Rostov se rccoucha,vpensant avec plaisir: « Bon'!

qu'ils triment, moi j'ai fait mon travail ct je me

couche. C'est admirable ! »

A travers le mur il entendit qu’outre le maré--
chal des logis, Lavreuchka, le valet rusé de Denis- -

" sov parlait aussi. Lavrouchka parlait de chariots
quelconques, de biscuits, de beeufs, QU'il'a\'ajt vus,
en allant aux approvisionnements.. -

Derri¢re la hutte il entendit de nouveau le cri -
plus lointain de Denissov et le commandement :

« En sclle! Deuxieme peloton! ». — «Ou vont ils-
aller? » penéa Rostov. : : i

- Cing minutes. apres Denissov _catra dans " sa
hutle, monta avee ses pieds sales sur le lit, fuma

.sa pipe avec colére, mit tout en désordre, pritla

“nogaika et le sabre, et sc prépara & ,sortirr de la‘
Jiutte. A la question de Rostov qui lui demanda ol
il allait, il répondit irrité et vaguement, qu'il avait

-une aflaire. I o LA

—- Que Dieu me juge'et le grand empereur! fit

" Denissov en sortaat.. e e
" Rostov entendit, ‘de la hutte, le piélincment
de plusicurs chbevaux. Qans la boue. Rostov ne -
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se soucnlt pas de savoir ou était parti Denis-
.sov. Quand il eut chaud, il sendormxt dans ‘'son
coin et ne sortit de la hutte qu'au soir. Denissov
n’était pas encorc de retour. La soirée 6lait
- belle. Prés de la hutte voisine, des officiers- et
un Jun]\er Jouaient aux quilles avee_des piquets
enfoncés dans la terre humide et boucuse. Rostov
‘s joignit A cux: Au ‘miljeu du jeu, les ofﬁ- ;
ciers apercurent des charlots qui s a\ancalent vers

cus. Une quinzaine de hussards, sur des chevaux -

maigres, les suivaient, Les chariots, condults par
des hussards, - s approchaxenl du plquet et une
- foule de hussards les entouraient.
© — Eh bien, voila, Denissov ¢tait toujours at-
tnst(,, ct'approvisionnement arriy e! ! —dit Rostov.

— Clest vrai, dirent les ofﬁc1ers Les soldats
seront contenls,

Denissov suivait o pcu de dlstancc a\'ec dem
officiers d'infanteric & qui il causait. Rostov allaa
Sa rencontre. - ' 3

— Je vous pr(,vlens capxt’une — fit un officier
de petite taille; maigre, visiblement fiché.

- — Je vous ai déjadit que je ne end ai “ien, ré-
phqua Denissov.

"— Vous en répondrez, c capitaine! Clest du pil--
lage, daccaparex‘ les convois. pour les siens! Les
notres n'ont pas mangé depuis deux jours.

— Et les miens n'ont pas mange depuis deux .
sem ames, rcpondlt Denissov.



ot peuvent pas ¢ ev

_ _ GUERRE. ET PAIX 10 e
— C’est du brigandage,. monsieur, vous en ré- '
pondrez, x'cpcm l’ofﬁmer d’mf’mter:e en élevant
la voix. . ; [
— Mais qu’est-ce que vous me youlez, hein? —
¢ria. Denissov s’échauffant tout 4 coup. — @ ost
moi qui 'épond’ai et non pas vous, ct ne bou’don-
nez pas ici pendant que vous &tes sain et sauf.
Ma'che! cria-t-il aux ol‘ﬁmers. ‘ ‘ |
- — Ban! Faire du brlganda"c, alors je vous mon-. '
trerai... — cria sans avoir peur, le petit officier. qui
s'éloignait pas. :
‘— Au diable! Ma’ che; et pluc. vite que ‘ca, pen-
dant que tu es sauf. :
Et Denissov tourna son cheval vers ofﬁmer
— Bon! bon! prononca I’ officier d'un ton mena-

cant; et, tournant son cheval, il s'éloigna au trot cn

~s*1utant sur_ sa selle.
— Un chien su’ une pahssadel un chien vivant

su’ ung pallssadel _. ¢cria Denissov derriere lui.
C’était la pire moquernc d’un cavalier & I'adresse
d'un fantassm a cheval. Et, en. ‘¢clatant de rire,
Denissov s'approcha de Rostov.

aché @ linfante'ie, Jm a’aché le con-
c' = dit-il. — Quoi! les hommc; ne

er de faim?

Les chariots qm s'approch
(,tamnt dcslm(,s aux régiments d mfanterlc,
ayant appris par Lavrouchkw que “ce convoi n'¢tait
scorté Denlssov avec les hussards, s'en

- — Jai a
" yoi par la fo'c

aient des hussards
mais,

pas ¢



460 -  GUERRE ET PAIX.

‘étuit‘empal‘(i'ide forcé. Les. biscuits furent distri-

_bués & dlscrétxon aux soldats on en donna | mcme ]

aux autres escadrons. ]
‘Le lendemam, le commandant du ru*unent it 8
i appeh.r Dembsov et lui dit, en cachant ses yeux

- derri¢re. ses dOl"[b ccartcs ! «Je reg arde celte af-

~ faire comme ca.Je ne sais rien et n entameml pas
~ d’histoire, mais Je vous conseille daller & létat-
major, et 1a-bas, a la direction de l‘apprm ision-
nement, d’arranger cette affaire e, si p0531ble de
51gner que vous avez recu tant el tant dapprovl-‘
sionnements, autrement ce serait mscrlt au compte
du régiment dmfanterle : et une aﬂ"nre pourrmt
commencer et finir mal.. - :
Denissov partit tout: dront dq chez le comman-
~dant du régiment & I'état-major, avec le désir sin-
ctre de suivre ce conseil. Le soir, il revint dans la °
“hutte en un tel état que Roslov n'avait jamais vu-
son amiainsi. Denissov ne pouvait parler ; il (,touf-
faitl. Quand Rostov lui demanda ce qu il avait, il
proféra seulement, d’une voix rauque ct faible, des
invectives ¢t des menaces mcomprchensnbles. 3
Effrayé de I clat de Denissov, Rostov lmproposa
de se déshabiller, de boire de e eau, et an\O) er
chercher le médecin.
— Me juger! pour b’lganda"e' Oh! donne cn-
co'e de I'eau! Qu'on me juge, mais je ‘osscai I

canaille et je le di'ai a lempe cur. Donne dc la
gl.nce’ aJouta -L-il. T '
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Le médecin du régiment déclara qu'une saignée
¢lail nécessaire. Une assiettée de sang noir sortit du
bras velu de Denissov, et seulement alors il fut en
¢tat de raconter ce qui lui était arrivé: )

— J'a’ive. « Eh bién! ou est le chef? » On me
I'indique... « Ne voulez-vous pas attend’e? »— « Jai °
mon se'vice, je viens de tente ve'sies; je n’ai pas
le temps, annonce. » Bon. Le chef de ces voleu’s
pa’ait. Il a pensé aussi m’app’end’e: — « C’est un
bligandagel» — « Le b’igand, dis-je, n'est pas celui
qui p'end des p’ovisions pou’ donne’ & ses sol-.
dats, mais celui qui p’end pou’ melt'e dans s
pochel» — « ‘Alo’s vous ne voulez pas vous tai'e? »
Bon. « Signez chez le commissionnai’e et votre af-
fai’e suiv’a la voie hié’ 'chlque » — « Je vais chezle
commlssmnnal ’e. J ue devant la lable. . Qui est
-Ja?... Mais, pense un peu' Qui nous affame! » cria
Denissov en frappant si fort sur la lable de son bras
-malade, qu'il faillit la renverser, et quele verre
qui ¢taitla tomba. « Télianine!!» — «Comment, c'est
_toi qui nous fais jeune’l Une, _ deux, pan sur la.
gueu]e' Ga a bien po ‘té...Ah ! Et je Iai falt ‘ouler,
Je peux di’e que _]e m’en suis payé! cria Denissov
ant " ses’ dents blanches, menacantes -

en: montr
s noires. — Je lawais tué

derricre.ses moushche
_si on ne me I'avait pas a aché. »
— Mais pour qu01 cries-tu? Calme-toi, — fil Ros-

tov. — Ticns, le sang (,oulc de nouveau. Attends,

il faut te p'lnser..
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On banda Dunssov et on le fil se couchu'. -'
Le lendemain il s’éveilla-gai et calme- Mais &
_midi, l'aide de bani'p du régiment enlra dans la
- hutie, avec un visage sérieux ot triste, D\pl‘lmdnt
le regret, il tendit un phofﬁcu,l au major Denissoy, *
de la part du commandant du régiment. On lui
~ posait des queshons sur L'affaire de la veille. )
© Laide de camp raconta que cette lnstone pou- .
vait prendre une tres maumis‘e‘, tournure, qu'une
commission d'enquéle était nommée et qu'avec la -
- sévérité actuelle pour le maraudage. et lindisci-
pline des troupes, dans le meilleur - cas, laff'nre
_ finirait par la dégradatlon. A :
» Cette. affau‘e de la part des officiers oﬂenscs se
_ présentait sous . aspect suivant : Aprés s'étre
~ cmparé du convoi, le major Denissov s'était pré-
-senté ivre chez le chef de 1a manutention, et, sans
Aucune provocation de sa part, lavait traite de -
voleur et menacé de ses coups ; puis il s'élait pre- -
_cipité dans la chancellerie, avait battu deux fonc-
tionhaires et cassé le bras & 1'in d'eux.
Denissov répondit en riant aux nouvclles ques-
" tions de Rostov qu'il croyait en effet qu'un tiersse
trouvait 13, mais que tout cela n'était que blague.
et sottise, qu'il n’avait peur d’aucun Conseil de
guerre ¢t que si des liches osaient le foucher, il:
répondrait si bien qu'ils s'en souviendraient. -
Denissoy 'pa'rlait de cetle affaire d'un ton nogli-
gent, mais Rostov le connaissait trop bien pour ne
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. pas sapm‘ce\on qu'au fond de son dame (et en le
cachant des autres), il avait peur du Conseil de
guerre et s’ inquiélait de cette lnston-c qun pouvalt
avoir des suiles fiacheuses. : .

- Chaque jour arrivaient des papiers d’mterx o"a-
toire pour le Conseil de guerre ¢t le fer mai;
Denissov recut l'ordre de.remetire d un officier +

_ supcrieur le commandement de Yescadron et de -

sc plesenter 4 I'dtat-major de la- division pour
s'expliquer au sujet des faits dont il s'était-rendu
coupable  dans la commission dapprousmnne-
mcnts
-La veille, Platov falsaxt une reconnaissince de
i1 ennemx avee deux réginients de Cosagues et deux
aéscadrons de hussmﬁds.' Denissov pomlnp toujours

-parut devant la ligne et montra un grand cou-
rage. Une des balles lancées par les tirailleurs

francais lui toucha la cuisse. En toute autre ocea-
_sion,. Denissov n'edt peat-élre pas quitté 1e régi-
ment pour une blessur(, si légere, . ‘mais cette fois
il en proﬁm pour ne pas se présenter A I'état-

" major de la division et partit 3 I'hopital.
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Au mois de Jum eut lieu la balalllb de Frxedland_
»a laquelle ne participa pas le refvlment de Pavlo- -
grad. L'acmistice suivit cette bataille. Rostov, & )
qui était pénible T'absence ‘de son ami, dont il

n’avait aucune nouvelle, ct qui s'inquiétait de-la

marche de son affaire et de sa blessure, profita de.

I'armistice pour. demander Ta permlsS\on d’aller a
I'hopital se renselgner sur Denissov. ~

~ L’hopital se trouvait ‘dans un petit village prus-
sien deux fois dcvahsé par les troupes russes et
l‘r'mcalscs Précisément parce que c'était 'été et
 que dans les champs il faisait si bon, ce village .
avee ses toits et ses enclos brisés, ses rues sales,
~ ses habitants” dégucnillés et les soldats ivres eb
maladcs qui s’y serralent avaitun aspcct particuli¢-
rement favrant.

Lh(‘)pltal était installé dans une m'u:,on de
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pierre, aux fenétres et aux vitreshprcsque toutes -
briscées, et I'enclos de la cour était détruit.,

Quelques " soldats bandés, pales, enflés, mar-
chaient ou étaient assis dans la cour au soleil. .

Deés que Rostov arriva au seuil-de la maison, 11
ful saisi parl’ odeur de’ “pourriture et d: hopital. Sur
U'escalier il rencontra un médecin militaire. russe,
le cigare aux lévres. Un mﬁrmxer russe sulvmt le
docteur.” -

—.Je ne peu\ pas me mettre en. quatre dlsmt
le docteur. VICHS ce soir. chez ‘Makhar Alexéig- -
viteh, j'y serai. 0

L'infirmier lui demanda encore quelque chose.

— Ah! fais comme tu lentendrael N'est-ce pas
;mdlﬂ'(,rent" ny KN :

~Le docteur apercut. Rostov qux grawssalt l’cs-

caller.
— Qui vous ameéne 1c1, Votre Noblesse" dc-

-~ manda le docteur. Vous venez ici pourquoi ? Si la
" balle ne vous a pas attrapé, voulez -vous que ce
“soit le typhus? Ici, mon petit pére c'estla maxson
de la lepre. : ¢ |

= Pourquoi? fit Rostov

— Le typhus, mon petit pére. Qui enlre ici est
mort. Nous deux, sculement, moi et ‘Makéiev, (il
désigne Pinfirmier), passons ici.’ Ginq de mes col-
legues docteurs y sont déja morts. D&s qu’ un

"nouveau arrive, en une semaine il estfichu,
prononca le docteur avec un plaisir év1dent On a

ToLSTOI. — VIII. —. Guclre et I’azx. = 30

4
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1nv1te dcs docleurs prussmns mals lls n alment :

pas ccla, nos allics.
- Rostav lui e\phqua qu'il désu'zut voir le ma]or
~de hussards Demssov qui était ici.
- —Jenesais pas; je ne sais pas, mon cher Pen-

'éez un peu, & moi seul, trois hopitaux, plus de '

quatre cenls ‘malades. Clest cncore Joli que les cha-

ritables dames prussienncs nous env oient. ducafé

et de la charpie, deux livres par-mois, autrcment

nous. serions perdus. — Il rit. — Quatre cents,

~mon cher, et I'on m'en envoie sans cesse de nou-

veaux. Il y en a quatre cents? Ilein? — s’adressa- -

~t-il & l'infirmier.
L’infirmier ayait lau‘ harassé. 0On \oyalt qu il se

o demandalt avec dépit si le médecin bavard n'allait - 5

pas bientot finir.

— Le major Deisov répéta Rostov — ll a éte

blessc sous Mauhten A .
— Je crois qu'il est mort IIem \Ial\uev -~ de-
manda le docteur d un ton’ 1ndxffcrent

teur. ! :

— Quox' est-il comme ca : grand rou\" =, i
e docleur :

Rostoy déerivit la personne de Demssov ;

— Il yen mmt, il y en avait un comme cal! —

prononca joycusement le docteur. .— 11 est pro--

bablement morl. Cependant je me renseignerai.
Jayais des feuilles. Tu en as chez tai, \lal\ue\ %

L'infirmier ne ceruﬁa pas les. paloles du doc- -

~
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— Elles sant chez Malxhar Alu;\ucvltch dltl in-
firmier, Mais allez, s’il vous plait, dans la chambre
dcs officiers, 13, vous verrez vous-méme, a_]outa-
Ct-il, s ‘adressant 3, Rostov , ~

— Eh | petit pére, mieux vaut n 'y pas aller, au-
trement prenez galde dy Iester vous-mémc fit
ledocteur. ;.

"7 Mais Rostov salua le docteur et demanda a l in-
“firmier de laccompa"nel. . :
©  — Prenez garde; e me faites p'IS de repro-
ches' —criale docteur, du bas de I'escalier. ‘
~ Rostov entrajt dans le couloir avec Pinfirmier.
- L'odeur d’hfpital” était si forte dans ce couloir
somble que- Rostov se houchait- Ie nez et devait
;~ s'arréter ‘pour reprendre. des forces avant d’aller
" plus lom Une porte s’ouvrit & droite, et de Ia,
parut s'appuyant sur-des bcqunlles, un homme
maigre, jaune, pieds nus, sculement dans dulinge.
, Appuyg au chambranle de la porte, il regardmt les
passants avec des yeux brnllantq et curieux. )
“Rostov jeta un coup d’eeil dans la porle-et aper-
cut que les malades et les blessés ‘étaient couchés’
la- bas sur le sol, surla paille et sur les capotes. :
. Peut -on y entrer pour regalder? — demanda
- Rostov.. i -
— Que rcgardex‘" — dlt lm('rmlcr. Mais préci-
sgment parce que Vinfirmier ne paxalssmtpas dé-
sirer qu il enfrat, Rostov pénétra dans la chambre

des soldats, L'odeur, a laquelle il s’était enfin ha-
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bitué dans le cox-ndor, ici, etalt encore plus forte;
ici elle était un- peu dlfru-ente, elle était plus

concentrée, et il était év1dent qu'elle- venzut pré-

cisément de Ia.

Dans une lonoue chambre vn'ementcclmrce nar
le soleil qui pénetrmt par deux ‘grandes”fenétres,
~Tes malades ct les blessés, la téte tournée. vers le

‘mur, _ ctalent ‘couchés sur deu\ rangs lalssant,
cntre eux un - passage. La plupart étalent sans,

conscience et nc firent pas altention & ceux -qui
entraient, Ceux qui avaient leur connaissance se
dresserent ou levérent leurs vxsages amaigris,
JO.UDGS ettous,aveclamome expression, expression
“de I'espoir en un sccours de reprocheet d’envie
pour la santé d'un autre ne quittaient pas des

" yeux Rostov. Rostov s'avanca au milicu -de la-

salle, reg garda dans les portes des clnmbres voi-

= smcs enlrouxertes et, de deux cotés, vit la -

méme chose. 11 s'arréta et regarda en silence au-
tour de lui. I ne s’attendait point a ce spectacle.
Devant lui, presque dans toute la largeur du pas-

sage, un malade. était allongé sur le sol. Ce de-

_vait étre un Cosqque, car ses cheveux Gtaient
coupés en rond. Il ¢lait couché sur le dos, ses

jambes et ses bras énormes écartés. Son visage

vtaltrOuwe cramoisi, les yeux tout tournés, sibien
qu’on n’en voyait que le blanc, et les veines de
scs pieds et de ses mains “encore rouwes, Glaient

tendues comme des cordes II se frappa. la nuque -
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sur le sol prononca quelque chose, d une voix
auque ct se.mit & le répéter. Rostov tendit 1'o-
reille et compnt le mot qu’ 11 rcpetml C'était :
boire, boire. :
~ Rostov regarda tout autoar-de lui cn cherchant ]
"comment replacer lc. m'mlade ct Jui donner de
Teau. - ;
— Qui gardc ici Ies malades? demanda L—ll A 1 in--
firmier. A ce moment, un soldat de la manutentlon,v '
qui ¢tait deservice a I'hopital, sortit de la chambre
~ voisine, et & pas cadencés s’avanca vers Rostov.

— Salut &-Votre Iaute Noblesse! cria ce soldat
.en fixant les yeux sur Rostov qu'il prenait évidem-
‘ment pour le ‘chef de I'hopital.

- Arranﬂe-lc ct- donne-lui de leau dit Rostov
en montrant le Cosaque. .

— Jobéis, Votre ITaute Noblesse-——prononcqu a-
“vement le soldat en roulant des yeux, s¢ dressant.
‘encore davantage, mais sans bouger de place. .

— Non, ici, on ne fera ricn, — pensa Rostov en
. bai‘ssant les ycux. 11 allait sortir, quand, de droite,

il sentit un regard tres grave -fixé sur lui. Il se
_tourna. Presque dans le coin, un vieux soldat assis
sur un manteau, avec un visage jaune, cadavérique,
gévere, la barbe grise non rasée, regardalt obs-
‘tinément Rostov. A cOté, le voisin du vieux sold.lt
lui chuchotait quelque chose en désignant Rostov.

Rostov compnt que le vieux désirait lui parler.

11 nﬂPpl‘OChﬂ et vit que le vieux n'avait qu "une.
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_]dmb(, phLe, I'autre manqumt Jubqu au- ULSSUb B [
genou: Un voisin assez.Gloigné dut vieillard était . -
- couclhié 1mmobllo la téle renversée : c'dtait tin -
jeunc soldat;-une paleur cireuse couvriit son vi--
~sage au nez rond, rousselé; les yelix élafent tournés
sous les paupitres. Rostoy regarda 16 soldit it itez.
rond et un fnsson parcourut son dos.

- Mals on dlralt que celui- c1. - fit-il allnﬁr-
_mier. il

— Combicn nots I'avons dcja dcmandc Votr k
Noblésse... I est mort depuis ce matin: Enfin nious
sommes des homnics et pas des chiens... = pro-
nonca le vieux soldat avec un trétiiblement de la.
thChOll’G inférieure. : |
. — Jehverrai tout de suite, Oif I enlctex-a fit ha-
tivement linfirmier, sl -Volis plait, Votre No-
blesse. : ’
~ — Allons, dllons, —plononca\'wement Roslov :
: <,n baissant les’ )eu\ se seirant, cttichant de passér
mapl,rcu parmi ces yeux pleins de reproches et
“d'envie fixés sur lui, il seplit de h chambre
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1ls tmverburent le corndor, et l mhrmler intro-

dUISlt Rostov dans la salle des ofﬁclers, formdée de-

trons chambres dont Ies portes ¢taient 0uvbrte> Il
'y avait 1 des lits, des officicrs blessés et malades
‘couchds et assis. ﬂuelqucs ans, en’ costunie d’ho-
‘,plt'll marchaient dans la salle. La premiére per-

< sonne que vit Rostov d'ms la salle des officiers, -

fut. un’ peht homme maigre,. manchot ¢n . bon-
iet et robe d'hiopital, qui, en fumait la pipe, mar-
‘chait dans la premlére chambre. Rostov' les re-
‘gards fixés sur lui, cherchmt A se rappelcr ot il

la\'ntvu.,, 1

<

- .- Voild oft Dicu me permet de vous rencontrer,
fit -le . petit homme. ~Touchine! ‘Touchine! rap- -

pelez-vous je vous ai conduit sous Schm)"mben?
‘On m’a coupéun petit morceau. 'lencz voyez — dit-
il en souriant ct montrant - ‘Ja manche \ule de sa
Lapou, Vous uherchcz Vassili Dlmxl,rltchADemsvsov,
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c’est mon compagnon — fit-il £n devmant qux
cherchait. Rostov. — Clest ici, ici. Et Touchine
‘I'emmena dans 'autre chambre ou résonnaient les
: ru‘es de quelques voix. -
—« Etcommentpeuvent ils, non seulementrlre, _
. mais vivre ici 2 » pensa Rostoyv, senmnt cette odeur.
"de cadavre dont était imprégné I'hopital des sol-
- dats et voyant ces regards curieux qui laccompa-
gnaient des deux colés, etle visage du jeune soldat
avece les yeux tournés en haut,. :
Denissov dormait dans son lit, la téte enfouie
sous la couverture, bien qu llofut plus de onze N
- heures du matin. P
i —wihi ‘ostov! BODJOU BODJOU ! cria-t-il du
‘méme lon qu'au régiment . ‘Mais Rostov remarqua -
avec tristesse que derricre celte vivacité habituelle
- passait un bentlmentnouveau mauvais, caché par
I'expression du visage, Yintonation et les paroles.
Sa blessure; bien que legcre n'était pas encore
guérle, etpourtanl il y avait. six semaines qu'il
avait été blessé : son visage était bouffi et pdle
‘comme tous - ceux des hotes de I'hopital. \Ima ce
n’est _pas ce -qui frappait Rostov, il était frappé
surtout de,ce que Denissov paraissait peu content
de le voir, lui sourlalt aveceffort et ne s'intéressait
ni & son régiment, ni A la marche. géndrale des
aflaires. Quand Rostov en parla, Demssov ne
Pécouta pas.
Rostov remm;quu méme que Denissoy était con-
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trari¢ quand il lui parlait du régiment ct, en g6

néral, de 'autre vie, libre, qui s’écoulait cn dchors

\

de I'hopital. On aurait dit qu’il voulait oublier cette
vie passée et ne s'intéresser qu'a son affaire avec

“le fonctionnaire de I'intendance. Quand' Rostov lui

demanda ol en ¢tait son aflaire, il tira de dessous
son oreiller un papier recu de la commission ct le

brouillon de sa réponse. 1l s’anima quand il com-

menca la lecture de-ce papier et fit xjemarquer a
Rostov les pointes qu'il lancait & ses ennemis. -
Les camarades d’hopital de Deniés_ov qui ‘ent'ou-
raient Rostov, — quelqu’un du monde libre, —
s’éloigntrent peu & peu quand D_eﬁissdv se mit &

" lire sa lettre. A leurs visages Rostov comprit que

“tous ces messicurs avaient. déja entendu maintes

fois cette histoire et qu'ils’ en étaient rebattus.

" Geuls le voisin de lit, un gros uhlan assis sur son

. pereur. O i
- penses et, probablement,”on gracierd...

Denissov d'une voix &-laqu
' T'assurance ¢éne

lit, qiii froncait gravement les sourcils et fumait

~ ‘sa pipe, et le petit Toucklilie, amputé d'un bras,
__scoutaient et hochaient la téte, en signe de désap-
 probation. Au milieu de la lecturc le uhlan inter-

rompit Denissov. -~ ! . B y
— Selon moi, — fit-il s’adressant & Rostov, —

il faut tout simplement demander la grice & I'em-

n dit qu’il y aura beaucoup de récom- -

— Moi, dcmahd(;fi).fl‘empe’(;ur_l — prononca
e Ve elle il voulait donner -

rgique et la “chaleur, mais ol



CATA _* | GUERRE I:T PAIX

"vxbrait une vame uritatxon — Pou quon" Sl j'¢-

tais un - b’igand, je- demande ais g'dce, mais on
me juge pa'ce. que jé . desxgne Llal ement les b'i-
- gaids ! Qu'on” me juge, je n'ai pew’ de pc soniie.
~Jai sé'vi honnuement le tzd’ et la pab'ie et je n il
pas volé!- Me dég'ader, moi! ‘Eh!... Eeotte, je

PRI

leu’ éc is toirt net; voxla g G Sljavals volé le gou-.

ve’ nemcnt... »

— C'est trds.bien éerit, on he peut pas dire Ie
contraire; — objecta Touchine; — mais il he s ‘agit
pas . de.celd; Vassili. Dimitiitch, — Il s’adressa
aussi & Rostov. — 11 faut se soumettre ot Vassili

- Dimitritely ne veut pas. L'auditeur voua a bien

- dit que volre aflaire ¢st mauvdise.
— El bien, tant pis! — dit Denissov.
— L'auditeur vous a éerit la supplique, il- faut

la swhcr etlt:\pédler par- lui. I (Touchine dési-

gnait Rostov) doit avoir quelque protecteur dans
T'élat- major. Vous ne’ trouverez pas une .mellluuu,
occasnon

“— Mais jai d(,J:J. dit quc je ne fe'ai pas de bas-
sesse I — mterromplt Demssov etil poursunlt la
lecture dé'son papier. v ' : '

Rostov n'osait’ pas e\horter Demssov, il senlalt )
pourhnt que la voic proposce par Touchine ot -
Lautre officicr Clait la plus sureet il aurait été

h(,mw\ de rehdre service -Q Duussov. 11 con-
naissait lObbtlnahOll de: Demssov et sa chaleur
amcue. ' .

-l
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_ ﬂuand la lecture des papiers envenimés de De-,
" nissov cessa, elle avait duré plus - d'une heure,
Roslov ne dit rien ect, dans la disposition d’esprit
_la plus triste, il passa lé reste de la.journde
danslasociété des camarades d‘h(‘)pitdl de Dcnissov -
qui' se réunissaient autour-de lui; il leur raco,ngz'i

ce qu'il savait et. écouta les récits des autres. -

Denissovr’se taisait et restait sombre toute la soirée.
Rostov se préparait & partir tard dans la soirée .

et demanda & Denissov s'il ne lm donneralt pasde . '

commissions.
— Dui, altends, = - dit Demssov cnregidrdantles .
officicrs Gt, tirant sés papicrs de Uessous I'oreiller,
1 s'dpprocha di la fenétre ot étdit I'ehericr el sc
‘mit & écrire. 16 ;
= idumnenton neme ooupc -1p'\s let’ oncavee:
uh fouct, == dil- il eh sclongimnldc la fendire et
remellantd Rostov iné grande enveloppe. C'était
" la. supphque adressée & I'empereur, rédigée par
I'auditeur et dans Iaquelle Denissov, sans tien
'‘menlionner des fautes de lmlendant demandait
" seulement sa gmice : ] ‘ !
— 'l"ansmets A qui de d 01t On' voit.... 1l
‘n acheva pas ct souxit d’'un soume dOulOUlCU\ et

forcé.



~ De retour au régiment, aprés avoir raconté au’

commandant en quel état était Paffaire de Denis- .

sov, Rostov partlt a Tilsitt avec Ja Ieure pour Iem-
pereur.
Le 13Jum les’ empereurs francals ct russe se

: reumssalent a Tilsitt. Boris, Droubetzkoi avait 1

demandc, au personm"e important auquel il était
“-altaché¢, de faire parlle de la suite destmee ase
trouver & Tilsitt. - : '
- — JE VOUDRAIS VOIR LE GRAND nomn:, — dit-il,
en par]ant de' Napoléon que jusqu'ici, comme-
tout le monde, il appelait Buonaparte.
— VoUS PARLEZ DE BUO\APARTE?— fit en.sou-
riant le general
Boris regarda lnterrogatlvement le général Gl
comprit-aussitdt quc c’élait une épreuve plaisante.
— Mox PRINCE, JE PARLE DE L'EMPEREUR NAPOLEON,
répondit-il.
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Le gvn(,ral en souriant, lui frappa I'épaule.

—Tu iras loin, lui dit-il, et il 'emmena avec lui.

Boris était des rares personnes qui; sur le Nié-

. ‘men, assistérent & l'entrevue des empereurs. Il vit
. les radeaux blasonnés, le passa"e “de Napoleon sur

Pautre rive, la garde francalse, le visage pen-

attendant l'arrivée de 1 apol(.on. Il vit les deux

empereur | sasscow dans” le canot el comment,
Napoléon, débarquant le premler, savancmt & pas

rapides vers Alexandre, lui tendait la main et dis-

_ paraissait avec ‘lui dans le pavillon. DGPUIS son

entrée dans. ]es hautes sphéres, Boris avait
acquis I'habitude d’ observer attentivement ce qui

sc. passmt autour de lui et de Ie noter. Pendant -

I'entrevue de Tilsitt il s’enquit des noms des per-
SONNages venus avec Napoléon, .des ' uniformes
qu’ils portalent et écouta attentivement les pa-

“roles prononcces par les hauts personnages.

sif de I'empercur Alexandre, pendant que, silen-
cieux, il était dans l‘auber"e au bord ‘du Niémen,

-

" Aumoment oit'empereur pénétra dans:le panl-’_

i lon, il consulta sa montre, et n’oublia pas de le faire

de nouveau quand Alexandre en sortit. L'entrevue
dura
crivit cela, le soir méme, avec 1¢s autres fails, qu ful
sentait avoir une 1mportance historique. Comme la
suite de’ 1 empereur, était peu nombreuse, pour un
homme qu1 tient ‘2 faire son chemm, e'était tfms
1mportant de se trouver & Tilsitt lors de I'entrevue

A 7

ane heure cinquante-trois minutes. Il ‘ins- .
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des ompereurs, et BQms sentalt que sa s:LuaLmn

en Gtaittout & fait. aﬂ"ermle Non seulemcnt onle

~ connaissait mais on le regardait bicn, on s’habitiait -
~- & lui. Deux fois il fut chargé de commissions pouru

I'empercur lul -méme, si bien que lempereur le
connaissaitl de vue ‘et' que Lout ]’ entourage, au lieu

" de I'éviter, ; comme auparavant, le regardait comme
Ul nouveau personnag g et eﬁL ¢té etonné qu'il

ne le fit pas.

Boris. vivait_ avec un qutre 'ude de camp, le,
comte polonais Gilinsky. Gilinsky, polonms cleve
a  Paris, élait. riche, aimait passxonnement les
I‘rancals, ¢t presque Ichaquc Jjour, & Tilsilt, -les .
officiers francais de la garde et de ]ctat-anor

- général senmeut déjeuner avee Iui et Boris.

Le 24 juin au soir, le comte Gilinsky offrait un [l
soupera ses connalssancesfrancaxses L’hotedhon- .
neur ¢tait T'aide de camp dé 3 ‘hpoluon, avec lui, -
quelques officiers de la garde francaise; et un tout E

“jeunc homme appartenant 4 une vieille famille

aristocratique francaise, un pagc de ! \Iapolcon. i
“Ce jour munc, Rostov prof‘hnt de lqbscunt(j

~afin de ne pas étre reconnu am\zut en civil, 2
! 'lllsntta l’app'u'temcnt de Giljnsky et de Boris. .

Chez Rostov, comme dans . toute larmte dou'
il venait; ce revnrement qui avait lieu au quartier-
général ol ftait Boris, en faveur de Napoléon el.'
des Francais, ne s’ Clalt pas encore produit. Tous,
dans 'armdée, conhnumenta éprouv crlesenumenl
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d"‘“trefOl';a mdan"e de. col(,re “de. mLpr;g et de -
peur, envers Lonapartc et les ‘rancms.— )

Encdre récemment, .en causant avec un oftmef
-de” Cosaques ‘de Platov, Rostoyv discutait que si
_Napoléon était pnsonnler, on ne se ponduxrmt pas
enverslui comme ¢nvers un .empereur, mais qu 'on
le traiterait en cnmmel Tout rncemmcnt cen
“route, s'élant rencontré avec un ‘colonel francais
.blessg, Roqlqv s'était enflammé en lui prouvant' _
que la pal\ ne pouvait étre conclue enire un em:
‘pereur l(,gltlme ct le eriminel Bonaparte Auss;v
‘Rostov. était-il étrangement frappé de voir chez
Boris des officiers francais, dan_‘s' ces mémes uni-
formes qu’il ¢tait habitué & considérer d'un
-autre pomt de vue dans la ligne de flanc. '
~ En apercevaat un officier frangais qui se mon=
trait & la porte, le sentiment belliqueux, hostile
qu'il éprouvait taujours en vue del'ennemi I'em-
poigna tout & coup. Il s’arréta sur le seuil, ct en
russe, demanda si ce. n’était pas.la.qu llabllﬂllj
Droubetzkoi. Boris, en entendant une voix étran-
gu'e dans Iantlch'lmbre, sortit & sa rencontre. ;
Quand il apercut Rostov, son vxsa"e e\prlma tout
-d’ abord du dépit. @

Al ! c’est toi !' Trés heure uv, trés heureux de
te voir, fit-il cependant en souriant ¢t s’approchant
de lui. Majs Rostov valtremarquele prcmlcrmou-

vement. .
— Il me scmble que JC sms 1mportun, J(, ne
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© serais pas venu ; mmSJ ai une aﬂ‘alre <o fit-il- fron-
dement ' b
—Non,: je m(,tonne seulement que tu ales pu
quitter le régiment. DA\S UN MOMENT JE SUIS A -
- vous, répondit-il & la voix qui I'appelait.
" — de vois que je suis 1mportun, répéta Rostoy.
e\pre=51on de dépit avait déja quitté le visage
-de Bons. Apres r(,fle\lon, -ayant évidemment
décxdc comment agir, avec un calme partlcullcr,5
= il lui prit les deux mams et lmtrodumt dans la
chambre ‘voisine. Les-yeux de BOI’lS ren'ardment
Tostov avee tranquillité et fermeté; ils semblaient
~ recouverts d'un voile, quelque chose comme les™
" Tunettes bleues du savoir-vivre. C’estce quisembla
a Rostov. - o q '
- — Ah! cesse, Je ten pnel Penses tu etre lmpor-
‘tun? dit Boris. :
- Boris Tintroduisit dans la clnmbre ol ¢était pre-
paré le souper, le présenta aux (.on\ ives, et expli-
qua que ce n'était pas un civil mais un officier de
hussards, son vieil ami. — Le comle Gilinsky; 1E
~ conTE N.N., LE CAPITAINE S. S., —dlsan-ll pr(,sen-
_tant ses hotes. . :
- Rostov, les sourcils . fronces, regarda lcs Fran-
cais, salua sans envie ot se tut.

Gilinsky, on le voyait, acceplait sans phusu- ce
Russe dans son’ cercle ; il ‘ne dit rien a Rostov.
Boris semblait ne pas remarquer la géne produite
par ce nouveau venu, et avee le méme calme
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' dgx-(,able et le méme v011e sur les yeu‘( qu'il avait®
pris en rencontrant Rostov, il essayait d'animer la-
conversation. Un des Francais, avec habituelle '
politesse francaise, s'adressa .d Rostov qui se tai-
sait obstinément, et lui dit qu'il était sans doute
venu & Tilsitt pour voir I'empereur. - °

— Non, Ja\'als A faire, répondxt bru,vcmenl
Rostov. :

Rostov était devenu de mauvaise humeur dLS :
qu'il avait vu s "assombrir le visage de Boris, et, -
comme il arrive toujoilrs aux hommes de mauvaise-
humeur, il lui semblait que tous’ le regardment_
Q’un air hostile et qu’il génait tout le monde. En

"effet, il-génait tout le monde ct restait seul en
dehors de la con\'ersanon commune qui.s'enga-
geait de nouveau. « Pourquoi est-il ici? » sem-
blaicnt dire les: regards que les convwes _]elmcnt.

~sur lui. 11 se leva et s'approcha de Boris. .

— Non, je te géne, lui dit-il bas, allons causer de
nos affalrc: etJe m’en irai.

— Mais non, pas du tout, dit BOI‘IS, et si u cs
fatigué, va ‘dans ma, chambre et repose- tox un pcu.

— Oui, en effet... ’ ,

Ils entrérent dans la petite chambrc 21 coucher
"de Boris. Rostov, sans sasseou' avec irritation,
comme Si Boris-était coupable envers lui, se mit

_ qussitot & raconter I'affaire de Denissov et de-

a 2 Boris s'il pouvalt et voulait intervenir

prés de l‘empereur, par l’mterdelque

31
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de son général et lui transmettre une supplique.
Quand ils se trouverent en téte-a-téte, Rostov
se rendit compte pour la premicre fois qu'il était
géné de regarder Boris dans les yeux. 2
BOI‘IS, les ‘jambes ‘croisées, cn caressant de sa’
" main gauche les doigts fins de sa main dronte'
¢coutait Rostov. comme un géneral écoute le. rap-
port d'un subordonne, tantot regardant de coté,
tantot, avec le méme voile dans le regard, regar-
~ _dant droit dans les yeux de Rostov. Rostov, chaque
fois, se sentait géné et baissail les yeux.

. — Jai entendu parler d'affaires de ce genre el\
je sais que I'empercur est lrés sévére en pareils
cas. Je pense qu'il ne faudrait pas amener I'affaire
~ jusqu’d Sa Majesté. Selon moi, le mieux serait de »

s’adresser au commandant du corps... Mais, en .
général, je pense...

— Alors tu ne veux ricn hn‘e dis- le' cria pres-
'que Rostov sans re"arder Boris.

Boms sourit. .
L=t contraire, je ferai tout ce que Je pourral,
sculement je pense..

A ce moment la porte s ouvmt ct on enlendlt o8
v01\ de Gilinsky qui appelait Boris. I

— Eh lnen, va, vi... — -dit Rostov, et refuszmt-'

d'aller souper il resta seul dans la petite chambr
marcha longtemps de long en “large en entend‘mL

les conwrsmons,]oyeuses francmses de la clmm-
bre voisine:



Rostov ¢tait arrivé a Tilsitt le jour le moins
commode pour.ses- démarchcs ; lui“méme ne pou-
vait aller chez le général de service puisqu'il Gtait
en civil et était venu & Tilsitt sans-la permission’
de ses chefs ; et Boris, le voulut-il, né pouvait rien
faire le lendemain del'arrivée de Rostov Ce jour,
le 27 juin; les prdlmmalres de la paix élaient
' signés;'les empereurs avaient échangé des déco-
rations : Alexandre avait recu la Légion d’honneur
et Napoléoh, la croix d’André du premier degré,
etce jour;la ¢lait fixé pour le banquel qu'offrait
le bataillon de la garde francaise aubataillon Préo-
brajensky. Les empereurs devaienl y assister.

Rostov se sentait si géné avec Boris et si faché
contre lui, que, quand celui-ci vint dans sa cham-
bre, aprés le souper, il feignit de dormir, ctle
lendemain ‘matin, de’ boune hecure, sortit de la
maison en tdchant de ne pas le voir. En habit et



48’; N GUERRE ETSDATNELNS 5

chapeau rond, \1c01as errait dans la ville, exami- -
nant les Francais et leurs’ uniformes, il regardalt
© lesrues et la maison ou logeaient les empereurs '
_russe et frangzns. Sur la place, il vit les tables pré-
~ parées et Papprét du diner; les rues ¢taient-déco-
.. rées de drapeaux aux couleurs russes et francaises
et de blasons énormes aux chiffres'A et N. Les fené- -
tres des maisons-Gtaient aussi pavoxsees de dra-
peaux et de blasons. « Boris ne veut pasm aider
et je ne veu\plusm adresser & lui, cest une allaire
entendue, » pcnS'ut Nicolas. « Entre nous tout est
“fini, je ne partirai pas d'ici sans faire tout ce que
je pourrai pour Denissov.et surtout sans remeltre '
la lettre & T'empereur. A I'empereur! Il est 1a!»
pensalt Rostov en revenant malgré lui vers la
maison qu occupalt Alexandre. Pres de cette mai-
_son, stationnaient des chevaux de selle, la suite se
réunissait ;- évidemment “elle se’ préparait a la
- sortie de I'emperéur. « Je puis le voir d’un mo-
ment & I'autre, pensa Rostov; si seulement jepou-
vais lui remettre personnellement la supplique, et
lui dire tout. Est-ce qu’on m'arréterait & cause de
mon habit. Pas possible! 11 comprendrait de quel
coté est la justice. 1l comprend tout ; il sait tout.
Qui peut étre plus juste et plus magﬁaniine que
lui? Eh bien! -Si méme on m'arrétait parce que
je suis ici, quel malheur? pensa-t-il en regar-
dant P'officier qui- entrait dans la maison occupée
par l'empereur. Eh bien! On rentre aprés tout!
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Bah! tout n’est que sottlse' .I irai et remettral Ia
lettre a 'empereur. Tant’ pls pour Droubetzl\m qui

m’a poussc a cela: »

Tout & coup, avee une deswn qu 11 ne se
croyait pas Jui-méme, Rostov, en titant la letire
-dans sa poche, alla droit 2 la maison qu’habitait
‘I'empereur. « Non, maintenant je ne laisserai pas
¢chapper l'occasion comme & Austerlitz : attendre &
chaque seconde la- rencontre de I'empereur et
senlir & cette pensée le sang affluer au ceeur, je
“tomberai & ses pieds et le suppheral. II me re-
tiendra, m’écoutera, et me remerciera. » — « Je suis
. heureux quand je peux faire le bien réparer l'in-
* _justice, c’est mon plus grand bonheur. » — Rostov
imaginait ces paroles que prononceralt Pempereur.
Iit il passa devant les curieux, qui le regardaient
sur le pcrron dc la mmson ou se trouvalt lEm-
pereur. q -k

 Du perron, un largc escaher ‘montait droit cn
haut. A droite il y-avait unc porte fermée. En bas,
“sous. I’escalier, une porte menaitdl'élage inféricur.

© — Que voulez-vous? lui demanda quelqu’un..

'— Remettre une letire, unc suppllque & Sa Ma-

dit Nicolas, d’une voix tremblante.
2 §il vous plait, ici & I'officier de

ait la porte en bas). Seule-

jesté,

- —Une supplique?

“gervice (on lui désign.
ment on-ne recevra pasmamteuant

- En entendant cette voiX ndlﬂ”crente, Rostov

S'effraya de ce qu'il faisait. La pensée de voir 'em-

/
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pereur d'un moment A l'autre était A la fois si sé-
duisante et si terrible pour lui, qu'il était ‘préta
fuir, mais L'officier de chambre  qui le rencontra
lui ouvrit la porte de la chambre de service
-ct Rostov entra. Un gros homme, pas.grand,
d'unc trentaine d’ années, en pantalons blancs, en -
" hautes bottes et sculement en chemise de batiste,.
'qu ¢videmment il venait de mettre, se tenait dans
" cette” chambre. Un ‘valet de ch\ambre lui mettait
derriére des bretelles neuves, en soie, que, smsA
savoir pourquoi, Rostov remargqua.
~ Cet homme causait avee quelqu un qul ctaltdans '
Tautre chambre.
— BIEN FAITE ET LA BEAUTE DU DIABLL, disait-
il. En apercevant Rostov, il sarréta et fronca
les sourecils. ol
- — Que voulez'vous"’Uhe supplique? 2
— QU’EST-CE .QUE C'EST? demanda quelqu un de
I’autre chambre.
— ENCORE UN PLTITIO\\'AIRE, wpondnt Phomme -
aux bretelles.
~ — Dites-lui qu'il vienne aprés. 11 sortlra tout de
suite, il faut partir. - : :
— Apris, apr ts, demain... n'mintena‘nl c’est
tard... , W :
~ Rostovse lourna pour sortir, mais I'homme aux
bretelles, I'arréta. ' e
— De la part de qui? Qui ctcs—wous? |
—De la part du major Denissov, répondit Rostov.
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— ﬂul ¢tes-vous? Officier?

- Llculcnant ‘comte Rostov.: *

— Quelle audace? Donnez par voic hlu'arcluque
Et allez-vous-en... — Et il vetit I'uniforme que lui.
tendait le valet de chambro.

Rostov sortit de nouveau dans le vestibule, et
vit que sur le perron il y avait déja beaucoup d’of-
ficiers et de généraux en uniformes de gala devant
qui il devait passer. 5

Maudlssant son audace, trcmblant ala anS(,c
qu'd chaque instant il pouvait rencontrer, lempe-
reur, avoir honte devant lui et étre envoyé aux
arréts, comprenant . toute l'inconvenance de son
acte et le regrettant, Rostov, les )eux “baissés,
s¢ faufilait dehors, & travers la suite brillante,
quand une voix connue l’appcla et une main I'ar-

v

réta.
-— Vous, mon cher! Que faltes—vous ici en

¢ivil? lui demanda quelqu’un & voix basse. |
Cétait le général de cavalerie, I'ancien chef de

division ou servait Rostov, qui dans cette cam-

~pa«*ne ame mérité la faveur parhcuhpre de 'em-

pereur. .
Rostov, eﬂ'rayt,, ommencaa scjustlf'er, mais en

apcrcevant le visage jovial et plaisant du géndral,
se mettant un peu en coié, il lui raconta toute
-I'affaire et lui demanda d’ mterccder pour Denissov
qu'il connaissait. Le goéncéral, apres avoir ccouh,
Rostov, hocha gravcmcntl.l téte.
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g est dommage! Clest domm'lge pour le -
bra\c Donne- moi la lettre. ;

_Rostov avait & peme remis la letire et f‘m I'his-
L01re de Denissov que des pas rapldes, avec ‘un

" bruitd'éperons, retentirentdans I'escalier, etque le
guu,ral s'éloignant de lul, sc ‘dirigeait vers le .

perron. Les officiers de_ la suite de I'emperecur
descendaient en courant l'escalier ct allaient vers
ICQPS_ chevaux. L'écuyer Ainé, celui qui était a
Alisterlitz' it avancer le cheval de I'empereur, et
sur I'escalier on entendit le grincement lerrer des
pas que Rostov reconnut aussllot B -

Oubliant le danger d'étre reconnu, Rostov, avec *
quelqueé bourgeois curiéu.\', s’approcha du perron
méme et de nouveau, apres deu’_x» anndes, il revit
les traits qu'il -adorait : le méme visage, le méme

regard, la méme démarche, la méme union de

majesté et de douceur... et le sentiment d'en-
-lhousiasme et d’amour pour l’cmpercut rcnmssalt_
avee laforce .mc1enne dans I'ame de Rostov. L'em-

pereur, en uniforme du régiment Préobrajensky :
pantalons et hautes bottes, et une étoile que Rostov

__nc connaissait pas (la Légion d’honneur), sortit sur
- -le perron, le chapeau sous le bras et mettant ses
gants. Il s’arréta et regarda, et ceregard jetaitune -
clarté autour de lui. 11 dit quelques mots & quelques

généraux. 1l reconnut l'ancien chef de dl\lSlOll de

Rostov, lui sourit ct l'appela vers lui.

Toute la suite s’¢carta et Rostov:vit que le
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géncral parlalt. longuement de quelque chose &

. T'empereur.. L’empereur lui répondit quelques

mots, fit un pas pour s’approcher du cheval. De
nouveau la foule de la suite et celle de la rue our’
élait Rostov 'sc rapprochérent de. I'empercar.
L’empereur s'arréta prés du cheval, et, empoignant .-
la selle, il s’adressa au général de cavalerie et lui dit' :
haut, évidemment pour que’ tous 'entendent : '

—Je ne peux pas, géndral, et je ne peux pas
parece que la loi est plus forte que ‘moi.

Et I'empereur mit le pied sur l'étrier: Le g(,m,ral

vm(‘lma respectueusement la téte. Lempereur

monta sur le cheval et partit au galop dans la rue.
Rostov, hors de soi d enthousnasme, couralt _der-

- ritre luiavec la foule.



e

Sur la p]ace ol ¢tait I’ cmpcrour se lenalent face
"4 face, adroite Ie bataillon des Préobrajensky, a -
gauche celui de la garde francaise en bonnet a poil.

Pendant que Iempereur s'approchait du flanc

d’un bataillon qui présentait les armes, au flanc
oppose accourait une foule & cheval et “devant clle
Roslov reconnut ’\apolcon Ce ne pouvait étre
un autre. Il allait au galop, en petit ch'lpcau ‘Ta
~ décoralion d’André en travers de I'épaule, en uni-
forme bleu ouvert sur un gilet blang. Il montait
un cheval arabe gris pommelé d'une race merveil: .
leuse, sur une selle bleue brodée d’or. En s’appro- .
chant d’Alexandre il souleva son chapeau et d ce
mouvement I'eil exercé de Rostov ne put pas ne
pas.remarquer que Napoléon se tenait mal et peu
ferme sur le cheval. Le bataillon criait : « Hourra!»
et « Vive I'Empereur! » Napoléon dit quelque
chosc & Alexandre. Les deux empereurs descen- -
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dirent de cheval et se prirent la main. Un sou-
vire faux, désagréable,.était sur le visage de
Napoléon. Alexandre, avee une expression ami-
cale, lui disait quelque chose. §i
Rostov, sans - baisser les yeux, malgré les pas
des chevaux des grenadiers francais qui faisaient
reculer la foule, suivait chaque mouvement de
I'empereur Alexandre’ et de Bonaparte. 11 Gtait
frappé de ee fait inattendu pour lui, qu’Alexandre
se tenait avec Bonaparte comme -avec un égal, ct
que celui-ci se montrait teés & son aise avec
- 'empereur russe, comme si cetle proximité avee
I'empereur lui était naturelle et familiére. -
Alexandre etNapolcon avee la longue file de leur
suite, s’approchaient du flanc droit du bataillon de .
Préobrajensky, en marchant droit ‘s_urla foule qui
se tenait la. Tout & fait par surprise, la foule sc -
trouihiL’,si pres des empereurs que Rostov, qui
" Gtait dans les ‘rangs de devant, eut peur d’étre
reconnu. = =
— SIRE, JE VOUS DE’\IA'\'DE LA PERMISSION DE DONNER
LA LEGION DIIONNEUR AU PLUS BRAVE DE YOS SOLDATS...
dit la voix seéche, prccise, . qui accentuait chaque
syllabe.. Le petit? \*apolLon parlait ainsi en regar-
dant droit dans les yeux d'Alexandre. . .
Alexandre écoutait ‘attentivement ce qu'il disail
et, inclinant la téte, sourit. agréablement.

_ 1\ CELUI QUI 5 EST LB l’LUS VAILL! \M\IEI\T COI\DDH‘ _

DANS CETTE DERNIERE GUERRE, = aJoula Napolcéon en
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‘scandant chaque syllabe, et avec un calme et une
assurance,révoltants pour Roslov,en reg zu-dant les
~rangs des soldats Tusses qui se. dressa}cnt devant
lui, présentant toujours les armes, et regardant
1mmoblles le visage de leur empereur. L A
. — VOTRE MAJESTE ME PERMETTRA-T-ELLE DE DE-

- MANDERL'AVIS DU COLONEL, — dit Ale\andre et il fit’

apldement quelques pas vers le prlnce I\OZlOVSl\l, i
. commandant du bataillon. .
Bonaparte déganla sa pelite mam blanche et dé-
_chirant le gant l¢ jeta. L’aide de camp qui etalt
dcrru,re s'élanca vivement et le ramassa.
— A qu1 donner 2" demandait & voix . basse, en
russe, Iempereur Alc\andre a Kozlovski.

-—'A qui ordonnez-vous, Votre Majesté ?

Lempcreur, mécontent, fronca les sourcxls, se
détourna et dit

-— Il faul pourtant lui r(,pondro (quelque chose.

Kozlovski, d'un -air ‘résolu, regarda les rangs ct
dans ce regard il embrassa aussi Rostov. « Peut-
étre moi ! » pensa Rostov. - )

.— Lazarev! appela le colonel cn froucmt les
sourcils. Le soldat Lazarev, qui se trouvait le pre-
mier durang, s'avanca bravement. - :

— Ou vas-tu? Attends icil... chachotait-on &
Lazarev qui ne savait oit aller. Lazavev s'arréta,
regardant effaré Ie colonel, et son visage tremblait
comme il arrive auxsoldats appelés devant le front.

Napoléon tourna & peine la téte, fit un mouve-
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ment de sa peule main poteh,e comme s'il voulml, '
prendre quelque chose. Les personnes de sa suite
devincrent sur le champ de quoi il s’agi »
se remucérent, ch/uchot‘érent,qen se pasga?ta:iillzf(lllsz
chose, et’le page, celui méme Que Rostov avait vu
hier chez Boris, courut en avant, s'inclina respec-
‘tueusement sur la main tendue, ct sans la faire
altendre, y remil la décoratien au ruban rougc.'-
Napoléon, sans regarder, serra deux-dbigts. La
décoration ¢tait entre cux. Napoléon s’approcha de

Lazarev qui roulait des ycux et continuait & re-

garder obstinément son empereur, ct il se tournaf i

‘vers l'empecreur Ale\andre, en monlrant par la

‘que ce qu'il faisait maintenant était-fait pour son
allié. .La petite main blanche qui tenait la décora-

~ tion touchait la boutonmere du soldat Lazarev.
Napoléon semblait croire qu’il sufﬁsmt pour que
ce soldat fat heurcux pour toujours, pour qu’il fat
récompensé eldistingué do Lous les autres hommes,
que la main  de Napoléon daignat toucher la
pmtrme de cc soldat. Napoléon appuya seulement’

-la croix sur la poitrine de Lazarev et retirant sa’
main il sadressa a Ale\andre, comme s'il savait
que la croix devait s "attacher & la poitrine de La-
zarev. En effet, elle s’y ‘attachait.

Des mains secourables russes et fmncmses, sai-
sissant vivementla croix, 1attachalcntal‘uml‘ormc
Lazarev regardalt sombrement ce petit - homme
aux mams blanches qui lui avait fait quelque chose
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et continuait, . 1mm0bllc, a prcsentcr lcs armes;
-puis de nouveau il- regardait dans les yecux
d’Alexandre ; il .semblait lui demander : faut-il

] - que je reste toujours debout, ne va-i- on ‘pas- .

' hL I'un. As-tu vu Lazarev

m’ordonner de m’'éloigner ou de faire quelque
autre chose? Mais- on née lui ordonna rien, et il
resta . longtemps unmoblle dans la- méme p051-
tion: i
‘Les empereurs montérent “cheval ct partirent.
Les soldats de Préobrajensky se mélérent aux sol-
dats de la garde francaise et s'assirent devant les
tables préparées pour evux‘. Lazarev était & la place
d’honneur ; on l’emhraésaxft, on'le félicitait; les offi- -

“ciers. russes et francais lui scrraient la main.

Quantité d’officiers et de gens s'approchaient seu-.

~lement pour voir Lazarev. Le bruit des conversa-.

tions russes et francaises et des rires emplissait la

_place, autour des tables. Deuxofficiers aux visages

gais, rouges et heureux‘passerent devant Rostov.
 — Quel régal, mon cher ! Tout sur l’arwenterlel;
— Je Tai vu, S S
— On dit que demain les soldats de Préobra-
Jjensky les régaleront. '
— Non, quelle veine pour Lazarey! Douze cents -
francs de pension viagtre. )
— En voild un - chapeau, les enfantsl criait

- un soldat de Préobrajensky en mettant le bonnet a

poil d'un Francais. -
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— Clest mcrvcllleu\ commt, c'est admlrable' -

- As-lu entendu le mot dordre ? disait un.
officier de la garde a un autre. Avant-hier c’é-
tait: NaroLEoN, FRANCE, BRAVOURE: ; hier, ALEXANDRE,
Russie, Graspevr. Un jour notre empereur donne
le mot, l'autre jour Napoléon. Demain lempexeur
cuverra la croix de Saint-Georges au plus brave des
gardes francaises.C’ est obllgatmre, il dmtrépondr i
du méme au méme. :

Boris et son camarade Gilinsl\y vix’lrent"mSai‘
regarder le banquet des soldats de Préobrajensky.
En se retournant Boris remarqua Rostov qul était
au coin de la maison. L .

— Rostov! bonjour! Nous ne. nous sommnies
méme pas vus, dit-il; et il ne put s’empcécher
de lui demander ce qui lui était arrivé, tellement
son visage élait sombre et bouleversé.-

— Rien, rien, répondit’ Rostov.

— Tu viendras ?

— Oui, je viendrai.

Rostov restalongtemps dans'son coin, regardant
de loin ceux qui étaient autour des’ tables. Dans
“son-esprit se faisait un terrible travail qu'il ne
pouvalt par aucun’ moyen mener jusqu'au bout.
Des doutes perpétuels- - s’¢levaient dans son
ame. Tantot il se rappclzut Denissov avee son air -
changg, sa soumission et'tout I'hopital avec ces
bras ct ces Jambes amputcs, Ia salet(, et ‘la soul-.

france:
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~ ls 1magma1t si vwement cette odeur d’hopital,
- de cadavre, qu'il se retourna. pour voir d'ou elle
~ pouvait ‘venir. Tantot il 'se’rappelait Bona-
parte, suffisant, avec sa main blanche, maintenant
empereur, et aimé et respecté de l'empereur
- Alexandre. Alors pourquoi des membres arrachés,
" des hommes-tués? Tantot il se rappelait Lazarev dé-
. coré, Denissov puni et non gracié. Il se surprit
- avoirdespenséessi étrangesqu’il en fut effrayé. L'o.
. deur du banquet de Préobrajensky et la faim le tire-
. rent de cet étal. Il fallait manger quelque chose.
avant de parlir. Il se rendit & I'hotel qu'il avait
‘apercu le matin. Il y trouva tant de monde, des
A officiers venus comme lui en civil, qu’il eut peinc

A se faire servir & diner. Deux officiers de sa divi- .

sion se joignirent d lui. \’aturellement la conver-
sation tourna surla pdl\ Yl

Les camarades de Rostov; comme la maJome
de l'armée, ¢taient mécontents de la paix conclue
aprés. Friedland. 1ls disaient qu'en résistant” en-
‘core un peu, Napoléon :aurait ét6 perdu, car
son armée n'avait deJa plus ni blSCllltS, ni- car-
touches. »

Nicolas mangea en si]enéc, mais surtout il but.
ll but a lui seul deux bouteilles de vin. Le travail
intéricur qui se livrait cn lui sans se résoudre le
tourmentail toujours autant. Il avait peur de sa-
bandonner & ses idées et ne pouvait s’en détacher.
Tout i coup, aux paroles d'un officier qui disait :
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que ¢’¢tait dépitant de rcgarder les [‘mncals, Ros-
tov se mit & crier avec unc chal(,ur mJusuﬁw qui’
étonna beaucoup d’ofﬁuers. : ,

— Et comment pouve&-vous dcc1der ce qui serait
mICU\ — Son visage s ’empourprait. — Comment
pouvez -vous_juger les actes de l’empereur‘? Quel
droit avons-nous de dlscutcr" Nous  ne- pou—A'
vons cumprendn, ni le b_ut, ni les actes-de lcm-
_pereur! | :

— Mais je n'ai pas dit un mot de I’empereur !
sc justifiait I'officier qui nc pouvail s’expliquer cet
emportcm(‘nt autrement quc par l‘1vresse de
Roslov.

Mais Rostov ne Iécoutait pas ,
— Nous ne sommes pas des fonctlonnalres dl-
'_plomates, nous sommes des soldats, rien de plus'
ontmua-l-ll On nous a. ordonné de mourir,
il faut mourir. Si-l'on punit,,c’est qu 'on est cou-
~ pable; c¢ n'est pas & nous de juger- Sl plait a
. I’'empereur de reconnaitre Bonaparte comme em-
Jercur et de. conclure alliance avec lui, alors, c'est
_qu il le faut ainsi. Si nous nous mettons a tout
raisonner et discuter, iln’y aura plus rien de sacru !
Alors nous dirons qu'il n’y a pas de Dieu, qu’il 0’y
1 criait ltostov tres mal & propos de I'avis de

a rien - > ; -
locuteurs, mals lovlquemcnt selon la mar-

ses inter

che de 5¢8 pensées.
- Notre affaire, :

pe pas penser voila tout, conclut-il. o
ToLSTOI- — Guerre ¢t Paiz. — 1. 32

g

c'est de rémplir nos devoirs ¢t

— VHI. ~
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— Et boire, fit un officier qui-ne désirait pas
se quereller.

— Oui, et boxre reprlt 1\lcolas Eh tou' Encore
une‘boutellle! cria-t-il,
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